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Nauka moze zmieniaé swiat, pomagaé w rozwigzywaniu
najpowazniejszych problemoéw i ksztattowaé przysztosé.
Jednak nauka to tylko nauka do czasu,

kiedy znajdziemy dla niej praktyczne zastosowanie.

Nauka zmienia $wiat na lepsze. Nikt nie wie tego lepiej
niz 3M. Przecietna osoba korzysta z innowacji 3SM
wiele razy dziennie, nawet o tym nie wiedzac.

To wtasnie dzieki nauce dziata 46 naszych platform
technologicznych, ktére nieustannie wspomagajg nas

w projektowaniu nowych, innowacyjnych produktéw.

Zadna inna firma nie wykorzystuje zdobyczy
naukowych na tak szerokg skale, jak my.

To wtasnie 3M Science. Applied to Life.™
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O firmie 3M

y
Kultura innowacji

Dziatamy w inny sposéb, poniewaz jeste$my otwarci na kulture, ktéra zacheca nas do odmiennego myslenia. Innowacyjne
nastawienie to nasza sita napedowa, dzieki ktérej jestesmy liderami pod wzgledem opracowywania technologii naukowych.

Inwestujemy w innowacje

Jako $wiatowy lider w obszarze
innowacji nieustannie poszukujemy
nowych sposobéw wspierania

naszych klientéw. Dlatego tez w ciggu
ostatnich pieciu lat zainwestowalismy
8,5 miliarda dolaréw (okoto 6%
naszych globalnych przychodéw)

w badania i rozwdj. Jedng trzecia
naszej sprzedazy przynoszg produkty,
ktére nie istniaty jeszcze pieé lat temu,
co potwierdza, ze koncentrujemy sie na
zaspokajaniu potrzeb naszych klientéw.

Zasady McKnight

William McKnight objat stanowisko
prezesa firmy w1929 r.,aw 1949 r.
funkcje prezesa zarzadu. Zasady,
ktére ustalit podczas swojej kadencji,
nadal stanowig fundament naszej
obecnej kultury. Zaliczamy do nich
zasady podejmowania inicjatyw

i autonomicznego dziatania zawarte
w jego stowach z 1948 roku:

»~W miare rozwoju naszej firmy
coraz bardziej konieczne staje sie
delegowanie odpowiedzialnosci

i zachecanie mezczyzn oraz kobiet
do przejmowania inicjatywy”.

»To naturalne, ze bedziemy popetniaé¢
btedy. Jesli jednak dana osoba ma
zasadniczo racje, popetniane przez
nig btedy nie sg na dtuzszg mete

tak powazne, jak te, ktore popetni
kierownictwo, jesli postanowi
instruowacé osoby na kierowniczych
stanowiskach, jak majg wykonywac
swojg prace”.

»Zatrudniajcie dobrych pracownikéw
i pozwdlcie im dziataé.”

Kreatywna wolnosé

Rozumiemy, ze idee potrzebujg
swobodnego rozwoju, dlatego tez
kultywujemy kulture, ktéra ma na
celu wspomagacé kreatywne myslenie
w kazdym obszarze naszej dziatalnosci,
od chwili powstania nowatorskiej
koncepcji po zachecanie ludzi do
poszukiwania nowych rozwigzan.
Nasi badacze i naukowcy moga
przeznaczy¢ 15 procent swojego
czasu pracy na realizacje wtasnych
projektow. Dzieki temu maja okazje,
by odtozy¢ na bok codzienng rutyne

i rozbudzi¢ w sobie entuzjazm do
poszukiwania nowych rozwigzan
probleméw, z ktérymi musza mierzyé
sie nasi klienci.

Kultura ta umozliwita powstanie tysiecy
produktéw, ktére 3M wprowadzato na
rynek wraz z biegiem lat.




46 platform
technologicznych

Nasze 46 kluczowych platform
technologicznych, poczawszy

od klejéw i materiatéow $ciernych

po czujniki i materiaty dla branzy
elektronicznej wspomaga tworzenie
innowacyjnych rozwigzan.
Poszczegdlne grupy biznesowe
wykorzystujg te podstawowe
technologie, by tworzy¢ produkty
przeznaczone na rynki docelowe.

Wspdlny proces myslenia
Duch wspétpracy lezy u podstaw
wszystkiego, co robimy. Jako
spotecznoé¢ innowatordéw stale
tgczymy ludzi posiadajgcych

wiedze i doswiadczenie w réznych
dziedzinach, by sprosta¢ wyzwaniom
naszych klientéw. Jednoczesnie

nasze 46 platform technologicznych
pozwala nam stosowa¢ zdobycze nauki
w praktyce, wykorzystujgc rozwigzania
skuteczne w jednej branzy do rozwoju
innej. Wyrdznia nas opracowywanie
nieoczekiwanych zastosowan
rynkowych oraz oferowanie
nieograniczonych mozliwosci

taczenia réznych technologii.
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O firmie 3M

»3M wykorzystuje osiggniecia nauki,

by czynié¢ swiat bezpieczniejszym,
wydajniejszym i zamozniejszym.
Stosujemy nauke do rozwigzywania
problemoéw, z ktérymi mierzg sie nasi
klienci oraz by realizowaé nasza wizje
rozwoju kazdej firmy, usprawniania
funkcjonowania kazdego gospodarstwa
domowego i poprawy jakosci zycia”.

Inge G. Thulin Chairman of the Board, President and Chief Executive Officer ' L ""-"""E'i
w




O firmie 3SM

Nasz wktad w otaczajaca nas
rzeczywistosé

W kontekscie zrGwnowazonego rozwoju uwazamy,

ze spoteczenstwo jest tak samo wazne jak $rodowisko
naturalne. Przeznaczyli$my juz ponad 1,4 miliarda

dolaréw na tworzenie spotecznosci w duchu filozofii
zrownowazonego rozwoju. W ramach inicjatywy 3M4Good
nasi pracownicy majg prawo poswiecic jeden dzien w roku
na prace w charakterze wolontariuszy, do czego gorgco ich
zachecamy.

Niektdérzy z naszych kolegdw i kolezanek wzigli udziat

w projektach lokalnych spotecznosci, pomagajac w realizacji
inicjatyw w obszarze ogrodnictwa i budowy budynkoéw,
zaréwno w Europie, jak i poza jej granicami.

Ponadto nasze zespoty prawne cieszg sie uznaniem za swojg
prace pro-bono na rzecz oséb starszych, imigrantéw i dzieci.
Dziatania te stanowig uzupetnienie naszych regularnych
inicjatyw w obszarze zbierania funduszy na lokalne

i wieksze organizacje charytatywne.

3M wspiera sportowcoéw

Od ponad 15 lat 3M jest zwigzane z mistrzami Polski i §wiata
— szermierzami na wézkach nalezgcymi do Integracyjnego
Klubu Sportowego w Warszawie. Od 1998 roku
przeznaczyta na ten cel ponad 1,7 miliona ztotych. Na koncie
zawodnikéw sekceji szermierczej Klubu IKS-AWF Warszawa
s3 dzi$ dziesigtki medali Mistrzostw Polskich, Europy i Swiata
oraz 30 medali Igrzysk Paraolimpijskich (Atlanta 1996,
Sydney 2000, Ateny 2004, Pekin 2008, Londyn 2012).

3M wspiera takze od 2006 roku mtodziezowa sekcje
kolarstwa gorskiego w Rabce. Dzieki statej pomocy
finansowej firmy mozliwe byty wyjazdy kolarzy na

zawody oraz zakup niezbednego sprzetu i wyposazenia.

3M wspiera mtode talenty

Jednym ze sposobdéw inwestowania w rozwdj studentéw
jest miedzynarodowy konkurs 3M Invent a New Future
Challenge. Udziat w tym wydarzeniu daje studentom
niesamowite mozliwo$ci miedzynarodowej wspdtpracy
ze studentami z innych krajéw, podjecia wyzwania
analizy prawdziwej sytuacji biznesowej oraz wsparcia
coachingowego ze strony do$wiadczonych kolegow

z 3M, ktérzy chetnie dzielg sie wiedzg i pomoga rozwijaé¢
kompetencje.

Nagroda dla zwyciezcow wielkiego finatu jest wizyta
w amerykarskim Centrum Innowacji 3M w St. Paul

w Minnesocie w Stanach Zjednoczonych i oferta pracy
w strukturach 3M.

www.3M.pl/bhp



3M w Polsce

Kajetany pod Warszawa
3M Poland

Wroctaw . .
3M Wroctaw Janinéw

3M Poland Manufacturing 3M Poland Manufacturing
Centrum Innowacji 3M

Centrum Treningowe 3M

Centrum Ustug Wspdlnych

Dabrowa Gérn
Centrum Dystrybucji Rabka

3M Poland Manufacturing




3M Dziat Bezpieczenstwa Pracy

Codziennie tworzymy bezpieczniejszy swiat.

Oto 6 wartosci, ktére w 3M na co dzien wykorzystujemy, aby lepiej chroni¢ Twoich pracownikéw.

Do$wiadczenie w przemysle Innowacyjne technologie
ﬁ Pomagamy rozwigzywaé codzienne Komfortowa ochrona i nowoczesny
o wyzwania zwigzane ze zdrowiem design.
i bezpieczenstwem pracownikéw
w ponad 20 réznych branzach.

Swiadomos¢ zagrozen Najwyzszej jakosci produkty
Masz problem ze zidentyfikowaniem Sprawdzone i trwate produkty

zagrozen dla zdrowia i bezpieczenstwa zaprojektowane z mysla o komforcie

pracownikéw? Mozemy poméc. uzytkowania. Srodki ochrony

indywidulanej, ktére nie boja sie
ciezkiej pracy — tak jak ty.

» Wiedza prawna Praktyczne pokazy i szkolenia
\/ Rozjasnimy watpliwosci nawet Wiedza i wparcie, ktére moze pomaéc
skomplikowanych przepiséw wszedzie tam gdzie tego potrzebujesz.

zwigzanych z BHP.

Doséwiadczenie Swiadomosé Wiedza
w przemysle zagrozen prawna

Innowacyjne Najwyzszej Praktyczne
technologie jakosci pokazy
i szkolenia

| a

www.3M.pl/bhp 9




3M Science of Safety

Nowe podejscie 3M Science of Safety oferuje wsparcie w obszarze:

’I
I “

Doboru Szkolen Dopasowania

3M zapewnia najwyzszg jako$¢ na catym swiecie, pomagajgc wybraé odpowiedni sprzet ochrony indywidualnej dla
pracownikéw i zagwarantowad, ze pracownicy zostali przeszkoleni w zakresie wtasciwego stosowania §rodkéw ochrony
indywidualnej. Dgzymy takze do podnoszenia Swiadomosci na temat tego, jak wazne dla zdrowia i dobrego samopoczucia
pracownikéw jest odpowiednie dopasowanie i komfort uzytkowania sprzetu.

Wiecej informacji znajdziesz na stronie: www.3M.eu/SoS

OQ/ c 0o 0 0|8 8 8 s b B
o THTHITTTTTY
pracownikéw nieprawidtowo dobiera lub stosuje SOI

Zrédto: HSE Research Report RR720 ‘Real world use and performance of hearing protection’

Stuzba ds. BHP

i pracodawcy maja obowigzek zapewnienia odpowiedniego
sprzetu bezpieczenstwa i szkolen.

Spetnianie wymagan w tym obszarze moze przysparzaé¢
trudnosci, ostabiajgc ochrone zdrowia i stwarzajac
zagrozenie dla bezpieczenstwa pracownikéw.

Wiele firm nie jest w stanie
sprawdzié, czy pracownicy korzystaja
z odpowiednio dopasowanych SOI.

Pracownicy sg narazeni na dtugofalowe zagrozenia
zdrowotne, co moze skutkowacé odpowiedzialnoscia
prawna po stronie pracodawcoéw.

10



Dlaczego wybér 3M
Y jako partnera zwigksza
bezpieczenstwo w miejscu pracy?

3M dostarcza najwyzszej jakosci SOI
na catym $wiecie.

Nasze podejscie wytyczajace standardy
w branzy uwzglednia najlepsze miedzynarodowe praktyki.

[ ]
VIRV il

Sprzet 3M

najszersza gama produktéw utatwiajgca
zapewnienie odpowiedniej ochrony
i dopasowania.

Q 3M oferuje lokalne wsparcie
i porady w kazdym miejscu na $wiecie

www.3M.eu/SoS

#3MScienceOfSafety

www.3M.pl/bhp 1



Dni Bezpieczenstwa z 3M

Dni Bezpieczenstwa z 3M to kompleksowe wsparcie
naszych ekspertéw w organizowanych przez Panstwa
dniach promujgcych BHP lub mozliwo$¢ cato$ciowego
zorganizowania takiego wydarzenia dla Panstwa.

W ramach Dni Bezpieczenstwa oferujemy:

1. Szkolenia teoretyczne dostosowane do indywidualnych
potrzeb klienta; prowadzone przy uzyciu interaktywnych
narzedzi, ktére angazujg uczestnikow.

Dni Bezpieczenstwa z 3M obejmujg tematy takie jak:
e Wymagania i regulacje w zakresie SOI
e Ochrona drég oddechowych
® Zagrozenie hatasem
e Ochrona wzroku
e Bezpieczenstwo spawania

2. Praktyczne pokazy i szkolenia z zakresu prawidtowego
uzytkowania SOI z uzyciem specjalistycznych urzadzen:
e 3M™ Fit Test, Portacount™ — dopasowanie
$rodkéw ochrony drég oddechowych
e 3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear Validation —
dopasowanie §rodkéw ochrony stuchu
e Prawidtowe uzytkowanie i konserwacja srodkéw
ochrony wzroku
e Symulator spawania

3. Certyfikat 3M dla uczestnikéw szkolenia.

3M Demo
Van i namiot :
demonstracyjny §-

Mobilne laboratorium

i miejsce szkolen, dzigki
ktéremu mozemy
zaprezentowac caty
szereg rozwigzan

w dowolnym miejscu.
Dzieki temu szkolenia
moga odbywaé sie
bezposrednio

w Panstwa firmie.

Wiedza na temat
konsekwencji
niestosowania SOI
lezy u podstaw
zmiany ztych
nawykow.

Whtasciwe dopasowanie
srodkéw ochrony
indywidualnej ma
znaczacy wptyw

na skutecznosé ich
zastosowania.

Mobilne laboratorium

i miejsce szkolen, dzigki
ktéremu mozemy
zaprezentowac caty
szereg rozwigzan

w dowolnym miejscu.
Dzigki temu szkolenia
moga odbywac sie
bezposrednio

w Panstwa firmie.

Dzieki wsparciu 3M
otrzymujecie Panstwo
mozliwo$¢ praktycznego
i atrakcyjnego

sposobu na edukacje

i rozwoj kompetencji
pracownikéw.
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3M Dziat Bezpieczenstwa Pracy

Kampanie edukacyjne 3M

Zapraszamy do wspoétpracy w ramach naszych programéw edukacyjnych
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Chron Swoéj Swiat

to kampania edukacyjna, ktéra ma na celu zwrdcenie uwagi na nasze
bezpieczenstwo. Ma réwniez za zadanie u§wiadomié, ze kazdy z nas ma
wptyw na bezpieczenstwo swoich bliskich oraz oséb, z ktérymi wspétpracuje.
W ramach kampanii przeprowadzili§my badanie pokazujgce w jakim

stopniu pracownicy zdaja sobie z tego sprawe oraz czy dbajg o swoich
wspotpracownikoéw lub partneréw. Badanie dostarczyto odpowiedzi na wiele
pytan dotyczacych poczucia bezpieczenstwa w pracy, odpowiedzialno$ci za nie
i przestrzegania zasad BHP przez polskich pracownikéw. Program jest obecny
w wybranych firmach, gdzie odbywajg sie warsztaty edukacyjne i konkursy

z wiedzy o BHP adresowane do pracownikéw. Akcja zostata objeta patronatem

CIOP-BIP.

Akademia Rolnika

to program skierowany do szké#t
ponadgimnazjalnych ksztatcacych
przysztych rolnikéw. W ramach
kampanii oferujemy zainteresowanym
placéwkom szkoleniowym materiaty
edukacyjne opracowane przez
specjalistow ds. BHP z Dziatu Badan
i Rozwoju (podrecznik, prezentacja
multimedialna, zestawy pokazowe
$rodkéw ochrony indywidualnej).
Uzupetnienie wiedzy teoretycznej
stanowig konkursy i quizy wiedzy

o BHP z nagrodami dla uczniéw.

AKADEMIA
SPAWACZA

Akademia Spawacza

to inicjatywa dedykowana o$rodkom
szkolenia spawaczy w catej Polsce.
Dbajgc o bezpieczenstwo spawaczy
wspdlnie ze specjalistami z CIOP-
PIB przygotowali§my pomocnicze
materiaty edukacyjne (broszura,
prezentacja multimedialna) na temat
zagrozen na stanowisku pracy

i srodkéw ochrony indywidualne;j.

W kolejnych etapach planujemy
ciekawe promocje, konkursy

i dodatkowe materiaty informacyjne.

www.3M.pl/bhp
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M Dziat Bezpieczenstwa Pracy

Centrum Szkoleniowe 3M

Centrum Szkoleniowe 3M oferuje szeroki program szkolen
poswiecony ochronie przed upadkiem z wysokosci,
bezpiecznej pracy na wysokosci oraz w ograniczonych
przestrzeniach przeznaczony dla wielu réznych branz
przemystowych. Posiadamy doskonate kompetencje, ktére
bazujg na ponad 70-letnim do$wiadczeniu szkoleniowym
Capital Safety i gromadzeniu praktycznych doswiadczen
na catym $wiecie. Nasi trenerzy posiadajg gteboka wiedze
i wieloletnie do$§wiadczenie w pracy na wysokosci, co
gwarantuje wysoki poziom merytoryczny i praktyczny
szkolen. Przyswieca nam jeden cel - tak wyszkolié¢
pracownikéw, aby bezpiecznie mogli wrécié po pracy

do domu.

e Lokalizacja Centrum Szkoleniowego 3M umozliwia tatwy
dojazd uczestnikow. Istnieje takze mozliwo$é¢ organizacji
niektérych szkolen na miejscu u klienta.

e Centrum wyposazone jest w rozbudowany kompleks
szkoleniowy, w sktad ktérego wchodzi m.in. wieza 11m
oraz modut do pracy w przestrzeniach ograniczonych
odzwierciedlajgcy rzeczywiste warunki pracy.

e Rozumiejgc potrzeby naszych klientéw oferujemy
programy szkoleniowe dopasowane do indywidualnych
potrzeb Panstwa firmy.

e Uczestnicy przechodzg takze szkolenie w zakresie
wtasciwego uzytkowania i dopasowania sprzetu
chronigcego przed upadkiem z wysokosci.

3M Demo Van

Szerzymy wiedze o najlepszych praktykach w pracy na
wysokosci. Nasz samochdd demonstracyjny to bardzo
skuteczne narzedzie w budowaniu §wiadomosci zagrozen
i stosowania witasciwych srodkéw ochrony wérod
pracownikéw.

Tematy pokazéw:

e Pokaz sit dziatajgcych na cztowieka podczas upadku
z wysokosci.

Inspekcja wizualna sprzetu chronigcego przed upadkiem.
Ratownictwo - praktyczny pokaz ewakuacji w roznych
Srodowiskach pracy.

e Praca w ograniczonych i zamknigtych przestrzeniach —
pokaz prawidtowego uzycia tréjnogdéw i zurawikéw oraz
réznych zastosowan wciggarki.

e Sprzet chronigcy narzedzia przed upadkiem z wysokosci —
pokaz szerokiej gamy rozwigzan 3M zabezpieczajgcych
narzedzia przed upadkiem.

e Systemy asekuracji poziome;j i pionowe;j.

Podstawowe zagadnienia bezpiecznej pracy na wysokosci.
Dzigki wirtualnej rzeczywisto$ci mozesz teraz doswiadczy¢
upadku w bezpiecznych warunkach.

14
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Prawidtowe dopasowanie

\
zpieczenst
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Zapewnienie kompleksowej ochrony wymaga stosowania dobrze dopasowanych srodkéw ochrony indywidualne;j.
Przeprowadzamy testy dopasowania naszych masek (zamieszczamy tez instrukcje online), a takze testy E-A-Rfit,
ktory sprawdza dopasowanie wktadek przeciwhatasowych i ochronnikéw stuchu. Kazda osoba jest inna,

a w celu zapewnienie najlepszej ochrony dopasowac srodki ochrony indywidualne;j.

Srodki ochrony drég oddechowych 3M oferuje szeroka
game pdétmasek jednorazowych oraz pétmasek i masek
wielokrotnego uzytku, jak réwniez systemy z wymuszonym
przeptywem powietrza. Nawet najwyzszej jakosci produkty
muszg by¢ dobrze dopasowane, by zapewni¢ odpowiednig
ochrone. Podczas procesu doboru odpowiedniej pétmaski
dla uzytkownika nalezy przestrzega¢ wymagan krajowych.
Informacje o procedurach testowych mozna uzyskaé od
Dziatu Bezpieczenstwa Pracy 3M.

Po dobraniu odpowiedniej pétmaski, przed kazdym uzyciem
nalezy sprawdzié, czy jest ona odpowiednio dopasowana.
Instrukcje dopasowania masek mozna znalez¢ na

stronie 21 katalogu.

System 3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear Validation mierzy
skutecznos¢ wktadek przeciwhatasowych, pokazuje
doktadne i wymierne wyniki. Nasze rozwigzanie oferuje
prosty dla uzytkownika interfejs i pozwala przetestowac
skutecznos$é¢ kazdego rodzaju ochronnikéw stuchu.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronach 89-92.

Wielkosé i stopien regulacji poszczegéinych elementéw
nie zawsze wystarczajg, aby okresli¢ wtasciwe
dopasowanie okularéw oraz zapewnié¢ bezpieczenstwo.
Innowacyjny System Dopasowania Okularéw 3M™ to prosta
metoda 6-ciu krokéw umozliwiajgca ocene dopasowania.
Metoda ta przy uzyciu wskaznika pokrycia i odlegtosci ocenia
4 elementy dopasowania okularéw ochronnych:

Widocznosé

Ocena sprawdzajgca czy uzytkownik dobrze widzi we
wszystkich kierunkach przy nieznacznym zaktéceniu
w polu widzenia.

Bezpieczenstwo
Ocena sprawdzajgca czy okulary pozostajg na swoim miejscu
i nie spadajg w trakcie ruchéw gtowy.

Ostona
Wskazniki pokrycia oceniajg w jakim stopniu zapewniona jest
ochrona delikatnych tkanek wokét oczu.

Nadmierne przestrzenie

Wskazniki odlegtosci pomagaja w identyfikacji nadmiernych
przerw pomiedzy okularami a twarzg. Duze luki mogg utatwié
przedostanie sie latajgcych elementéw, opitkéw.

www.3M.pl/bhp
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Przyswieca nam wspodlny

;

Zaufani partnerzy. Innowacyjne rozwigzania.
Bezpieczniejszy $wiat.

Z koncem 2017 roku, firma 3M sfinalizowata akwizycje spétki Scott Safety, nalezgcej do
Johnson Controls. Scott Safety to lider w branzy bezpieczenstwa i wiodgcy producent
innowacyjnych rozwigzan w dziedzinie srodkéw ochrony indywidulanej, takich jak butlowe
aparaty powietrzne, detektory gazéw i ptomieni, kamery termowizyjne i aparaty ucieczkowe.
Nowe grupy produktowe uzupetniajg oferte 3M, co wpisuje sie w globalng strategie rozwoju

asortymentu Dziatu Bezpieczenistwa Pracy.

www.3M.pl/bhp 17



3M Dziat Bezpieczenstwa Pracy

.
3M Online

Na naszej stronie internetowej znajduje sie wiele dokumentéw do pobrania i wydruku, m.in. lista dostepnych produktéw,
instrukcje dopasowania oraz informacje o konsekwencjach w przypadku nie stosowania $érodkéw ochrony indywidualnej.
Znajduja sie tam takze informacje o produktach i ich przeznaczeniu, ktére pomoga wybraé odpowiednie srodki ochrony
indywidualnej dla danego srodowiska pracy. Oferujemy réwniez webinary prowadzone przez ekspertéw ds. BHP

W miejscu pracy.

Wszystkie informacje sg zebrane w jednym miejscu i dostepne z komputera, laptopa,
tabletu lub urzgdzenia mobilnego.

e Dostep do informacji o nowosciach, e Katalogi

listy dystrybutoréow produktowe

o Wyszukiwarka
produktéw

o Zawez swoj wybor

e Rozwigzania dopasowane
do kazdej branzy

e Poréwnywanie produktéw

e Dostepne w wersji e Zapisz si¢ na o Sciagnij opisy i karty —

mobilnej — | newsletter techniczne produktéw
3M w mediach spotecznosciowych i
Subskrybuj nasz kanat na YouTube gdzie znajdziesz ' »
informacje o naszych najnowszych rozwigzaniach. -
www.youtube.com/user/3MwPolsce .-
8
Znajdziesz nas réwniez: =

na Facebook n
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Ochrona drég
oddechowych 3SM™






Ochrona drég oddecho 3M™ \
;

Ochrona drég oddechowych 3M

3M oferuje szeroka game pdtmasek jednorazowego i wielokrotnego uzytku, jak réwniez systemy z wymuszonym
przeptywem powietrza oraz zasilane sprezonym powietrzem. Nasze produkty zapewniajg ochrone przed gazami, parami
oraz czastkami statymi, a klienci majg mozliwo$¢ wyboru poziomu i typu ochrony, tak by wybrane produkty zapewniaty
komfort pracy i byty dostosowane do ich indywidualnych potrzeb. Dzigki temu uzytkownik ma zapewnione bezpieczerstwo
i wygode.

Wydajnosé.
W ofercie 3M znajdujg sie trzy gtéwne typy srodkéw ochrony drég oddechowych:

Jednorazowe pétmaski filtrujace 3M

Doskonale nadajg sie do wiekszosci branz i aplikaciji,
gdzie uzytkownicy wymagajg ochrony przed czastkami
statymi, stanowigcymi zagrozenie.

Mozliwo$é wyboru pomiedzy maska koputkowsa,
sktadang, wyposazong w zawér lub nie, a takze
mozliwo$é¢ zapewnienia ochrony przed ozonem,
parami organicznymi lub kwasnymi gazami.

Dostepne w dwéch wersjach: jednorazowego (NR)

i wielokrotnego uzytku (R).

Lekkie i niewymagajgce konserwacji.

e Wygodne i tatwe w uzyciu.

Pétmaski i maski petne wielokrotnego uzytku

Doskonale nadaja sie do wiekszos$ci branz i aplikacji,
gdzie uzytkownicy wymagajg ochrony przed czastkami
statymi, a takze gazami i parami, stanowigcymi zagrozenie.

e Zintegrowane lub wymienne czesci filtrujace.
e Odpowiednia konserwacja i sposéb przechowywania maja

wptyw na dtuzsze uzytkowanie.

Maski petne oferuja zintegrowang ochrone
wzroku, twarzy i drég oddechowych.
Wszystkie modele sg tatwe w uzytkowaniu
i konserwaciji.

Systemy z wymuszonym przeptywem
powietrza oraz zasilane sprezonym
powietrzem

Zapewniajg ochrone przed pytami, mgta, gazami,

parami oraz innymi zagrozeniami w wielu branzach,

np. podczas lakierowania natryskowego.

Zapewniajg zintegrowang ochrone uktadu oddechowego,
wzroku, twarzy oraz szyi w ramach jednego systemu,
pozwalajgc unikaé problemoéw z niekompatybilnoscig
poszczegdlnych srodkéw ochrony osobistej (SOI).
Modutowy system pozwala zestawia¢ i taczy¢ elementy,
dostosowujac je do wymagan srodowiska lub aplikacji,
zapewniajgc maksymalna elastycznosé i tatwosé
uzytkowania.

Zapewniajg wysoki komfort uzytkowania i mozna je nosié
przez dtuzszy czas.

Uniwersalny ksztatt dostosowany do réznych ksztattow

i wymiaréw twarzy i gtowy itp.

e e ¥
H."i A -

www.3M.pl/bhp
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Metoda 4 krokéow

Dobér odpowiedniego srodka ochrony drég oddechowych moze okazac¢ sie trudny z powodu wielu czynnikow,
ktore nalezy rozwazyé, jak rowniez réznorodnosci dostepnego sprzetu. Metoda 4 krokéw pozwala w tatwy sposéb
wybraé odpowiedni poziom ochrony i komfortu w celu optymalizacji ochrony drég oddechowych:

1. Identyfikacja zagrozen

Dokonujac identyfikacji zagrozen na stanowisku pracy
nalezy uwzgledni¢ wszystkie czynniki niebezpieczne

i szkodliwe dla zdrowia.

Do zagrozen uktadu oddechowego zaliczamy: pyt,
dym, gazy, pary itp.

2. Ocena ryzyka zawodowego

Ocena ryzyka polega na ustaleniu poziomu zagrozenia
zgodnie z normami bezpieczenstwa i zaplanowaniu
dziatan ograniczajgcych ryzyko.

3. Eliminacja zagrozen i dobér odpowiednich

ochron

Pierwszym etapem jest eliminacja zagrozen u zrodta

i wprowadzenie ochron zbiorowych. Jeéli powyzsze sg
niemozliwe do zastosowania, nalezy dokonaé doboru
odpowiednich §rodkéw ochrony drég oddechowych:
po6tmaski jednorazowego lub wielorazowego uzytku,
maski petne, systemy z wymuszonym przeptywem
powietrza lub zasilane sprezonym powietrzem. Podczas
doboru nalezy uwzglednich ich kompatybilno$¢ z innymi
$rodkami ochrony indywidualnej (SOI).

4. Szkolenie w zakresie uzytkowania

i konserwaciji ochron uktadu oddechowego
W celu zapewnienia odpowiedniej ochrony nalezy
przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie zaktadania,
dopasowania, uzytkowania i konserwacji SOI.




Jednorazowe
poétmaski filtrujgce SM™

Tym, co odréznia produkty 3M od innych pétmasek filtrujgcych dostepnych na rynku sa
innowacyjne rozwigzania. Materiat High Performance Filter Media tagczy zalety filtraciji
mechanicznej z zaawansowang technologig filtrowania czastek, a zawér 3M™ Cool Flow™
zmniejsza kumulowanie sie ciepta. Szeroki wachlarz naszych produktéw pomaga zapewnié¢
skuteczng ochrone przed niebezpiecznymi czgstkami, nie powodujac jednoczesnie
trudnosci w oddychaniu.



Dobér jednorazowej pétmaski filtrujace;j

Rdza, czastki metalu, spoiwo FFP1
Szlifowanie, Beton, kamien -
c g | | FFP2 W przypadku wysokiej
ciecie, ement, drewno, sta ki tracii k
I FFP2 oncentracjl kwarcu
wiercenie Farby, lakiery, powtoki antykorozyjne I FP2 IEEE W przypadku obecnosci
Stal, stal nierdzewna [~ Frp3 | chromianow
Lakier przeciwporostowy BT l\'/Ioit‘a wy.magaé specjalistycznej pétmaski
filtrujacej
Rozpylony olej  Fee2
o niskiej temperaturze
Stal migkka, cynk (spawanie bez spoiwa, . FFP2 3M™ 9928 lub 3M™ 9925 dla ochrony przed
MIG/MIK) ozonem
Spawanie Stal nierdzewna (elektrody)  FP2 3M™ 9928 lub 3M™ 9925 dla ochrony przed
ozonem
Lutowanie
| FFP2
kazjonalny k k tymi ilociami
Praca z azbestem O az;fma ny kontakt z matymi ilosciami e
materiatu
Pracazeszitem owe
i wtéknami mineralnymi
Sortowanie odpadéw T Moze wymagac po6tmaski chronigcej przed
gazami i parami
Rozpvlanie Malowanie natryskowe | FFP2 Moze wymagaé pétmaski chronigcej przed
Py Pestycydy (wodne) . FFP2 gazami i parami
Utrzymanie mediéw
ymanle me-io [__Frp3 |
(np. wymiana filtréw)
. Pytki, tupiez zwierzecy FFP1
Alergie Pyty ziaren | FFP2
Pleén/grzyby | FFP2
Stycznosé z: Bakterie [ FFP2 Dla ochrony oséb chorych na
gruzlice
Spaliny silnikéw wysokopreznych, dym | FFP2

* Ostrzezenie: Powyzszy poradnik ma jedynie charakter orientacyjny i nie powinien byé stosowany jako jedyne kryterium doboru pétmaski filtrujgcej. Szczegétowe informacje

o parametrach i ograniczeniach podane sg na opakowaniu pétmaski i w instrukcji uzytkowania. Przed uzyciem dowolnej z tych pétmasek oddechowych osoba noszaca ja powinna
przeczytad i zrozumie¢ instrukcje uzytkowania danego produktu. Nalezy stosowac sie do ustawodawstwa obowigzujacego w danym kraju. Prosze zauwazy¢, ze przedstawione pétmaski
filtrujgce ilustrujg wybrane produkty, ktére moga zostaé uzyte. Dobér najbardziej odpowiedniego sprzetu ochrony drég oddechowych zalezy od konkretnej sytuacji i powinien zostaé
przeprowadzony jedynie przez kompetentng osobe dysponujgcg wiedza o faktycznych warunkach pracy i ograniczeniach mozliwosci sprzetu ochrony drég oddechowych.

Nominalny wspétczynnik ochrony

Pétmaski filtrujace
EN149 FFP3
NWO 4 x NDS NWO 12 x NDS NWO 50 x NDS
Niskie stezenia drobnych pytéw (do Srednie stezenia drobnych pytéw (do Wysokie stezenia drobnych pytéw (do
4 x NDS) oraz mgty olejowe i wodne 12 x NDS) oraz mgty olejowe i wodne 50 x NDS) oraz mgty olejowe i wodne
wystepujace zwykle podczas recznego wystepujace zwykle podczas gipsowania, wystepujace zwykle podczas obchodze-
szlifowania, wiercenia i ciecia cementowania i szlifowania, a takze pyt nia sie z niebezpiecznymi proszkami
drzewny spotykanymi w branzy farmaceutycznej
i podczas prac z czynnikami biologicznymi
i wtdknami

Nominalny wspétczynnik ochrony (NWO): teoretyczny poziom ochrony zapewniany przez maske oddechowa, ustalony na podstawie wynikéw badan w warunkach laboratoryjnych.
Najwyzsze Dopuszczalne Stezenie (NDS) - warto$¢ $rednia wazona stezenia, ktérego oddziatywanie na pracownika, w ciggu 8-godzinnego dobowego i przecietnego tygodniowego
wymiaru czasu pracy, okreslonego w Kodeksie pracy, przez okres jego aktywnos$ci zawodowej nie powinno spowodowaé ujemnych zmian w jego stanie zdrowia oraz w stanie zdrowia jego
przysztych pokolen (Rozporzadzenie MPiPS z dnia 29 listopada 2002 r. Dz.U. 2002 nr 217 poz. 1833).
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Dobér wtasciwej pétmaski filtrujacej
Po ustaleniu wymaganego stopnia ochrony mozna zdecydowaé, czy bedzie potrzebna pétmaska o ksztatcie koputkowym,
czy tez sktadana; czy ma mie¢ regulowane tasmy nagtowia i czy ma by¢ wyposazona w zawér wydechowy.

e

Pétmaski koputkowe 3M™

o Doskonate dopasowanie dzigki wypuktej
formie, podwdjnej tasmie nagtowia,
piance uszczelniajacej oraz stalowej
blaszce w czeséci nosowej.

e tatwe w zaktadaniu.

e Wytrzymata, odporna na wgniatanie
powtoka wewnetrzna.

Pétmaski sktadane 3M™
o Wyjatkowo migkkie i elastyczne.
o Indywidualnie pakowane,
aby unikngé zanieczyszczenia
podczas przechowywania.

Szkolenie z zakresu dopasowania

i uzytkowania

Prawidtowe uzytkowanie i wtasciwe utrzymanie srodkéw
ochrony osobistej oferowanych przez 3M w duzym
stopniu przyczyniajg sie do zapewnienia skutecznej
ochrony. Wykwalifikowani doradcy 3M pomogg mozliwie
najefektywniej dobra¢ odpowiednie produkty.

-

=

O

Pétmaski 3M™ z regulowanymi tasmami

e Solidna i wytrzymata konstrukcja
zapewnia mozliwos$¢ eksploatacji
dtuzej niz przez jedng zmiane.

e Regulowane, plecione tasmy nagtowia.

e Pianka uszczelniajgca zwigkszajaca
komfort.

Zawér 3M™ Cool Flow™

e Redukuje poziom ciepta i wilgoci
pod pétmaska.

o Umozliwia dtuzsze noszenie
potmaski bez przerw.

® Zmniejsza ryzyko zaparowania
okularéw i gogli.

Podczas praktycznych szkolen zademonstrujg oni
pracodawcom i pracownikom, jak rozpoznawaé potencjalne
zagrozenia, zasugerujg srodki zapobiegawcze, jakie nalezy
podjaé, oraz objasnia, w jaki sposdb dobraé¢ odpowiedni
sprzet ochrony drég oddechowych.

itego

wym

www.3M.pl/bhp
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Komfort uzytkowania

Skuteczng ochrone zapewnia jedynie nieprzerwane stosowanie pétmaski przez caty czas, gdy uzykownik przebywa
na terenie zagrozonym ryzykiem. Pétmaska powinna zapewnia¢ komfort uzytkowania przez catg zmiane.

Wygoda dla twarzy

i glowy

Krawedz pétmaski powinna byé
elastyczna, a jej ksztatt i rozmiar
powinny pozwalaé na zakrycie
nosa, ust i podbrédka bez
wywierania zbytniego nacisku.
Materiat taém, zapewniajacy
wtasciwe i rGwnomierne naprezenie
na przestrzeni gtowy, umozliwia
wygodne i bezpieczne dopasowanie
niezaleznie od wielko$ci gtowy.

Komfortowa temperatura
Wydajny zawér wydechowy utatwia
odprowadzanie ciepta i wilgoci,
szczegolnie polecany podczas
intensywnego wysitku fizycznego.

tatwos$é¢ oddychania
Wydajny zawér wydechowy oraz
wysoce wydajna wtdknina filtrujgca
o niskich oporach oddychania
zwiekszajg wygode uzytkowania.

Wygoda dla skéry

Gtadkosé¢ i miekkos¢ wewnetrznego
materiatu, zapewnia komfort
uzytkowania, szczegdlnie w dtugim
okresie. Gtadkie wykonczenie
po6tmaski od wewnatrz pozwala
unikngé podraznien skory, a pianka
pochtaniajgca pot w okolicy nosa
zapewni wiekszg wygode.

Lekkosé
Skorzystaj z innowacji

technologicznych i wybierz lekki
ochronnik dla optymalnego komfortu.

Kompatybilno$é z innym
sprzetem ochrony osobistej
Nalezy upewnic¢ sie, ze wybrana
ochrona jest kompatybilna z innymi
$rodkami ochrony indywidualnej,
wymaganymi na danym stanowisku,
takich jak okulary ochronne i nauszniki
przeciwhatasowe, co pozwoli na
zapewnienie maksymalnego komfortu.
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Jednorazowe
pétmaski filtrujgce 3M™

Dopasowanie

Potmaski filtrujgce sg skuteczne tylko wéwczas, gdy zapewnione jest dobre uszczelnienie pomiedzy ich krawedziami
a twarzg. W przypadku nieszczelnosci, zanieczyszczone powietrze przedostaje sie do drég oddechowych.

Czynniki, ktére nalezy uwzglednié:

e Gorna tasma powinna by¢ umieszczona na gérze gtowy.

Tasma nie powinna by¢ skrecona.

Pétmaska powinna byé wtasciwie umieszczona na twarzy

i na gtowie.

Dolna taéma powinna by¢ umieszczona ponizej uszu. R m—

Tasma nie powinna by¢ skrecona.

o Nalezy upewni¢ sig, ze stosowana ochrona jest wtasciwie
dopasowana do innych srodkéw ochrony indywidualnej,
wymaganych na danym stanowisku, takich jak gogle
ochronne i nauszniki przeciwhatasowe.

e Twarz powinna by¢ gtadko
ogolona, poniewaz broda oraz
owtosienie w okolicy twarzy
mogg uniemozliwi¢ osiggnigcie
wiasciwej szczelnosci.

o W przypadku pétmaski sktadanej,
nalezy sie upewnic, ze oba panele
sg w petni roztozone.

® Za pomocg obu rak nalezy
dostosowac blaszke nosowa
do ksztattu nizszej czesci nosa,
by zapewni¢ dobre dopasowanie
i whasciwe uszczelnienie. Nie
nalezy doszczelnia¢ blaszki
nosowej jedng reka,
poniewaz dopasowanie
moze nie by¢ wiasciwe. f_ 5

Sprawdzenie dopasowania

Przed kazdym uzyciem pétmaski nalezy sprawdzi¢

jej dopasowanie.

o Nalezy zakry¢ powierzchnig pétmaski obiema
dtonmi, dbajac o to, aby nie zmienia¢ jej utozenia.

o W przypadku pétmaski bez zaworu nalezy zrobi¢
gwattowny wydech, w przypadku pétmaski
z zaworem nalezy zrobi¢ gwattowny wdech.

e Jezeli powietrze uchodzi w okolicy nosa, nalezy
poprawié dopasowanie blaszki nosowej oraz
poprawi¢ tasmy na gtowie lub zwigkszy¢ ich
naprezenie.

o Nastepnie nalezy ponownie sprawdzi¢ dopasowanie,
jak podano powyze;j.

! o Jezeli niemozliwe jest wtasciwe dopasowanie,
||I nie wolno wkracza¢ do obszaru zagrozenia,

i 1 lecz nalezy skontaktowac sie z przetozonym.

Nie kazdy rodzaj i rozmiar
pétmaski bedzie pasowat

na wszystkich. Podczas
poczatkowego wyboru pétmaski
nalezy sprawdzi¢ dopasowanie,
aby znalez¢ odpowiedni
produkt dla danej osoby.

Aby uzyskac wigcej informacji
na temat procedur sprawdzania
dopasowania, prosze
skontaktowac sie ze specjalistg
ds. bezpieczeristwa w miejscu
pracy lub z 3M.

www.3M.pl/bhp
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Jednorazowe
pétmaski filtrujgce 3SM™

Seria komfort, sktadane: 3M™ Aura™ 9300+

Nowe pétmaski 3M™ Aura™ 9300+ sg rezultatem ciggtego dazenia 3M do
zwiekszenia komfortu. Majg wiele niezwyktych cech. Powstaty z wykorzystaniem
innowacyjnych technologii i materiatéw, ale réwnoczeénie zachowaty wiele

zalet, ktére zadecydowaty o wyjgtkowej popularnoséci serii 9300. Nowe cechy to:
technologia filtracyjna gwarantujgca niskie opory oddychania (utatwia oddychanie
przez catg zmiang), ttoczony panel gérny (redukuje parowanie okularéw),
wyprofilowane krawedzie (poprawiajg dostosowanie do okularéw) oraz
innowacyjna patka podbrédkowa (utatwia dopasowanie do twarzy).

Cechy i zalety:

Sktadana — opracowana przez 3M

3-panelowa konstrukcja

e Unikalna 3-panelowa konstrukcja
dopasowauje sie do wszelkiego rodzaju
rozmiaréw i ksztattow twarzy.

e Dostosowuje sie do ruchéw twarzy.

e Odporna na zapadanie sie: idealna do pracy
w gorgcym i wilgotnym srodowisku.

Wyprofilowana blaszka nosowa
e Zakrzywiony, niskoprofilowy ksztatt.
e Dobrze dopasowuje sie do nosa
i konturéw twarzy.
e Zapewnia dobre pole widzenia oraz ﬂ
wspomaga kompatybilno$¢ z okularami. o

\J

Technologia 3M zapewniajaca

niskie opory oddychania

e Technologia zastosowana w elektretowym
materiale filtrujagcym 3M zapewnia niskie
opory oddychania.

o tatwiejsze oddychanie i zwigkszony komfort.

LR TN
[

Ttoczony panel gérny
e Pomaga zmniejszy¢ zaparowanie okularow. T

Zawoér 3M™ Cool Flow™
e Skuteczne odprowadzanie nagromadzonego

ciepta zapewnia przyjemne uczucie

chtodu i bardziej komfortowe uzytkowanie.
e Odprowadza wydychane powietrze

i zmniejsza ryzyko parowania okularéw.

Innowacyjna patka podbrédkowa

o Utatwia sktadanie i dopasowanie do twarzy,
pomagajac osiggnaé optymalne
dopasowanie.

Komfort dla gtowy i twarzy

o Duza i migkka pianka nosowa oraz gtadka,
wewnetrzna wyscidtka sg wyjagtkowo
delikatne dla skéry i zapewniajg komfort

Kompatybilna
e Z okularami i goglami ochronnymi 3M,
e Ze érodkami ochrony stuchu 3M.

Typowe zastosowania

e Budownictwo o Obrébka drewna

e Obrébka metalu e Konserwacja

e Rolnictwo o Przemyst

e Ogédlna produkcja chemiczny

e Przemyst e Przemyst
samochodowy farmaceutyczny

|
Pétmaska filtrujgca 3M™ Aura™ 9332+
Klasyfikacja: EN 149:2001+A1:2009

FFP3NR D

Ochrona: Pyty/mgty

Zakres uzycia: 50

4

/

Indywidualne pakowanie

e Higieniczne pakowanie chroni pétmaske
przed zanieczyszczeniem przed uzyciem.

e Pozwala na praktyczne przechowywanie
i dystrybucje w miejscach pracy.

Pétmaski filtrujagce 3M™ Aura™ 9312+,
9320+, 9322+ oraz 9332+

sg takze dostepne w porecznych
opakowaniach po 5 szt.

Iy = ey

Iy Ty
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FFP1
Pétmaska filtrujaca 3M™ Aura™ 9310+
Klasyfikacja: EN 149:2001+A1:2009
FFPINRD
Ochrona: Pyty/mgty
Zakres uzycia: 4

| FFP2

Pétmaska filtrujgca 3M™ Aura™ 9320+
Klasyfikacja: EN 149:2001+A1:2009
FFP2 NRD

Ochrona: Pyty/mgty

Zakres uzycia: 12

Pétmaska filtrujagca 3M™ Aura™ 9330+
Klasyfikacja: EN 149:2001+A1:2009
FFP3 NR D

Ochrona: Pyty/mgty

Zakres uzycia: 50

FFP1
Pétmaska filtrujgca 3M™ Aura™ 9312+
Klasyfikacja: EN 149:2001+A1:2009
FFPINR D
Ochrona: Pyty/mgty
Zakres uzycia: 4

[ FFP2

Pétmaska filtrujgca 3M™ Aura™ 9322+
Klasyfikacja: EN 149:2001+A1:2009
FFP2 NR D

Ochrona: Pyty/mgty

Zakres uzycia: 12

| __FFP3__|

Pétmaska filtrujaca z zakrytym
zaworem 1883+

Klasyfikacja: spetnia wymagania norm
EN 149:2001+A1:2009 FFP3 NR D
i EN 14683 2005.

Rodzaj lIR (maski chirurgiczne —
wymagania i metody badan).
Ochrona: czastki ciat statych

i nielotne czastki cieczy

Zakres uzycia: 50

www.3M.pl/bhp
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Jednorazowe

poétmaski filtrujgce SM™

Seria klasyczna, sktadane: 3M™ VFlex™ 9100

Potmaski 3M™ VFlex™ 9152 i 91528 to skuteczna ochrona
drég oddechowych. Wyjatkowa konstrukcja zapewnia wiekszg,

komfortowg przestrzen pod pétmaska.

Pétmaski 3M™ VFlex™ rozszerzajg sie i zaginajg podczas oddychania,
pracy oraz méwienia. Elastyczne tasmy nagtowia i blaszka nosowa
oraz 2 rozmiary p6tmasek pozwalajg na dopasowanie do réznych

rozmiaréw twarzy.

Cechy i zalety:

Typowe zastosowania

e Przemyst
farmaceutyczny

e Konserwacja
o Tartaki

Regulowana blaszka nosowa

e Pomaga zapewni¢ odpowiednie
dopasowanie i solidne uszczelnienie.

e Wtopiona, widoczna dla wykrywaczy
metali.

Pétmaska filtrujgca 3SM™ 9152
(rozmiar standardowy)

Klasyfikacja: EN 149:2001+A1:2009
FFP2 NR D

Ochrona: Pyty/mgty

Zakres uzycia: 12

Listwy dopasowujace
e Specjalnie zaprojektowane dla
dopasowania pétmaski do twarzy.

Ttoczony przedni panel

e Pomaga masce zachowa¢
swoj ksztatt i utrzymac ja
z dala od ust.

e Zapewnia poczucie
przestrzeni pod p6tmaska.

Zaktadki w ksztatcie litery V

e Wyginaja i rozciaggaja sie wraz
z ruchem ust, utatwiajagc méwienie
i oddychanie.

Komfortowa warstwa wewnetrzna

Opatentowany filtr 3M

e Materiat filtracyjny 3M o wysokiej
wydajnos$ci zapewnia efektywne
filtrowanie potaczone z niskimi
oporami oddychania.

Wygodne sktadanie
e Wygodne przechowywanie
przed uzyciem.

Dodatkowe cechy

o Elastyczne tasmy nagtowia nie zawierajg
elementéw gumowych
ani lateksowych.

e Poczucie przestrzeni bez ograniczania
pola widzenia.

o Kompatybilne z r6znymi srodkami
ochrony stuchu i wzroku 3M.

e Dostepne w 2 rozmiarach,
aby dopasowa¢ produkt do
réznych wielkos$ci twarzy.

Dla oséb o mniejszych twarzach w ofercie 3M dostepne s3 takze p6tmaski filtrujagce VFlex

FFP1 Pétmaska filtrujagca 3SM™ 9161SV
(rozmiar maty)

Klasyfikacja:

EN 149:2001+A1:2009

FFP1NR D

Ochrona: Pyty/mgty

Zakres uzycia: 4

FFP2 Pétmaska filtrujagca 3BM™ 9162SV
(rozmiar maty)

Klasyfikacja:

EN 149:2001+A1:2009

FFP2 NRD

Ochrona: Pyty/mgty

Zakres uzycia: 12

EEP2

Pétmaska filtrujagca 3M™ 9161V
(rozmiar standardowy)
Klasyfikacja:

EN 149:2001+A1:2009

FFP1NR D

Ochrona: Pyty/mgty

Zakres uzycia: 4

FFP1

Pétmaska filtrujagca 3M™ 9162V
(rozmiar standardowy)

" Klasyfikacja:

EN 149:2001+A1:2009

FFP2 NR D

Ochrona: Pyty/mgty

Zakres uzycia: 12

FFP2

Pétmaska filtrujagca 3M™ 9163V
(rozmiar standardowy)

- Klasyfikacja:

EN 149:2001+A1:2009

FFP3NR D

Ochrona: Pyty/mgty

Zakres uzycia: 50

I Pétmaska filtrujgca 3BM™ 9163SV

(rozmiar maty)
Klasyfikacja:

EN 149:2001+A1:2009
FFP3NRD

Ochrona: Pyty/mgty
Zakres uzycia: 50
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Jednorazowe

pétmaski filtrujgce 3M™

Seria komfort, koputkowe: 3M™ 8300

Pétmaski 3M™ serii 8300 to jeden z najnowszych produktéw ochrony drég
oddechowych oferowanych przez firme 3M. Miekko przylegajg do twarzy,

dzieki czemu zapewniajg komfort nawet podczas wykonywania ciezkiej pracy.

Pétmaski 3M serii 8300 zostaty zaprojektowane z myslg o wygodzie uzytkownika.

Wyijatkowo migkka, poduszkowa czes¢ styku pdtmaski z twarzg zapewnia poczucie

komfortu nawet podczas dtugotrwatego uzytkowania. Wytrzymata konstrukcja
sprawia, ze pétmaska jest wyjgtkowo mocna i trwata — dzieki temu
jest chetnie stosowana przez pracownikéw.

Cechy i zalety:

Plecione tasmy nagtowia

e Materiaty wybrane w celu zapewnienia
dodatkowej wygody i trwatosci.

o Tasmy kodowane kolorystycznie zapewniajg
tatwa identyfikacje poziomu ochrony.I

Blaszka nosowa w ksztatcie litery M

)
e Uzytkownicy moga szybko

i tatwo dostosowac¢ dopasowanie
w okolicy nosa do jego ksztattu,
co zapewnia wigksza wygode.

Mocna zewnetrzna powtoka

e Struktura powtoki zapewnia
uzytkownikom dodatkowa trwatos¢.

Zawoér 3M™ Cool Flow™

e Zawoér BM™ Cool Flow™ utatwia
odprowadzanie ciepta i wilgoci, aby
zapewni¢ pracownikom komfort
uzytkowania, w warunkach wysokiej
temperatury i wilgotnosci oraz podczas
intensywnego wysitku fizycznego.

Wysoce wydajny materiat filtracyjny

—— FAE

o Elektretowy materiat filtrujgcy 3M™
utatwia oddychanie przez p6tmaske,
zapewniajac ochrone i wiekszy komfort.
Miekkie wyscielenie — >

o Wyjatkowo migkkie i przyjemne w dotyku
wyscielenie pozwala zwigkszy¢ komfort
uzytkowania.

Migkka, elastyczna krawedz
o Elastyczna, fakturowana krawedz zapewnia
wygodne i bezpieczne dopasowanie.

Migkki, wewnetrzny pierscien

uszczelniajgcy twarz (model 8833)

e Poprawia uszczelnienie okolic twarzy.

o Zwieksza komfort uzytkowania.

o Utatwia czyszczenie i zachowanie higieny,
jesli pétmaska noszona jest wiecej niz 1
zmiane (za pomocg $rodka czyszczgcego
do uszczelniaczy twarzy 105 3M™),

Typowe zastosowania

e Budownictwo e Przemyst

e Rolnictwo chemiczny

o Kamieniarstwo o Przemyst

e Garncarstwo/ samochodowy
ceramika e Odlewnictwo

e Przemyst zelaza i stali
inzynieryjny o Budowa statkéw

e Przemyst o Obrébka metali
farmaceutyczny e Praca z azbestem

o Tartaki

Pétmaska filtrujagca 3SM™ 8833
Klasyfikacja: EN 149:2001+A1:2009
FFP3RD

Ochrona: Pyty/mgty

Zakres uzycia: 50

3 Pétmaska filtrujgca 3M™ 8310
g™ Klasyfikacja: EN
.. 149:2001+A1:2009
.'h FFP1NR D
Ochrona: Pyty/mgty

FFP1 Zakres uzycia: 4

Pétmaska filtrujgca 3M™ 8312
Klasyfikacja: EN
' 149:2001+A1:2009
| ' FFPINRD
Ochrona: Pyty/mgty

FFP1 Zakres uzycia: 4

Pétmaska filtrujgca 3M™ 8320
Klasyfikacja: EN
- | 149:2001+A1:2009
~ FFP2NRD
Ochrona: Pyty/mgty

FFP2 Zakres uzycia: 12

Pétmaska filtrujgca 3M™ 8322
Klasyfikacja: EN
. 149:2001+A1:2009
1 FFP2 NR D
Ochrona: Pyty/mgty

FFP2 Zakres uzycia: 12

Pétmaska filtrujgca 3SM™ 8833
jest takze dostepna w porecznych
opakowaniach po 5 szt.

e

www.3M.pl/bhp
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Jednorazowe
poétmaski filtrujgce 3SM™

Seria komfort: 3SM™ 8825+ i 8835+

Pétmaski filtrujace 3M™ 8825+ i 8835+ zostaty zaprojektowane, by lepiej Typowe zastosowania

dostosowywac sie do ksztattu i wymiaréw twarzy uzytkownika. Pétmaski te posiadajg e Budownictwo o Przetwérstwo

oznaczenie R zgodnie z normg EN 149, co oznacza, ze mogg by¢ wykorzystywane ¢ Budowa/naprawa chemiczne

przez wiecej niz jedng zmiane. Pétmaski 3M™ 8825+ i 8835+ sg wyjatkowo wygodne. ;ta"kéw{ . .Od'T.W”iCtW" zelaza
. . . . . . e Przemys i stali

Decyduje o tym kilka cech, m.in. lekka, wygodna konstrukcja. Miekki, wewnetrzny farmaceutyczny « Produkcja

pierscien uszczelnia okolice twarzy, a duza powierzchnia zapewnia maksymalng N
filtracje i zmniejsza gromadzenie sie gorgcego powietrza wewnatrz czesci twarzowe;j
po6tmaski. Zawoér wydechowy zapobiega gromadzeniu sie wilgoci. 4-punktowe,
regulowane tasmy nagtowia zapewniajg wygodne dopasowanie.

Spawanie i lutowanie akumulatorow

|
Pétmaska filtrujgca 3M™ 8835+
Klasyfikacja:

EN 149:2001+A1:2009 FFP3 R D

Ochrona: Pyty/mgty/dymy

Zakres uzycia: 50

Cechy i zalety:

Miekki wewnetrzny pierscien T
uszczelniajacy wokét twarzy
o Elastyczny materiat dopasowuje sie do réznych
ksztattow i wymiaréw twarzy, zapewniajac szczelnosé.
o Innowacyjny ksztatt zapewnia lepsze dopasowanie
i szczelne przyleganie wokot nosa.
e Przyjemny w kontakcie ze skéra.
e Kostrukcja pozwala ograniczy¢ zaparowanie
$rodkéw ochrony oczu.

Wielokrotnego uzytku

e Oznaczenie R zgodnie z normg EN 149 — produkty
wielokrotnego uzytku, p6tmaska moze by¢ stosowana
dtuzej niz jedng zmiane.

o Wytrzymata i trwata konstrukcja.

e tatwe czyszczenie w celu zapewnienia higieny
za pomocy $ciereczek 3M™ 105 (zgodnie z EN 149+A1).

Wysoce wydajny materiat filtrujagcy (AEM) 3M™ A
o Wysoce skuteczny materiat filtrujacy
o niskich oporach oddychania.
e Spetnia wymagania w zakresie odpornosci
na zapychanie zgodnie z normg EN 149:2001+A1:2009.
e Gwarancja wysokiej skutecznosci.
e Opcje poziomu ochrony FFP2 (8825+) i FFP3 (8835+).

Zawér 3M™ Cool Flow™ -
e Zawor 3M™ Cool Flow™ utatwia odprowadzanie ciepta i wilgoci,
aby zapewni¢ pracownikom komfort uzytkowania w warunkach

wysokiej temperatury i wilgotnosci oraz podczas intensywnego

wysitku fizycznego. Minimalizuje ryzyko zaparowania 1

$rodkow ochrony oczu. f H
Regulowane plecione tasmy nagtowia "
e 4-punktowa regulacja pozwala na lepsze dopasowanie pétmaski. 5
o Wigkszy komfort w okolicy twarzy i szyi. h |

o Kolorowe tasmy utatwiaja identyfikacje pétmasek: niebieski — i
FFP2, czerwony — FFP3.

Uzyte materiaty
e Produkt nie zawiera:

Pétmaska filtrujagca 3M™ 8825+
e elementéw gumowych

f . Klasyfikacja:
ani lateksowych Kompatybilne EN 149:2001+A1:2009 FFP2 R D
e metalu o Ze $rodkami ochrony oczu 3M, Ochrona: Pyty/mgty/dymy
e PVC e Ze $rodkami ochrony stuchu 3M Zakres uzycia: 12
FFP2
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Jednorazowe
pétmaski filtrujgce 3M™

Seria klasyczna, koputkowe: 3M™ 8000

Seria p6tmasek filtrujgcych 3M™ 8000 zapewnia lekka, wygodng i skuteczng Typowe zastosowania
ochrone drég oddechowych przed pytami i mgtami. Wypukty ksztatt, konstrukcja e Budownictwo e Garncarstwo/
z 2 tasémami, pianka w cze$ci nosowej i blaszka uszczelniajgca umozliwiajg * Budowainaprawa ceramika
wygodne noszenie pétmaski na twarzach réznych rozmiaréw. Efektywny zawér statkéw * Ogrodnictwo
stosowany w modelach 3M™ 8812, 3M™ 8822 | 3M™ 8833 oraz czasza odporna  * Przemyst * Labératona

. . L. farmaceutyczny e Rolnictwo
na zapadanie zapewniajg komfortowg ochrone, zwtaszcza w goracych i wilgotnych Kauczuk/tworzywa e Produkcja metali
warunkach pracy. Seria 3M™ 8000 spetnia wymogi EN 149:2001 + A1:2009. sztuczne nieszlachetnych
Zawér 3M™ Cool Flow™ zwigksza komfort uzytkowania, pozwalajgc na o Przemystmaszynowy e Srodki spozywcze
odprowadzanie ciepta i wilgoci spod pétmaski. * Hutnictwo Zelazaistali e Sproszkowane

e Srodki chemiczne dla substancje chemiczne
rolnictwa

Pétmaska koputkowa 3M™ 8822
Komfort Klasyfikacja:

EN 149:2001+A1:2009 FFP2 NR D
Ochrona: Pyty/mgty

Cechy i zalety:

e Tradycyjny wypukty ksztatt
ze stalowa blaszka w czesci nosowe;j

i 2 ta§mami nagtowia. Zakres uzycia: 12
o Wygodna, lekka konstrukcja. FFP2
Bezpieczenstwo llfg_ Z zaworem
e Niezawodna, skuteczna ochrona : ¢ .
przed drobnymi czgstkami. - il - S
o Wytrzymata, odporna na " Pétmaska koputkowa 3M™ 8812

j . Klasyfikacja:

w EN 149:2001+A1:2009 FFP1NR D
Ochrona: Pyty/mgty

Zakres uzycia: 4

wgniatanie powtoka wewnetrzna. ‘

Zawé6r 3M™ Cool Flow™

e Skutecznie odprowadza ciepto
i wilgo¢ spod pétmaski, zapewniajac
bardziej komfortowe uzytkowanie.

o Odprowadza wydychane powietrze
i minimalizuje ryzyko zaparowania
okularéw lub gogli.

Pétmaska koputkowa 3M™ 8832
Klasyfikacja:

EN 149:2001+A1:2009 FFP3 NR D
Ochrona: Pyty/mgty

; Zakres uzycia: 50
Kampatybilna akres uzycia

e Z okularami i goglami 3M.
e Z ochronnikami stuchu 3M. - o Bez zaworu

s

Pétmaska koputkowa 3M™ 8710E
\ - Klasyfikacja:
‘H} EN 149:2001+A1:2009 FFP1NR D
Ochrona: Pyty/mgty
FFP1 Zakres uzycia: 4

Pétmaska koputkowa 3M™ 8810
Klasyfikacja:
'.' EN 149:2001+A1:2009 FFP2 NR D
Ochrona: Pyty/mgty
Zakres uzycia: 12

T

FFP2

Pétmaski koputkowe 3M™ 8710E, 8810 i 8822,
sg takze dostepne w porgcznych opakowaniach
po 5 szt.

(B imm (R
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Seria komfort, sktadane: 3M™ Aura™ 9400+

Pétmaski 3BM™ Aura™ 9422+ | 9432+ zapewniajg solidng i komfortowg ochrone
przed niebezpiecznymi czgstkami unoszgcymi sie w powietrzu, a jednoczesnie
minimalizujg ryzyko zakazenia podczas produkciji artykutéw spozywczych

i farmaceutycznych. Nie majg zszywek ani matych, tatwo odczepianych
elementdw; sg dobrze widoczne zaréwno dla oka, jak i wykrywaczy metali.

Opracowane na innowacyjnej platformie 3M™ Aura™, jednorazowe pétmaski
9422+ i 9432+ dopasowuja sie do wszelkich ksztattdw i rodzajéw twarzy.
Wygodne w uzytkowaniu dzigki niskim oporom odddychania, sg idealne do
stosowania w goracych i wilgotnych $rodowiskach.

© Cechyizalety:

Widoczne dla wykrywaczy metali

o Wtopiona metalowa blaszka nosowa
szczelnie umieszczona pomiedzy
warstwami materiatu filtrujgcego
zapewnia bezpieczenstwo Twojej
produkcji.

Pozbawione zszywek
e Pomaga zredukowa¢ ryzyko skazenia
podczas procesu produkcji.

Wyprofilowany panel nosowy

e Zakrzywiony, niskoprofilowy ksztatt
zwieksza pole widzenia i minimalizuje
ryzyko zaparowania srodkdw ochrony
oczu.

e Dobrze dopasowuje sie do nosa
i konturéw oczu.

Ttoczony panel gérny
e Pomaga zmniejszy¢ zaparowanie
okularéw.

Sktadana - opracowana przez 3M
3-panelowa konstrukcja —|—

e Unikalna 3-panelowa konstrukcja
dopasowauje sie do wszelkiego rodzaju
rozmiaréw i ksztattow twarzy.

e Dostosowuje sie do ruchéw twarzy.

e Odporna na zapadanie sig: idealna do
pracy w goragcym i wilgotnym
$rodowisku.

Zawér 3M™ Cool Flow™

e Zawér 3M™ Cool Flow™ utatwia
odprowadzanie ciepta i wilgoci, aby
zapewni¢ pracownikom komfort
uzytkowania, w warunkach wysokiej
temperatury i wilgotnosci oraz podczas
intensywnego wysitku fizycznego
Minimalizuje ryzyko zaparowania
$rodkow ochrony oczu.

Wyrézniajacy sie kolor

Technologia 3M zapewniajaca
niskie opory oddychania
o Wysoce wydajny materiat filtrujacy
o niskich oporach oddychania
o Wieksza tatwos$¢ oddychania
i zwigkszony komfort

Innowacyjna patka podbrédkowa
o Utatwia sktadanie i dopasowanie do
twarzy, pomagajac osiggnaé optymalne

Jasnoniebieski kolor pétmaski pozwala
na jej szybkie odnalezienie i usuniecie.

dopasowanie

Typowe zastosowania

o Srodki spozywcze
e Farmacja

Pétmaska filtrujgca 3SM™ 9422+
Klasyfikacja: EN 149:2001+A1:2009
FFP2 NR D

Ochrona: Pyty/mgty

Zakres uzycia: 12

Pétmaska filtrujgca SM™ 9432+

Klasyfikacja:

EN 149:2001+A1:2009 FFP3 NR D
Ochrona: Pyty/mgty

Zakres uzycia: 50

Indywidualne pakowanie

o Higieniczne pakowanie chroni pétmaske
przed zanieczyszczeniem przed uzyciem.

e Pozwala na praktyczne przechowywanie
i dystrybucje w miejscach pracy
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Pétmaski chronigce przed dymami spawalniczymi

Pétmaski 3M™ 9925 i 9928 zostaty zaprojektowane specjalnie z my$lg o spawaczach,
aby zapewnic im ochrone przed ozonem i dymami spawalniczymi oraz uwolni¢ od
draznigcych zapachéw. Gwarantujg one skuteczng, wygodng i higieniczng ochrone
drég oddechowych przed pytami, mgtami i dymami. Sg takze lekkie i odporne na
zapychanie si¢ przez dtuzszy okres stosowania w srodowisku dyméw spawalniczych.
Wypukty ksztatt zwieksza komfort uzytkowania; zawér wydechowy 3M™ Cool Flow™
utatwia odprowadzanie wilgoci, szczegdlnie podczas pracy w wysokiej temperaturze
i wilgotnosci. 4-punktowe, regulowane tasmy nagtowia oraz regulowana blaszka
nosowa pomagajg w osiggnieciu wygodnego dopasowania. Pétmaski te nie wymagaja
kosztownej i czasochtonnej konserwaciji.

© Cechyizty

Mocna konstrukcja powtoki i koputki

e Zewnetrzna trudnopalna powierzchnia
zmniejsza ryzyko uszkodzenia p6tmaski
przez odpryski spawalnicze.

o Dobrze dostosowuje si¢ do wigkszosci
ksztattow i wielkosci twarzy.

e Jest odporna na zapadanie sie.

Migkki wewnetrzny pierscien
uszczelniajacy (jedynie w modelu 9928)
o Zwigksza komfort uzytkowania.

o Mozna go czysci¢ w higieniczny
sposéb (za pomocy $rodka
czyszczgcego do uszczelniaczy
twarzy 105 3M™).

Zawér 3M™ Cool Flow™

e Skutecznie odprowadza ciepto
i wilgoé¢, zapewniajgc komfort
i wygodniejsze noszenie.

® Zmiejsza ryzyko zaparowania
$rodkéw ochrony oczu.

Typowe zastosowania

e Budownictwo

e Produkcja metali
podstawowych .
e Budowa/naprawa

statkdw
e Garncarstwo
e Sproszkowane
substancje
chemiczne

e Spawanie

i lutowanie
Odlewnictwo
zelaza i stali

e Produkcja metali
e Produkcja farb

Klasyfikacja:
Ochrona:

Zakres uzycia:

Kodowanie kolorystyczne
o Kodowanie kolorystyczne utatwia
rozpoznanie poziomu ochrony (FFP2).

Warstwa wegla

e Zapewnia ochrone przed gazem
ozonowym i uwalnia od draznigcych
zapachow (ponizej NDS).

Regulowane, plecione tasmy nagtowia
e Pomagaja zapewnié komfort w okolicy
twarzy, gtowy i szyi.

Kompatybilne

o Ze $rodkami ochrony oczu 3M.

e Ze srodkami ochrony stuchu 3M.

o Z przytbicami 3M™ Speedglas™.

e Z ostonami spawalniczymi —
niskoprofilowa konstrukcja pétmaski,
aby zapewni¢ kompatybilno$é¢ z ostonami
spawalniczymi.

|

Pétmaska filtrujgca 3M™ 9928
EN 149:2001+A1:2009 FFP2 R D
Pyty/mgty/ozon/draznigce zapachy

10 dla ozonu i dla pytéw
Ponizej NDS dla draznigcych zapachéw

Pétmaska filtrujagca 3M™ 9925
Klasyfikacja:

EN 149:2001+A1:2009 FFP2 NR D
Ochrona: Pyty/mgty/ozon/
draznigce zapachy

Zakres uzycia:

10 dla ozonu i dla pytéw

www.3M.pl/bhp
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Jednorazowe

poétmaski filtrujgce 3SM™
y

Specjalistyczne pétmaski filtrujace

Specjalistyczne pétmaski filtrujgce zostaty stworzone z myslg o szczegéinych
srodowiskach pracy. W tych pétmaskach znajduje sie zintegrowana warstwa
wegla aktywowanego, dzieki czemu pozwalajg one na wyeliminowanie
draznigcych zapachéw ponizej NDS. Majg szerokie zastosowania — od spawania

po sortowanie odpadow.

Seria specjalistyczna 3M zapewnia skuteczng, wygodng i higieniczng ochrone
drég oddechowych przed pytami i mgtami. Dodatkowo chroni przed niskim
poziomem par organicznych czy gazéw kwasnych, takich jak dwutlenek siarki

czy wodorofluorek (w zaleznosci od rodzaju produktu).

Cechy i zalety:

Mocna konstrukcja powtoki i koputki
o Dobrze dostosowuje sige do wigkszosci
ksztattéw i wielkosci twarzy.

e Dobrze zachowuje ksztatt podczas uzytkowania.

e Jest odporna na zapadanie sie.

Elektretowy materiat filtrujacy —

z zaawansowang technologia 3M

e Skuteczna filtracja potgczona
z niskimi oporami podczas
oddychania.

e Stata, wysoka jakos$é
zapewnianej ochrony.

Zawé6r 3M™ Cool Flow™
e Zawoér 3M™ Cool Flow™ utatwia
odprowadzanie ciepta i wilgoci,

aby zapewni¢ pracownikom komfort
uzytkowania, w warunkach wysokiej
temperatury i wilgotnosci oraz podczas
intensywnego wysitku fizycznego.

e Minimalizuje ryzyko zaparowania
$rodkéw ochrony oczu.

Warstwa wegla

e Zapewnia ochrone przed draznigcym
poziomem par organicznych (ponizej NDS).

Tasmy nagtowia z kodowaniem kolorystycznym
o Kolorystyczne kodowanie tasm nagtowia
utatwia rozpoznanie poziomu ochrony.

Kompatybilna
o ze srodkami ochrony oczu 3M
e ze srodkami ochrony stuchu 3M

Typowe zastosowania

e Odlewnictwo e Produkcja metali
zelaza i stali o Produkcja baterii
e Sproszkowane o Produkcja farb
substancje e Budownictwo
chemiczne e Spawanie i lutowanie
L]

e Budowa/naprawa
statkow

Sortowanie odpadéw

Specijalistyczna p6tmaska filtrujgca

3M™ 9922

Klasyfikacja:

EN 149:2001+A1:2009 FFP2 NR D

Ochrona: Pyty/mgty/draznigcy poziom

par organicznych

Zakres uzycia:

do 12 x NDS dla pytéw

i ponizej NDS dla par organicznych

Dostepna réwniez w porgecznych

opakowaniach po 5 sztuk w kazdym
FFP2

T ~ Specjalistyczna pétmaska
filtrujgca 3M™ 9906

- Klasyfikacja:
EN 149:2001+A1:2009 FFP1NR D
Ochrona: Pyty/mgty/draznigcy

poziom par organicznych
Zakres uzycia:

do 4 x NDS dla pytéw i ponizej
NDS dla fluorowodoru

FFP1

Specjalistyczna pétmaska
filtrujagca 3M™ 9913 i 9914
Klasyfikacja:

EN 149:2001+A1:2009 FFP1 NR D
FFP1 Ochrona: Pyty/mgty/draznigcy
poziom par organicznych

Zakres uzycia:

do 4 x NDS dla pytéw i ponizej
NDS dla par organicznych

FFP1

[, - Specjalistyczna p6tmaska
filtrujaca 3BM™ 9936

Klasyfikacja:
".n, EN 149:2001 +A1:2009 FFP3 R D
Ochrona: Pyty/mgty/draznigcy

poziom gazéw kwasnych
[ ___FFP3__| .
Zakres uzycia: do 50 x NDS

dla pytéw i ponizej NDS dla
gazéw kwasnych

Specjalistyczna p6tmaska
filtrujgca 3M™ 9921i 9926
Klasyfikacja:

EN 149:2001+A1:2009 FFP2 NR D
Ochrona: Pyty/mgty/draznigcy
poziom gazéw kwasnych

Zakres uzycia: do 12 x NDS

dla pytéw i ponizej NDS dla
gazéw kwasnych

Specijalistyczna pétmaska
filtrujagca 3M™ 9915
Klasyfikacja:

EN 149:2001+A1:2009 FFP1NR D
Ochrona: Pyty/mgty/draznigcy
poziom gazéw kwasnych

FFP1 Zakres uzycia: do 4 x NDS dla
pytéw i ponizej NDS dla gazéw
kwasnych
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Maski wielokrotnego
uzytku SM™

Pracownicy wielu branz sg narazeni na dziatanie niebezpiecznych
substancji. Aby rozwigza¢ ten problem i poméc w wyborze
odpowiedniego produktu, 3M oferuje wsparcie w zakresie identyfikacji

i oceny ryzyka w srodowisku pracy. Pétmaski i maski petne 3M moga
by¢ stosowane z szerokim asortymentem elementéw oczyszczajgcych,
ktére skutecznie chronig przed gazami, parami i czgstkami. W przypadku
wydtuzonych okreséw stosowania pétmaski i maski petne 3M

sg produktami o wyjatkowej wartosci i jakosci, tgczgcymi

w sobie bezkonkurencyjng wygode z tatwoscig uzytkowania.



Dobér maski wielokrotnego uzytku

Zalecana klasa ochrony

Farby rozpuszczalnikowe** A2P3R
Rozpylanie/szlifowanie farb przeciwporostowych A2P3 R
Malowanie, natryskiwanie, Farby rozpuszczalne w wodzie A1IP2 R
lakierowanie, naktadanie powtok Rozpuszczalniki, zywice, zywice syntetyczne** A2P3 R
Farby lateksowe, rozpuszczalniki osadéw A2P3 R
Srodki do konserwacji drewna AIP2 R
Konserwacja Dezynfekcja, czyszczenie* ABEK1P2 R
Dekorowanie Natryskiwany klej, pianka, lakier, lepiszcze A1P2 R
Usuwanie odpaddéw Bakterie, zarodniki, zapachy AIP2 R
Rolnictwo Pestycydy, srodki owadobdjcze ABEK1P2 R
Impregnacja drewna Spajanie, natryskiwany klej A2P3 R
Smotowanie A2P3 R
Budownictwo, szlifowanie, ciecie, wiercenie  Klamrowanie, uszczelnianie AIP2 R
Natryskiwanie pianki izolacyjnej AIP2 R
Rozpuszczalniki organiczne/punkt wrzenia ponizej 65°C AXP3 R
Amoniakowy zmywacz farby ABEK
Powlekanie Powtoki poliuretanowe** ABEK1IP3 R
Lakiery rozpuszczalnikowe A2
Lakiery wodne Al
Klejenie Kleje zawierajgce rozpuszczalniki Al
Dwutlenek siarki ABE
Kwas solny ABE
Gnojéwka ABEK
Kontakt z materiatami Amoniak K
Formaldehyd A1+ Form
Sktadowanie i transport materiatéw niebezpiecznych ABEKIP3 R

Ostrzezenie:

Poradnik ten ma jedynie charakter orientacyjny i nie powinien byé wykorzystywany jako jedyne kryterium doboru maski. Szczegéty dotyczace poziomu bezpieczenstwa i ograniczer s
podane na opakowaniu i w instrukcjach uzytkowania. Przed zastosowaniem ktérejkolwiek z masek osoba, ktéra bedzie jg nosi¢, musi przeczytac i zrozumieé instrukcje uzytkowania dla
kazdego z produktow. Nalezy réwniez przestrzegaé przepiséw prawnych wtasciwych dla kazdego z krajéw.

* Z wyjatkiem formaldehydu.

** W przypadku obecnosci izocyjanianéw prosze skontaktowaé sig z lokalnym biurem 3M.

Oznaczenie elementu oczyszczajacego

okreslonych przez producenta

Typ elementu Kolor Rodzaj zanieczyszczen
oczyszczajacego
A Brazowy Pary organiczne o dobrych cechach rozpoznawczych, okreslonych przez producenta,
o temperaturach wrzenia powyzej 65°C
Szary Gazy nieorganiczne o dobrych cechach rozpoznawczych, okreslonych przez producenta
E 264ty Gazy kwasne o dobrych cechach rozpoznawczych, okreslonych przez producenta
K Zielony Amoniak i organiczne pochodne amoniaku o dobrych cechach rozpoznawczych,

Formaldehyd Oliwkowo  Pary formaldehydu
zielony
AX Brazowy Pary organiczne o dobrych cechach rozpoznawczych, okreslonych przez producenta,
o temperaturach wrzenia ponizej 65°C.
Hg Czerwony  Pary rteci
P Biaty Aerozole czastek statych i ciektych




Nominalny wspétczynnik ochrony

Ograniczenie stosowania masek filtrujgcych z wymiennym filtrem

P1 4 5
P2 12 16
P3 48 1000

Filtry Klasy 1 -o $redniej
pojemnosci sorpcyjnej,
przeznaczone do ochrony
przed gazami lub parami

50 lub 1000ppm (mniejsza z tych wartosci)

2000 lub 1000ppm (mniejsza z tych wartosci)

Filtry Klasy 2 -o $redniej
pojemnosci sorpcyjnej,
przeznaczone do ochrony
przed gazami lub parami

* Nominalny wspdtczynnik ochrony.

50 lub 5000ppm (mniejsza z tych wartosci)

2000 lub 5000ppm (mniejsza z tych wartosci)

Wyboér wiasciwego elementu czyszczacego

=

Ochrona tylko _ |' l‘
przed pytami L lub ub
6035 P3 R 6038 P3 R (HF) 2125 P2 R 2135 P3 R > »
Pétmaska 7500
6051 A1 6054 K1
OChrona tylk.o 6051i A1 6057 ABE1
przed gazami 6055A2 6059 ABEKI
H H 6055i A2 6075 A+formaldehyd
1 parami
p e
taczna ochrona
przed pytami 5 Pétmaska 6500
oraz draznigcymi 6038 P3R(HF) lub 2128P2R | 2138 P3R
zapachami
x
taczna ochrona ﬁ %,
. ——
przed pytami,
.. . Pot ka 6000
gazami i parami — lub oraz oraz 6tmaska
6091 AIP3 R 6051 A1 6054 K1 5911 PIR 501
6092 AIBIEIK1 P3 R 6051i A2 6057 ABE1 5925 P2 R
6095 A2P3 R 6055 A2 6059 ABEK1 5935 P3 R
6096 AIETHGP3 6055i A2 6075 Al+Form
Opcjonalny aparat -
WwezZowy sprezonego
powietrza 3M™ >
$-200+, kompatybilny 6098 AXP3 R
. ——
z serig oddechowych 6099 A2B2E2K2HGP3
czeéci twarzowych 3M —
wielokrotnego uzytku. J Maska petna 6000

www.3M.pl/bhp
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Wybér wiasciwej maski wielokrotnego uzytku

Poétmaski

Trwatosé

Pétmaski

6000

Pétmaski Potmaski Maski petne

Bezobstugowosé

Zdatno$¢ do natychmiastowego uzytku

Komfort

Maty ciezar

tatwosé zaktadania

Regulowane tasmy na gtowe

Funkcja Drop Down
($cigganie z twarzy w dét)

@y

Konstrukcja tatwa w czyszczeniu

tatwy demontaz w celu konserwacji

Zawér 3BM™ Cool Flow™

Kompatybilno$¢ z systemami zasilania
powietrzem sprezonym 3M

Modutowy system wymiennych filtrow

Szeroki asortyment filtréw [ )

Ochrona oczu

Czesci zamienne

Akcesoria

Dostepne w kilku rozmiarach

Rozmiar kodowany kolorami [ )

Multiple sizes available

Colour coded sizes

Jak wybraé element oczyszczajacy?

Rodzaj zagrozenia
! l : Czy zagrozenie dotyczy czgstek statych
@

czy tez szkodliwych gazéw lub par?

Poziom zagrozenia
q Jak duzo substancji szkodliwej

znajduje sie w powietrzu?

Komfort i wygoda

Wymagany poziom ochrony, waga,
wywazenie srodkéw ochrony drég
oddechowych, pole widzenia oraz
kompatybilno$¢ z innymi ochronami.

Czeséé twarzowa
Maska petna czy pétmaska?

Kompatybilnosé

Jakie inne srodki ochrony
indywidualnej sg wymagane na
stanowisku np. przytbica spawalnicza?

Srodowisko
Czy na elementach oczyszczajgcych
moze osadzac sie pyt?

3M moze pomdéc dokonaé wyboru przy uzyciu oprogramowania
3M™ Select and Service Life Software.

6g oddechowych
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Pétmaski i maski petne 3M™

L

Uzytkowanie i konserwacja masek petnych wielokrotnego uzytku

Maski oddechowe wielokrotnego uzytku 3M wymagajg regularnych kontroli i obserwacji w celu zapewnienia ich optymalnej
wydajnosci i skutecznej ochrony uzytkownika. Niedoktadna konserwacja moze wigzac¢ sie z ryzykiem obnizenia stopnia
ochrony, a takze spowodowac¢ skrdcenie zywotnosci sprzetu. Wskazéwki dotyczgce koniecznos$ci przeprowadzania
odpowiednich kontroli zawarte sg w instrukcji zatgczonej do kazdego produktu.

Jak dopasowa¢ pétmaske wielokrotnego uzytku

Ochrona drég oddechowych jest efektywna tylko wtedy, gdy jest wtasciwie dobrana, dopasowana i stosowana przez caty
czas, podczas ktérego uzytkownik narazony jest na zanieczyszczenia powietrza. Zanim zezwoli sie na stosowanie pétmaski
w zanieczyszczonym srodvwisku, rekomendowane jest przeprowadzenie testu dopasowania do twarzy przed wkroczeniem
do miejsca pracy. Instrukcje dopasowania muszg by¢ stosowane za kazdym razem, gdy pétmaska jest uzytkowana.

Science. Pielegnacja i konserwacja

Applied to Life.”

Seria pé6tmasek 3M™ 7500

» Kontrola przed kazdym uzyciem » Kontrola po kazdym uzyciu
e Obejrzyj doktadnie pétmaske w celu sprawdzenia, czy zadna o Czyszczenie pétmaski zalecane jest po kazdorazowym uzyciu.
2 czgsci nie jest ni i lub uszkodzona. o Przed : stmaski nalezy od# & fil 5
N . N N y ltry gazéw/par
W razie potrzeby dokonaj wymiany maski. i/lub filtry czasteczek. 4
e Sprawdz zawér wydechowy i jego podstawe. e Czysci¢ za pomocy $ciereczki 3M 105 lub poprzez zanurzenie
Uszkodzone zawory muszg zostaé¢ wymienione. pétmaski w cieptej wodzie (do 50°C) z dodatkiem detergentu
i umycie za pomoca migkkiej szczoteczki.
» Kontrolarazw miesiqcu * Nie ¢ $rodkéw acych ierajacych lanoliny lub inne oleje.

W razie potrzeby ¢ poprzez ie w roztworze

o Przeprowadz wszystkie kontrole opisane w punkcie N
9 4 P P czwartorzgdowego amoniaku lub podchlorynu sodu (50 ppm chloru).

»Kontrola przed kazdym uzyciem”

« Dodatkowo przeprowadz kontrole: Optukat czysta ciepta woda.

- Uszezelnienia twarzy Wysuszy¢ na czystym powietrzu.

— Tasm nagtowia
- Zaworow » Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych,
« Zapisz wynik comiesigczne] kontroli. czesci zapasowych i akcesoriow.

Aby zaméwié wycene lub ztozy¢ zaméwienie, prosimy o kontakt
z autoryzowanym dystrybutorem 3M.

WSZELKIE USZKODZONE > Dalsze informacje

CZESCI NALEZY NATYCHMIAST W celu uzyskania dalszych informacji w zakresie uzytkowania i konserwacji
Masek petnych wielokrotnego uzytku 3M prosimy o kontakt telefoniczny:

WYMIENIC W CELU ZAPEWNIENIA
WLASCIWEGO STOPNIA OCHRONY +48 22 739 60 00.

Nr czesci 3M

. N @
Dziat Bezpieczenstwa Pracy Tasmy nagtowia z pokrywa N
3M Poland Sp. z 0.0. zaworu wydechowego 7581 5
al. Katowicka 117 Z

" Q
Kajetany, 05-830 Nadarzyn ﬂ Zawdr wdechowy 7582 S
tel.: +48 22739 60 00 Zawér wydechowy 7583 “E’
fax: +48 22739 60 01 Prosimy poddac recyklingowi. Wydrukowano w Polsce. Zaczep elementéw oczyszczaiacych 7586 o
www.3m.pl/bhp © 3M 2018. Wszelkie prawa zastrzezone.

Przyktadowa karta ze wskazéwkami dotyczacymi czyszczenia i kontroli pétmasek 3M™.

www.3M.pl/bhp a1



Oprogramowanie 3M™ Select and Service Life Software

3M stworzyto nowoczesne oprogramowanie utatwiajgce dobér pétmasek i pochtaniaczy do ochrony drég
oddechowych. Przyjazne uzytkownikowi oprogramowanie pomaga takze oszacowaé okres uzytkowania elementéw
pochtaniajgcych gazy i pary organiczne oraz ustali¢, w jaki sposéb uzytkowaé nowe pochtaniacze 3M™ 6051i i 6055i,
wyposazone we wskaznik zuzycia (ESLI).

Oprogramowanie 3M™ Select and Service Life Software upraszcza i przyspiesza wybér produktéw 3M do ochrony drég
oddechowych dzieki przyjaznemu dla uzytkownika interfejsowi, ktéry pozwala wpisa¢ rodzaj zanieczyszczenia oraz jego
stezenie.

Oprogramowanie jest w stanie przeanalizowaé 700 réznych substancji chemicznych i mieszanek, a nastepnie
wygenerowac liste odpowiednich produktéw, by utatwié¢ dobdér wiasciwej potmaski i pochtaniacza. Program umozliwia
takze rejestrowanie wyboréw uzytkownika.

Pochtaniacze majg ograniczong zywotnos$é, co oznacza, ze zapewniajg skuteczng ochrone przed substancjami
chemicznymi tylko przez okreslony czas. Standardy ochrony drég oddechowych i/lub dobre praktyki czesto zobowigzuja
uzytkownikéw do ich regularnej wymiany zgodnie z ,,obiektywnymi informacjami lub danymi”, by nie dopusci¢ do
narazenia pracownikéw na kontakt ze szkodliwymi substancjami.

Oprogramowanie 3M™ Select and Service Life Software umozliwia oszacowanie czestotliwosci wymiany pochtaniaczy
3M do gazéw i par. Program oblicza zywotnos$¢ sprzetu na podstawie warunkéw panujgcych w miejscu pracy, m.in.
stezenia zanieczyszczen.

Uzyskane informacje mogg poméc w ustaleniu harmonogramu wymiany pochtaniaczy.

RT——

Pochtaniacze Oprogramo- Obliczenia
m 3M™ 6051ii 6055i, wanie 3BM™ okresu
[ wyposazone Select zostato uzytkowania
we wskaznik stworzone, by zostaty
zuzycia (ESLI). utatwié wybér opracowane
Oprogramowanie odpowiedniego w celu
ESLI pomaga ustali¢, pochtaniacza wspomagania
czy mozna polegaé do danego $ro- szacowania
na wskazaniach ESLI dowiska pracy. okresu
w celu okreslenia uzytkowania
harmonogramu wybranych
wymiany pochtaniaczy

pochtaniaczy.

3M™ przeciw
gazom i parom.
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Pétmaski i maski petne 3M™

Elementy oczyszczajgce do masek 3SM™

3M posiada ponad 30 lat do$wiadczenia w ochronie drég oddechowych - to doswiadczenie, ktéremu mozesz zaufaé.
Nasze produkty zapewniajg nie tylko ochrone. Opracowywane przez 3M innowacje majg na celu poprawe komfortu

i tatwosci uzytkowania. Nowoczesne technologie filtracyjne zapewniajag obnizone opory oddychania, a podwéjne
zestawy elementéw oczyszczajgcych pozwalajg osiagnaé lepsze wywazenie i niezaktécone pole widzenia. System
ztgcza bagnetowego 3M™ zapewnia tatwe i szybkie mocowanie symetrycznych elementéw oczyszczajgcych do
dowolnej czeéci twarzowej (za wyjatkiem filtropochlaniaczy 6098 i 6099 przeznaczonych do stosowania jedynie

z maskami petnymi 3M™ serii 6000).

Filtropochtaniacze 3M™
Ochrona przed parami organicznymi, gazami kwasnymi, parami rteci oraz pytami. R6zne kombinacje filtréw i pochtaniaczy
do zastosowania w zaleznos$ci od gazéw i par znajdujacych sie w powietrzu.

Filtropochtaniacze chroniagce przed gazami i parami oraz czastkami statymi
3M™ z serii 6000.

Filtropochtaniacz Klasa ochrony Zagrozenia

6091 NOWOSC AIP3 R przeciw parom organicznym o temp. wrzenia >65°C i pytom

przeciw parom organicznym o temp. wrzenia >65°C,
6092 NOWOSC A1B1E1K1P3 R + formaldehyd gazom nieorganicznym i kwasnym, formaldehydowi
i amoniakowi oraz pytom

6095 NOWOSC A2P3R przeciw parom organicznym o temp. wrzenia >65°C i pytom

6096 REToEG AIETHgP3 R przef:iw parom organ[cznym o temp. wrzenia >65°C, gazom
kwasnym, parom rteci oraz pytom

6098* AXP3 NR przeciw pytom i parom organicznym o temp. wrzenia <65°C
przeciw parom organicznym o temp. wrzenia >65°C, gazom

6099* NOWOSC A2B2E2K2HgP3 R + nieorganicznym i kwasnym, formaldehydowi, amoniakowi

formaldehyd . .
i parom rteci oraz pytom

Wygodaii elastycznosé

Trzy nowe filtropochtaniacze 6091, 6092 i 6095 oferuja
ochrone w jeszcze szerszym spektrum zastosowan.
Natomiast klasyfikacja filtropochtaniaczy 6069 oraz 6099
zostata rozszerzona o dodatkowe substancje szkodliwe.

Filtropochtaniacz 3M™ 6098

* Tylko do masek petnych 3M™ serii 6000.

www.3M.pl/bhp
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Pochtaniacze chroniace przed gazami i parami 3M™
Pochtaniacze 3M™ 6051i i 6055i przeciw gazom i parom organicznym ze
wskaznikiem zuzycia wyposazone sg we wskaznik ESLI (wskaznik konca
okresu uzytkowania) utatwiajgcy w danym srodowisku podjecie decyzji
o wymianie pochtaniaczy.

Pochtaniacze chronigce przed gazami i parami ze wskaznikiem zuzycia 3M serii 6000i

. Niskowrzace pary i gazy organiczne
6051 | Nowos¢ Al (o temp. wrzenia ponizej 65°C)

. Niskowrzace pary organiczne
6055 - g A2 (o temp. wrzenia ponizej 65°C)

3 Prosimy zapoznaé sig z Instrukcjami Uzycia dla pochtaniaczy 3M™ 6051i i 6055i lub z Oprogramowaniem
3M™ Select and Service Life, by ustali¢ czy wskaznik ESLI mozna wykorzystac jako warto$é referencyjna,
ktdra sprawdzi sie w danym srodowisku pracy.

Wymiana pochtaniaczy gazéw i par w odpowiednim czasie jest bardzo wazna, poniewaz dtuzej stosowane
pochtaniacze moga nie zapewniaé odpowiedniej ochrony przed zanieczyszczeniami. Okres uzytkowania
okresla czas, przez ktéry pochtaniacze mogg by¢ wykorzystywane przed koniecznoscig ich wymiany.

Optymalizacja zuzycia Pewna ochrona

Wskaznik ESLI pomaga w okresleniu czasu Kazdy pochtaniacz 3M™ serii 6000i
terminu wymiany pochtaniacza w zalezno$ci zawiera wskaznik, ktéry pozwala na szybkie
od intensywnosci zagrozen i sposobu wzrokowe sprawdzenie stanu zuzycia.

uzytkowania.

Pochtaniacze chronigce przed gazami i parami 3M z serii 6000

6051 Al Pary i gazy organiczne

6054 K1 Amoniak i pochodne amoniaku
6055 A2 Pary organiczne

6057 ABE1 Pary organiczne, pary

nieorganiczne i kwasne gazy

Pary organiczne, nieorganiczne i kwasne gazy,
6059 ABEK1 amoniak
i pochodne amoniaku

6075 A1+ formaldehyd Organiczne pary i formaldehyd
Komfort Kompatybilno§é
Pochtaniacze 3M™ zapewniajg dobre Pochtaniacze moga by¢ stosowane ze
wywazenie i niskie opory oddychania, wszystkimi potmaskami oraz maskami
aich trapezoidalny ksztatt pozwala petnymi 3M w potaczeniu z filtrami
zachowaé niezaktdcone pole widzenia. przeciwpytowymi lub samodzielnie.

Pochtaniacz 3M™ 6051i

tatwosé uzycia

Wskaznik mozna uzywac jako pomoc

w okresleniu terminu wymiany pochlaniacza
lub jako uzupetnienie stosowanego schamatu
wymiany pochtaniaczy.

Pochtaniacz 3M™ 6057
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Pétmaski i maski petne 3SM™

Filtry przeciwpytowe 3M™

Filtry preciwpytowe zapewniajg ochrone przed aerozolami (np. kurzem, mgtami, dymami oraz czgstkami bilogicznymi itp.).
Niektoére filtry majg dodatkowo zdolno$é pochtaniania gazéw i par o ucigzliwym zapachu.

Filtry przeciwpytowe 3M z serii 6035/6038 z EN143:2000

Filtr Klasa ochrony Zagrozenia

Czastki state i ciekte — w stabilnej obudowie

6035 P3R z tworzywa sztucznego do zastosowan w
trudniejszych warunkach
Czastki state i ciekte, gazowy fluorowodoér o stezeniu

6038 P3R do 10 x NDS przy zastosowaniu pétmaski lub steze-
niu do 30 ppm przy zastosowaniu maski petnej oraz
ozon, pary organiczne i gazy kwasne ponizej NDS.

502* tacznik

Wydtuzony okres uzytkowania tatwy test dopasowania

Powyzsze filtry posiadajg zwiekszong
powierzchnie wiékniny filtrujacej. Jest ona
1,8 razy wieksza niz w filtrach 3M™ serii
2000, co umozliwia znaczace wydtuzenie
okresu uzytkowania.

Aby przeprowadzi¢ test dopasowania
wystarczy $cisngé pokrywe filtra.

Filtry przeciwpytowe 3M z serii 5000 zgodne z norma EN143: 2000

Filtr Klasa ochrony Zagrozenia
5911 P1R Czastki state i ciekte
5925 P2R Czastki state i ciekte
5935 P3R Czastki state i ciekte
501 Pokrywa filtra
603 Podstawa filtra

Komfort

Lekkie, o niskich oporach oddychania
i niezaktéconym polu widzenia
podczas stosowania z pochtaniaczami
3M™ serii 6000.

Mozliwos$é taczenia

Filtry te mozna taczyé z pochtaniaczami
3M™ serii 6000 za pomoca pokrywy 501
lub uzywaé niezaleznie z podstawa filtra
603 oraz pokrywa 501.

Filtry przeciwpytowe 3M serii 2000 zgodne z norma EN143:2000

Filtr Klasa ochrony Zagrozenia

2125 P2R Czastki state i ciekte
Czastki state i ciekte. Dodatkowa ochrona przed

2128 P2R ozonem do 12 x NDS i parami organicznymi/
kwasnymi gazami ponizej NDS

2135 P3R Czastki state i ciekte
Czastki state i ciekte. Dodatkowa ochrona przed

2138 P3R ozonem do 48 x NDS i parami organicznymi/
kwasnymi gazami ponizej NDS

502* tacznik

Komfort Kompatybilnosé

Powietrze podczas oddychania przechodzi
przez obie strony filtra, co zmniejsza opory
oddychania.

Filtry te moga by¢ stosowane do masek
petnych, pétmasek oraz pod przytbica
spawalnicza.

3

T ——
Filtry przeciwpytowe 3M™ 6038

-

Wygoda

Dzigki stabilnej obudowie z tworzywa
sztucznego filtry te polecane sg do
zastosowan w trudniejszych warunkach,
gdzie wymagane sg zabezpieczenie oraz
tatwos¢ czyszczenia filtra. Obudowa filtra
6038 chroni go ponadto przed iskrami

i dziataniem wysokiej temperatury.

Filtry przeciwpytowe 3M™ 5911

Wygoda

Szczegodlnie polecane w sytuacjach,
gdy filtr przeciwpytowy wymaga
wymiany cze$ciej niz pochtaniacz.

0 E

Filtry przeciwpytowe 3M™ serii 2000

Wytrzymatosé
Filtry te sg odporne na $cieranie i wilgoé.

* tgcznik 502 umozliwia kombinacje pochtaniaczy z filtrami przeciwpytowymi serii 2000 oraz filtrami przeciwpytowymi serii 6000.

www.3M.pl/bhp
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Pochtaniacze 3M™ wyposazone
we wskaznik zuzycia — pochtaniacze serii 6000i

Mamy przyjemno$c¢ zaprezentowac technologie wskaznika zuzycia wykorzystang
w pochtaniaczach 3M™ do gazéw i par organicznych.

Dzigki unikalnemu rozwigzaniu 3M te innowacyjne i fatwe w uzyciu pochtaniacze zostaty
wyposazone we wskaznik zuzycia (ESLI), ktéry pomaga uzytkownikom zdecydowag,
kiedy nalezy wymienié¢ pochtaniacze w danym érodowisku pracy.*

Pochtaniacze 6051i oraz 6055i sg kompatybilne ze wszystkimi pétmaskami i maskami
wielorazowego uzytku 3M poza serig 4000 i moga by¢ uzywane jako dopetnienie
obecnie wykorzystywanych s§rodkéw ochrony lub moga je takze zastgpic.

|
Pochtaniacz 3M™ 6051i przeciw gazom

i parom organicznym ze wskaznikiem
zuzycia

Cechy i zalety:

e Zaprojektowane, by wskazywaé
okres uzytkowania dla okreslonych
warunkdéw pracy.

o Wydajne i skuteczne narzedzie
utatwiajac podjecie decyz;ji
o wymianie pochtaniaczy
w odpowiednim momencie.

o Pomaga rozwiaé obawy
o bezpieczenstwie i zapewnia
przestrzeganie przepiséw
dotyczacych ochrony drég
oddechowych.

e Posiadajgcy dopuszczenie CE Al pochtaniacz
par organicznych (6051i) i posiadajacy
dopuszczenie CE A2 (6055i) pochtaniacz
par organicznych, chronigce przed
okreslonymi gazami i parami, oferujg
ponadto wszystkie funkcje, ktére
mozna znalez¢ w standardowych
pochtaniaczach przeciw gazom
i parom organicznym.

Pochtaniacz 3M™ 6055i przeciw gazom
i parom organicznym ze wskaznikiem

Prosty pasek wskaznikowy zuzycia

pomaga uzytkownikom podja¢ decyzje
o koniecznosci wymiany pochtaniaczy.

9
I ol o
Ochronna naklejka

Zdejmowana naklejka chroni pochtaniacz przed
zanieczyszczeniami, farbami, lakierami i brudem.

Wazne jest, by pochtaniacze chronigce przed gazami
i parami byty wymieniane we wtasciwym momencie;
zbyt dtugie korzystanie z pochtaniaczy moze
sprawié, ze szkodliwa substancja dostanie sie do
maski oddechowej. Wskazanie zuzycia okre$la

Kto moze skorzystacé?
Wskaznikiem okresu uzytkowania 3M mozna positkowacé sie przy okreslaniu
harmonogramu wymiany pochtaniaczy, lub mozna stosowaé ESLI jako metode

gtéwna do okreslania czasu wymiany pochtaniaczy. Zaleca sie bazowac na jego

odczytach tylko w przypadku okreslonych par organicznych i pozioméw ekspozyc;ji.

Aby mdéc w petni polegaé na wskazniku zuzycia 3M™ jako metodzie gtéwne;j
ustalania czasu wymiany pochtaniaczy nalezy:

Il Przeprowadzi¢ ilosciowe pomiary pozioméw narazenia na pary organiczne
w miejscu pracy (wskazéwki - patrz www.3M.co.uk/exposuredetection).
Wyniki pomiaréw wprowadzi¢ do programu 3M™ Select and Service Life
Software (wWwww.3M.pl/SLS). Jezeli wskaznik ESLI nie moze byé stosowany
jako gtéwne narzedzie, nadal mozna go wykorzystywac jako uzupetnienie
dotychczasowego harmonogramu wymiany pochtaniaczy.

jak dtugo mozna korzystac¢ z danego kompletu
pochtaniaczy, zanim bedzie konieczna ich wymiana.

Aby méc w petni polegaé na wskazniku zyzycia SM™
jako metodzie gtéwnej ustalania czasu wymiany
pochtaniaczy obydwa ponizsze warunki musza byé
spetnione: poziom narazenia pracownika = MIL oraz
MIL =dopuszczalny w danym srodowisku pracy

* W celu ustalenia, czy prezentowane pochtaniacze
nadaja sie do danego $rodowiska pracy prosimy
skorzystac z Instrukcji uzytkowania pochtaniaczy
6051i oraz 6055i lub z programu 3M™ Select and
Service Life Software (www.3M.eu/SLS).

46



Pétmaski i maski petne 3SM™

Pétmaski wielokrotnego uzytku serii 3M™ 7500

Pétmaski oddechowe wielokrotnego uzytku serii BM™ 7500 odznaczajg sie
wyjatkowym komfortem. Zmniejszone opory oddychania minimalizujg temperature
wewnatrz pétmaski i tym samym zwigkszajg komfort uzytkowania. Pétmaski
dostepne sg w 3 rozmiarach.

Wyposazone zostaty w system ztgcza bagnetowego 3M pozwalajgcy na
podtaczenie, zaleznie od potrzeb indywidualnych, szerokiego asortymentu
podwadjnych filtréw chronigcych przed gazami, parami i pytami. Moga byé
stosowane z systemami zaopatrywania w powietrze 3M.

Cechy i zalety: |
Y Y 3M™ Pétmaska 7503 (Duza)

Klasyfikacja: EN140:1998

3M™ Pétmaska 7501 — mata (szaroniebieski)
3M™ Pétmaska 7502 - $rednia (jasnoniebieski)
3M™ Pétmaska 7503 — duza (ciemnoniebieski)

Nagtowie
e Dobre wywazenie, pewne dopasowanie.
e Zmniejszony nacisk i punkty naprezen na gtowe.

Czesé twarzowa
o Czesc¢ twarzowa wykonana z migekkiego silikonu
zapewniajgcego dobre dopasowanie do twarzy,
trwatosc¢ i komfort uzytkowania.
e tatwa w utrzymaniu.
o Waski obszar noska dla zwiekszonego komfort.
e Funkcja Drop Down umozliwiajgca
opuszczenie potmaski w tatwy
sposéb w chwili, gdy ochrona
nie jest wymagana. -.i #=
o Kompatybilna z srodkami g 4
ochrony wzroku i gtowy firmy 3M.
e Maty cigzar (136 g).

Z aparatem wezowym
sprezonego powietrza

3M™ §-200+

Ze srodkami ochrony wzroku 3M

Zawoér wydechowy 3M™ Cool Flow™

e Zmniejszone opory oddychania.

e Zmniejszone kumulowanie sig ciepta
i wilgoci.

e Pozbawiony wibracji zawér.

o Wydychane powietrze kierowane jest w dét.

e Ochrona zaworu przed zabrudzeniem.

Ze srodkami ochrony stuchu 3M

Niski profil

o Niezaktécone pole widzenia.

e Zmniejszona liczba miejsc,
w ktérych gromadzi sie brud.

e Zmniejszone ryzyko zaparowania
okularéw lub gogli.

o Mozliwo$é podtaczenia pochtaniaczy

Symetrycznie mocowane elementy chronigcych przed gazami, parami

oczyszczajace oraz filtrow przeciwpytowych.

o Podwadjne filtry zapewniajg e Opcjonalne podtaczenie aparatu
zmniejszenie oporéw oddychania. wezowego sprezonego powietrza

o Lepsze wywazenie dla jeszcze S-200+.
wiegkszego komfortu uzytkowania.

o Niezaktécona widocznos$é peryferyjna. Dodatkowo

e Bezpieczne dopasowanie. e Dostepnosé petnego asortymentu

e Oznakowane punkty n.wocowania czesci .zamiennych. - Sprawdz dostepne akcesoria na str, 52.
elementéw oczyszczajgcych. e 3 rozmiary oznaczone kolorami.

www.3M.pl/bhp a7



Pétmaska wielokrotnego uzytku 3M™ serii 6500

Pétmaski wielokrotnego uzytku 3M™ serii 6500 zostaty zaprojektowane z myslg
o trudnych i brudnych warunkach, zapewniajg bezpieczernstwo i komfort pracy.
Seria 6500 zapewnia wysoki poziom wygody, trwatosci i stabilnosci, dzigki
migkkiemu, ale tez pewnemu dopasowaniu pétmaski do twarzy.

Poétmaski serii 6500 dostepne sg w dwdch wersjach: wersja 6500QL wyposazona
w mechanizm szybkiego opuszczania Quick Latch oraz standardowa wersja 6500.
Obie wersje sg dostepne w trzech rozmiarach.

| Cechyizalety:

Ergonomiczny ksztatt, niski profil

e Proste czyszczenie i konserwacja dzigki
mniejszej liczbie czesci i zagtebien.

o Udoskonalony ksztatt pétmaski
zapewniajacy niezaktécone pole widzenia.

o Kompatybilno$¢ z przytbicami
spawalniczymi / szlifierskimi.

Regulowane tasmy nagtowia o

e Optymalne dopasowanie
i wygoda dzigki regulowanym
tasmom.

e Trwate tasmy z poliestru oraz
nagtowie ze spandeksu.

Silikonowe uszczelnienie

twarzy

e Zapewnienie wysokiego
poziomu komfortu
i stabilnosci, dzieki
migkkiemu, ale tez pewnemu
zabezpieczeniu.

e Przedtuzona zywotno$é produktu
dzigki wytrzymatemu, silikonowemu
materiatowi.

o Nasza najlzejsza pétmaska silikonowa.

e Zachowuje ksztatt nawet
w warunkach wysokiej temperatury.

e Dostepna w 3 rozmiarach
(S, MorazL).

Potaczenie bagnetowe 3M™
o Kompatybilna ze wszystkimi mocowanymi
bagnetowo filtrami i pochtaniaczami 3M™.

.

Specjalna obudowa zaworu wydechowego —

o Kieruje wydychane powietrze i wilgoé¢
w doét.

e tatwe sprawdzenie szczelnosci.

Mechanizm szybkiego opuszczania J

pétmaski Quick Latch*

e Szybkie i wygodne wypinanie pétmaski
kiedy musimy czesto przemieszcza¢ sie
z i do strefy zagrozenia.

e Opuszczanie i podnoszenie p6tmaski
bez ma potrzeby zdejmowania hetmu
lub przytbicy.

Zawoér wydechowy 3M™ Cool Flow™

o Wigkszy komfort dzigki skutecznemu
odprowadzaniu ciepta i wilgoci.

e Zmniejszone opory oddychania.

* tylko w opcji z QL

|
Pétmaski wielokrotnego uzytku 3aAM™

serii 6501QL - maty with Quick Latch

3M™ Pétmaska 6501QL - mata

3M™ Pétmaska 6502QL - érednia

3M™ Pétmaska 6503QL - duza

Standard

3M™ Pétmaska 6501 - maty
3M™ Pétmaska 6502 - sredni
3M™ Pétmaska 6503 - duzy

Kompatybilne:

® Z aparatem wezowym
sprezonego powietrza
3M™ S-200+

® Ze srodkami ochrony wzroku 3M

* ® Ze srodkami ochrony stuchu 3M

Sprawdz dostepne akcesoria na str. 52.
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Pétmaski wielokrotnego uzytku serii 3AM™ 6000

Pétmaski wielokrotnego uzytku z serii 6000 sg ekonomiczne, wymagaja zaledwie
niewielkiej konserwacji, proste w obstudze i wyjgtkowo lekkie. Dostepne

w 3 rozmiarach, wyposazone w system ztgcza bagnetowego 3M™ pozwalajacy na
podtaczanie do szerokiego asortymentu podwadjnych elementéw oczyszczajgcych
chronigcych przed gazami, parami i pytami, w zaleznos$ci od indywidualnych
potrzeb. Pétmaski 3M z serii 6000 moga tez byé uzywane z aparatami wezowymi
sprezonego powietrza 3M™ dla wiekszej wygody i elastycznos$ci zastosowan.

_chy i zalety:

Tasmy nagtowia
e Zaprojektowane z mysla
o kompatybilnosci z innymi
$rodkami ochrony gtowy i oczu 3M.
e Zawieszenie kotyskowe dla
wygodnego dopasowania.
e tatwo zapinany pasek na karku.

Lekka czesé twarzowa z elastomeru
e 3 rozmiary kodowane kolorami
dla tatwiejszej identyfikaciji.
o Lekki materiat elastomerowy zapewnia
komfort podczas dtugotrwatych prac.
o Wyjatkowo niewielki cigzar: 82 g.
e Zminimalizowane koszty utrzymania.

Niskoprofilowa konstrukcja

o Niezaktécone pole widzenia.

e Uproszczona konstrukcja zapewnia
niektopotliwg obstuge i konserwacje.

Symetrycznie mocowane elementy
oczyszczajgce
o Konstrukcja z 2 elementami oczyszczajgcymi
zapewniajgca nizsze opory oddychania.
Lepsze wywazenie.
Zapewnione boczne pole widzenia.
Bezpieczne i pewne dopasowanie.
Oznakowane punkty mocowania elementow
oczyszczajacych.
o Szeroki wybor elementéw oczyszczajacych
stosowanych w przypadku gazéw,
par i pytéw.
o Opcjonalne podtaczenie aparatu wezowego
sprezonego powietrza S-200+.

Dodatkowe zalety
e Potmaska dostepna w 3 rozmiarach
o réznych kolorach.

3M™ Pétmaska 6200 (Srednia)
Klasyfikacja: EN140:1998

3M™ Pétmaska 6100 — mata (jasnoszara)
3M™ Pétmaska 6200 — érednia (szara)
3M™ Pétmaska 6300 — duza (ciemnoszara)

Kompatybilne z:
e Ze $rodkami ochrony oczu 3M,
e Ze srodkami ochrony stuchu 3M

Akcesoria do pétmasek 3M

Sciereczka do
wycierania uszczelki
twarzy 3M™ 105

Sprawdz dostepne akcesoria na str. 52.

www.3M.pl/bhp
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Pétmaski niewymagajgce konserwacji 3M™ serii 4000

Pétmaski 3M™ serii 4000 obejmujg asortyment gotowych do uzycia,
niewymagajgcych konserwacji pétmasek, zaprojektowanych z myslg o skutecznej
i wygodnej ochronie przed kombinacjg wielu szkodliwych gazéw, par i pytéw
wystepujgcych w przemysle. Wykorzystanie unikatowej technologii elementéw
oczyszczajgcych umozliwito stworzenie bardzo niskoprofilowej konstrukcji,
zapewniajgcej niezaktécone pole widzenia, a co za tym idzie komfort pracy.

Cechy i zalety:

Wygoda, skutecznos¢, wydajnosé

e Niskoprofilowa konstrukcja
zapewniajaca niezaktécone boczne
pole widzenia.

o Lekka, dobrze wywazona konstrukcja.
Miekki, nieuczulajgcy materiat
z uszczelnieniem twarzy.

Whbudowane filtropochtaniacze

e Dostepne sg 4 wersje
filtropochtaniaczy, z ktérych
kazda zapewnia ochrone przed
réznymi zagrozeniami spotykanymi
w przemysle.

e 1-czesciowa, bezobstugowa
konstrukcja.

Zawo6r wydechowy

e Dzieki centralnemu potozeniu
skutecznie odprowadza ciepto
i wilgoé¢, gromadzace sie pod
czescig twarzowa.

Niewymagajaca konserwacji pétmaska 4251
Klasyfikacja: EN405:2001+A1:2009

Regulowane tasmy nagtowia
e Stabilne i bezpieczne dopasowanie.
e tatwy do zamocowania pasek

na kark.

Ekonomiczno$é

o Pdétmaski mozna uzywacé: dopoéki nie
zostanie uszkodzona, do zatkania
filtréw przeciwpytowych lub do
przebicia pochtaniaczy gazéw.

Dodatki

o Prefiltr — ostona przed nadmiernym
natryskiem 3M™ 400 przedtuza
okres uzytkowania gtéwnego filtra
przeciwpytowego.

Kompatybilne:
e Ze $rodkami ochrony oczu 3M,
e Ze srodkami ochrony stuchu 3M

Dostepne maski oddechowe serii
3M™ 4000 niewymagajace konserwacji:

3M™ 4251 3M™ 4255
Pétmaska chronigca Pétmaska chronigca
przed parami przed parami
organicznymi* organicznymi*

i pytami i pytami

FFAIP2 R D. FFA2P3 R D.

3M™ 4279

Pétmaska chronigca
przed parami
organicznymi*/
nieorganicznymi

i kwasnymi gazami/
amoniakiem/pytami
FFABEKIP3 R D.

* Niskowrzace pary i gazy organiczne
(o temp. wrzenia ponizej 65°C).
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Pétmaski i maski petne 3

;
Maski petne wielokrotnego uzytku serii 3SAM™ 6000

Maski petne wielokrotnego uzytku z serii 6000 sg proste w obstudze i wygodne

w noszeniu. Nowy zawdr wydechowy zwieksza wytrzymatos$é i jest tatwy do
utrzymania w czystosci. Wszystkie maski dostepne sg w trzech rozmiarach i zostaty
wyposazone w system ztgcza bagnetowego 3M™ pozwalajgcy na podtgczanie
szerokiego asortymentu lekkich, podwadjnych elementéw oczyszczajgcych
chronigcych przed gazami, parami i pytami, w zaleznosci od indywidualnych
potrzeb.

Cechy i zalety: .|
y 4 Maska petna 3M™ 6800 (Srednia)
Klasyfikacja: EN136:1998 (klasa 1)

Dostepne w trzech rozmiarach:

Maska petna BM™ 6700 - maty

Maska petna 3M™ 6800 - sredni

Maska petna 3M™ 6900 - duzy

Czesé twarzowa ostaniajgca catg twarz ——>

o Miekka, wykonana z nieuczulajgcego
elastomeru cze$¢ twarzowa.

e Wyjatkowo lekka (400 g),
co zapewnia wysoki komfort
uzytkowania.

Szyba ostaniajaca catg twarz

o Niezaktécone pole widzenia.

e Szyba z poliweglanu odporna
na zarysowania i uderzenia
zgodnie z EN 166:2001 B.

Nagtowie z 4 tasmami

e Latwe do zaktadania
i zdejmowania.

o Umiejscowienie tasm
i ich regulacja zapewniajg
optymalne dopasowanie
i wygode uzytkowania.

Kompatybilne z:
o ze $srodkami ochrony stuchu 3M

Opatentowany zawér wydechowy
3M™ Cool Flow™
e Mniejsze opory podczas wydechu.
e tatwiejsze oddychanie.
e Skuteczne odprowadzanie ciepta
i wilgoci.
o Eliminuje wibracje zaworu.
e Wydychane powietrze jest
kierowane w doét. ,'w
e Minimalna liczba miejsc, w ktérych N
gromadzi sie brud.
e Elegancki wyglad i wrazenie.

Akcesoria do masek oddechowych 3M

Sciereczka do
wycierania uszczelki
twarzy 3M™ 105

Torba do noszenia

Symetrycznie mocowane elementy masek petnych

oczyszczajgce e Bezpieczne i pewne dopasowanie. 3M™ 107
o Konstrukcja z dwoma elementami o Szeroki wybér elementéw
oczyszczajgcymi zapewnia nizszy oczyszczajacych stosowanych
opor podczas oddychania. w przypadku gazéw, par i pytéw.
e Lepsze wywazenie. e Opcjonalne podtaczenie aparatu
e Zapewnione boczne pole widzenia. wezowego sprezonego powietrza
S-200+.

Sprawdz dostepne akcesoria na str. 53.
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Czesci zamienne i akcesoria do pétmasek
i masek petnych

Pétmaski

Pétmaska 3M™ serii 7500 Pétmaska 3M™ serii 6500 i 6500QL
i 00QL
czesci
1 Czesé¢ nagtowna 7581 Crosd ’
ze$¢ nagtowna -
2 Ptatki zaworéw wdechowych 7582 1 tasmy nagtowia z klamrami 6581 6582
3 Ptatek zaworu wydechowego 7583 Ptatek zaworu
- 2 wydechowego 6583 6583
4 Zaczep elementéw 7566
oczyszczajacych 3 Ptatki zaworow 6593 6893

wdechowych

Pétmaska 3M™ serii 6000

Uszczelka zaworu wdechowego 6895
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Czesci zamienne i akcesoria do pétmasek

i masek petnych
Maski petne

Maska petna 3M™ serii 6000

Nr czesci
1 Okulary korekcyjne — zestaw 6878
2 Folia ostonowa na szybe ochronng 6885
3 Zawor wydechowy 6889
4 Zawor wdechowy 6893
5 Uszczelka zaworu wdechowego 6895
6 Czes¢ nagtowna — tasmy nagtowia z klamrami 6897
7 Czeé¢é ochronna (zawiera szybe ochronng ze ztgczami bagnetowymi, 6898
zawory wdechowe, uszczelke zespotu wdechowego)
8 Tasmy do powieszenia maski na szyi 7883
9 Zespot zaworu wydechowego 6864

et

www.3M.pl/bhp

53






Systemy z wymuszonym
przeptywem powietrza SM™

Zapewnienie czystego powietrza jest niezbedne podczas pracy w miejscach,
gdzie wystepujg szczegdlnie niebezpieczne substancje zanieczyszczajgce.

3M dostarcza szerokg i elastyczng game systeméw z wymuszonym przeptywem
powietrza oraz zasilanych sprezonym powietrzem, stworzonych specjalnie do
uzytku w najtrudniejszych warunkach.

Sprzet ochrony drég oddechowych zapewnia komfortowg ochrone przed
licznymi zagrozeniami, a jego prosta obstuga wspomaga wydajno$¢ w miejscu
pracy. Firma 3M wspiera uzytkownika w odpowiednim wyborze, szkoleniu

oraz we witasciwym uzytkowaniu tych produktow.



Systemy z wymuszonym
przeptywem powietrza 3AM™

Jakie rozwigzanie wybraé?

Systemy z wymuszonym przeptywem Systemy zasilane sprezonym powietrzem
powietrza e Powietrze jest dostarczane z instalacji sprezonego
o Wykorzystuja jednostke napedowg zasilang powietrza (sprezone powietrze musi wykazywad
akumulatorem, aby przeprowadzié¢ powietrze przez filtr. jakos¢ poyvu‘atrza wdychanego). o
¢ Nie moga by¢ stosowane do ochrony przed substancjami * Moga by¢ uzyte do ochrony przed substancjami o stabych
o stabych wiasciwosciach ostrzegawczych (smak/zapach). Wf‘aSC'W°SC'a’°h ostrzegawczych (smak/zapach).
e Nie moga by¢ stosowane w warunkach, o Nie moga by¢ stosowane w warunkach,
ktére stwarzajg zagrozenie dla zycia lub zdrowia. ktére stwarzajg zagrozenie dla zycia lub zdrowia.
e Odpowiednie do stosowania przez dtugi okres czasu — ¢ Odpowiednie do stosowania przez
zredukowane opory oddychania. dtugi czas — zredukowane opory oddychania.
e Zapewniaja zintegrowang ochrone gtowy, e Zapewniajg zintegrowang ochrone gtowy,
oczu i twarzy. oczu i twarzy.

Systemy z wymuszonym przeptywem

P
i.‘

A

System System System

Z wymuszonym Z wymuszonym Z wymuszonym
przeptywem przeptywem przeptywem
powietrza powietrza powietrza

I
J(J
£
3M™ Versafio™ 3M™ Versafio™ 3M™ Jupiter™
" TR-300. TR-600.

Systemy zasilane sprezonym powietrzem

et Aparaty wezowe Zespot filtrujacy
3M™ Versaflo™ seria V. 3M™ Aircare™
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Systemy z wymuszonym
przeptywem powietrza 3M™

Systemy modularne Systemy indywidualne

Tworzac modularny system ochrony drég oddechowych, skupilismy Systemy indywidualne ochrony drég

sie na potaczeniu elementdw, ktére wygodnie sie nosi. Wszystkie oddechowych sg przeznaczone do réznych
modularne nagtowia, jednostki napedowe i weze oddechowe sg ze zastosowan w réznych srodowiskach pracy.

sobg kompatybilne. Uzytkownicy moga zamieniaé i taczy¢ czesci, Zawierajg systemy z wymuszonym przeptywem
gdy przechodzg z jednego srodowiska do drugiego lub od jednego powietrza zintegrowane z ostong gtowy, oczu,
zastosowania do nastgpnego. twarzy i drég oddechowych oraz aparaty wezowe
Ta elastyczno$é systemu sprawia, ze jest on bez watpienia sprezonego powietrza kompatybilne z pétmaskami
niezastagpiony, jezeli trzeba si¢ dostosowaé do zmiennych warunkéw. lub maskami petnymi.

WYybér systemu z wymuszonym przeptywem powietrza

Krok 1A Krok 2 Krok 3 Krok 4
Wybér jednostki napedowej Wybér nagtowia Wybér weza oddechowego Wybér akcesoriow
z wymuszonym przeptywem
powietrza*
Krok 1B

Wybér elementéw oczyszczajacych,
akumulatora oraz pasa

* Pragniesz jeszcze prostszego wyboru? Wybierz zestaw startowy z jednostkami napedowymi, ktéry zawiera wszystko z wyjatkiem nagtowia.

Wybér systemu zasilanego sprezonym powietrzem

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4 Krok 5 Krok 6
Wybér aparatu Wybér nagtowia Wybér weza Wybér przewodoéw Wybér ztaczek Wybér akcesoriéw
oddechowego doprowadzajacych

sprezone powietrze

~
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Systemy z wymuszonym
przeptywem powietrza 3M™

System ochrony drég oddechowych 3M™ Versafilo™

* BT-30 nie zostat zatwierdzony do uzytku z nagtowiem M-400 / 3M™ Versaflo™ TR-600. Powinny by¢ stosowane BT-20S / L lub BT-40.

Kaptury z serii S 3M™ Versaflo™ Nagtowia z serii M 3M™ Versaflo™
Wizjery z hetmem
Z wiezbg zintegrowang Z wigzba wielokrotnego uzytku Wizjery Wizjery z hetmem i kotnierzem
ochronnym
L w
& ) 4 L
. = "
| - il i
1 !
§
S-655
S-133S/L S-433S/L S-657 9 !
M-206 M-306 M-406
- - -757 -
S$-333G S/L S-533S/L S S-855E M-207 M-307 M-407
I | I I | I

Weze oddechowe
BT-20 S/L: lekki waz oddechowy (2 rozmiary) ? ?
BT-30: waz oddechwy o samoregulacji dtugosci
BT-40: waz oddechowy o wysokiej wytrzymatosci BT-20 S/L BT-30* BT-40

Wytacznie pyty (dostepne opcje
ochrony przed draznigcymi parami
organicznymi i kwasnymi gazami)

3M™ Versaflo™ TR-300+
Jednostka napedowa

Pyty + gazy i pary

3M™ Versaflo™ TR-600
Jednostka napedowa

Jednostki napedowe

Pyty + gazy i pary

3M™ Jupiter™
Jednostka napedowa

Pyty + gazi pary

3M™ Jupiter™
Jednostka napedowa
z zestawem IS (iskrobezpiecznym)

\—‘ I

Elementy oczyszczajace

o |skrobezpieczny

o Filtr wstepny

o Filtr przeciwpytowy P

e P/chronigcy przed draznigcymi
parami organicznymi

o P/chronigcy przed kwasnymi
gazami (ochrona przed
fluorowodorem do 10 x
Najwigkszego Dopuszczalnego
Stei\enia [NDS])

Akumulatory

o Akumulator standardowy
wystarczajgcy na 4,5-6 godzin

o Akumulator o zwigkszonej
pojemnosci wystarczajacy na
9-12 godzin

g ,l!: !.!__\ tadowarki akumulatoréw
af'\%éé ‘=% o tadowarka pojedyncza

T — e tadowarka 4-stanowiskowa

Elementy oczyszczajace
e Iskrobezpieczny

o Filtr wstepny

e Filtr przeciwpytowy P

L]

P/chronigcy przed draznigcymi
parami organicznymi
e P/chroniacy przed kwasnymi
gazami
e AlP
o A2P
e ABE1P
e ABE2K1HgP
e ABE1P
\
Akumulatory
o Akumulator standardowy
e Akumulator o zwigkszonej
pojemnosci
|
tadowarki akumulatoréw
e tadowarka pojedyncza

=

Elementy
oczyszczajagce

Filtr wstepny

Filtr przeciwpytowy P
A2P

A2BEK1P

K1P

ABE1P

Akumulatory

o Akumulator 4-godzinny

o Akumulator 8-godzinny

e 4-godzinny
akumulator IS

tadowarki

akumulatoréw

e tadowarka pojedyncza

e tadowarka
10-stanowiskowa

58



Systemy z wymuszonym
przeptywem powietrza 3M™

Przytbice spawalnicze

©

%

* Wiecej informacji na stronie 138-151.

Akcesoria

BT-922: jednorazowa ostona
weza oddechowego
BT-926: trudnopalna ostona
weza oddechowego

Aparaty wezowe sprezonego powietrza

Opcja chtodzenia Opcja ogrzewania Kontrolowany

przeptyw
Aparat wezowy Aparat wezowy Aparat wezowy
sprezonego sprezonego sprezonego powietrza
powietrza 3M™ powietrza 3M™ 3M™ Versaflo™
Versaflo™ V-100E  Versaflo™ V-200E V-500E

Ztaczkido
przewodow -
doprowadzajacych
sprezone powietrze

Stacje filtrujgce 3M™ Aircare™
(wolnostojgce lub mocowane
na $cianie)

Indywidualne
systemy ochrony drég
oddechowych

Systemy z wymuszonym przeptywem powietrza
do pracy z azbestem

System z wymuszonym przeptywem powietrza
3M™ Versaflo™ TR-603E-ASB z maska petng 7900PF
i wezem oddechowym BT-50

System z wymuszonym przeptywem powietrza

System z wymuszonym przeptywem powietrza
3M™ Powerflow™ 7900PF

Aparat wezowy sprezonego powietrza

Aparat wezowy sprezonego powietrza SM™ S-200+

www.3M.pl/bhp
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Systemy z wymuszonym
przeptywem powietrza 3AM™

System z wymuszonym

przeptywem powietrza 3M™ Versaflo™ TR-600

Nowy system z wymuszonym przeptywem powietrza 3M Versaflo™ z jednostka
napedowg TR-600 zapewnia ochrone przed czgstkami, gazami oraz parami lub

przed kombinacjg tych zanieczyszczen w zalezno$ci od rodzaju zastosowanego

elementu oczyszczajgcego.

Jednostka napedowa TR-600 oferuje mozliwo$é¢ wyboru tempa przeptywu
powietrza za pomocg prostego, intuicyjnego i tatwego w uzyciu systemu,

a wskazniki filtra czastek i statusu baterii przekazujg aktualne informacje w trakcie
uzytkowania. Nowoczesny, niskoprofilowy ksztatt zapewnia przyleganie urzadzenia
do plecow, co gwarantuje bardziej komfortowe uzycie.

Cechy i zalety:

Komfortowy przeptyw powietrza

e Trzy tempa przeptywu powietrza do wyboru
w celu zwiekszenia komfortu uzytkowania.

e Kontrolowany przeptyw powietrza
zapewnia state natezenie przeptywu
wraz z roztadowywaniem sig¢ akumulatora
lub zapetnianiem filtra czgstkami. :

tatwosé uzytkowania

e Wyswietlacz jednostki napedowej TR-600
pokazuje stopien natadowania akumulatora
oraz poziom zapetnienia filtra czgstkami
w trakcie uzycia.

e Poziom natadowania akumulatora jest takze
widoczny na wskazniku LED na samej baterii.

o Nie ma potrzeby przeprowadzania kalibracji
jednostki napedowe;j.

e W przypadku niskiego poziomu natadowania
akumulatora i/lub niskiego przeptywu
powietrza wigcza sie dzwiekowy i wizualny
alarm elektroniczny, ktéry emituje takze
wibracje.

Réznorodne zastosowania 4,—>

e tatwy do czyszczenia pas o gtadkiej
powierzchni, ktéry mozna zanurzaé w celu
tatwego i doktadnego oczyszczenia.

e Wysoce trwaty pas do pracy w wysokiej
temperaturze lub wymagajgcym srodowisku
zapewnia wigkszg trwatosé i odpornosc¢ na
iskry/ptomienie.

¢ Nadaje si¢ do odkazania pod

r"'

=

natryskiem oraz tymczasowego |
. asoweg Filtry sz':ywy
zanurzania w celu tatwiejszego trow
czyszczenia. TR-6710E P TR-6700FC
. Filtr przeciwpytowy TR-6820E
Bezpleczenstwo P+ chronigcy przed draznigcymi
° Zgodny z EN 12941 K|asy TH2 lub TH3 parami organicznymi oraz kwasnymi TR-6800FC
lez sci od ' . gazami (fluorowodér w zakresie do
W zaleznoscl od nagrowia. 10 x Najwyzszego Dopuszczalnego
Stezenia)*
TR-6110E A1P
TR-6130E ABETP TR-6100FC
TR-6310E A2P TR-6300FC
TR-6580E ABE2K1HgP TR-6500FC

* ,poziom draznigcy" oznacza stezenie ponizej
dopuszczalnego poziomu narazenia

Zastosowania

e Produkcyjne zaktady e Rozbidrka
farmaceutyczne e Przetworstwo

e Lakierowanie pulpy i papieru

® Przetwoérstwo e Branza medyczna
chemiczne i opieki zdrowotnej

e Rolnictwo e Odlewnie

System z wymuszonym przeptywem
powietrza 3M™ Versaflo™ TR-602E
System ten mozna

z fatwoscig dostosowaé
do okreslonego typu
$rodowiska pracy -
patrz opcje ponizej
Zawiera wskaznik
przeptywu powietrza (rotametr) TR-971

i ostoneg przeciwiskrowg TR-662 x2.

System z wymuszonym przeptywem
powietrza 3M™ Versaflo™ TR-619E
Zestaw startowy Versaflo™ zawiera
jednostke napedowa TR-602E, filtr

P, pokrywe filtra, filtry wstepne (x10),
ostony przeciwiskrowe (x2), tatwy

do oczyszczenia pas, akumulator

o zwigkszonej pojemnosci, pojedyncza
stacje do tadowania baterii, waz
oddechowy BT-30 o samoregulacji
dtugosci i wskaznik przeptywu
powietrza (rotametr).

Akumuatory

Standardowy TR-630

O wysokiej wydajnosci TR-632 (dtuzszy czas pracy)

Pasy

Standardowy TR-626 Z powtokga utatwiajgcy

czyszczenie TR-627

Akcesoria i czesci zamienne

Filtr wstepny TR-6600 Rotametr TR-971

Ostona przeciwiskrowa Plecak BPK-O1

TR-662

Zestaw czyszczacy Adapter do plecaka
TR-653 TR-655

Zatrzask do filtra TR-651 Szelki TR-329

3M™ Versaflo™ TR-627X
Pas tatwy w czyszczeniu

tadowarki

tadowarka pojedyncza TR-641E

tadowarka 4-stanowiskowa TR- 644E
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Systemy z wymuszonym

przeptywem powietrza 3M™

Jednostka napedowa z wymuszonym
przeptywem powietrza 3M™ Versaflo” TR-300+

Jednostka napedowa z wymuszonym przeptywem powietrza 3M™ Versafio™
TR-300+ tgczy doskonate wykonanie, ochrone i funkcjonalno$é z nowoczesng
i smukta konstrukcja oraz komfortem. To klucz do wszechstronnych,

tatwych w uzyciu systeméw chronigcych drogi oddechowe w srodowiskach

zanieczyszczonych pytami.

Cechy i zalety:

tatwosé uzytkowania

o Swietlny i dzwiekowy alarm przeptywu —|
powietrza i niskiego poziomu
natadowania akumulatora.

o Akumulator litowo-jonowy
charakteryzuje sie krotkim czasem
tadowania, gdzie nie wystepuje
efekt pamigci ogniw.

e Stan natadowania akumulatora
wskazuje wskaznik LED.

Komfort

o dwie predkosci przeptywu powietrza
185 I/min i 205 I/min dla wigkszego
komfortu uzytkownika.

o Lekki i maty — wyjatkowo smukta,
lekka i wywazona konstrukcja
zapewniajgca komfort noszenia.

Réznorodne zastosowania

o Wysoce wydajny filtr pochtania
niebezpieczne pyty, mgty i dymy
z dodatkowa opcjg ochrony przed
draznigcymi gazami i parami.

e Klasa IP53. Odpowiednie do
stosowania podczas dekontaminacji. Skérzany pas TR-326

e Skorzany pas.

e Ostona przeciwiskrowa.

Bezpieczenstwo
e Zgodny z normg EN 12941, klasa TH2 Pasy

lub TH3 w zaleznosci od nagtowia. Standardowy TR-325

Ostona
przeciwiskrowa
TR-362

Z powtoka utatwiajaca
czyszczenie TR-327

Filtry Skérzany TR-326

TR-3712EP

Filtr przeciwpytowy TR-3800E P + chronigcy przed

Akcesoria i czesci zamienne

Wskaznik przeptywu
powietrza (rotametr)
TR-970

Ostona przeciwiskrowa
TR-362

draznigcymi parami organicznymi* Filtr wstepny TR-3600
t 10,
Filtr przeciwpytowy TR-3802E P + chronigcy przed (zestaw po10)
kwasnymi gazami (fluorowodér w zakresie do
10 x Najwiekszego Dopuszczalnego Stezenia) Plecak BPK-O1
* ,Poziom draznigcy” oznacza stezenie ponizej .
dopuszczalnego poziomu narazenia Szelki TR-329
Akumulatory (litowo-jonowe) tadowarki
O zwigkszonej pojemnosci tadowarka pojedyncza
Standardowy TR-330 TR-332 (dtuzszy czas pracy) TR-341E

TR-380 uszczelka filtra

tadowarka 4-stanowiskowa

TR-344E

Zastosowania
e Przemyst e Gastronomia
farmaceutyczny e Obrébka metali
e Obroébka drewna o Wytapianie
e Przygotowywanie
powierzchni

Jednostka napedowa

3M™ Versafio™ TR-302E

Jednostka ta wyposazona jest wytacznie

w rotametr. Aby dostosowac jg do wtasnych
warunkéw, spdjrz na opcje ponize;.

Zestaw startowy 3M™ Versaflo™ TR-315E
Zestaw startowy Versaflo zawiera jednostke
napedowa TR-302E, filtr przeciwpytowy,

filtr wstepny, standardowy pas, akumulator

o wysokiej wydajnosci, tadowarke akumulatora,
samoregulujacy sie¢ waz oddechowy i rotametr.

www.3M.pl/bhp
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System z wymuszonym

przeptywem powietrza 3M™ Jupiter™

Zestaw startowy zawiera jednostke napedowg Jupiter z pasem tatwym do
utrzymania w czystosci, wskaznik przeptywu powietrza (rotametr) oraz wskaznik
kalibracyjny, a takze filtropochtaniacze (A2P), filtry wstepne, waz oddechowy

z samoregulacjg dtugosci, akumulator 8-godzinny, (NiMH) i tadowarke
akumulatora.

Cechy i zalety:

tatwosé uzytkowania

o Dzwigkowy i $wietlny alarm przeptywu
powietrza i niskiego poziomu
natadowania akumulatora.

Komfort
o Nowoczesna, ergonomiczna konstrukcja.
e Pas zapewniajgcy tatwos$é czyszczenia.

Réznorodne zastosowania

e Klasa IP53. Odpowiednia do
stosowania podczas dekontaminacji.

e Iskrobezpieczny” (IS) pakiet do
uzytkowania w atmosferze
potencjalnie wybuchowe;j.

Bezpieczenstwo
e Zgodny z EN 12941, klasa TH2 lub
TH3 w zaleznosci od nagtowia.

Filtr wstepny 461-00-02P24X5

Filtr P 450-00-25P2X12

Filtropochtaniacz A2P 453-00-25P2X6

Filtropochtaniacz ABE1P 456-18-25P2X6

Filtropochtaniacz A2BEK1P 453-09-25P2X6

-muatory

Akumulator 8-godzinny 007-00-64P

Akumulator 4-godzinny 007-00-63P

Akumulator IS 4-godzinny

(dodany, jako czesé zestawu 085-12-00P

IS z pokrowcem iskrobezpiecznym)
-owarki

tadowarka CHG-02EU

10-stanowiskowa tadowarka CHG-04

Jupiter

Zastosowania
e Przemyst Budownictwo
farmaceutyczny Przemyst papierniczy

e Prace malarskie
e Przemyst chemiczny
e Rolnictwo

Ustugi medyczne
Odlewnictwo

Jednostka napedowa 3M™ Jupiter™
(085-00-10P)

Zawiera pas pas tatwy do utrzymania

w czystosci, wskaznik przeptywu powietrza
i wskaznik kalibracyjny. Aby dostosowac

ja do Twojego srodowiska, spéjrz na opcje
ponizej.

Zestaw startowy 3M™ Jupiter™
Zestaw startowy Jupiter zawiera
standardowg jednostke napedowg
Jupiter z pasem tatwym do czyszczenia,
wskaznik przeptywu powietrza i niskiego
poziomu natadowania akumulatora,
zestaw filtropochtaniaczy (A2P), filtréw
wstepnych, samoregulujacy sie waz
oddechowy, 8godzinny akumulator

o wysokiej wydajnosci (NiMH)

i tadowarke akumulatora.

Cu
,,zb

Wybierz swéj rodzaj nagtowia ze stron
64-69.

62



Aparaty wezowe
sprezonego powietrza SM™

Aparaty wezowe sprezonego

powietrza 3M™ Versaflo™ system serii-V

Aparaty wezowe sprezonego powietrza 3M™ Versaflo™ serii V zapewniajg
ochrone przed pytami, mgtg, dymem, gazem i parami oraz ztozonymi
zagrozeniami, jak np. farba w sprayu. Aparaty wezowe sprezonego powietrza
nie zapewniajg ochrony w przestrzeniach zamknietych, z niedoborem tlenu
lub przy rozbidrce azbestu.

Cechy i zalety:

Komfort

e Indywidualnie regulowany
i kontrolowany przeptyw powietrza.

e Przeptyw powietrza o predkosci
170-305 I/min.

o Wymienny, zintegrowany filtr
z aktywowanego wegla drzewnego.

o Wbudowany ttumik.

e Mechanizm mocowania pasa.

Réznorodne zastosowania

e Dodatkowy port do
podtaczenia pistoletu
natryskowego lub narzedzi
pneumatycznych.

Bezpieczenstwo
o Gwizdek ostrzegawczy niskiego
ci$nienia.
e Podtgczenie doptywu powietrza.
o Klasa 2A/3A lub 2B/3B w zaleznosci
od nagtowia.
e Zgodny z EN 14594.

Zesp6t filtrujagcy BM™ Aircare™
ACU-03/ACU-04 moze by¢ taczony ze wszystkimi
aparatami wezowymi sprezonego powietrza 3M.
3-stopniowy system filtrowania dostarcza
najwyzszej jakosci powietrze do aparatéw
wezowych sprezonego powietrza i narzedzi
dziatajacych w oparciu o sprezone powietrze
poprzez usunigcie wody, aerozoli olejowych, pytéw
i zapachdéw ze sprezonego powietrza pobieranego
w zaktadzie. Zesp6t filtrujgcy jest dostepny w wers;ji
wolnostojacej lub mocowanej na $cianie.

Wybierz swéj rodzaj nagtowia ze stron 73-75.

Zastosowania

e Przygotowanie e Obrébka metalu
powierzchni, e Rolnictwo
malowanie e Obrébka drewna
i powlekanie

Aparat wezowy sprezonego powietrza

3M™ Versaflo™ V-500E

Wywazony aparat Versaflo V-500E, stworzony
specjalnie do ochrony drég oddechowych,
zapewnia swobodny przeptyw powietrza,
bezpieczenstwo i komfort.

Aparat wezowy sprezonego powietrza
3M™ Versaflo™ V-100E z opcja chtodzenia
i V-200E z opcja ogrzewania

Aparaty wezowe sprezonego powietrza

3M™ Versaflo™ V-100E i V-200E pozwalajg

na ochtodzenie (V-100E) badz ogrzanie (V-200E)
powietrza az o 28°C, czynigc je doskonatym
wyborem dla pracownikéw narazonych na mato
komfortowe przebywanie w wysokich lub niskich
temperaturach.

Wybierz swéj rodzaj nagtowia ze stron
64-69.

www.3M.pl/bhp
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przeptywem powietrza 3M™

Kaptury ze zintegrowang wiezba
3M™ Versaflo™ seria S

Stworzone w oparciu o komputerowe modelowanie prébek wielkosci gtéw

z catego $wiata, kaptury BM™ Versaflo™ z serii S, ze wzgledu na mozliwos¢
dostosowania rozmiaru, bedg wygodne dla duzej liczby uzytkownikdw.
Kaptury ze zintegrowang wiezbg moga by¢ wykorzystywane w warunkach
wymagajacych czestej wymiany catego nagtowia, jak np. przy produkcji
farmaceutycznej, badz w sytuacjach, gdy wystepuje mniej zanieczyszczen na
materiate zewnetrznym. W celu usunigcia kaptura wigzba oraz czesci kanatu
powietrznego mogg by¢ szybko odtgczone i skierowane do segregacji
odpaddw przy dostepnych systemach zarzadzania odpadami.

Cechy i zalety:

Catodzienny komfort
e Smukta konstrukcja, ktéra
dopasowuije sie do gtowy uzytkownika. ¢
o |ekkie i luzno dopasowane.
o Doskonaty przeptyw powietrza wptywa
na wiekszy komfort, mniejszy hatas -
i zredukowane parowanie.

Zintegrowana wiezba {
e Gotowe do uzycia zaraz po wyjeciu
z opakowania.
e Dostepne w 2 rozmiarach:
S/M (50-58 cm) i M/L (54-64 cm).

Lepsza widocznoséé

e Doskonate pole widzenia, zwtaszcza w doét,
ze zmniejszong krzywizng szyby redukujaca
mozliwo$¢ wystgpienia reflekséw swietinych. A

Dodatkowa ochrona
e Wygoda noszenia z okularami korekcyjnymi,
ochronnymi i przy niewielkim zaroscie na
twarzy. i
e Spetniajg najwyzsze wymagania dotyczace
ochrony drég oddechowych (TH3) dla T
tego typu produktéw uzywanych razem
z jednostkami napedowymi 3M™.
e Ochrona oczu i twarzy zgodna z norma
EN166 — rozbryzgi cieczy i uderzenia czastek
o niskiej energii.
o Ostona gtowy, wtoséw, szyi i ramion.

Jednostka Dodatkowa ochrona

napedowa 3M™

Obowigzujace normy dla
kapturéw z serii S’

Normy NWO?
3M™ Versaflo™ TR-300 EN12941 TH3 500

Ochrona wzroku EN166 2:F:3

3M™ Versafio™ TR-600 EN12941TH3 500

3M™ Jupiter™ EN12941TH3 500

3M™ Versaflo™ V-100E/

V-200E/V-500E EN14594 3A 200

1 Kaptury z serii S spetniajg wymagania dotyczace nizszej wytrzymatosci
(A) normy EN14594. Zostaty zatwierdzone dla zastosowan z szeregiem
przewoddw sprezonego powietrza, spetniajgcych zaréwno wymagania
nizszej, jak i wyzszej wytrzymatosci (A i B).

2 NWO - nominalny wspétczynnik ochronny, liczba obliczana jako
maksymalny procent wewnetrznego dopuszczanego przez normy
europejskie dla danej klasy srodkéw ochrony drég oddechowych.

Zastosowania

e Przygotowanie e Medycyna i opieka
powierzchni, zdrowotna
malowanie o Srodki spozywcze
i powlekanie e Rolnictwo

e Przemyst e Obrobka drewna
farmaceutyczny e Przemyst papierniczy

e Przemyst chemiczny

Kaptur 3M™ Versaflo™ S-533

Ostona szyi i ramion z miekkiego,
niskopylagcego materiatu, ktéry lepiej

uktada sie na uzytkowniku.

Materiat: tkany poliamid pokryty
poliuretanem.

Materiat wizjera: powlekany poliweglan dla
zapewnienia wiekszej odpornosci na dziatanie
czynnikéw chemicznych i zarysowania.

Kaptur 3M™ Versaflo™ S-133

- 1 Ogolnego stosowania,

o w wersji ekonomicznej
Materiat: 2-warstwowy
polipropylen typu spunbond/
warstwa laminatu.

Materiat wizjera: PETG.

Kaptur 3M™ Versaflo™
§-333G

Migkki, nieszeleszczacy,
bardziej wytrzymaty,
niskopylgcy materiat
Materiat: tkany poliamid
pokryty poliuretanem.
Materiat wizjera: powlekany
poliweglan dla zapewnienia
wiekszej odpornosci

na dziatanie czynnikéw
chemicznych i zarysowania.

Kaptur 3M™ Versaflo™
- S$-433
Zapewnia ostong szyi
i ramion.
Materiat: 2-warstwowy
polipropylen typu spunbond/
warstwa laminatu.
Materiat wizjera: PETG.
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Kaptury Premium z wiezbg
wielorazowego uzytku 3M™ Versaflo™

Kaptury 3BM™ Versaflo™ serii S zostaty stworzone w oparciu o modele komputerowe
$redniej wielkosci ludzkiej gtowy i dane z catego $wiata. Ze wzgledu na mozliwosé
dopasowania rozmiaru, sg komfortowe dla wyjatkowo duzej liczby uzytkownikow.
Kaptury Premium z wiezbg wielorazowego uzytku sg wysoce oszczednym wyborem

w érodowiskach, gdzie nalezy czesto odprowadzaé odpady: tylko zabrudzone

pokrycie kaptura jest wymienne, natomiast wiezba i kanat powietrzny moga by¢é

uzyte ponownie. Majg réwniez sterowany zewnetrznie regulator przeptywu powietrza,
ktéry pozwala uzytkownikowi dostosowaé nawiew do indywidualnych preferencji.
Poprzez proste przekrecenie zewnetrznego regulatora uzytkownik moze przesungé

miejsce przeptywu powietrza z tytu gtowy na skron, twarz i wizjer.

Cechy i zalety:

Catodzienny komfort

o Smukta konstrukcja, ktéra
dopasowuje sie do gtowy uzytkownika.

o Lekkie i luzno dopasowane.

e Doskonaty przeptyw powietrza
wptywa na lepszy komfort, mniejszy
hatas i zredukowane parowanie.

Wiezba wielokrotnego uzytku

o Oszczedny wybér przyjazny
dla srodowiska.

o Uzytkownik kontroluje kierunek
przeptywu powietrza oraz regulacje
wiezby dla wtasnego komfortu i wygody.

e Jeden rozmiar: 50-64 cm.

Lepsza widocznoéé
o Doskonate pole widzenia, zwtaszcza
w doét, ze zmniejszong krzywizng szyby
edukujacg mozliwosé wystagpienia
reflekséw $wietlnych.

Dodatkowa ochrona

e Wygoda noszenia z okularami
korekcyjnymi, ochronnymi i przy
niewielkim zaro$cie na twarzy.

o Spetniajg najwyzsze wymagania
dotyczace ochrony drég oddechowych
(TH3) dla tego typu produktéw
uzywanych razem z jednostkami
napedowymi 3M™.

e Ochrona oczu i twarzy zgodna z norma
EN166 — rozbryzgi cieczy i uderzenia
czastek o niskiej energi.

Obowiazujace normy dla
kapturéw z serii S’

Jednostka
™
napedowa 3M Normy

3M™ Versaflo™ TR-300 EN12941TH3

NWO?
500

3M™ Versaflo™ TR-600 EN12941TH3

500

3M™ Jupiter™ EN12941TH3

500

3M™ Versaflo™ V-100E/

V-200E/V-500E EN14594 3A

200

1 Kaptury z serii S spetniajg wymagania dotyczgce nizszej wytrzymatosci

(A) normy EN14594. Zostaty zatwierdzone dla zastosowan

z szeregiem przewodow sprezonego powietrza, spetniajgcych zaréwno

wymagania nizszej, jak i wyzszej wytrzymatosci (A i B).
2 NWO - nominalny wspétczynnik ochronny, liczba obliczana jako
maksymalny procent wewngtrznego dopuszczanego przez

normy europejskie dla danej klasy srodkéw ochrony drég oddechowych.

Dodatkowa ochrona

Ochrona wzroku EN166 2:F:3

Zastosowania
e Przygotowanie o Przemyst
powierzchni, farmaceutyczny
malowanie o Przemyst chemiczny
i powlekanie e Medycyna i opieka
zdrowotna
o Srodki spozywcze
e e Rolnictwo
e Obrébka drewna
L]

Przemyst papierniczy

reddot design award
Bangurable mentfioa 3011

Kaptur 3M™ Versaflo™ S-655

Kaptur ogélnego stosowania z dzianym
kotnierzem wewnetrznym, ktory jest krotszy
i cienszy niz we wczeéniejszych modelach.
Materiat: 2-warstwowy polipropylen

typu spunbond/warstwa laminatu.

Materiat wizjera: PETG.

Kaptur 3M™ Versafio™
S-657

Ma podwajny kotnierz
zapewniajacy wigkszg
szczelno$é. Wewnetrzny
kotnierz moze by¢ wsuniety
w koszule badz kombinezon
ochronny, co powoduje,

ze nadmiar powietrza

moze przeptynaé do reszty
ciata, dajgc poczucie
dodatkowego komfortu.
Materiat: 2-warstwowy
polipropylen typu spunbond/
warstwa laminatu.

Materiat wizjera: PETG.

Kaptur 3M™ Versafio™
S-757 dla malarzy

Materiat stworzony
specjalnie, aby chroni¢ przed
drobinami farby podczas
malowania. Podwajny
kotnierz.

Materiat: 3-warstwowy
polipropylen spunbond/
warstwa laminatu/spunbond.
Materiat wizjera: powlekany
poliweglan.

Kaptur 3M™ Versafio™
S-855E

Kaptur z uszczelnionymi
szwami do ochrony przed
rozbryzgami ciektych
chemikaliéw.

Materiat:

Polipropylen pokryty
wielowarstwowym
laminatem.

Materiat wizjera: powlekany
poliweglan.

www.3M.pl/bhp
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Nagtowia 3M™ Versaflo™
z serii M-200

Nagtowia 3M™ Versaflo™ serii M-200 to lekkie, kompaktowe
i dobrze wywazone ostony twarzy, ktére zapewniajg zintegrowang
ochrone drég oddechowych, oczu, twarzy i stuchu.

Zastosowania
e Obrébka drewna

e Malowanie e Szlifowanie
e Obrébka powierzchni e Polerowanie

e Rolnictwo

Nagtowie 3M™ Versaflo™ M-206

Z komfortowym uszczelnieniem twarzy
chronigcym przed kurzem, przeznaczone
do stosowania przy natryskiwaniu oraz
w przetworstwie chemicznym.

Cechy i zalety:

Wszechstronne, sztywne czesci nagtowne

e Oferuje ochrone przed okreslonymi
zagrozeniami drég oddechowych,
gtowy i oczu.

o Nagtowie spetniajgce standardy
normy EN812.

Nowoczesna, dobrze wywazona

Materiat tkaniny: dzianina poliamidowa
powlekana poliuretanem.

Nagtowie 3M™ Versaflo™ M-207

Z trudnopalnym uszczelnieniem twarzy,
T ktére jest odpowiednie w §rodowisku

z mozliwos$cig wystepowania goracych
czagstek.

Materiat tkaniny: trudnopalny poliester.

konstrukcja

o Lekka, z doskonatym wywazeniem.

o W petni regulowana wiezba.

e Regulacja rozprowadzania
strumienia powietrza pozwala
kierowa¢ powietrze wewnatrz
nagtowia, co zapewnia wigkszg
kontrole oraz komfort.

Akcesoria

M-925 Wizjer bez powtoki ochronnej — zapewnia
dodatkowg ochrone przed rozpryskami
stopionego metalu

Nowy wizjer

o Nowy wizjer tagczy cechy ——
zapewniajgce doskonate pole
widzenia zaréwno w dét, jak i na
boki, z dobrg ostroscig widzenia.

o Wizjery zapewniajg odporno$¢ na
substancje chemiczne i zarysowania.

M-927 Wizjer z powtoka ochronng — zapewnia
ochrong przed chemikaliami oraz odpornos$é¢
na zarysowania

M-928 folie ochronne na wizjer (zestaw po 10)

M-935 standardowe uszczelnienie twarzy biate
(zestaw po 5)

M-936 uszczelnienie twarzy Comfort (zestaw po 5)

tatwe w obstudze M-937 trudnopalne uszczelnienie twarzy (zastaw po 5)

o Nagtowia Versaflo z serii M majg wiele
czesci wspdlnych, co wigze sie z tatwiejszg
ich inwentaryzacjg oraz pozwala unikngé
przestojow w pracy.

o Wymiana czesci zamiennych jest szybka,
tatwa i intuicyjna.

M-958 pasek podbrédkowy

M-972 trudnopalne ostona gtowy

M-976 ostona gtowy, szyi oraz ramion

Jednostka Dodatkowa ochrona

napedowa 3M™ 3M™ Versaflo™ Seria M-200'

Ochrona wzroku

Normy NWO? EN166 1:BT:3*
EN166 1:BT:3:9**
3M™ Versaflo™ TR-300+ EN12941TH3 500
Ochrona gtowy EN812
3M™ Versaflo™ TR-600 EN12941TH3 500
* M-927 Wizjer z powtoka ochronng
3M™ Jupiter™ EN12941TH2 50 ** M-925 Wizjer bez powtoki ochronnej
3M™ Versaflo™ V-100E/ EN14594 38 200

V-200E/V-500E

1 Wizjery i nagtowia z serii M spetniaja wymagania wyzszej wytrzymatoéci (B) normy
EN14594. Zostaty zatwierdzone dla zastosowanz gama rur sprezonego powietrza,
spetniajgcych zaréwno wymagania nizszej, jak i wyzszej wytrzymatoéci (A i B).

2 NWO - nominalny wspétczynnik ochronny, liczba obliczana jako maksymalny
procent wewnetrznego dopuszczanego przez normy europejskie dla danej klasy
srodkéw ochrony drég oddechowych.
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Nagtowia 3M™ Versaflo™ z serii M-300

Seria BM™ Versaflo™ to lekkie, kompaktowe i dobrze wywazone nagtowia, Zastosowania
ktore zapewniajg zintegrowang ochrone drég oddechowych, oczu, twarzy, o Wytapianie o Rolnictwo
gtowy i stuchu. Nagtowia Versaflo™ z serii M-300 spetniajg najwyzsze i odlewnictwo ¢ Budownictwo
wymagania dotyczgce ochrony drég oddechowych (TH3) dla tego typu * Szlifowanie i renowacje

, . . . . ™ e Przemyst chemiczny o Wyburzanie
produktéw uzywanych razem z jednostkami napedowymi 3M™. { rozbiorki

&
redidot design award  BTERUATIONAL DEMON
konourable mentios 2011

Cechy i zalety:
Y Y Nagtowie 3M™ Versafilo™ M-306

Z komfortowym uszczelnieniem twarzy
przydatne w budownictwie, przemysle
chemicznym oraz przemysle cigzkim.
Materiat: dzianina poliamidowa powlekana
poliuretanem.

Wszechstronne, sztywne czesci nagtowne
e Ochrona gtowy zgodna z normg EN397.
e Zintegrowana ochrona przed licznymi
zagrozeniami (np. ochrona drég
oddechowych, uderzenia,
niebezpieczne rozbryzgi).

Nagtowie BM™ Versafio™ M-307

Z trudnopalnym uszczelnieniem twarzy,
ktére jest odpowiednie w §rodowisku

z mozliwoscig wystepowania goracych
czgstek.

Materiat: trudnopalny poliester.

Nowoczesna, dobrze wywazona

konstrukcja

o Lekka, z doskonatym wywazeniem.

o W petni regulowana wigzba.

e Regulacja rozprowadzania strumienia
powietrza pozwala kierowaé powietrze
wewnatrz nagtowia, co zapewnia
wiekszg kontrolg oraz komfort.

Akcesoria

M-925 Wizjer bez powtoki ochronnej — zapewnia
dodatkowg ochrone przed rozpryskami stopionego metalu

Nowy wizjer
o Nowy wizjer taczy cechy
zapewniajgce doskonate pole
widzenia zaréwno w dét, jak i na
. L. ’_J . M - 935 standardowe uszczelnienie twarzy biate
boki, z dobrg ostroscig widzenia. e — (zestaw po 5)

o Wivi .. )
Wizjery zapewniajg odpornosé na i M - 936 uszczelnienie twarzy Comfort (zestaw po 5)

substancje chemiczne i zarysowania.

M-927 Wizjer z powtoka ochronng — zapewnia ochrone
przed chemikaliami oraz odporno$é¢ na zarysowania

M - 928 folie ochronne na wizjer (zestaw po 10)

M - 937 trudnopalne uszczelnienie twarzy (zestaw po 5)

tatwe w obstudze

e Opcjonalna ochrona stuchu — nauszniki
przeciwhatasowe 3M™ Peltor™
(nahetmowe).

o Nagtowia Versaflo™ z serii M majg wiele
czesci wspdlnych, co wigze sie z tatwiejszg
ich inwentaryzacjg oraz pozwala unikngé
przestojow w pracy.

e Wymiana cze$ci zamiennych jest szybka,
tatwa i intuicyjna.

M — 958 pasek podbrédkowy

3M™ Peltor™ elementy mocujgce do ochronnikow
stuchu mocowanych na hetmie M-100 oraz M-300
H31P3AF 300

M - 972 trudnopalna ostona gtowy

M — 976 ostona gtowy, szyi oraz ramion do nagtowia
M-100 oraz M-300

™ ™ - 1

Jednostka 3M™ Versafio™ M-300 Dodatkowa ochrona
napedowa 3M™ Normy NWO?2  Ochrona EN166 1:BT:3*

wzroku EN166 1:BT:3:9**
3M™ Versaflo™ TR-300 EN12941TH3 500

ersatio Ochrona stuchu EN352-3%*

3M™ Versafio™ TR-600 EN12941TH3 500 Ochrona glowy EN397 LD 440V a.c.
3M™ Jupiter™ EN12941TH2 50 * M-927 Wizjer z powtokg ochronng

** M-925 Wizjer bez powtoki ochronnej
3M™ Versafio™ V-100E/ EN14594 3B 200 4% 3M Peftor H31 P3AF 300 (SNR =28;
V-200E/V-500E Rozmiar M/L) lub Optime | (SNR

= 26; Rozmiar M/L), Optime Il (SNR
= 30; Size designation M/L) lub Optime Il
(SNR = 34; Rozmiar M/L).

Wizjery i nagtowia z serii M spetniajg wymagania wyzszej wytrzymatosci (B) normy
EN14594. Zostaty zatwierdzone dla zastosowan z gama rur sprezonego powietrza,
spetniajgcych zaréwno wymagania nizszej, jak i wyzszej wytrzymatosci (A i B).

2 NWO - nominalny wspétczynnik ochronny, liczba obliczana jako maksymalny pro-
cent wewnetrznego dopuszczanego przez normy europejskie dla danej klasy srodkéw
ochrony drég oddechowych.
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Systemy z wymuszonym

przeptywem powietrza 3M™

Nagtowia 3M™ Versaflo™ z serii M-300 ze
zintegrowanymi rowigzaniami komunikacyjnymi

Nagtowia Versaflo™ z serii M-300 spetniajg najwyzsze wymagania dotyczace
ochrony drég oddechowych (TH3) dla tego typu produktéw uzywanych razem
z jednostkami napedowymi 3M™. Dopuszczone do uzytku z rozwigzaniami

komunikacyjnymi serii 3M™ Peltor™ LiteCom, zapewniajg doskonatg komunikacje

ze wspdtpracownikami, jednoczesnie chronigc stuch uzytkownika w hatasliwym

otoczeniu.

Cechy i zalety:

Wszechstronne, sztywne

czesci nagtowne

e Ochrona gtowy zgodna
z normg EN397.

e Zintegrowana ochrona ‘
przed licznymi
zagrozeniami (np. ochrona ™
drég oddechowych,
uderzenia, niebezpieczne
rozbryzgi).

Nowoczesna, dobrze wywazona

konstrukcja

o Lekka, z doskonatym wywazeniem.

o W petni regulowana wiezba.

e Regulacja rozprowadzania strumienia
powietrza pozwala kierowac powietrze
wewnatrz nagtowia, co zapewnia
wiekszg kontrole oraz komfort.

Nowy wizjer

o Nowy wizjer tgczy cechy zapewniajace
doskonate pole widzenia zaréwno w doét,
jak i na boki, z dobrg ostroscig widzenia.

o Wizjery zapewniajg odporno$¢ na
substancje chemiczne i zarysowania.

T

2 opcje wbudowanego
mikrofonu:

e dynamiczny

® pojemnosciowy

Opis produktu Dopuszczenia
M-307 Nag’vovrlg SM \t/ersaflo M-307 z trudnopalnym Dodatkowa ochrona
uszczelnieniem twarzy EN12941 TH2/TH3
MT7V/1 Mikrofon dynamiczny (z adapterem do nagtowia) EN14594 3B*
MT53V/1 Mikrofon elektretowy (z adapterem do nagtowia) ~ Ochrona stuchu

MT7H7P3E4410-EU

3M™ PELTOR™ LiteCom Plus, PMR 446,
dohetmowe, mikrofon dynamiczny

MT7H7P3E4310-EU

3M™ PELTOR™ LiteCom Plus, LPD 433,
dohetmowe, mikrofon dynamiczny

PPE Directive (89/686/EEC)
RED Directive (2014/53/EU)
EMC Directive (2014/30/EU)
LVD Directive (2014/35/EU)
ROHS Directive (2011/65/EU)

MT53H7P3E4410WS5

3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom, PMR 4486,
dohetmowe, mikrofon pojemnosciowy

Ochrona gtowy
EN397 LD 440V a.c.

MT53H7P3E4400-EU

3M™ PELTOR™ LiteCom, PMR 446, dohetmowe,
mikrofon pojemnosciowy

Ochrona wzroku
EN166 1:BT:3**
EN166 1:BT:3:9%**

* Wizjery i nagtowia z serii M spetniajg wymagania wyzszej wytrzymatosci (B) normy
EN14594. Zostaty zatwierdzone dla zastosowan z gama rur sprezonego powietrza,
spetniajacych zaréwno wymagania nizszej, jak i wyzszej wytrzymatosci (A i B).

* M-927 Wizjer z powtoka ochronng

** M-925 Wizjer bez powtoki ochronnej

Zastosowania
e Wytapianie e Rolnictwo
i odlewnictwo e Budownictwo
e Szlifowanie i renowacje
e Przemyst chemiczny o Wyburzanie
i rozbiérki

3 opcje ochronnikéw serii LiteCom:

e 3M™ PELTOR™ LiteCom
C
e 3M™ PELTOR™ LiteCom Plus

Whbudowany radiotelefon
dwukierunkowy

Whbudowany radiotelefon
dwukierunkowy

Zewnetrzne wejscie audio

Y Funkcja regulowanego ttumienia
b umozliwiajgca odstuch dzwiekéw
z otoczenia

e 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom

Whbudowany radiotelefon
dwukierunkowy

Zewnetrzne wejscie audio

Funkcja regulowanego ttumienia
umozliwiajgca odstuch dzwiekéw
z otoczenia

Bezprzewodowe potgczenie Bluetooth®
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Systemy z wymuszonym
przeptywem powietrza 3M™

Nagtowie 3M™ Versaflo™ z serii M-400 z kotnierzem

Nagtowie 3M™ Versaflo™ z serii M-400 z dodatkowym kotnierzem chronigcym Zastosowania

kark i ramiona zapewnia kompleksowg ochrone drég oddechowych, gtowy, oczu, e Wytapianie e Budownictwo

twarzy i stuchu przed réznymi zagrozeniami. Nagtowia z serii M-400 spetniajg i odlewnictwo i renowacje

najwyzsze wymagania dotyczace ochrony drég oddechowych (TH3) dla tego o Szlifowanie * Wyburzanie

typu produktéw uzywanych razem z jednostkami napedowymi 3M™, Frozbiérld
&

reddot desigm award CHCELLIMCE AR 11
monourable mentica 200

Cechy i zalety:
./ Y Nagtowie 3M™ Versaflo™ M-406

Jest wyposazone w wysoce wytrzymaty
kotnierz przeznaczony do stosowania

w budownictwie oraz przemysle ciezkim.
Materiat: Nylon.

Wszechstronne, sztywne czesci nagtowne

e Ochrona gtowy zgodna z normg EN397.

e Zintegrowana ochrona przed licznymi
zagrozeniami (np. ochrona drég
oddechowych, uderzenia,
niebezpieczne rozbryzgi).

Nagtowie 3M™ Versaflo™ M-407

Ma trudnopalny kotnierz przeznaczony

do zastosowan, w ktérych moga wystepowac
gorace czgstki.

Materiat: Polyaramid.

Nowoczesna, dobrze wywazona

konstrukcja

o Lekka, z doskonatym wywazeniem.

o W petni regulowana wigzba.

e Regulacja rozprowadzania
strumienia powietrza pozwala
kierowa¢ powietrze wewnatrz
nagtowia, co zapewnia wigkszg
kontrole oraz komfort.

Akcesoria

M-925 Wizjer bez powtoki ochronnej — zapewnia
dodatkowa ochroneg przed rozpryskami stopionego
metalu

M-927 Wizjer z powtoka ochronng — zapewnia ochrone
przed chemikaliami oraz odpornos¢ na zarysowania

Nowy wizjer M - 928 folie ochronne na wizjer (zestaw po 10)

o Nowy wizjer taczy cechy
zapewniajgce doskonate pole
widzenia zaréwno w dét, jak i na
boki, z dobrg ostroscig widzenia.

e Powlekane wizjery zapewniaja
dodatkowa odporno$¢ chemiczng
i s odporne na zarysowania.

M - 958 pasek podbrédkowy

M — 447 wysoce wytrzymaty kotnierz

M — 448 kotnierz trudnopalny

M - 972 trudnopalna ostona gtowy

tatwe w obstudze

o Nagtowia Versaflo™ z serii M majg
wiele czesci wspdlnych, co wigze sie
z tatwiejszg ich inwentaryzacjg oraz
pozwala unikngé przestojéw w pracy.

e Wymiana cze$ci zamiennych jest szybka,
tatwa i intuicyjna.

Nagtowia 3M™ Versaflo M-400' | Dodatkowa ochrona

Jednostka
napgdowa 3M™ Normy NWO?2 Ochrona  EN166 1:BT:3*
wzroku EN166 1:BT:3:9**
3M™ Versafio™ TR-300+ EN12941TH3 500
Ochrona stuchu N/A
3M™ Versafio™ TR-600 EN12941TH3 500
Ochrona gtowy EN397 LD 440V a.c.
3M™ Jupiter™ EN12941TH3 500
* Z wizjerem powlekanym M-927
3M™ Versaflo™ V-100E/ ** Z wizjerem M-925

V-200E/V-500E EN14594 3B 200

1 Wizjery i nagtowia z serii M spetniajg wymagania wyzszej wytrzymatosci (B) normy
EN14594. Zostaty zatwierdzone dla zastosowan z gama rur sprezonego powietrza,
spetniajacych zaréwno wymagania nizszej, jak i wyzszej wytrzymatosci (A i B).

2 NWO - nominalny wspétczynnik ochronny, liczba obliczana jako maksymalny
procent wewnetrznego dopuszczanego przez normy europejskie dla danej klasy
srodkéw ochrony drég oddechowych.

www.3M.pl/bhp 69



3M™ Ostony termiczne M-973/M-975
i termiczne ostony wizjera M-967

Ostony termiczne 3M™ M-973/M-975 stosowane tgcznie z termicznymi ostonami
wizjera 3M™ M-967 zapewniajg 360° pokrycia nagtowii 3M™ Versaflo™ Ochrona
przeciwko promieniowaniu cieplnemu, iskrom, rozbryzgom zgodnie z wymogami
norm EN ISO 11612:2015, EN 166:2001, EN 170:2002 oraz EN 171:2002.

Zastosowania
o Wytapianie
e Odlewnictwo

e Trwata i wytrzymata konstrukcja
przeznaczona do stosowania w cigzkich
warunkach w przemysle metalowym.

o Dotaczane ostony termiczne nagtowia
i wizjera, tworzg modutowy system
pozwalajacy na dostosowanie do potrzeb
uzytkownika.

e Zaprojektowane specjalnie do nagtowii
3M M-307/M-407 aby zapewni¢ dobre
przyleganie.

e Termiczna ostona wizjera posiada funkcje
unoszenia. Gdy nie jest potrzebna ochrona
przed promieniowaniem IR/UV mozemy
odzyska¢ petng widocznos¢.

e Do zamocowania ostony wizjera do nagtowii

M-307/M-407 nalezy uzy¢ mocowania

wizjera M-961.

Dodatkowa opcja: termiczna ostona weza

oddechowego BT-927.

Nagtowie M-307 z ostong termiczna
M-937 i termiczna ostong wizjera M-967

ia odpornosci termi

Al Ograniczone rozprzestrzenianie sie ptomienia
B1 Ciepto konwekcyjne

c4 Promieniowanie cieplne

D3 Rozbryzgi stopionego aluminium

E3 Rozbryzgi stopionego zelaza

ie Zastosowanie Wy‘trzyrr\aloéé
mechaniczna
Czastki Srednia energia uderzenia
o duzej w ekstremalnych
M-967 predkosci temperaturach
Ostona EN 166:2001 -
wizjera 9 Rozbryzgi
stopionego
metalu
EN170:2002 2-5
(Ultrafiofiolet)
EN171:2002 4-5
(Ultrafiofiolet)
M-961 EN 166:2001 BT Czastki Srednia energia uderzenia
Mocowanie o duzej w ekstremalnych
ostony predkosci temperaturach
wizjera

" Nagtowie M-407
A z ostong termiczna
. M-935itermiczng
!L ostong wizjera M-967

‘w
Ostona termiczna
wizjera
g Mocowanie ostony
|| - ..
o wizjera

Ostona termiczna
M-973 do nagtowia
M-307

Ostona termiczna
M-975 do nagtowia

- ih% M-407

BT-927 ostona
termiczna weza
oddechowego

|

M-973 do nagtowia M-307

M-975 do nagtowia M-407

M-961 mocowanie ostony wizjera

M-967 ostona termiczna wizjera

BT-927 ostona termiczna weza oddechowego
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Systemy z wymuszonym
przeptywem powietrza 3M™

Weze oddechowe 3M™ Versaflo™ z serii BT

Waz oddechowy, taczacy jednostke napedowa — zrédto dostarczanego powietrza
— z nagtowiem, gwarantuje doptyw $wiezego powietrza do nagtowia bez
zadnych przeszkéd. Oferowane weze oddechowe sg kompatybilne ze wszystkimi
nagtowiami 3M™ Versaflo™ oraz dowolnymi jednostkami napedowymi.

Waz oddechowy 3M™
Versafio™ BT-20

Lekki waz oddechowy
wystepujacy w dwoéch
rozmiarach, tatwy

W czyszczeniu
Materiat: poliuretan.
Dtugosé: 735mm (S),

Cechy i zalety:

e Ztacze QRS (szybkoztgcze obrotowe)
pozwala na szybkie i tatwe podtgczenie
wezy oddechowych.

o Wszystkie weze z serii BT spetniajg
najwyzsze wymagania dotyczace ochrony

drég oddechowych z nagtowiami 3M. 965mm (L).
e Specjalny, trudnopalny rekaw wydtuza
trwato$¢ weza oddechowego i chroni W3z oddechowy

3M™ Versaflo™ BT-30
Samoregulacja dtugosci
pozwalajaca na lepsze
dopasowanie sig do
uzytkownika oraz
zmniejszajaca ryzyko
zahaczenia i zapetlenia sie
weza.

Materiat: poliuretan.
Dtugosé: 525 - 850mm.

przed iskrami.

e By usprawni¢ czyszczenie i odkazanie,
oferujemy takze jednorazowe ostony
weza oddechowego.

Waz oddechowy 3M™
Versaflo™ BT-40

Waz oddechowy o wysokiej
wytrzymatosci.

Materiat: neopren.
Dtugosé: 840mm.

Akcesoria

BT-922: Jednorazowa ostona weza oddechowego

BT-926: Trudnopalna ostona weza oddechowego

BT-927: Ostona termiczna weza oddechowego

*BT-30 nie jest dopuszczone do uzytku z nagtowiami serii
M-400/ jednostka napedowa TR-600. Do tych produktow
nalezy zastosowac¢ waz BT-20S/L lub BT-40

www.3M.pl/bhp 7



Przewody i ztaczki 3M
dla doprowadzania sprezonego powietrza

Dostepna jest szeroka gama przewodow doprowadzania sprezonego powietrza,
ktére pozwalajg na podtgczenie aparatu wezowego 3M do systemu sprezonego
powietrza, odpowiadajgcego réznym wymaganiom. Przewody sg dostepne

w réznych dtugos$ciach i gwarantujg wysokiej jakosci podtgczenie do wszystkich
elementéw. Majg one gwint zewnetrzny o rozmiarze 3/8” na kazdym z koncow,
co zwigksza dowolno$¢ w doborze systemu ztgczek.

o Gwint zewnetrzny 3/8”.

e Elastycznos$é przewodu. “

Spiralny przewéd sprezonego powietrza

&

Zestaw z podwéjnym
rozgatezieniem,
BZG wewnetrzny 3/8”,

zawierajgcy taczniki BZG 3/8”.

Nr artykutu 312-03-01P3.

m

%lﬂ

Zestaw z potréjnym
rozgatezieniem

BZG zewnetrzny 3/8”,
zawierajgcy tgczniki BZG 3/8”.
Nr artykutu 312-03-00P3.

7,5m

Gwint zewnetrzny 3/8” (oba konce).
Nr artykutu 308-00-40P.

5§01

i
ﬁ

A

i

Przewdd standardowy
10m

Gwint zewnetrzny 3/8”
(oba konce).

Nr artykutu 308-00-40P

Przewdéd antystatyczny,
do wysokich temperatur
10m

Gwint zewnetrzny 3/8”
(oba konce).

Nr artykutu 308-00-72P.

Przewéd standardowy
30m

Gwint zewnetrzny 3/8”
(oba korice).

Nr artykutu 308-00-31P.

Zestaw ztaczki BZG 3/8”
Rectus 25,

Nr artykutu 530-12-82P3.
Rectus 95

Nr artykutu 530-12-81P3.

Wtyczka taczaca

Rectus 25

Nr artykutu 530-12-52P3.
Rectus 95

Nr artykutu 530-12-53P3.
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Zespot filtrujgcy 3M™ Aircare™

Zesp6t filtrujgcy 3BM™ Aircare™ACU-03/ACU-04 moze by¢ tgczony ze wszystkimi
aparatami wezowymi sprezonego powietrza 3M. 3-stopniowy system filtrowania
dostarcza najwyzszej jako$ci powietrze do aparatéw wezowych sprezonego
powietrza i narzedzi dziatajgcych w oparciu o sprezone powietrze poprzez
usunigcie wody, aerozoli olejowych, pytéw i zapachdw ze sprezonego powietrza
pobieranego w zaktadzie. Zespét filtrujacy jest dostepny w wersji wolnostojgcej
lub mocowanej na $cianie.

o Moze by¢ stosowany maksymalnie
przez 3 uzytkownikéw
(lub 2 uzytkownikéw plus
narzedzie pneumatyczne).

o Wskaznik réznicy cisnien.

e Regulacja cisnienia

(wyposazona w blokade).

Ciénieniomierz.

Filtr wstepny. —

Pétautomatyczne rury spustowe.

Filtr koalescencyjny.

Filtr adsorpcyjny z aktywnym

weglem drzewnym.

e o o o o

taczniki

o Wiot: brytyjski znormalizowany
gwint (BZG) zewnetrzny
1/2” lub 3/8”.

e Zawiera tgczniki BZG 3/8” do 1/2".

e Zawiera 2 tgczniki, BZG 3/8” BSP
do BZG zewnetrznego 3/8".

o Wylot: BZG 3/8".

e Cisnienie wylotowe moze by¢ regulowane
za pomocg wbudowanego regulatora ci$nieni
Zespot filtrujgcy 3M™ Aircare™ moze byé
stosowany w przypadku cisnienia wlotowego
do 10 baréw.

.

Zespot filtrujagcy 3SM™ ACU-03,
wolnostojacy

Wiot: brytyjski znormalizowany gwint
zewnetrzny 1/2” lub 3/8”.

Wylot: 3/8” BZG zewnetrzny.

Mocowany na $cianie:

Zesp6t filtrujacy 3BM™ ACU-04

Wilot: brytyjski znormalizowany gwint zewnetrzny
1/2” lub 3/8.

Wylot: 3/8” BZG zewnetrzny.

www.3M.pl/bhp
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Systemy z wymuszonym

przeptywem powietrza 3M™

Aparat wezowy sprezonego powietrza 3M™ S-200+

Aparat wezowy sprezonego powietrza 3M™ S-200 jest najwygodniejszym
i najbardziej wszechstronnym systemem tego rodzaju, stosowanym ze wszystkimi
potmaskami i maskami petnymi 3M™ z serii 6000 i 7000. System S-200 firmy

3M moze byé stosowany, jako standardowy aparat wezowy lub z zamontowanymi

elementami oczyszczajgcymi na wypadek odtgczenia doptywu powietrza.

Cechy i zalety:

Komfort i chtodzenie

o Lekkii dobrze wywazony system
zapewniajacy staty przeptyw powietrza
wokot twarzy, ktéry gwarantuje nizszg
temperature oraz bardziej komfortowe
uzytkowanie.

Regulowany przeptyw powietrza

o Pokretto do regulacji przeptywu
powietrza, ktére mozna zablokowad.

e W danym ustawieniu zapewnia petng
kontrole nad ci$nieniem wlotowym.

Ztacze obustronnie odcinajace

e Pomagajg ograniczy¢ ryzyko
przypadkowego roztaczenia,
zapewniajgc dodatkowa ochrone.

e Potaczenie CAST ze stali
nierdzewnej o lepszej odpornosci
na korozje w trudnych warunkach.

tatwe podtaczenie

o Wytrzymate, sprawdzone potagczenie
bagnetowe z czegscig twarzows i filtrem
umozliwia tatwe dopasowanie i daje
gwarancje bezpieczenstwa.

Testy ATEX (Urzadzenia i systemy ochronne

przeznaczone do uzytku w przestrzeniach

zagrozonych wybuchem)

e Oceniane zgodnie z wymogami dyrektywy
ATEX i normg EN13463-1 dla urzadzen

nieelektrycznych*.
tatwe poruszanie

e Odpowiednie do stosowania
w §rodowiskach 11B 2GD w okreslonych
warunkach. Wiecej informaciji znajduje
sie w odpowiednich instrukcjach dla
uzytkownika.

o Ptaski waz oddechowy o matej $rednicy
utatwia poruszanie sie i ogranicza
ucigzliwos¢ podczas pracy.

Doskonate dziatanie

e Testowany i zgodny z norma
EN14594:2005.

e Zapewnia najwyzszy poziom ochrony
Klasy 4B dla srodkéw ochrony drég
oddechowych ze statym doptywem
powietrza po zamontowaniu do maski
petnej.

Szybka i prosta konserwacja
o Prosta konserwacja, tatwa i intuicyjna
wymiana czesci zamiennych.

Zastosowania
e Malowanie e Budowa todzi
natryskowe e Obrébka metali
o Produkcja widkna e Przemyst
szklanego farmaceutyczny
e Malowanie e Przemyst
proszkowe petrochemiczny
e Przetwérstwo pulpy e Motoryzacja
i papieru i lotnictwo

e Transport

Aparat wezowy sprezonego powietrza
3M™ S-200+
Zatwierdzenie: EN14594
NWO**:

3M Pétmaska (klasa 3A/B) = 200

3M Maska petna (klasa 4A/B) = 2000*
Cisnienie robocze: (z potgczeniem bagnetowym
weza oddechowego) 3,0-7,0 Bar
Cisnienie robocze (z podtgczonym narzedziem
pneumatycznym): 4,5-7,0 Bar
Maksymalne cisnienie: 10 Bar

Wybierz system indywidualny:

1. Wybierz S-200+ Aparat Wezowy
Sprezonego Powietrza

2.  Wybierz pétmaske lub maske petng.

3.  Wybierz elementy oczyszczajace
(do stosowania w trybie dualnym)

4. Wybierz odpowiedni waz oddechowy

5.  Wybierz akcesoria i narzedzia ze sprezonym
powietrzem (opcjonalnie)

Worek do sprawdzania
przeptywu powietrza
FCB-01

Aparat wezowy
sprezonego powietrza
S-200+ zawiera

worek do sprawdzania
przeptywu powietrza,
ktéry pozwala w prosty
sposéb sprawdzic,

czy dostarczana jest
odpowiednia ilo§é
powietrza, by$ miat
pewnosé, ze wszystko
jest pod kontrola.

* Stosowany z rekomendowang maskg petng SM™
produkt spetnia wymogi urzadzenia klasy 4A/B.
Stosowany z rekomendowang pétmaskg 3M™
produkt spetnia wymogi urzgdzenia klasy 3A/B.

** Nominalny Wspétczynnik Ochrony - jest co do wartosci
réwny odwrotnosci catkowitego przecieku wewnetrznego
dozwolonego zgodnie ze standardami europejskimi dla
danej klasy urzadzen do ochrony drég oddechowych.
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Systemy z wymuszonym

przeptywem powietrza 3M™

NOWY System z wymuszonym przeptywem powietrza
3M™ Versaflo™ TR-603E-ASB do prac z azbestem

Zastosowania

Nowy system z wymuszonym przeptywem powietrza 3M™ Versaflo™ TR-603E-
ASB zaprojektowany zostat do uzytku w srodowisku, w ktérym wystepuje azbest.

W potaczeniu z maska petnotwarzowg 3M 7900PF i wezem oddechowym BT-50
tworzy kompletny system z wymuszonym przeptywem powietrza, chronigcy przed
czgstkami, gazami organicznymi i oparami, przy minimalnym przeptywie powietrza
180 I/ min.

Cechy i zalety:

Komfortowy przeptyw powietrza
o Komfortowy przeptyw powietrza
180 I/ min - przy zastosowaniu
zwezem BT-50 i maskg petng 7900PF.
o Kontrolowany przeptyw powietrza
zapewnia state tempo przeptywu wraz
z roztadowywaniem sie akumulatora lub
zapetnianiem filtra czgstkami.

tatwos$é uzytkowania

o Wyswietlacz jednostki napedowej
TR-600 pokazuje stopien natadowania
akumulatora oraz poziom zapetnienia
filtra czgstkami w trakcie uzycia.

o Poziom natadowania akumulatora jest takze
widoczny na wskazniku LED na samej baterii.

o Nie ma potrzeby przeprowadzania
kalibracji jednostki napedowe;j.

o W przypadku niskiego poziomu
natadowania akumulatora i/lub niskiego
przeptywu powietrza witacza sie
dzwigkowy i wizualny alarm elektroniczny,
ktéry emituje takze wibracje.

Réznorodne zastosowania

e tatwy do czyszczenia pas — pas o gtadkiej
powierzchni, ktéry mozna zanurza¢ w celu
tatwego i doktadnego oczyszczenia.

o Wysoce trwaty pas do pracy w wysokiej
temperaturze lub wymagajgcym
$rodowisku zapewnia wiekszg trwatosé
i odpornos$é na iskry/ptomienie.

Pasy
TR-627 z powtoka utatwiajaca czyszczenie
tadowarki

TR-641E tadowarka pojedyncza

o Nadaje sie do odkazania pod natryskiem
oraz tymczasowego zanurzania w celu
tatwiejszego czyszczenia.

TR-644E tadowarka 4-stanowiskowa

Weze oddechowe

BT-50 waz oddechowy
Maski

7900PF maska petna

Bezpieczenstwo
e Zgodny z EN 12942 Klasy TM-3.

Akcesoria i czesci zamienne

Filtry .

" estaw czyszczacy
TR-6710E P TR-6700FC Filtr wstepny TR-6600 TR-653
TR-G110E AtP TR-6100FC Ostona przeciwiskrowa Zatrzask do filtra TR-651

TR-662

Akumuatory BT-922 jednorazowa
ostona weza

oddechowego

TR-972 wskaznik

TR-632 o wysokiej wydajnosci przeptywu powietrza

Transport

Praca z azbestem
Budownictwo i renowacje
Wyburzanie i rozbiérki
Konserwacja

System z wymuszonym przeptywem
powietrza 3M™ Versaflo™ TR-603E-ASB
(Zawiera wskaznik przeptywu powietrza
TR-972, ostone przeciwiskrowg x2 TR-662,
Zestaw czyszczacy TR-653)

)
/
‘ Zestaw startowy

3M™ Versaflo™ TR-603E-ASB
Zestaw zawiera jednostke
napedowa TR-603E-ASB,

filtry P, pokrywy filtréw, ostone
przeciwiskrowa, pas z powtoka
utatwiajacg czyszczenie,
akumulator o wysokiej wydajnosci,
pojedynczg tadowarke, waz
oddechowy BT-50, wskaznik
przeptywu powietrza, paske
petnotwarzowa 7900PF,
zestaw czyszczacy i ostone
weza oddechowego.

Zestaw startowy

3M™ Versaflo™ TR-618E-ASB
Zestaw zawiera jednostke
napedowa TR-603E-ASB,

filtry A1 P, pokrywy filtréw,
ostone przeciwiskrowa, pas z
powtoka utatwiajaca czyszczenie,
akumulator o wysokiej wydajnosci,
pojedynczg tadowarke, waz
oddechowy BT-50, wskaznik
przeptywu powietrza, paske
petnotwarzowg 7900PF,

zestaw czyszczacy i ostone

weza oddechowego.

Waz oddechowy

3M™ Versafio™ BT-50
Mocowanie DIN do maski
petnotwarzowej 7900PF

i bagnetowe do jednostki
napedowej TR-603E-ASB.
Materiat: guma EPDM

www.3M.pl/bhp
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Tiny
g Ochrona stuchu 3SM™

Ochrona stuchu powinna by¢ dostosowana do uzytkownika oraz
do warunkéw pracy. By zapewni¢ bezpieczenstwo, produktywno$é
i wygode, musi ogranicza¢ hatas do odpowiedniego poziomu, ani
zbyt duzo, ani zbyt mato. 3M zapewnia rozwigzania dla réznych
0sob i zastosowan, oferujgc rozmaite produkty: od wktadek
przeciwhatasowych jedno i wielokrotnego uzytku po nowoczesne,
aktywne ochronniki stuchu.

System 3M™ Optime™ Alert

Nasz system wykorzystuje prostg i logiczng klasyfikacje kolorystyczng w celu utatwienia
dokonania wyboru. Najpierw nalezy okresli¢ poziom natezenia hatasu w srodowisku,

w ktérym ma przebywac uzytkownik. Spojrz na przedstawione ponizej ikony i zobacz, do
ktérej kategorii (RNR) nalezy poziom natezenia dzwigku w badanym miejscu. Zanotuj wynik,
aby nastepnie méc wybraé odpowiedni produkt z naszej oferty, oznaczony taka sama ikona.

* RNR = zalecany poziom redukcji hatasu
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Prawidtowy dobér ochronnikéw stuchu

Pomimo obowigzujgcych od wielu lat przepiséw w zakresie ochrony stuchu, 40 milionéw pracownikéw wcigz narazonych jest

na ponadnormatywny hatas, a 13 milionéw cierpi na ubytki stuchu*. Dzieki doktadnemu pomiarowi, indywidualnie dobranej
ochronie i weryfikacji, mogg Panstwo skutecznie ogranicza¢ negatywne skutki narazenia na hatas. Pierwszym krokiem do
zaimplementowania skutecznych rozwigzan ochrony stuchu, jest petne zrozumienie zagrozen zwigzanych ze srodowiskiem pracy.

Fakty

Fakt 1: Jak wynika z danych Europejskiej Agencji ds.
Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia w Miejscu Pracy utrata
stuchu spowodowana hatasem jest najczesciej zgtaszana
chorobg zawodowa w UE.

Fakt 2: Jak podaje Europejska Agencja ds. Bezpieczenstwa
i Ochrony Zdrowia w Miejscu Pracy jak podaje EU-OSHA
jedna trzecia pracownikéw w Europie narazona jest na hatas
na potencjalnie niebezpiecznym poziomie.

Normy.
Szczytowy poziom Dopuszczalna warto$é chwilowa
dzwigku 135 dB (C) Nie moze zosta¢ przekroczona.
Maksymalny poziom Nalezy zastosowaé odpowiednie
dzwigku 115 dB (A) $rodki ochrony stuchu.
. Dop Ina warto$é ekspozycji
Ekspozycja na hatas

na hatas, R . L
3 Konieczne stosowanie ochronnikéw

stuchu oraz rozpoczecie programu
ochrony stuchu.

8h 85 dB (A)

Wartosé progu dziatania
ekspozycji na hatas

Srodki ochrony stuchu musza
byé dostepne na zadanie
pracownika.

Ekspozycja
na hatas,
8h 80 dB (A)

Dyrektywa 2003/10/WE dotyczaca narazenia pracownikdéw
na ryzyko spowodowane czynnikami fizycznymi (hatasem)
oraz wprowadzajgce jg rozporzadzenie zobowigzuje
pracodawcéw do udostepnienia ochronnikéw stuchu

w momencie, kiedy poziom hatasu w miejscu pracy osiggnie
warto$¢ 80 dB. Uzycie srodkédw ochrony stuchu staje sie
obowigzkowe w momencie, gdy poziom hatasu osiggnie
warto$¢ 85 dB lub wiecej. Ponadto nalezy uruchomic¢
program ochrony stuchu, ktéry moze obejmowacé réwniez
monitorowanie ogdlnego stanu zdrowia oraz badania
audiometryczne. Maksymalny poziom dzwieku A oraz
szczytowy poziom dzwieku C to bezwzgledne granice
hatasu ktére nie moga zostaé przekroczone w zadnym
momencie.

* Zrédto: Europejska Agencja Bezpieczeristwa i Zdrowia w Pracy.

Zagrozenia dla stuchu w codziennym zyciu.
Rézne poziomy hatasu: kazde srodowisko pracy jest inne.
W ciaggu dnia pracownicy moga by¢ narazeni na hatas

o réznych poziomach.

Czynnik ludzki: ludzie réznig sie znacznie pod wzgledem
fizjologii, dlatego nie jest mozliwe udostepnienie jednego
rodzaju ochrony stuchu idealnie pasujacej dla kazdego.
Wazne jest znalezienie optymalnego rozwigzania
zapewniajgcego mozliwie najlepsze dopasowanie.

Komunikacja pomiedzy pracownikami: wielu pracownikéw
narazonych na wysoki poziom hatasu (np. impulsowy) musi
mie¢ mozliwo$¢ tatwej komunikacji ze wspdtpracownikami

i styszenia dzwiekdw otoczenia, jednoczesnie bedac
chronionymi przed szkodliwym hatasem.

Jakie dzwiegki stanowig zagrozenie dla
stuchu?

Zaréwno w domu, jak i w pracy wazne jest rozréznienie,
jakie dzwieki wymagajg zastosowania §rodkéw ochrony
stuchu:

Strzelba (kaliber 12mm)
165 dB poziom szczytowy

Skala decybeli dB(A)

.
4 Start samolotu 140 dB a\lu

. . M
o crierenen W
=T
« =TT ¢
« T =

4 Ruch uliczny 78 dB

4 Kiimatyzator 60 dB HHH ]
Transformator energetyczny
45dB

s |8
T
T
CETTa—

Rozmowa 65 dB }

&

Lodéwka 40 dB

Szelest lisci 30 dB

© m
vVVvYw

Tykanie zegarka 20 dB
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Ochrona stuchu 3M™

Czy twoje ochronniki stuchu sg odpowiednio dobrane?

Szkodliwy hatas jest jednym z trzech gtéwnych zagrozen dla zdrowia w miejscu pracy. Zgodnie z nowym rozporzadzeniem
dotyczacym srodkéw ochrony indywidualnej, hatas jest oficjalnie uznawany za zagrozenie powodujgce nieodwracalne szkody
dla zdrowia. Ochrona stuchu znajduje sig¢ wigc w tej samej kategorii najwyzszego ryzyka, co ochrona drég oddechowych

i ochrona przed upadkiem.

Jaki wptyw ma wprowadzone Jakie sg zadania stuzby BHP?

rozporzqdzenie? e Dopilnowanie, aby nabywac¢ srodki ochrony stuchu od
producenta przestrzegajagcego nowego rozporzadzenia,

Dostawcy srodkéw ochrony stuchu. gdy zacznie ono obowigzywaé (po 2019 r.)

Producenci §rodkéw ochrony stuchu beda poddani bardziej e Szkolenie pracownikéw w zakresie odpowiedniego

rygorystycznym procedurom kontroli jako$ci produktow uzytkowania §rodkéw ochrony indywidualnej juz teraz

i catego zaktadu produkcyjnego. Ponadto na opakowaniach stanowi podstawowy wymadg na mocy dyrektywy

i produktach (tam, gdzie jest to wykonalne) umieszczane 89/656/EWG dotyczacej srodkéw ochrony

beda nowe oznaczenia CE. indywidualne;j.

Uzytkownicy srodkéw ochrony stuchu Firma 3M ma ponad 50-letnie doswiadczenie

w firmie. w produkowaniu innowacyjnych srodkéw

Ochrone przed szkodliwym hatasem nalezy traktowaé ochrony stuchu.

powaznie, a stosowanie odpowiednich produktéw i noszenie W 3M wiemy, jak wazne jest udzielanie naszym klientom
ich we wtasciwy sposéb ma kluczowe znaczenie. W nowym  odpowiedniego wsparcia, zaréwno jesli chodzi o dobér

rozporzadzeniu zwrécono na to uwage. Uzytkownicy beda odpowiednich produktéw do zagrozen pojawiajgcych sie
mieli wigkszg pewnos$é, ze produkty, ktérych uzywaja, w réznych srodowiskach pracy, jak tez o pomoc w zakresie
zapewniajg odpowiednig ochrone. zmieniajgcego sie prawodawstwa i jego konsekwencji

dla organizacji.

T &

o
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Klasyfikacja oznaczen Systemu 3M™ Optime™ Alert

ZIELONY
RNR* < 85dB(A)

Ochrona stuchu nie jest wymagana, ale

ochronniki stuchu powinny by¢ udostepnione
pracownikom dla ich komfortu i bezpieczenstwa.

ZOLTY
83dB(A) - 93dB(A)

Hatas przekracza dopuszczalny poziom -

konieczne jest uzywanie ochronnikéw stuchu.

Whktadki 3M™ E-A-R™ Ultrafit™ 14 - SNR 14 dB
Whktadki BM™ E-A-R™ Reflex™ 14 - SNR 14 dB

Whktadki 3M™ E-A-Rsoft™ 21- SNR 21dB

Whktadki 3M™ E-A-R™ Ultrafit 20 - SNR 20 dB - -
Whktadki 3M™ Clear E-A-R™ 20 - SNR 20 dB

Whktadki 3BM™ E-A-R™ Tracer™ 20 - SNR 20 dB

Whktadki 3M™ E-A-R™ Ultratech - SNR 21dB

Whktadki 3M™ E-A-R™ E-A-Rband - SNR 21dB ¥

Whktadki 3M™ E-A-R™ Caboflex™ - SNR 21dB -

CZERWONY 1

87dB(A) - 98dB(A)

Hatas przekracza dopuszczalny poziom -
konieczne jest uzywanie ochronnikéw
stuchu. Poziom ochrony najbardziej
odpowiedni dla dzwigkéw o wysokich
czestotliwosciach.

Wktadki 3BM™ E-A-R™ Classic™ - SNR 28 dB

Wktadki BM™ E-A-R™ Express™ - SNR 28 dB
Whktadki 3M™ 1261/1271 - SNR 25 dB

Wktadki 3M™ E-A-R™ E-A-Rcaps - SNR 23 dB
Wktadki 3BM™ E-A-R™ Flexicap™ - SNR 23 dB
Wktadki 3M™ 1310 - SNR 26 dB

Wktadki 3BM™ E-A-R™ Reflex™ - SNR 26 dB

Nauszniki 3M™ PELTOR™ X1- SNR 27 dB

Nauszniki 3M™ PELTOR™ Optime™ | - SNR 26/27/28 dB
(w zaleznosci od wersji)

Nauszniki 3M™ PELTOR™ Bull’s Eye™ | - SNR 27 dB
Nauszniki H 31- SNR 27/28 dB (w zaleznosci od wersji)

CZERWONY 2
94dB(A) - 105dB(A)

Hatas przekracza dopuszczalny poziom -

konieczne jest uzywanie ochronnikéw stuchu.

Poziom ochrony najbardziej odpowiedni dla
dzwigkéw o wysokich i srednich
czestotliwosciach.

Whktadki 3M™ E-A-R™ Classic™ - SNR 29 dB

Wktadki 3M™ Torque™ - SNR 32 dB

Wktadki 3M™ Tri-Flange™ - SNR 29 dB

Whktadki 3BM™ E-A-R™ Tracer™ - SNR 32 dB

Whktadki 3M™ E-A-R™ Ultrafit 20 - SNR 32 dB
Nauszniki 3M™ PELTOR™ Optime™ Il - SNR 30/31dB
(w zaleznosci od wersji)

Nauszniki 3M™ PELTOR™ Bull’s Eye™ Il - SNR 31dB
Nauszniki PELTOR™ X2 — SNR 31dB

CZERWONY 3

95dB(A) - 110dB(A)

Hatas przekracza dopuszczalny poziom -
konieczne jest uzywanie ochronnikéw
stuchu. Poziom ochrony najbadziej
odpowiedni dla wszystkich czestotliwosci.

Wktadki BM™ E-A-R™ Classic™ Soft - SNR 36 dB
Wktadki 3BM™ E-A-R™ SuperFit™ 33 - SNR 33 dB
Wktadki 3M™ 1120/1130 - SNR 34 dB

3M™ E-A-Rsoft™ typu Yellow Neons - SNR 36 dB
3M™ E-A-Rsoft™ Blasts - SNR 36 dB

Wktadki 3M™ E-A-Rsoft™ wykrywane

przez detektor metali - SNR 36 dB

Whktadki 3M™ Solar - SNR 36 dB

Whktadki 3M™ 1100/1110 - SNR 37 dB

Whktadki 3M™ E-A-Rsoft™ FX - SNR 39 dB

Whktadki 3M™ No-Touch™ - SNR 35 dB

Whktadki 3M™ E-A-R™ Push-Ins - SNR 38 dB
Whktadki 3M™ E-A-R™ Ultrafit X - SNR 35 dB
Nauszniki 3M™ PELTOR™ Optime™ Il - SNR 34/35 dB
(w zaleznosci od wersji)

Nauszniki 3M™ PELTOR™ Bull’s Eye™ IIl - SNR 35 dB
Nauszniki PELTOR™ X3 — SNR 33 dB

Nauszniki PELTOR™ X4 — SNR 33 dB

CZERWONY 3
95dB(A) - 110dB(A)

Hatas ekstremalnie przekracza dopuszczalny

poziom — wymagane jest uzywanie
ochronnikéw stuchu. Poziom ochrony
najbadziej odpowiedni dla wszystkich
czestotliwosci.

Nauszniki PELTOR™ X5 — SNR 37 dB
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Rolowane wktadki przeciwhatasowe
jednokrotnego uzytku

Whktadki przeciwhatasowe 3M™ 1110 wykonane z migkkiej hipoalergicznej
pianki poliuretanowej, aby zapewni¢ petny komfort i niewielki nacisk na wnetrze
ucha. Gtadka, odporna na zabrudzenia powierzchnia wktadki zapewnia wigkszg
higiene, wytrzymatosé i wygode. Zwezajacy sie ksztatt zapewnia dopasowanie
do wigkszosci kanatéw stuchowych i sprawia, ze wktadki sg prostsze w uzyciu.

3M
EAR

Hearing Protection

C Cechyizmlery

Komfortowe

o Miekki, hipoalergiczny materiat
piankowy, obnizajacy nacisk na
przewdd stuchowy.

e Gtadka, odporna na zabrudzenia
powierzchnia, zapewniajgca wiekszg
higieng, trwatos¢ i komfort.

Wygodne w zastosowaniu

o Stozkowa konstrukcja dopasowuje
sie do wigkszosci przewodow
stuchowych, co utatwia zastosowanie
wktadek.

e Dostepne wraz z dozownikiem (1100).—

e Sznurek poliestrowy (1110) pomaga
zapobiegac¢ zgubieniu.

Wkiadki przeciwhatasowe jednokrotnego
uzytku 3M™ 1100/1110

Dostepne w wersji ze sznurkiem,

bez sznurka oraz z dozownikiem.

Inne jednorazowe wkiadki
przeciwhatasowe 3M™

Wktadki 3M™ 1120/1130
Unikatowy, przegubowy ksztatt
zapewniajgcy optymalne
dopasowanie jest przydatny
zwtaszcza w przypadku waskiego
lub krétkiego przewodu stuchowego.
Dostepne w wersji ze sznurkiem,

bez sznurka oraz z dozownikiem.
SNR: 34 dB

Wktadki 3M™ Solar™
Kolorowe wktadki przeciwhatasowe.
Dostepne w wersji ze sznurkiem, bez

Skuteczne sznurka oraz z dozownikiem.
o Wysoki wspétczynnik ttumienia SNR: 36 dB
(SNR) 37 dB.

Kompatybilne

e Zaprojektowane pod katem
kompatybilnos$ci z innymi rodzajami
sprzetu ochrony indywidualne;j.

Ttumienie*
Whktadki 3M™ 1100/1110.

Whktadki E-A-Rsoft™ typu Yellow
Neons i Blasts

Standardowe wktadki
przeciwhatasowe E-A-R™
wykonane z poliuretanu.

Dostepne w wersji ze sznurkiem
(Yellow Neons) oraz z dozownikiem.
Kompatybilne z systemem
weryfikacji BM™ E-A-Rfit™

Srednie ttumienie (dB) 30,0 33,1 36,3 384 38,7 39,7 483 44 4 Whktadki E-A-Rsoft™ 21
. ; Wktadki zapewniajace niskie
Odchylenie 3
standzalrdolwe (dB) 3.9 5,0 7.4 6,2 5,6 4,3 4,5 4,4 . tlumienie. Dostepne wytacznie
w wersji bez sznurka.
faifadanacchrona  og1 281 289 322 331 354 438 400 SNR: 21dB
SNR=37dB,H=37dB,M=34dB,L=31dB Wkiadki E-A-Rsoft™ FX
Najwyzsze ttumienie.
i  Dostepne w wersji bez sznurka.
Dozownik 3M™ 1100B Dozowniki SNR: 39 dB
i3M™ 1120B 3M™ One
Obecnie dozownik 3M Touch™ Pro Whktadki wykrywane przez detektor

One-Touch™ moze
réwniez stuzyé do
wydawania wktadek
3M 1100 i 1120.

* Wigcej informacji na stronie www.3m.pl/bhp

% metali E-A-Rsoft™

i Wykrywalne, jednorazowe wktadki
przeciwhatasowe ze sznurkiem.
Kompatybilne z systemem
weryfikacji 3BM™ E-A-Rfit™
SNR: 36 dB

www.3M.pl/bhp
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Wkitadki przeciwhatasowe 3M™ E-A-R™ Classic™

Rolowane wktadki przeciwhatasowe 3M™ E-A-R™ Classic™ sg wykonane

z miekkiej pianki poliuretanowej pochtaniajgcej energie. Zapewniajg doskonatg
ochrone stuchu i wygode przez caty dzien. Idealne do stosowania w warunkach,
gdzie hatas moze by¢ problemem zaréwno w pracy jak i w czasie wolnym.

3M
EAR

Hearing Protection

Komfortowe
o Widoczna struktura komérkowa powierzchni
jest odporna na przemieszczanie sie
i pomaga utrzymacé skuteczne uszczelnienie.
o Dostosowujg sie do przewodu stuchowego
dzigki czemu zapewniajg skuteczng ochrone.
e Zgodne z normg EN352-2:1993.
o Kompatybilne z systemem weryfikacji
3M™ E-A-Rfit™.

Wygodne w zastosowaniu

o Miekka pianka pochtaniajgca energie
zapewnia niewielki, zréwnowazony nacisk.

e Odporne na wchtanianie wilgoci,
co zmniejsza problemy zwigzane
z przemieszczaniem sig i zmiang pozycji
podczas pracy w wilgotnych warunkach.

e Zaprojektowane, by dopasowac sig i chronié¢
bez powodowania podraznien.

Ttumienie*
Whktadki przeciwhatasowe 3M™ E-A-R™ Classic™

Wktadki przeciwhatasowe
3M™ E-A-R™ Classic™
Dostepne w wersji ze sznurkiem,
bez sznurka oraz z dozownikiem
SNR: 28 dB

Inne produkty 3M™ E-A-R™ Classic™

Miegkkie wktadki

przeciwhatasowe

3M™ E-A-R™ Classic™

Bardziej miekkie wktadki

Classic zapewniajace
=

wiekszy komfort.
Dostepne w wersji ze
sznurkiem, bez sznurka
oraz z dozownikiem
SNR: 36 dB

Mate wktadki
przeciwhatasowe
3M™ E-A-R™ Classic™
Zmniejszona $rednica
dla mniejszych kanatéw
stuchowych. Dostepne
wytacznie w wersji bez
sznurka

SNR: 28 dB

Wktadki przeciwhatasowe
3M™ E-A-R™ Classic™
33/36

Z ekskluzywnym
pierscieniem
dopasowujgcym.

Dostepne w wersji bez
sznurka oraz z dozownikiem
(jedynie model

Superfit™ 33)

Srednie ttumienie (dB) 22,3 23,3 24,6 26,9 27,4 34,1 41,6 40,4 SNR: 33 dB/36 dB
Odchylenie
standardowe (dB) 5,4 5,3 3,6 5,4 4.8 3,1 3,5 6,4 Dozowniki

Kktad h 3M™ One Touch™ Pro
Zaktadana ochrona 209 215 226 309 381 34,0

(dB) 16,9 18,1

SNR=28dB,H=30dB,M=24dB,L=22dB

* Wiecej informacji na stronie www.3M.pl/bhp
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Ochrona stuchu 3M™

Wkitadki przeciwhatasowe z uchwytami

Whktadki przeciwhatasowe z uchwytami sg bardzo tatwe do zastosowania,
gdyz nie wymagajg rolowania. Aby uzyskaé¢ doskonatg ochrone nalezy je tylko
chwycié¢ i umiesci¢ w odpowiednim potozeniu w przewodzie stuchowym.
Migkka piankowa koncéwka szybko dopasowuje sie do ksztattu ucha,
ograniczajgc hatas. Poniewaz nie jest konieczne dotykanie pianki podczas
dopasowania, jest to jeden z najbardziej higienicznych rodzajéw wktadek
przeciwhatasowych dostepnych na rynku.

Cechy i zalety:

Komfortowe

e Unikatowa, podtuzna struktura,
utatwiajgca sprezenie pianki.
Whktadka delikatnie wslizguje sie do

ucha i powoli si¢ rozszerza.
Opatentowana koncéwka z pianki
E-A-Rform, dostosowana ksztattem

i rozmiarem, aby wygodnie dopasowac sie
do kazdego rozmiaru przewodu
stuchowego.

Wygodne w zastosowaniu

e Dostepne w wers;ji ze sznurkiem lub
bez sznurka.

Nie wymagaja rolowania.

Mozna je my¢ i wielokrotnie stosowad.
Uchwyt wyklucza potrzebe dotykania
koncdwki: nie ma potrzeby mycia rgk
przed zaktadaniem.

Kompatybilne
e Zaprojektowane pod katem kompatybilnosci
z innymi rodzajami sprzetu ochrony osobiste;j.

Ttumienie*
Whktadki przeciwhatasowe 3M™ E-A-R™ Express™

3M
EAR

Hearing Protection

Wktadki przeciwhatasowe
3M™ E-A-R™ Express™
Dostepne w wersji ze sznurkiem
i bez sznurka

SNR 28 dB

Inne wktadki przeciwhatasowe

Wktadki przeciwhatasowe
3M™ Torque™

Wktadki z uchwytem
Dostepne w wersji ze
sznurkiem

SNR: 32dB

Wktadki przeciwhatasowe
3M™ No-Touch™
Kolorowe wktadki

z uchwytem

Dostepne w wersji ze
sznurkiem

SNR: 35dB

Wktadki przeciwhatasowe
3M™ E-A-R™ Push-Ins™
Jednorazowe wktadki

z uchwytem o wysokim
ttumieniu

Dostepne w wersji ze
sznurkiem i bez sznurka.
Kompatybilne z systemem
weryfikacji 3M™ E-A-Rfit™
SNR: 38dB

Iczgstotliwosé (H2) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Srednie thumienie (dB) 27,8 26,0 24,9 252 294 349 370 359
Odchylenie
standardowe (dB) 54 4,5 33 5,0 4,2 4,1 52 3,7
Zaktadana ochrona 224 215 215 202 252 30,8 31,8 322

(dB)

SNR=28dB,H=30dB,M=24dB,L=22dB

* Wiecej informacji na stronie www.3M.pl/bhp

www.3M.pl/bhp
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Ochrona stuchu 3M™

Wstepnie formowane wktadki przeciwhatasowe

W ofercie 3M znajduja sie takze wktadki przeciwhatasowe wykonane
z elastycznych materiatéw, ktére sg wstepnie formowane, aby
dopasowac sie do przewodu stuchowego. To sg wygodne i higieniczne.

3M
EAR

Hearing Protection

Wszystkie dostepne sg w wers;ji ze sznurkiem, co zapobiega ich zgubieniu.

Sa wstepnie formowane i posiadajg potréjny kotnierz, dzieki czemu nie trzeba
okresla¢ ich rozmiaru. Wygodnie dopasowujg sie do kazdego rozmiaru ucha.
Oferujemy wiele réznych modeli zapewniajgc wiele pozioméw ochrony.

Cechy i zalety:

Komfortowe

e Unikatowa, opatentowana konstrukcja
z potréjnym kotnierzem, zapewniajgca
doskonate dopasowanie i komfort.

e tatwo dopasowujg sie do ucha,
zapewniajgc statg i komfortowa
ochrone.

Skuteczne
o Wysoki wspétczynnik ttumienia
(SNR) (SNR: 32 dB).

Wygodne w zastosowaniu
e Dostepne w wersji ze sznurkiem,
co zapobiega ich zgubieniu.
e Mozna je my¢ i wielokrotnie stosowac.
e Kompatybilne z systemem weryfikacji
3M™ E-A-Rfit™.

Wszechstronne

e Rdézne wersje dostosowane do réznych
zastosowan: wykrywalne, o wysokim
i niskim ttumieniu.

Kompatybilnosé

e Zaprojektowane pod katem
kompatybilnosci z innymi rodzajami
sprzetu ochrony indywidualne;j

Ttumienie*
Whktadki przeciwhatasowe 3M™ E-A-R™ Ultrafit™

Czestotliwoéé (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Srednie thumienie (dB) 29,2 29,4 294 322 323 361 443 4438
Odchylenie

e o @B 60 74 66 53 50 32 60 64
Zaktadana ochrona 232 220 227 269 27,3 328 383 384

(dB)

SNR =32dB, H =33 dB, M =28 dB, L = 25 dB, APVf = Mf-sf

Whktadki Wkitadki przeciwhatasowe
przeciwhatasowe 3M™ 3M™ E-A-R™ Ultrafix X
Tri-Flange™ Wstepnie formowane

Wygoda i wyjgtkowa
konstrukcja. Dostepne

z winylowym lub
bawetnianym sznurkiem
SNR: 29 dB

wktadki zapewniajace
wysokie ttumienie.
Dostgpne w wersji ze
sznurkiem

SNR: 35dB

* Wiecej informacji na stronie www.3M.pl/bhp

Wktadki przeciwhatasowe

E-A-R™ Ultrafit™
SNR: 32 dB

Inne wstepnie formowane wkitadki

przeciwhatasowe

Whktadki 3M™ E-A-R™
Ultrafit™
SNR:14/20 dB

Wktadki SM™ E-A-R™
Ultrafit™ 14 o niskim
poziomie ttumienia.
SNR: 14 dB

SNR: 20 dB

Wktadki przeciwhatasowe
3M™ Clear E-A-R™ 20
Prawie niewidoczne
wktadki

SNR: 20 dB

Wktadki przeciwhatasowe
3M™ Combat Arms 4.1
Specjalny filtr akustyczny
umozliwia obnizenie
poziomu dzwigku, dzigki
niewielkiej redukcji szumoéw
dla wigkszej $wiadomosci
sytuacyjnej.

SNR:16 dB (tryb otwarty)
SNR: 28 dB (tryb zamknigty)

Wktadki przeciwhatasowe
3M™ 1261/1271

Wstepnie formowane
wktadki przeciwhatasowe
z wygodnym pojemnikiem
do przechowywania.
Dostepne w wersji ze
sznurkiem i bez sznurka
SNR: 25 dB

Wktadki przeciwhatasowe
E-A-R™ Tracers™
iTracers™ 20

Wersja wykrywana przez
detektory metali.

SNR: 32 dB (20 dB dla
modelu Tracers™ 20).
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Ochrona stuchu 3M™

Wkitadki przeciwhatasowe na pataku

Whktadki przeciwhatasowe na patgku sg tatwe i wygodne w zastosowaniu oraz
gwarantujg wysoki komfort. Mozna je szybko zatozy¢ i zdja¢ oraz zawiesi¢ na szyi,
gdy nie sg potrzebne, co sprawia, ze sg idealne do sporadycznych zastosowan.
Cechujg sie prostota, a pracownicy otrzymujg wtasciwy poziom ochrony.
Wiekszoé¢ dostepnych modeli ma wymienne wktadki, dzieki czemu jest to

bardzo oszczedne rozwigzanie.

Cechy i zalety:

Komfortowe

o Wyjatkowo lekkie.

e Bardzo niski nacisk.

e Zaokraglone wktadki zamykaja
przewdd stuchowy na jego zakonczeniu.

Wygodne w zastosowaniu

e Moga by¢ noszone pod
broda lub z tytu gtowy.

e tatwe w zastosowaniu.

o |dealne dla oséb stale sig
przemieszczajgcych.

o Mozliwo$é wymiany wktadek.

Kompatybilne

e Zaprojektowane pod katem
kompatybilnosci z innymi rodzajami
sprzetu ochrony indywidualne;j.

Ttumienie*
Wktadki przeciwhatasowe 3M™ E-A-R™ E-A-Rcaps™

3M
EAR

Hearing Protection

Wktadki przeciwhatasowe
na patagku moga by¢ noszone
na wiele sposobdw:

z patgkiem za gtowa

z patgkiem pod broda

z patgkiem na gtowie

Wktadki przeciwhatasowe 3M™ E-A-R™
E-A-Rcaps™

Mozliwos$¢ wymiany wktadek

SNR: 23 dB z patgkiem pod broda

Inne wktadki przeciwhatasowe na pataku

Wktadki przeciwhatasowe
p 3M™ E-A-R™ E-A-Rband

Ergonomiczne wktadki

Mozliwo$¢ wymiany

wktadek

SNR: 21 db z patgkiem

za gtowa

Wktadki przeciwhatasowe
3M™ E-A-R™ Caboflex™
Wktadki stozkowe
Mozliwo$¢ wymiany
wktadek

SNR: 21 dB z patgkiem

pod broda

Wktadki przeciwhatasowe

Czestotliwosé (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 3M™ E-A-R™ Flexicap™
i Wielopozycyjne wktadki
Srednie ttumienie (dB) 21,0 20,2 19,8 19,1 23,2 33,4 41,0 40,7 2 patakiem
Odchylenie ] Mozliwosé wymiany
standardowe (dB) 41 4.4 4,2 4,3 37 4.5 2,9 5,4 wktadek
SNR: 23 dB z patgkiem
(ZdaB")"ada"a ochrona 69 158 155 148 195 290 381 352 bod broda
SNR=23dB,H=27dB,M=19dB,L=17dB
Wktadki przeciwhatasowe Whtadki przeciwhatasowe
3M™ 1310 3M™ E-A-R™ Reflex™
Wysoce elastyczny patgk Wielopozycyjne wktadki
Mozliwo$é wymiany wkiadek i p'a’rq’klim |.stozkowym|
SNR: 26dB z patakiem oncowkami
od broda Mozliwo$é wymiany wktadek
P SNR: 26dB z patgkiem
pod brodg
* Wiecej informacji na stronie www.3M.pl/bhp
www.3M.pl/bhp 85



Ochrona stuchu 3M™

PELTOR"

Nauszniki przeciwhatasowe
3M™ PELTOR™ Optime™

Nauszniki 3M™ PELTOR™ Optime™ Il zostaty opracowane do uzytku w wymagajacych, hatasliwych srodowiskach

i skutecznie wyciszajg nawet dzwigki o wyjatkowo niskiej czestotliwosci. Pierscienie uszczelniajgce zostaty wypetnione
wyjatkowym potaczeniem ptynu i pianki. W wyniku tego osiggnieto optymalne uszczelnienie i jednoczesnie niski nacisk
podczas kontaktu, co zapewnia przyjemny komfort nawet podczas dtugich okresdw uzytkowania. Pier$cienie uszczelniajgce
sg wyposazone w kanaty wentylacyjne, pokryte migkka, wzorzysta, higieniczna folig. Doskonale chronig w srodowiskach,
ktdre cechujg sie znacznym poziomem hatasu przemystowego lub odgtoséw pracy maszyn budowlanych, jak réwniez na
lotniskach i podczas prac rolniczych. Produkt ten jest réwniez dostepny w wersji dielektrycznej bez widocznych czesci
metalowych, a takze w wersji o wysokiej widzialno$ci w kolorze zielonym — dla pracownikdw, ktérzy potrzebujg ochrony
stuchu, a zarazem muszg byé wyraznie widoczni (na drodze czy na placu budowy, na lotniskach lub w innych miejscach
pracy cechujgcych sie wysokim ryzykiem).

Cechy i zalety:
3M™ PELTOR™ Optime™ Il w wersji
Komfortowe z patakiem nagtownym
e Znaczna przestrzen w czaszach SNR: 31dB
ochronnika pomaga uszom oddychaé, Akcesoria

co zwigksza wygode.

o Migkkie i szerokie pierscienie
uszczelniajgce wypetnione
wyjatkowym potgczeniem ptynu
i pianki, co zapewnia optymalne
uszczelnienie i maty nacisk.

e Pierscienie uszczelniajgce
wyposazone w kanaty
wentylacyjne pokryte migkka,
wzorzysta i higieniczna folia.

Dostepne sg zestawy higieniczne dla kazdej
z wersji ochronnikow.

Dostepne sg rowniez papierowe naktadki
higieniczne Peltor Clean.

/

Inne ochronniki stuchu Peltor™ Optime™ II:

Skuteczne

¢ Srednie sttumienie pomimo
lekkosci i niskoprofilowej
konstrukcji: SNR = 31 dB.

e Unikatowa konstrukcja pataka,
wykonanego z drutu ze stali
nierdzewnej, co zapewnia staty
nacisk podczas dtugich okresow
uzytkowania.

3M™ PELTOR™ Optime™ I

z patakiem nakarkowym

Brak patgka na gtowe, aby

— o zapewnic¢ petng kompatybilnosé

z innymi rodzajami sprzetu
ochronnego, noszonego na gtowie
SNR: 31dB

3M™ PELTOR™ Optime™ Il ze

sktadanym patakiem
Styl tatwe do sktadowania
e Dostepne w kilku wersjach, co pozwala SNR: 31dB

dopasowac je niemal do kazdej sytuacji:

z patgkiem nagtownym lub sktadanym,

z patgkiem nakarkowym i w wersji
nahetmowej. Wszystkie wersje sg dostepne
w kolorach o znacznej widocznosci.

& \
¥

3M™ PELTOR™ Optime™
| w wersji z patgkiem
nagfownym

Niskoprofilowa i lekka
konstrukcja (180 g) pomaga
poprawié¢ kompatybilnosé¢

z innym sprzetem ochrony
indywidualne;j.

3M™ PELTOR™ Optime™ Il
nahetmowe

Ro6zne wersje, ktére mozna
stosowacé z réznymi rodzajami
hetméw ochronnych.

SNR: 30 dB.

rah

3M™ PELTOR™ Optime™
Ill w wersji z patgkiem
nagfownym

Szerokie pierscienie
uszczelniajace.

Bardzo wysoki wspotpczynnik
ttumienia:

SNR: 35dB.

3M™ PELTOR™ Optime™

Hi-Viz o wysokiej widocznosci

Dla pracownikéw, potrzebujacych
dodatkowej widocznosci,

np. zajmujgcych sie robotami
drogowymi czy ziemnymi, jak
réwniez pracownikéw naziemnej
obstugi lotnisk.

Dostepna we wszystkich wersjach.
SNR: 31dB.

3M™ PELTOR™ Optime™

z przyciskiem nastuchu
Ochronniki stuchu Optime™

z manualnym przyciskiem nastuchu.
Po jego naci$nigciu zmniejsza sie
ttumienie, co umozliwia stuchanie.
SNR: 31dB.

Dostepne réwniez w wersji

3M™ PELTOR™ H505B
Zaprojektowane dla spawaczy.

Umiarkowany poziom ttumienia:

SNR: 27dB.

o wysokiej widocznosci (Hi-Viz) lub
z mocowaniem nahetmowym.
SNR: 29 dB.

Konstrukcja minimalizuje rezonans,
zapewniajgc doskonate ttumienie
wysokich czestotliwosci.

Mozliwe do stosowania z przytbica
spawalnicza.
SNR: 24dB.
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Nauszniki przeciwhatasowe
3M™ PELTOR™ Seria X

s

PELTOR"

W nausznikach 3M™ PELTOR ™ serii X potgczono uniwersalne wzornictwo, komfort i najnowoczeséniejsze
technologie, tworzac najwygodniejsze i najtrwalsze modele. Patgk nagtowny ze znajdujgcym sie wewnatrz drutem
ze stali nierdzewnej zaprojektowany jest tak, aby utrzymywat staty nacisk przez 8 godzin i dawat stabilne i wygodne
dopasowanie. Szeroki zakres dostepnych pozioméw ochrony utatwia znalezienie odpowiedniego ochronnika stuchu.
Modele X1-X5 posiadaja unikalny system kodowania kolorami umozliwiajacy wizualng identyfikacje zastosowanego

poziomu ochrony.

Cechy i zalety:

Komfortowe
e tatwe w dopasowaniu.

e Smukte nauszniki, ktére dobrze ttumia

wigkszo$é hataséw powstatych
w §rodowisku przemystowym.
o Ekstramalnie lekkie i ptaskie.

Skuteczne

o Nowa konstrukcja wktadek
ttumiacych oraz innowacyjna
pianka zawarta w poduszkach
uszczelniajgcych zapewniaja
doskonata ochrone akustyczna,
szczegdlnie przed dzwiekiem
o niskiej czestotliwosci.

e Kompatybilne z ochrong
wzroku 3M™.

o Dostepne w wersji nahetmowej. —

Styl

o Lekka konstrukcja zmniejsza
kumulowanie sig ciepta i potu.

e tatwe w czyszczeniu.

e Kodowanie kolorami utatwia
identyfikacje.

e tatwe w czyszczeniu.

* Wiecej informacji na stronie www.3M.pl/bhp

3M™ PELTOR™ X3
w wersji nagtownej

Inne nauszniki 3M™ PELTOR™ serii X

3M™ PELTOR™ X1
SNR: 27 dB
Dostepne w wersji

Kodowanie kolorami
utatwia identyfikacje.

3M™ PELTOR™ X2
SNR: 31dB
Dostepne w wersji

Kodowanie kolorami
utatwia identyfikacje.

Bazujacy na modelu X1,
ale oferuje wyzsze
ttumienie.

3M™ PELTOR™ X3
SNR: 33 dB
Dostepne w wersji

Kodowanie kolorami
utatwia identyfikacje.

nagtownej i nahetmowe;j.

nagtownej i nahetmowej.

nagtownej i nahetmowe;j.

www.3M.pl/bhp
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Nauszniki przeciwhatasowe
3M™ PELTOR™ X4

Nauszniki SM™ PELTOR ™ X4 sg ekstremalnie smukte i zapewniajg bardzo
wysoki wspétczynnik ttumienia. W przesztosci nauszniki o wysokich
wiasciwosciach ttumigcych wymagaty zastosowania duzej i masywnej
obudowy — dzi$ to juz przesztosé.

Cechy i zalety:

Komfortowe

e tatwe w dopasowaniu.

e Smukte nauszniki, ktére dobrze ttumia
wigkszo$¢ hataséw powstatych
w §rodowisku przemystowym.

o Ekstramalnie lekkie i ptaskie
w poréwnaniu do produktéw konkurencji.

Skuteczne

e Nowa konstrukcja oraz innowacyjna
pianka zawarta w poduszkach
uszczelniajgcych zapewniaja
doskonata ochrone akustyczna,
szczegdlnie przed dzwiekiem
o niskiej czestotliwosci.

o Dostepne réwniez
w wersji nahetmowe;j.

Styl

o Lekka konstrukcja zmniejsza
kumulowanie sig ciepta i potu.

e Kodowanie kolorami.

e tatwe w czyszczeniu.

* Wiecej informacji na stronie www.3M.pl/bhp

PELTOR"

3M™ PELTOR™ X4
w wersji nagtownej

Inne nauszniki
3M™ PELTOR™ X4 i X5

3M™ PELTOR™ X4
SNR: 33 dB

Z6tty i zielony kolor
obudowy oznacza
przeznaczenie do uzycia
w érodowisku z lekkim
lub $rednim poziomem
natezenia hatasu
powstatym podczas
prac przemystowych,
konstrukcyjnych, robét
drogowych.

3M™ PELTOR™ X5
SNR: 37dB

Dostepne w wersji
nagtownej i nahetmowej.
Kodowanie kolorami
utatwia identyfikacje.
Czary kolor obudowy
oznacza przeznaczenie
do uzycia w ekstramalnie
gtosnym srodowisku.
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Bezprzewodowy modut komunikacji do nausznikow
przeciwhatasowych 3M™ PELTOR ™ Serii X

Wykonuj i otrzymuj wazne potgczenia bez zdejmowania ochronnikéw stuchu
czy opuszczania miejsca pracy o wysokim poziomie hatasu dzieki modutowi do PELTOR"
komunikacji bezprzewodowej 3SM™ PELTOR™. Modut btyskawicznie przeksztatca

nauszniki przeciwhatasowe 3M™ PELTOR™ serii X w ochronnik z funkcjg komunikacji

bezprzewodowej. W ten sposéb uzyskasz ochrone stuchu i mozliwosé komunikaciji
bez uzywania rak.

Cechy i zalety:
Bezprzewodowy modut komunikacji
Komfortowe do nausznikéw przeciwhatasowych
™ ™ H
e Mikrofon z funkcja kompensacji 3M™ PELTOR™ Serii X
hatasu. WS-CUSH

e Prosty montaz w ciggu kilku sekund.

Wygodne w zastosowaniu

e Technologia bezprzewodowa
Bluetooth®.

e 8-godzinny czas rozmow.

e Odpornosé na czynniki rodowiska
(IP54)

e Sterowanie jednym przyciskiem.

e Wejscie do tadowania Micro USB. 7

Kompatybilnosé
e Zaprojektowany do pod katem

kompatybilnosci z nausznikami v
przeciwhatasowymi
3M™ PELTOR™ serii X. ‘ .

Czas rozmowy: ok. 8 godz.

Tryb czuwania: ok. 250 godz.

Czas tadowania: ok. 3 godz.

Zakres temp. pracy: -20°C do 55°C
Zakres temp. przechowywania: -20°C
do 35°C

Waga modutu: 55 g

Akcesoria do urzadzen 3SM™ PELTOR™:

HYX4

Nak#tadka higieniczna do
bezprzewodowego modutu komunikacji
3M™ PELTOR ™ do nausznikéw Serii X.

Kompatybilny z nagtownymi
nausznikami przeciwhatasowymi
3M™ PELTOR™ serii X

Kompatybilny z nahetmowymi
nausznikami przeciwhatasowymi
3M™ PELTOR™ serii X
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Test dopasowania
3M™ E-A-Rfit™
Dual-Ear Validation

Pewne dopasowanie dla Twojego bezpieczenstwa.

Chcac by¢ pewnym, ze pracownicy majg zapewniong ochrone stuchu, ktérej
potrzebujg, nalezy poznad ich indywidualny wskaznik ttumienia (ang. Personal
Attenuation Rating, PAR). Wktadki lub nauszniki przeciwhatasowe nawet

0 najwyzszym poziomie redukcji hatasu nie zapewnig wymaganej ochrony,

jesli nie sg poprawnie dobrane lub s3 Zle noszone. Wyniki pozyskane z badania
wskaznikiem PAR pozwolg uzyskaé¢ 100% pewnosci o wtasciwym dopasowaniu
ochronnikéw stuchu.



Badanie
niezaliczone

Wynik ,niezaliczone”

oznacza, ze ochronniki stuchu

sg zle zatozone lub zostaty
niepoprawnie dobrane pod
katem ksztattu i rozmiaru
przewodu stuchowego
pracownika.

UWAGA:

Okreslenie wspotczynnika PAR

dla kazdego pracownika jest
elementem pomyslnej realizacji
programu ochrony stuchu. Po
zmierzeniu wartosci wspétczynnika
PAR mozna stwierdzié, czy sprzet
do ochrony stuchu jest uzywany
prawidtowo, a w razie koniecznosci
przeprowadzi¢ szkolenie z zakresu
prawidtowego stosowania.

Zatoéz 9 Przeprowadz 9 Ocen
i dopasuj badanie

Popro$ pracownika Podtacz mikrofony Uzyj wspdtczynnika
o zatozenie do ochronnikow PAR, aby
testowych i wiacz dzwiek indywidualnie

oceni¢ dopasowanie
ochronnikéw stuchu.

z gto$nikow.

ochronnikéw stuchu.

29 dB

Lewa strona

10dB

Prawa strona

Badanie
zaliczone

Wynik ,zaliczone” oznacza,
ze ochronniki stuchu

sg poprawnie zatozone

i zapewniajag wystarczajgca
ochrone stuchu.
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Ochrona stuchu 3M™

S y
Test dopasowania 3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear Validation

Jako lider rozwigzan w zakresie ochrony stuchu firma 3M™ oferuje kompleksowe rozwigzanie z tatwym w obstudze
interfejsem, ktére umozliwia przeprowadzenie weryfikacji skutecznosci dziatania ochronnikéw stuchu. System dwustronnej
weryfikacji ochrony stuchu 3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear Validation System to szybki i prosty sposéb na okreslenie wskaznika
PAR dla kazdego pracownika, dzieki czemu uzyskujemy informacje, jaka faktyczng ochrone uzyskuje dany pracownik

w érodowisku pracy.

Cechy:

o Obiektywne badanie poprawnosci
dopasowania ochronnikéw stuchu.
e Szybkie, przejrzyste i doktadne wyniki.

. ™
o Mozliwos¢ przetestowania wkiadek
i nausznikdw przeciwhatasowych. EA'R ’
e Badanie zgodne z badaniami

certyfikacyjnymi.
e Bezproblemowa instalacja oprogramowania.
e Wyniki badania w ujeciu ilosciowym.
e Zwarta budowa.

, R . ”
- I 4 '1\"

I o | ' 7 v
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Ochrona stuchu 3M™

System weryfikujgcy ochrone stuchu
3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear Validation

System weryfikujacy ochrone stuchu 3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear Validation

pomaga okresli¢ czy pracownicy otrzymujg odpowiednig ochrone stuchu poprzez
5-sekundowg kontrole dla 7 standardowych czestotliwosci. Na podstawie wynikow
stworzony zostaje raport dotyczacy dopasowania wktadek oraz nausznikéw,
przedstawiajgc wynik testu dla kazdej osoby induwidualnie.

System weryfikujgcy ochrone stuchu z podwéjnym mikrofonem mierzy poziom
dzwieku zaréwno pod ochrong jak i na zewnatrz zastosowanej ochrony stuchu.
Oparte na badaniach, iloéciowe testy zapewniajg dokladne wyniki i dane dotyczace
ochrony stuchu.

Szybkie, przejrzyste i doktadne wyniki sg dostarczane od razu i moga zosta¢
wydrukowane badz zapisane elektronicznie na przysztosé.

System okresla indywidualny wskaznik ttumienia dla kazdego pracownika, pomaga
réwniez wyeliminowa¢ niedoktadnos$ci w pomiarach oraz dopasowaniu.

EAR

Weryfikacja poprawnego dopasowania mozliwa jest do przeprowadzania

dla 80 réznych ochronnikéw stuchu 3M, w tym nausznikéw.

o & »

3M™ E-A-Rsoft™ 3M™ UltraFit™ 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ 3M™ Classic™
Yellow Neons

&P

~—

3M™ PELTOR™ X4 3M™ Express™ 3M™ Classic™ Plus 3M™ 1100

Numer produktu  Opis produktu

3M™ E-A-Rsoft™ FX™

3MTM
PELTOR™ LiteCom

Opakowanie

393-1000 ﬁéﬂ:&ﬁ;ﬁgﬁtm — zawiera pakiet oprogramowania, gtosnik i odporng na uderzenia skrzynie Zestaw
393-2000-50 Whktadki testowe 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons 50 par
393-2001-50 Whktadki testowe 3M™ UltraFit™ 50 par
393-2002-50 Whktadki testowe 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ 50 par
393-2003-50 Whktadki testowe 3M™ Classic™ 50 par
393-2004-50 Wktadki testowe 3M™ E-A-Rsoft™ FX™ 50 par
393-3005-2 Pierscienie testowe dla nausznikéw 3M™ PELTOR™ X4/X5 2 pary
393-2008-50 Wktadki testowe 3M™ Express™ 50 par
393-2009-50 Wktadki testowe 3M™ Classic™ Plus 50 par
393-2010-50 Wktadki testowe 3M™ 1100 50 par
393-2020-50 Wktadki testowe 3M™ E-A-Rcaps™ 50 par
393-3001-2 Pierscienie testowe dla nausznikéw 3M™ PELTOR™ X1/X2, Optime II/1l, LiteCom 2 pary
393-3004-2 Pierscienie testowe dla nausznikéw 3M™ Optime Il 2 pary
393-3003-2 Pierscienie testowe dla nausznikéw 3M™ PELTOR™ X3 2 pary
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Uzytkowanie i pielegnacja
srodkéw ochrony stuchu

Rolowane piankowe wktadki przeciwhatasowe 3M™

Sposdéb uzycia Pielegnacja i czyszczenie
Powoli zrolowaé i écisngé piankowe  Whktadki przeciwhatasowe nalezy utrzymywaé
wktadki tak, aby tworzyty bardzo w czystosci, z dala od substancji mogacych

o cienki walec. Sci$nietg wktadke podrazni¢ przewdd stuchowy. Mozna je my¢
wiozy¢ gteboko do przewodu w cieptej wodzie z uzyciem tagodnego detergentu
stuchowego. Poprawne zatozenie lub mydta. Nadmiar wody nalezy odcisna¢
wktadki utatwia pociagniecie ucha z wktadek, a nastepnie je wysuszy¢. Wkiadki
drugg reka na zewnatrz i w gore. mozna my¢ wiele razy. Nalezy wyrzucié wktadki

przeciwhatasowe, jesli zauwazalnie zmienia
one twardo$¢ lub przestang sig rozprezaé
do pierwotnego rozmiaru i ksztattu.

Wstepnie formowane wktadki przeciwhatasowe 3M™

Sposdéb uzycia Pielegnacja i czyszczenie
Wprowadzajgc wkiadke, siggngé Wstepnie formowane wktadki przeciwhatasowe
druga reka do ucha i pociggnaé moga byé uzywane przez kilka miesiecy,

je na zewnatrz do momentu, gdy w zaleznosci od ich rodzaju, Srodowiska pracy,
zamkniecie przewodu stuchowego higieny oraz wtasciwosci chemicznych. Nalezy
wktadkg stanie si¢ odczuwalne. je wymieni¢ w razie ich skurczenia, stwardnienia,
Whktadka moze poczgtkowo wydawaé naderwania, pekniecia lub trwatej deformacji.

si¢ ciasno dopasowana, zwtaszcza Whktadki my¢ w cieptej wodzie z mydtem i starannie
osobom, ktére jeszcze nie nosity ptukaé. Po wyschnieciu nalezy je przechowywaé
wktadek przeciwhatasowych. w pudetku lub dotgczonym opakowaniu.

Wkitadki przeciwhatasowe 3M™ na pataku

Sposéb uzycia Pielegnacja i czyszczenie
Chwycié za szersze konce wktadek  Wigkszo$¢ dousznych ochronnikéw stuchu mozna

i przekrecié je tak, aby skierowaé czyscié w taki sam sposdb, jak wstepnie formowane
koncéwki w wejscie do przewodu wktadki przeciwhatasowe. Patgk utrzymuje
stuchowego. Zdecydowanym koricéwki na miejscu i zapewnia szczelno$é

ruchem wcisnag¢ wktadki do ucha, akustyczna. Nie nalezy zatem w niego ingerowaé
przekrecajac je tak, aby uzyskac — w przeciwnym razie ochrona zapewniana przez
$ciste dopasowanie. W wigkszosci wktadki moze by¢ pogorszona.

przypadkéw pomocne bedzie
pociagniecie za matzowing uszng
podczas wciskania wktadek.

Sposdéb uzycia Pielegnacja i czyszczenie

Nauszniki przeciwhatasowe musza Nausznki przeciwhatasowe mozna czyscic ciepta

w petni obejmowac uszy i szczelnie ~ wodg z mydtem nastepnie doktadnie wyptuké. { I
przylega¢ do gtowy. Patgk nalezy Nie uzywaj alkoholu lub rozpuszczalnikéw. Nauszniki
wyregulowac tak, aby poduszki zwykle wymagajg wymiany co najmniej dwa razy

wywieraty réwny nacisk wokét uszu,  w roku lub wigcej. Nalezy je wymieni¢ gdy stajg

co zapewni lepsza redukcje hatasu.  sig sztywne, pekng lub ulegng rozszczelnieniu.

Pod czaszg ochronnika nie powinno  Nie nalezy jakikolwiek sposéb modyfikowaé

by¢ wtoséw — przed zatozeniem nausznikdw, w szczegdlnosci rozciggaé nadmiernie
nalezy je odgarng¢. Nie nalezy nosi¢  patgka, poniewaz zmniejszy to ochrone stuchu.
czapek, trzymaé otéwkéw za uchem

ani robié niczego, co mogtoby

zaktécié $ciste dopasowanie.

Naktadki higieniczne na pierscienie uszczelniajgce PELTOR™

Jednorazowe naktadki higieniczne na poduszki uszczelniajagce PELTOR™ utatwiajg utrzymanie higieny

i zwiekszajg wygode uzytkowania. tatwo je przymocowaé do poduszki uszczelniajacej, nie wptywaja

w istotny spos6b na ttumienie. Skuteczne i praktyczne w uzyciu w srodowisku zanieczyszczonym lub

w wysokiej temperaturze, pozwalajg utrzymac higiene poduszek uszczelniajagcych. Przydatne réwniez wéwczas,
gdy wiele oséb uzywa tego samego urzadzenia, na przyktad gdy sg to ochronniki stuchu przeznaczone dla gosci.

Numer produktu Opis llo$é w opakowaniu
HY100A Naktadki higieniczne na pierscienie uszczelniajace PELTOR™ clean 100 par w rolce
HY100A-01 Naktadki higieniczne na pierscienie uszczelniajagce PELTOR™ clean 20 x 5 par
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ozwigzania komunikacyjne
potaczone z ochrong stuchu
3M™ Peltor™

3M™ PELTOR™ jest swiatowym liderem w obszarze profesjonalnego
sprzetu komunikacyjnego. Koncentrujac sie na funkcjonalnosci

i konstrukgciji, stworzyli§my zaawansowane i wygodne rozwigzania

z zakresu bezpieczenstwa i komunikacji, ktére sg atrakcyjne dla
uzytkownikéw. Nasi Klienci to zaréwno profesjonalisci z takich branz,
jak wydobycie ropy i gazu, sektor wojska i policji, sporty motorowe,
branza produkcyjna, le$nictwo, budownictwo, pracownicy lotnisk,
jak réwniez osoby zajmujgce sie towiectwem i strzelectwem.




Rozwigzania komunikacyjne potaczone

z ochrong stuchu 3M™ Peltor™
y

Rozwigzania komunikacyjne potgczone
z ochrong stuchu 3M™ PELTOR™

3M™ PELTOR™ jest §wiatowym liderem w obszarze profesjonalnego sprzetu komunikacyjnego. Koncentrujac
sie na funkcjonalnosci i konstrukcji, stworzyli§my zaawansowane i wygodne rozwigzania z zakresu bezpieczenstwa
i komunikaciji, ktore sg atrakcyjne dla uzytkownikow.

Pod markg 3M™ PELTOR™ oferowane sg najwyzszej jakosci rozwigzania komunikacyjne, ktére oprécz tego,
ze czynig codzienng prace bezpieczniejszg i bardziej wydajna, to réwniez jg umilaja.

Produkty 3M™ PELTOR™ opracowywane sg dla kazdego srodowiska, w ktérym istnieje konieczno$¢ potaczenia
wysokiego poziomu bezpieczenstwa z mozliwoscig komunikaciji. Przyktadami moga by¢ warsztaty,
zaktady przemystowe, place budowy, czy sektor rolniczy badz lesny.

Aby w kazdym srodowisku pracy mozna byto zastosowac zestawy PELTOR, opracowalismy wiele réznorodnych modeli.
Aby nasze produkty byly tatwe w uzyciu i dobrze dziataty we wszystkich srodowiskach, stosujemy nowoczesne technologie,
takie jak Bluetooth®.

Wydobycie ropy i gazu Goérnictwo Polowanie i strzelectwo
sportowe

Wojsko i policja Energetyka i zaktady Transport Przemyst
komunalne
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Istota noszenia ochronnikéw stuchu przez 100% czasu narazenia na dziatanie hatasu

2N N

99% 90%
100% uzycia 99% uzycia 90% uzycia
Daje zaktadang Tylko 5 minut zaniedbania w uzyciu Ochrona stuchu
ochrone stuchu ochronnika w ciggu dnia znaczgco drastycznie zmniejsza sie

zwigksza ryzyko uszkodzenia stuchu
Bezpieczenstwo
Efektywng ochrone stuchu mozemy uzyskac tylko w przypadku uzytkowania ochronnikéw stuchu przez 100% czasu
narazenia na dziatanie hatasu. Zdjecie nausznikédw nawet na chwile w duzym stopniu zmniejsza ich skutecznos¢ i znacznie
zwieksza ryzyko uszkodzenia stuchu. Zewnetrzne mikrofony do odstuchu dzwigekéw otoczenia oraz funkcja Bluetooth®
zastosowane w rozwigzaniach komunikacynych 3M™ PELTOR™ zachecajg do dtuzszego stosowania, poniewaz noszacy
je uzytkownicy czujg sie mniej odizolowani od otoczenia, a dodatkowo majg mozliwoé¢ tatwiejszego komunikowania
sie z innymi.

Oznakowanie
Aby tatwiej byto zrozumieé dziatanie produktéw, ponizej objasniono symbole umieszczone pod produktami.

Regulowane| 9 Whbudowany ./? Whbudowane — Zewnetrzne \ =X Radiotelefon
I ((((k. tlumienie Bluetooth radiotelefon > radio FM > wejscie I zewnetrzny
w (otoczenie) Gty FM °] audio @b

Ochrona stuchu Bezprzewodowe Ochrona stuchu Ochrona stuchu Ochrona stuchu Ochrona stuchu
z funkcjg regulowanego  potaczenie Bluetooth® z wbudowanym z wbudowanym z zewnetrznym z mozliwoscig
ttumienia umozliwiajaca radiotelefonem radiem FM gniazdem audio podtaczenia
odstuch dzwigkéw dwukierunkowym zewngtrznego
z otoczenia urzadzenia do

komunikacji radiowej

LT Yyrs

LiteCom WSs™ WS LiteCom
Plus LiteCom Pro lll

Regulowane| Regulowane| Regulowane|
. . .

thumienie S (@ ttumienic B (Y tumienie
(otoczenie) (otoczenie) (otoczenie)

® ®
ea Bluetooth ea Bluetooth

Wl Resulowane| Wl Resulowane) \, Regulowane| \ Regulowane|
8 (('H‘ thumienie B thumienie B (@ crienie B (A tumienie

(otoczenie) (otoczenie) VL | (ctoczenic) (otoczenie)

®
ea Bluetooth

Zewngtrzne M Zewnetrzne Al Zewnetrzne
wejécie S IRN veiccie B I8N veiccie
i € ) ON°| audio
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Rozwigzania komunikacyjne potaczone
z ochrong stuchu 3M™ Peltor™

Taktyczne wktadki przeciwhatasowe
o regulowanym ttumieniu 3M™ PELTOR™ LEP-100 EU

Whktadki przeciwhatasowe o regulowanym ttumieniu 3M™ PELTOR™ LEP-100 EU
stuzg do ochrony stuchu, zapewnienia $wiadomosci sytuacyjnej uzytkownika oraz
komunikaciji z otoczeniem. Sg niewielkich rozmiaréw a zarazem niezwykle lekkie,
zasilane z akumulatorkéw wielokrotnego tadowania, dedykowane dla myslistwa

i strzelectwa sportowego, a takze wykorzystywane w pracach inzynieryjnych

i konserwacyjnych.

Cechy i zalety:

e Ochrona stuchu.

e Funkcja regulowanego ttumienia
(odstuch dzwiekéw otoczenia).

o Intuicyjne uruchamianie za pomoca
pojedynczego przycisku.

o Mozliwo$é wielokrotnego
dotadowywania.

g
' AY))

Ultrafit”
Czestotliwosé (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Srednie ttumienie (dB) 34,5 31,5 36,2 334 348 349 388
Odchylenie standardowe (dB) 6,0 54 5,6 4,3 3,8 5,0 4,0
Zaktadana ochrona (dB) 28,5 26,1 30,6 291 31,0 29,9 34,8
*SNR = 32 dB, H = 31dB, M = 30 dB, L = 29 dB

Torque*
Czestotliwosé (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Srednie ttumienie (dB) 37,8 36,0 40,5 41,2 41,3 39,6 46,1
Odchylenie standardowe (dB) 4,3 55 4,2 4,7 3,2 4,3 3,6
Zaktadana ochrona (dB) 33,5 30,5 36,3 36,5 38,0 35,3 42,5

*SNR=38dB,H=37dB,M=36dB,L=34dB

* Wiecej informacii na stronie www.3M.pl/bhp

PELTOR"

Wktadki przeciwhatasowe o regulowanym
ttumieniu 3M™ PELTOR™ LEP-100 EU
SNR: 32dB /38 dB

Typ akumulatora zasilajacego wktadki: bateria
litowo-jonowa

Czas pracy akumulatora: do 16 godzin

Czas tadowania akumulatora: okoto 90 minut
Regulacja gtos$nosci: 3 stopnie: niska,

$rednia i wysoka

Typ baterii w obudowie: 3 x baterie alkaliczne AA

Czas pracy baterii w obudowie: do 16 cykli
tadowania

Typ ztacza USB w obudowie: micro SD

Wodoodporno$é: spetnia wymagania IP54 przy
zamknietej pokrywie i gniezdzie USB.

EN 352-4: Wymagania bezpieczenstwa i badania.
Nauszniki przeciwhatasowe o regulowanym
ttumieniu.

Waga: pudetko zawierajace tadowarke, 2 korpusy
wktadki, 4 pary wymiennych koncéwek, sznurek,
3 baterie AA-272g

Waga: 1 wktadka - 4 g

Akcesoria

370-TEPL-25 Wymienne wktadki, rozmiar duzy
370-TEPM-25 Wymienne wk#adki, rozmiar $redni
370-TEPS-25 Wymienne wktadki, rozmiar maty
PELTIP5-01  Wymienne wktadki Torque™, 50 par
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Rozwigzania komunikacyjne potaczone
z ochrong stuchu 3M™ Peltor™

Ochronniki stuchu
3M™ PELTOR™ WS™ ProTac XP

Headset 3M™ PELTOR™ WS™ ProTac XP zapewnia komunikacje dwukierunkowg
dzieki wbudowanemu modutowi Bluetooth®. Wykorzystanie technologii Bluetooth®
umozliwia potaczenie z telefonami komérkowymi lub innym urzadzeniem
komunikacyjnym. Funkcja regulowanego ttumienia umozliwia odstuch dzwiekow

z otoczenia, rownoczesnie zapewniajgc wysoki poziom ttumienia dla dzwiekdéw
impulsowych.

Cechy i zalety:

e SNR: 31dB.

o Funkcja kompensaciji hatasu
w mikrofonie dynamicznym.

e Technologia Bluetooth ver. 2.1,
profil handsfree oraz A2DP
zapewnia bezprzewodowg
komunikacje w hatasliwym
otoczeniu oraz strumieniowy
odstuch muzyki.

o Patgk nagtowny wykonany ze
stali nierdzewnej oraz powlekany
PCV dla zwigkszonego komfortu
uzytkowania.

o Funkcja regulowanego ttumienia.

e tatwe w uzyciu.

e Stan czuwania: 2 godziny od
ostatniej aktywacji.

o Dostepne w wersji nagtownej
i nahetmowe;j.

e taczysie z:

— telefonem komoérkowym
— radiem dwukierunkowym
(wersja Flex)

Ttumienie*

MT15H7AWS5

Czestotliwosé (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Srednie ttumienie (dB) 174 240 319 344 35,1 37,0 35,1

Odchylenie standardowe (dB) 2,8 2,9 3,0 2,6 4,3 4,0 3,2

Zaktadana ochrona (dB) 14,5 21,1 28,9 31,9 30,8 331 32,0

*SNR=31dB,H=32dB,M=29dB,L=22dB

* Wiecej informaciji na stronie www.3M.pl/bhp

PELTOR"

3M™ PELTOR™ WS™ ProTac XP
MT15H7AWSS5 wersja nagtowna
SNR: 31dB

f

3M™ PELTOR™ WS™ ProTac XP
MT15H7P3EWSS5 wersja nahetmowa
SNR: 31dB

3M™ PELTOR™ WS™ ProTac XP
MT15H7BWSS5 wersja nakarkowa
SNR: 30 dB

Czestotliwosé: 2400-2483.5 MHz

Technologia Bluetooth®: 2.1+EDR

Bateria: funkcja wzmocnienia sygnatéw aktywna +
Bluetooth (wtgczony) <24h, funkcja wzmocnienia
sygnatéw aktywna + Bluetooth (wytgczony) <150h

Zywotnosé baterii: Regulowane ttumienie +
Bluetooth witaczony: ok. 24 h

Waga: Wersja nagtowna 396 g, wersja nakarkowa
386 g, wersja nahetmowa 421g

Magazynowanie: Rekomendowane warunki
magazynowania: od -20°C do + 55°C,
wilgotnosé <90%

Potaczenie: Wyposazone w wejscie audio

Zalecany okres uzytkowania: 5 lat z wyjgtkiem
baterii, <1 rok

Ograniczenia uzytkowania: Produktu nie wolno
modyfikowac¢ ani przeksztatcaé

Akcesoria

ACKO53 Akumulator wielokrotnego tadowania
FRO8 Zasilacz

FRO9 tadowarka sieciowa USB

M60/2  Ostony przeciwwiatrowe

HYM1000 Tasma higieniczna na mikrofon

HY79 Zestaw higieniczny

www.3M.pl/bhp
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Rozwigzania komunikacyjne potaczone
z ochrong stuchu 3M™ Peltor™

Ochronniki stuchu
3M™ PELTOR™ WorkTunes™ Pro

Ochronniki stuchu WorkTunes™ Pro pomagajg chroni¢ stuch przed szkodliwym
hatasem, a jednoczesnie pozwalajg na stuchanie radia FM. Idealne do stosowania
w hatasliwych zaktadach przemystowych, w rolnictwie lub ogrodnictwie.
Whbudowana cyfrowa antena i mozliwos$¢ zapisywania stacji radiowych
sprawiaja, ze ochronniki sg wygodne i proste w obstudze.

Cechy i zalety:

e Ochrona stuchu i mozliwosé
stuchania radia w tym samym
czasie.

o Wbudowana antena, aby
unikna¢ przypadkowemu
zahaczeniu.

e Gto$nosé (8 poziomow).

e Wyszukiwanie stacji (informacja
o czestotliwosci).

e Pasma radiowe
(wersja AM/FM).

e 3,5 mm gniazdo stereo
umozliwiajgce potaczenie
z urzgdzeniami zewnetrznymi.

e Funkcja automatycznego
wytgczania po 4 godzinach
nieuzywania.

o Dostepne w wers;ji
nagtownej i nahetmowe;j.

o Uktad elektroniki
zabezpieczony przed potem.

Ttumienie*
HRXS220A EN 352-1:2002

Czestotliwosé (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Srednie ttumienie (dB) 17,0 24,0 29,5 36,9 37,3 39,3 354
Odchylenie standardowe (dB) 3,2 2,0 2,6 3,3 4,9 3,2 3,9
Zaktadana ochrona (dB) 13,8 22,0 26,9 33,6 32,4 36,1 31,5
*SNR = 32 dB, H = 34 dB, M = 29 dB, L = 22 dB

Ttumienie*

HRXS220P3E EN 352-3:2002
Czestotliwosé (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Srednie ttumienie (dB) 16,6 22,0 291 36,3 36,4 387 34,2
Odchylenie standardowe (dB) 2,7 2,2 2,9 3,4 3,9 4,2 4,0
Zaktadana ochrona (dB) 2,7 2,2 2,9 3,4 3,9 4,2 4,0

*SNR=31dB,H=33dB,M=28dB,L=21dB

* Wiecej informacii na stronie Www.3M.pl/bhp

PELTOR"

3M™ PELTOR™ WorkTunes™
Pro FM Radio Headset
HRXS220A wersja nagtowna
Dostepne w kolorze: czarnym
SNR: 32 dB

3M™ PELTOR™
WorkTunes™

Pro FM Radio Headset
HRXS220P3E wersja
nahetmowa

Dostepne w kolorze:
czarnym

SNR: 31dB

ind

Typ baterii: 2 x AA (alkaiczne)

Czas dziatania: okoto 40 godzin czasu pracy
baterii

Masa netto (wtgcznie z bateriami):

WorkTunes Pro FM HRXS220A

(nagtowne) = 351g

WorkTunes Pro FM HRXS220P3E

(nahetmowe) = 369 g

WorkTunes Pro AM/FM HRXS221A

(nagtowne) = 353 g

WorkTunes Pro AM/FM HRXS221P3E
(nahetmowe) = 371g

Temperatura pracy: od -20°C do +55°C

(w zaleznosci od baterii)

Zewnetrzne gniazdo audio: gniazdo jack 3,5 mm
stereo tylko do odstuchu (ograniczone do 82 dB)

Akcesoria

HY220 Zestaw higieniczny

FL6CE/13M™ PELTOR™ FL6CE/13.5 mm Kabel

HY100A Jednorazowe naktadki higieniczne
3M™ PELTOR™
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Rozwigzania komunikacyjne potaczone
z ochrong stuchu 3M™ Peltor™

Ochronniki stuchu
3M™ PELTOR™ WS™ Alert™ XP

Dzieki wbudowanemu radiu FM, technologii Bluetooth® oraz funkcji
regulowanego ttumienia, Headset BM™ PELTOR™ WS™ Alert XP zapewnia
uzytkownikom tgcznoéé bezprzewodows z telefonami komérkowymi / DECT
lub stuchanie ulubionej muzyki, nawet w hatasliwym otoczeniu.

PELTOR"

Cechy i zalety:

3M™ PELTOR™ WS™ Alert™ XP
e SNR:29 dB. MRX21AWSS wersja nagtowna
e Odbiornik radia FM. Dostepne w kolorze: czarnym

SNR: 29 dB

Bezprzewodowe potaczenie
telefoniczne oraz
odstuchiwanie muzyki

dzieki technologii Bluetooth®
Stereo.

e Opatentowany system
gtosénikdw zapewniajacy

3M™ PELTOR™ WS™
petne spektrum dzwigku. Alert™ XP
e Funkcja regulowanego ttumienia MRX21P3EWS5

(odstuch dzwiekéw otoczenia).
e Gniazdo audio AUX, 3,5
mm stereo pozwala tgczyé
sie zewnetrznym urzadzeniem
audio.
e Bardzo szybkie strojenie.
o Funkcja zapamigtywania
ostatnich ustawien.
o Komunikaty gtosowe
informujace o ustawieniach.

wersja nahetmowa
Dostgpne w kolorze:
czarnym

SNR: 31dB

o Dostepne w wersji nagtownej
i nahetmowe;j.

o Kompatybilne z akumulatorami
wielokrotnego tadowania NiMH.

Bateria: 2 x AA1.2-1.5V

Zywotnosé baterii: okoto 23 godzin czasu pracy
baterii alkaicznych (wszystkie funkcje wigczone)

Ttumienie*
MRX21AWS5 Waga (wraz z bateriami): wersja nagtowna
430 g; wersja nahetmowa 455 g
Czestotliwosé (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Temperatura pracy: -20°C do +55°C (zalezna
$rednie thumienie (dB) 155 19,2 280 296 351 344 37, od baterii)

Potaczenie przewodowe: Gniazdo audio jack

Odchylenie standardowe (dB) 2,3 1,5 2,1 2,4 2,4 4,0 3,0 3,5 mm (ograniczone do 82 dB)

Zaktadana ochrona (dB) 13,2 17,7 259 272 32,7 344 34,1
Akcesoria
*SNR=29dB,H=33dB,M=26dB,L=20dB HY81 Zestaw higieniczny
FL6CE/1 Kabel audio
LR6NM  Baterie wielokrotnego tadowania AA
FRO8 Zasilacz
* Wiecej informaciji na stronie www.3M.pl/bhp FRO9 tadowarka sieciowa USB
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Rozwigzania komunikacyjne potaczone
z ochrong stuchu 3M™ Peltor™

Ochronniki stuchu

3M™ PELTOR™ LiteCom™

Headset z wbudowanym modutem komunikacji dwukierunkowej 3M™ PELTOR™

LiteCom nalezy do gamy produktéw z wbudowanym radiotelefonem. System

zapewnia doskonatg i niezawodng komunikacje na dystansie do 2 km w zalezno$ci

od otoczenia. 38 podkanatéw pozwala kilku uzytkownikom korzystajagcym z tego
samego kanatu na komunikowanie sie w indywidualny sposéb. Gtosowe menu

utatwia uzytkowanie sprzetu.

Cechy i zalety:

e SNR: 32 dB.

e Komunikacja za posrednictwem
8 kanatéw w pasmie PMR
446 MHz.

e Zasigg do 2 km w zaleznosci
od warunkéw.

e Menu gtosowe.

e tatwo dostepne przyciski
kontrolne.

e Czasze nausznikow zapewniajgce
wysokie ttumienie.

e Dostepny z patgkiem nagtownym,
nakarkowym i nahetmowym.

Ttumienie*

MT53H7A4400-EU

kzestotliwosé (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Srednie ttumienie (dB) 18,1 24,3 32,1 36,2 34,7 39,2 36,0
Odchylenie standardowe (dB) 2,4 1,7 2,2 2,6 3,6 3,3 2,4
Zaktadana ochrona (dB) 15,6 22,6 29,9 33,6 31,1 359 33,6

*SNR =32dB,H=33dB,M=30dB,L=23dB

* Wiecej informacji na stronie www.3M.pl/bhp

PELTOR"

3M™ PELTOR™ LiteCom
MT53H7A4400-EU wersja nagtowna
SNR: 32 dB

3M™ PELTOR™ LiteCom
MT53H7B4400-EU
wersja nakarkowa

SNR: 32dB

3M™ PELTOR™ LiteCom
MT53H7P3E4400-EU
wersja nahetmowa

SNR: 33 dB

Czestotliwosé: 446 MHz (PMR)

Baterie: AA (2 x 1,5 V) baterie lub NiMH (2,4 V)
Czas pracy: Okoto 20h

Waga: 394 g (hagtowne),

418 g (nahetmowe),

384 g (nakarkowe)

Temperatura pracy: -20°C to +55°C
(zalezna od baterii)

Akcesoria

HY79 Zestaw higieniczny

ACKO53 Baterie wielokrotnego tadowania
FRO8 Zasilacz

FRO9 tadowarka sieciowa USB
MT53N-12 Mikfofon pojemnosciowy
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Rozwigzania komunikacyjne potaczone
z ochrong stuchu 3M™ Peltor™

Ochronniki stuchu
3M™ PELTOR™ LiteCom Plus

3M™ PELTOR™ LiteCom Plus to ochronnik stuchu o wysokim poziomie ttumienia z wbudowanym
radiotelefonem do bezprzewodowej komunikacji dwukierunkowej z innymi headstami serii LiteCom
oraz przenos$nymi radiotelefonami do komunikacji dwukierunkowej, zaprogramowanymi na tej samej
czestotliwosci. Funkcja regulowanego ttumienia umozliwia odstuch dzwigekéw z otoczenia,
réwnoczes$nie zapewniajgc wysoki poziom ttumienia dla dzwiekéw impulsowych.

Wyijscie audio pozwala na podtgczenie dodatkowego telefonu lub przenosnego radia, bez wzgledu
na czestotliwo$é. Mikrofon z funkcja kompensacji hatasu oraz funkcja VOX umozliwiajg tatwa

komunikacje bez uzycia rgk w wyjagtkowo gtosnym srodowisku.

Cechy i zalety:

e SNR: 34 dB.

e Wbudowane radio do komunikaciji
dwukierunkowe;j.

o Liczba kanatéw: 8 (PMR 446) lub
69 (LPD 433), 121 podkanatéw.

e Zasieg do 3km w zaleznosci
od warunkoéw.

o Funkcja regulowanego tlumienia
(odstuch dzwiekéw otoczenia).

e Litowo-jonowe baterie wielokrotnego
tadowania z czasem pracy do 20h.

e Zewnetrzne gniazdo audio pozwala
taczy¢ sie z urzadzeniem zewnetrznym
takim jak telefon komérkowy lub radio
dwukierunkowe.

e Funkcja gtosowego uruchamiania
nadawania (VOX).

o Funkcja automatycznego wytgczania.

e Sygnalizacja poziomu natadowania
akumulatora.

o Komunikaty gtosowe informujgce
o ustawieniach.

o Dostepne w wersji nagtowne;j,
nakarkowej i nahetmowe;j.

Ttumienie*
MT7H7A4410-EU

Czestotliwosé (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Srednie ttumienie (dB) 20,2 26,7 350 374 357 404 389
Odchylenie standardowe (dB) 3,1 3,1 2,6 2,1 3,0 2,9 2,1
Zaktadana ochrona (dB) 17,1 23,6 32,4 35,3 32,7 37,5 36,8

*SNR=34dB,H=35dB,M=32dB,L=25dB

* Wiecej informacji na stronie www.3M.pl/bhp

PELTOR"

3M™ PELTOR™ LiteCom Plus
MT7H7A4410-EU wersja nagtowna
SNR: 34 dB

3M™ PELTOR™
LiteCom Plus
MT7H7B4410-EU
wersja nakarkowa
SNR: 33 dB

3M™ PELTOR™
LiteCom Plus
MT7H7P3E4410-EU
wersja nahetmowa
SNR: 33dB

Czestotliwo$é: 446 MHz (PMR), 433 MHz (LPD)
Bateria: Litowo-jonowa 3,7 V ACKO81
Czas pracy: okoto 20h

Waga: 464 g (wersja nagtowna), 491g
(wersja nahetmowa), 453 g (wersja nakarkowa)

Temperatura pracy: -20°C do +55°C
(zalezna od baterii)

Akcesoria

HY79 Zestaw higieniczny
MT7N-02 Mikrofon dynamiczny

ACKO081 Akumulator wielokrotnego tadowania
AL2AI Kabel tadowarki

FRO8 tadowarka sieciowa USB

FL5602  Zewnetrzny przycisk PTT

www.3M.pl/bhp
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Rozwigzania komunikacyjne potaczone
z ochrong stuchu 3M™ Peltor™

Ochronniki stuchu
3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom

Komunikacyjne ochronniki stuchu 3M™ PELTOR™ WS LiteCom to ochronniki o wysokim

poziomie ttumienia z wbudowanym radiem do komunikacji dwukierunkowej. Ochronniki stuchu

WS LiteCom sg dodatkowo wyposazone w modut Bluetooth®, ktéry umozliwia potaczenie

ochronnikéw z telefonem komérkowym lub innym urzadzeniem komunikacyjnym. Mikrofony

zewnetrzne dziatajgce w uktadzie stereofonicznym wzmacniajg dzwieki z otoczenia i przekazujg

je do wnetrza czasz ttumigcych, podczas gdy funkcja regulowanego ttumienia skutecznie chroni w

stuch ograniczajgc dzwieki o charakterze impulsowym.

Cechy i zalety:

o Ochronnik stuchu o wysokim

poziomie ttumienia.

Funkcja regulowanego ttumienia.

Bluetooth® (A2DP).

Komunikacja dwukierunkowa.

Zasieg dziatania: do 2 km,

w zaleznos$ci od warunkéw.

o 8 kanatéw (+38 podkanatéw).

e Funkcja gtosowego uruchamiania
nadawania VOX.

o Elektroniczny system nawigacji

gtosowej menu.

2 baterie AA w zestawie.

Odchylenie: Maks. = 2,5 kHz.
Moc wyjsciowa: 25/200 mW.
Tryb przesytu: Simplex.

Ttumienie*

MT53H7A4410WS5
Czestotliwosé (Hz) 125
Srednie ttumienie (dB) 14,7

Odstepy miedzykanatowe: 12,5 kHz.

2000 4000

8000
37,3

Odchylenie standardowe (dB) 3,9

4,2

Zaktadana ochrona (dB) 10,8

33,1

*SNR=30dB,H=33dB,M=27dB,L=19dB

* Wiecej informacji na stronie www.3M.pl/bhp

PELTOR"

3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom
MT53H7A4410WS5 wersja nagtowna
SNR: 30 dB

3M™ PELTOR™
WS™ LiteCom
MT53H7B4410WS5

wersja nakarkowa
SNR: 31dB

3M™ Peltor™
WS™ LiteCom
MT53H7P3E4410WS5
. wersja nahetmowa
-) SNR: 31dB

Czestotliwoéé: 446 MHz (PMR)
Wersja Bluetooth®: 21+EDR

Baterie: AA (2 x 1,5 V) lub NiMH (2,4 V)
Czas pracy: Okoto 13h

Waga (wraz z bateriami):
462 g (nagtowne),

448 g (nahetmowe),

490 g (nakarkowe)

Temperatura pracy: -20°C do +55°C
(zalezna od baterii)

Akcesoria

HY79 Zestaw higieniczny

ACKO53 Akumulator wielokrotnego tadowania
FRO8 Zasilacz

FRO9 tadowarka sieciowa USB

MT53N-12 Mikrofon pojemnosciowy
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Rozwigzania komunikacyjne potaczone
z ochrong stuchu 3M™ Peltor™

Ochronnik stuchu

3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Pro lll

Ochronnik stuchu z wbudowanym analogowo-cyfrowym programowalnym radiotelefonem
umozliwia komunikacje pomiedzy zestawami nagtownymi, a takze moze by¢ zintegrowany
z podobnymi profesjonalnymi systemami komunikacji radiowej. Modut Bluetooth® zapewnia
mozliwo$¢ jednoczesnego potaczenia z wieloma urzadzeniami. Funkcja regulowanego
ttumienia zapewnia §wiadomos$¢ sytuacyjng i umozliwia komunikacje z osobami w poblizu
SM

bez ostabiania ochrony stuchu.

Cechy i zalety:

e Wbudowany programowalny
analogowo-cyfrowy radiotelefon
do komunikacji dwukierunkowe;.

e Technologia Bluetooth® — modut
Bluetooth® umozliwiajgcy
jednoczesne podtaczanie
maks. 2 urzadzen.

e 70 programowalnych kanatéw
radiowych w zakresie czestotliwosci
403-470 MHz.

e Maksymalny zasieg do 2 km
w przestrzeni otwartej w zaleznosci
od rzeczywistych warunkéw.

e Czas dziatania do 11 godzin
z akumulatorem 3M™ PELTOR™
ACKO81.

o Kompatybilny z DMR.

o Funkcja regulowanego ttumienia,
by zapewnié komfort stuchania,
szybka reakcje i sprawng komunikacje.

o Mikrofon z funkcjg kompensacji hatasu
utatwia komunikacje w hatasliwych
i wymagajacych srodowiskach.

e Gtosowo uruchamiane
nadawanie (VOX).

e Zewnetrzne gniazdo audio do
podtaczania zewnetrznych urzadzen
komunikacyjnych za pomoca kabla.

o Dostepne w wersji: nagtownej,
nahetmowej i nakarkowe;j.

Ttumienie*

MT53H7A4410WS5
Czestotliwo$é (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Srednie ttumienie (dB) 47 234 307 346 345 369 373
Odchylenie standardowe (dB) 3,9 4,6 3,2 3,4 3,1 2,7 42
Zaktadana ochrona (dB) 10,8 18,8 27,4 31,2 31,4 34,2 33,1

*SNR =30 dB, H =33 dB, M = 27 dB, L =19 dB

* Wiecej informacii na stronie www.3M.pl/bhp

PELTOR"

Ochronnik stuchu 3AM™
PELTOR™ WS™ LiteCom Pro lll -
wersja nagtowna
MT73H7A4D10EU

SNR: 33 dB

P2

Ochronnik stuchu 3M™
PELTOR™ WS™ LiteCom
Pro Il - wersja nakarkowa
MT73H7B4D10EU

SNR: 32dB

Ochronnik stuchu 3M™
PELTOR™ WS™ LiteCom
Pro |l - wersja nahetmowa
MT73H7P3E4D10EU

SNR: 32dB

Czestotliwosé: 403 — 470 MHz

' Tryb pracy: Simplex

Liczba kanatow: 70 programowalnych kanatow
Typ mikrofonu: Dynamiczny (MT73)

Selektywny squelch: Programowalny
(obstuguje kody CTCSS and DCS)

Moc wyjsciowa: 200 / 20 / 10 mW ER

Zasieg: Do 2 km na zewnatrz w zaleznosci
od warunkow

Temperatura uzytkowania: -20°C do +50°C
Akumulator litowo-jonowy: ACKO081, w zestawie
Czas tadowania: ok. 4 godz.

Pojemnosé: 3,7 V, 1800 mA, 6,7 Wh

Czas dziatania: do 11 godzin (90 stby / 5tx / 5 rx)

Zalecane warunki przechowywania:
-20°C - +55°C, <90% wilgotnos¢

Zalecany okres przechowywania:
Zestaw nagtowny: 3 lata

Akumulator: 1 rok

Normy i dopuszczenia

Produkt MT73H7*4D10EU spetnia wymogi
dyrektywy PPE 89/686/EEC

(dotyczy wersji Ex),

Dyrektywy RED 2014/53/EU oraz Dyrektywy
ATEX 2014/34/EU.

Akcesoria:

1x akumulator (ACKO081)

1x tadowarka sieciowa FRO8
1x kabel AL2AH (do ACK081)
1x zestaw higieniczny HY83
1x Instrukcje uzytkownika

www.3M.pl/bhp
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Ochrona
gtowy i twarzy 3M™

3M oferuje petng game hetmdéw ochronnych, wizjeréw, rozwigzan
taczonych i akcesoriéw dla oséb narazonych na prace w niebezpiecznym
srodowisku. Naszym celem jest ciggte ulepszanie naszych produktéw,

aby zapewni¢ optymalng réwnowage miedzy wygoda, a bezpieczeristwem.



Ochrona gtowy i twarzy 3M™

| a

Wskaznik 3M™ Uvicator™
- bezpieczniejsze warunki pracy

Na czas uzytkowania i na wtasciwosci ochronne hetmu majg wptyw uszkodzenia mechaniczne, chemiczne oraz promieniowanie
ultrafioletowe. Podczas gdy uszkodzenia mechaniczne spowodowane uderzeniem lub uszkodzenia wywotane przez dziatanie
substancji chemicznej sg dobrze widoczne, to uszkodzenie wywotane przez promieniowanie ultrafioletowe jest trudne do
wykrycia. Hetm narazony na dziatanie promieni stonecznych moze w sposéb nieodwracalny straci¢ stabilno$é plastikowej
skorupy, co prowadzi do jego ostabienia, a tym samym stwarza bezposrednie zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownika.
Niepozadany efekt zalezy nie tylko od rodzaju uzytego materiatu, ale rowniez od intensywnosci promieni stonecznych.
Zazwyczaj ten rodzaj uszkodzenia hetmu jest niewidoczny gotym okiem.

Czerwony: nowy wymiar bezpieczenstwa
Opatentowany wskaznik Uvicator™ ma na celu utatwienie uzytkownikowi
wykrycie nadmiernego zuzycia hetmu pod wptywem dziatania promieni
ultrafioletowych oraz okreslenie terminu wymiany. Nowa technologia
jest wynikiem wielu lat testow nad starzeniem sie réznych rodzajéw
materiatéw pod wptywem zréznicowanych warunkdw o$wietlenia.

W wyniku ekspozycji hetmu na dziatanie promieni stonecznych
umieszczony na nim wskaznik, skalibrowany na dziatanie promieni UV,
stopniowo zmienia kolor z czerwonego na biaty, w kierunku zgodnym
z ruchem wskazowek zegara. Gdy wskaznik stanie si¢ catkowicie biaty,
oznacza to, ze hetm otrzymat maksymalng dawke promieniowania

i wymaga wymiany.

Nie ma prostszego rozwiazania! .
Jak dziata wskaznik 3M™ Uvicator™

Mierzy narazenie
na promieniowanie UV

(

e Mierzy stopien napromieniowania promieniami UV
o Dziata na catym swiecie, w wiekszosci sSrodowisk
e Skalibrowany i przetestowany technicznie

e Utatwia podjecie decyzji o wymianie hetmu*

Skalibrowana

i przebadana
pod wzgledem
technicznym

—

e
E‘ v Funkcjonuje globalnie

w wiekszosci srodowisk
i

Powiadamia Cie,
kiedy nalezy

wymienié hetm
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Ochrona gtowy i twarzy 3M™

Przemystowy hetm ochronny 3M™ G2000

Atrakcyjne wzornictwo i doskonata ochrona — tak najtatwiej mozna opisaé hetm
G2000. Hetm ten znacznie wykracza poza wymagania formalne i zapewnia wygode
dzieki nisko osadzonej tylnej czesci oraz wzglednie niskiemu profilowi.

Hetm zostat tak zaprojektowany, aby mozna byto dotgczy¢ do niego dodatkowe
akcesoria, takie jak zintegrowane $rodki ochrony oczu, wizjer i srodki ochrony

stuchu.
7 |
Cechy i zalety:
Hetmy 3M™ z serii G2000
Wentylacja Dostepne w 7 kolorach, z wigzba
e Wentylacja jest niezbedna do zapewnienia standardowsg lub regulacja srubowa
komfortu, szczegdlnie w cieptych Materiat: ABS odporny na dziatanie
$rodowiskach. Hetm pozwala na swobodny P Y promieni UV
przeptyw powietrza miedzy hetmem, ajego el pi—— Kolory:  26tty, biaty, pomaranczowy,
wiezba, co w potaczeniu z wlotem w R czerwony, niebieski, zielony, zielony
wentylacji umieszczonym na gérze ». o zwigkszonej widzialnosci (Hi-Viz).
hetmu pomaga zwigkszy¢ akceptacje | / | Ciezar / Rozmiar:
produktu przez uzytkownika. { ©354g/54-62cm
i (standardowa wiezba)
Wskaznik 3BM™ Uvicator™ —— ,‘ e 3769g/53-62cm
e wskazuje stopiefi napromieniowania | : - (wiezba z regulacjg $rubowa)

kiedy nalezy go wymienic.

Dodatkowa przestrzen na *\_l_)

spersonalizowane nadruki
o Ptaska powierzchnia na
nadrukowanie logo.

promieniami UV hetmu i wskazuje, | —
 Inne produkty ochrony glowy 3M™

Zestaw dielektryczny

3M™ G2001 dla przemystu

® hetm 3M™ G20011000V
z ptynna regulacjg (26tty,
niebieski lub biaty),

® ochronniki stuchu 3BM™
Peltor™ H31P3K-01,

Ochrona karku

o Poszerzona krawedz z tytu ® przezroczysta ostona
hetmu zapewnia dodatkowag > twarzy 3M™ V4H,
ochrone delikatnego obszaru karku. e G2001 (bez wentylacji) odpornoéé ° Sk""z?”a opaska

na niskie temperatury (-30° C), przeciwpotna.

Wiezba — : odksztatcenie bocz.ne (Ll?), odporno$é na ,l 3M™ Zintegrowana

o Dostepna wersja wiezby z regulacjg kontakt z czgstkami stopionego metalu ‘ . ochronawzroku
$rubowsg i standardowa. (MM) i elektroizolacyjnos¢ (440 VAC, Zaprojektowane do

prad zmienny). hetméw 3M™. Ich

Optymalny profil dla ochronnikéw stuchu e G20011000V (bez wentylacji) tak budowa pozwala na tatwe

e Hetm G2000 ma specjalnie wyprofilowana samo, jak w przypadku hetmu G2001, schowanie okularéw
strukture, co pozwala na optymalne dopaso- z dodatkowym atestem wg normy migdzy hetmem, a opaska
wanie ochronnikéw stuchu mnontowanych EN50365 do pracy przy instalacjach przeciwpotng. Dostepne
na hetmie oraz ich maksymalne dostosowanie o niskim napigciu (1000 VAC / 1500 VDC). z soczewkami w trzech
do indywidualnych potrzeb. Yversjach kolorystycznych:

26Me, szare, przezroczyste.

Punkt doczepienia akcesoriéw

e Zatwierdzony do uzytku w temperaturze . Regulow'ame po+q.czejn|e zatrzaskowe Zestaw nahetmowy

od -30°Cdo +50°C w punkcie wywazenia hetmu, 3M™ G2000 dla lesnictwa
pozwalajgce na tatwe doczepienie © hetm 3M™ G2000CUV-

Hetm ochronny G2000 jest w petni zgodny akcesoriéw, takich jak ochronniki OR (pomaranczowy),

o siatkowa ostona twarzy
3M™ V4C,

z norma PN-EN397 oraz spetnia nastepujace stuchu, headsety czy wizjery. -
wymagania: if

e G2000 odpornosé na niskie temperatury Opaska przeciwpotna * ochronniki stuchu
(-30° C), odksztatcenie boczne (LD) e tatwo wymienialna, aby zapewnié 3M™ Peltor™ H31P3E,
. 2 . Lo . ® GR3C Ostona
i odpornos¢ na kontakt z czgstkami najwyzszy komfort i higiene. Dostepna ord
stopionego metalu (MM). réwniez w wykonaniu z migkkiej skéry. przeciwdeszezowa

montowana na wiezbie.
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Ochrona gtowy i twarzy 3M™

Przemystowy hetm ochronny 3AM™ G3000

Hetm ochronny G3000 zostat zaprojektowany w $cistej wspotpracy
z pracownikami przemystu i le$nictwa. Stuzy do zastosowan w trudnych
srodowiskach, wymagajacych skutecznej ochrony, doskonatej wentylacji

i maksymalnego pola widzenia.

Obecnie dostepne takze w wersji z materiatami odblaskowymi Scotchlite™.

Materiat odblaskowy Scotchlite™, pozwala poprawié¢ widoczno$é pracownikow,

a tym samym zwiekszy¢ ich bezpieczeristwo w miejscu pracy.

Cechy i zalety:

Wskaznik 3M™ Uvicator™

o Wskaznik 3M™ Uvicator™ wskazuje
stopien napromieniowania
promieniami UV hetmu i wskazuje,
kiedy nalezy go wymieni¢.

Zoptymalizowana wentylacja E—

Smukta konstrukcja

e Lekko zaokraglona konstrukcja,
co pozwala zapobiec
zahaczaniu sig czgsci hetmu
o gatezie itp.

Odwracalna wigzba

e Wiezba, ktérg mozna obrécié¢
0 180°, co pozwala na noszenie
hetmu daszkiem do tytu. To
idealne rozwigzanie np. podczas
pracy w ograniczonej przestrzeni.

Regulacja srubowa
o Dostepna wersja wiezby
z regulacja $rubowsg i standardowa.

Akcesoria

o Kompatybilny z szeroka gamga akcesoriow,
m. in. zintegrowanymi okularami
ochronnymi serii V6 i V9.

Opaska przeciwpotna

e tatwo wymienialna, aby zapewni¢
najwyzszy komfort. Dostepna w wersji
plastikowej lub skérzane;.

Kolory:

Seria hetméw 3M™ G3000
Dostepne w 8 kolorach, z wigzbg
standardowg lub regulacjg $rubowa
Materiat: ABS odporny na dziatanie

promieni UV

26tty, biaty, pomaranczowy,
czerwony, niebieski, zielony, zielony
o zwiekszonej widzialnosci (Hi-Viz)

i czarny.

Ciezar / Rozmiar:

Dodatkowa przestrzenna ——

spersonalizowane nadruki

e Ptaska powierzchnia do pokrycia
nadrukiem w postaci logotypu,
nazwy marki itp.

Kroétki daszek
o Krotki daszek zapewnia szersze
pole widzenia.

Hetm ochronny G3000

zapewnia doskonatg ochrone i spetnia wymagania opisane
w normie PN-EN397 oraz posiada nastepujace atesty:
e G3000 - odpornosé na niskie temperatury (-30°), odporno$é
na kontakt z czgstkami stopionego metalu (MM). .
e G3001 - (bez wentylacji) odporno$é na niskie temperatury
(-30°), odpornoéé na kontakt z czgstkami stopionego
metalu (MM) i przy napieciu do 440 Vac.

e G30011000V

G3000-10

0310g/54-62cm
(standardowa wigzba)
©3349g/53-62cm
(wiezba z regulacjg $rubowa)

-
-

ﬁ | L

Teraz dostepne z
materiatami odblaskowymi.
Aby poznaé cechy i zalety
materiatéw odblaskowych,
prosze przejs¢ do nastepnej
strony.

Zestaw z hetmem 3M do
zastosowan w lesnictwie
Gotowy zestaw dla
pracownikow lesnictwa.
Zawiera: hetm G3000,
ostone siatkowa V4CK,
ochronniki stuchu H31P3E,
ostone przeciwdeszczowa
GR3C.

(bez wentylacji) identycznie jak w przypadku hetmu G3001,
wraz z dodatkowym badaniem wg normy EN50365 do pracy
przy instalacjach o niskim napieciu (1000 VAC / 1500 VDC).

(z uchwytem na lampe i kabel) odporno$¢ na niskie
temperatury (-30°) i odporno$é na kontakt z czgstkami
stopionego metalu (MM).

www.3M.pl/bhp
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Ochrona gtowy i twarzy 3M™

Przemystowy hetm ochronny 3M™ H-700

Hetm ochronny dla przemystu H-700 tgczy w sobie wygode, lekko$¢ i wytrzymatos$é.
Aby zapewni¢ lepszg stabilno$¢ i rownowage, hetmy zostaty zaprojektowane ze
specjalnym, niskim profilem. Dzieki temu, seria hetméw H-700 zapewnia komfort

i niezawodng ochrone. Podobnie, jak w przypadku pozostatych hetmoéw z oferty

3M, seria H-700 jest kompatybilna ze srodkami ochrony indywidualnej takimi,

jak nauszniki przeciwhatasowe, ostony twarzy czy przytbice spawalnicze.

Dostepne takze w wersji z materiatami odblaskowymi Scotchlite™.
Materiat odblaskowy Scotchlite™, pozwala poprawié¢ widoczno$é¢ pracownikéw,
a tym samym zwigkszy¢ ich bezpieczenstwo w miejscu pracy.

Cechy i zalety:
Przemystowy hetm ochronny 3BM™H-700,
Wentylacja z wentylacja
e Wentylacja jest niezbedna do zapewnienia Dostgpny w 6 kolorach.
komfortu, szczegdlnie w cieptym Jest zgodny z normg EN397:2012+A1:2012
$rodowisku. Hetm H-700 pozwala -y Odpornos¢ na niskie temperatury (-30°)

na swobodny przeptyw powietrza
miedzy hetmem a jego wiezbg, co
w potgczeniu z wlotem wentylacji
umieszczonym na gérze hetmu
pomaga zwiekszy¢ akceptacje
produktu przez uzytkownika.

Przemystowy hetm ochronny 3M™H-701,
bez wentylac;ji

Dostepny w 6 kolorach.

Jest zgodny z normg EN397:2012+A1:2012
Odpornosé na niskie temperatury (-30°)
Odpornosé na kontakt z czastkami
stopionego metalu (MM)
Elektroizolacyjno$é (440 Vac)

tatwy w obstudze

o Krétki daszek zapewniajacy
widocznos¢.

o Wymienna opaska

przeciwpotna.
Materiat: HDPE (polietylen wysokiej

gestosci)
Kolory:  z6tty, biaty, pomaranczowy,
czerwony, niebieski i zielony
Ciezar / Rozmiar:
0 3569g/54-62cm
(standardowa wigzba)
©378g/53-62cm
(wiezba z regulacjg

Punkt doczepienia akcesoriéw

e Regulowane potaczenie
zatrzaskowe w punkcie wywazenia
hetmu, pozwalajgce na tatwe
zamontowanie akcesoriéw, takich jak
ochronniki stuchu, Headsety, wizjery,
przytbice spawalnicze, okulary.

Wiezba $rubowg)

e Dostepna w wers;ji z regulacja
$rubowsg i standardowa.

e Jest tatwa w regulacji. Moze by¢
obrécona o0 180°, co umozliwia
noszenie hetmu daszkiem do tytu. ——

"
a

Przemystowe hetmy ochronne 3M™ Widzialnosé
z materiatami odblaskowymi e Zaprojektowane dla zwigkszenia
widzialnosci i bezpieczenstwa
Bezpieczenstwo pracownikéw w stabych warunkach
e Starannie dobrana technologia oklejenia oswietleniowych.
hetmoéw 3M, podnosi ich parametry e Rozmieszczenie odblaskéw zostato
ochronne, dzieki dodatkowym zaprojektowane tak, aby zapewni¢
wiasciwosciom odblaskowym hetmoéw. widocznos$é ze wszystkich bocznych
kierunkow oraz z gory. Dostepne w wersji
Precyzja z materiatami

e Fabryczna, doktadna aplikacja odblaskowymi.

materiatéw odblaskowych, zapewnia
najlepsza widzialno$é catego hetmu.
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Ochrona gtowy i twarzy 3M™

JS——

Przemystowy hetm ochronny 3M™ G3501
do pracy w wysokich temperaturach

Zadaniem przemystowego hetmu ochronnego 3M™ G3501 jest zapewnienie
wysokiego poziomu bezpieczenstwa w najtrudniejszych warunkach pracy.
3M™ G3501 jest czyms wiecej niz zwyktym hetmem ochronnym. To takze
platforma do mocowania réznorodnego sprzetu chronigcego stuch,

wzrok i twarz, wytrzymujgcego wysokie temperatury wystepujace

w zaktadach metalurgicznych, bez uszczerbku dla wygody i tatwosci
uzytkowania.

Przemystowy hetm ochronny 3M™ G3501
‘ Dostepny w 6 kolorach, z wiezbg
standardowa lub regulacjg $rubowa

Cechy i zalety:

o Krétki daszek zapewnia
znakomite pole widzenia.

e Regulacja §rubowa dla szybszego
i tatwiejszego dopasowania.

o Kompatybilny z szeroka
gama akcesoriow.

o Trwaty i lekki hetm dla
wymagajacych srodowisk
pracy.

Materiat: nylon wzmocniony wtéknem
szklanym

Kolory:  z6tty, biaty, pomaranczowy,
czerwony, niebieski, zielony

Ciezar / Rozmiar:
©369g/54-62cm

e Dopuszczone do
(standardowa wigzba)

stosowania

w temperaturach . 39? g/53-62 cm
od-30°C (wigzba z regulacjg $rubowa)
do +150° C.

o Elektroizolacyjny zgodnie
z normg EN 50365 do
pracy przy instalacjach
o niskim napieciu

v @

(1000 VAC / 1500 VDC). Doskonata ochrona w petni
zgodna z normg EN 397.
Akcesoria:
Ochrona twarzy 3M™
-
i 3M™ Zintegrowana
l ochrona wzroku
' & + Zaprojektowane do hetméw
I 3M™. Ich budowa pozwala
I na tatwe schowanie
5XG-IR5 Ostona twarzy, 5F-11 Przezroczysta ostona 5E-11 Zielona ostona twarzy, okularéw migdzy hetmem,
ztocona, zaciemnienie 4-5, twarzy 2C-1.2, uderzenie o zaciemnienie 5, uderzenia a opaskg przeciwpotna.
uderzenie o $redniej energii $redniej energii (B), odporna o $redniej energii (B), odporna Dostgpne z soczewkami w
(B), rozbryzgi stopionego na rozbryzgi (3), tuk na rozbryzgi (3) trzech wersjach: 26tte, szare,
metalu (9) elektryczny (8) przezroczyste.

Akcesoria do pracy w wysokich temperaturach Ochrona stuchu

NC1-GR Ostona szyi wykonana NC1-AL Ostona szyi wykonana i rozwigzania komunikacyjne
z bawetny/para-aramidu -.' z tkaniny pokrytej warstwa alumi- Hetm ochronny jest
przeznaczona do ochrony nium, odbijajacej promieniowanie kompatybilny ze wszystkimi

- przed ptomieniem i odpryskami j cieplne i odpornej na ptomien ochronnikami stuchu

stopionych metali. I i odpryski stopionych metali. (aktywnymi i pasywnymi)

| 3M™Peltor™posiadajacymi
FC1-GR Ostona hetmu FCI-AL Ostona hetmu wykonana adapter P3E. Adapter P3E
wykonana z bawetny/para- z tkaniny pokrytej warstwa alumi- umozliwia mocowanie
aramidu przeznaczona do nium, odbijajacej promieniowanie ochronnikéw z system
ochrony przed ptomieniem cieplne i odpornej na ptomien taczenia ostony z hetmem
i odpryskami stopionych metali. i odpryski stopionych metali. ochronnym V5.

www.3M.pl/bhp 13



Ochrona gtowy i twarzy 3M™

Zestaw nagtowny 3SM™ G500

Nagtowie 3M™ G500 to nie tylko najwyzsza jako$é, ale tez kompleksowa
ochrona twarzy i stuchu, gdy ochrona gtowy nie jest wymagana.
Nagtowie 3M™ G500 to solidny i tatwy w obstudze, indywidualny
system ochrony dostepny z szerokim asortymentem oston.

Cechy i zalety:

Daszek ochronny

o Dobra wentylacja zwieksza komfort pracy.

e Daszek ochronny jest réwniez
wykorzystywany jako uchwyt na przewody,
w przypadku korzystania z aktywnych
ochronnikéw stuchu.

Ostona twarzy
e Szeroka gama oston sprawia,
ze zestaw jest odpowiedni do wielu
zastosowan przemystowych.
e Zapewnia szerokie pole widzenia.

Zintegrowana ochronawzroku ——>
o W celu zwigkszenia ochrony
wzroku, nagtowie G500
mozna potaczy¢ z okularami
ochronnymi serii V6 i V9.
e Dostepne z soczewkami
w trzech wersjach:
przezroczystej, z6ttej i szarej.

Regulowana wiezba
o Wiezba z ergonomicznym podparciem

szyi i karku daje unikany komfort, nawet
podczas dtugotrwatego uzytkowania.

e 3 pozycje regulaji wysokosci.

e 8 pozycji regulacji obwodu wiezby.

Trwate i wytrzymate materiaty
e Zmniejszenie liczby elastycznych
elementéw minimlizuje ryzyko

odksztatcen, spowodowane nieostroznym
obchodzeniem sig¢ z produktem.

e Zapewnia odpowiednie ttumienie hatasu,
gdy jest uzywany z ochronnikami stuchu lub
rozwigzaniami z aktywna komunikacja.

Ochrona stuchu

o Nagtowie G500 moze by¢ stosowane
zaréwno z nausznikami, jak i bez nich.

o 30-milimetrowe wejscie pozwala
zamocowacé uchwyt do nausznikow
Peltor P3E.

Zestaw nagtowny 3M™ G500
do zastosowan przemystowych

Zestaw nagtowny 3M™G500 z ochronnikami
stuchu 3M™Peltor™QOptime | i przezroczysta
ostong twarzy 5F-11.

Zestaw ochronny dla
le$nictwa 3M™ G500
Potaczenie 3BM™ G500
z ostong siatkowg 5C

ze stali nierdzewne;j

i ochronnikami stuchu
3M™Peltor™Optime™ I.

Zintegrowana ochrona

wzroku 3M™

By poprawié ochrong wzroku,
nagtowie G500 mozna potgczyé
z okularami ochronnymi (z serii
V6 iV9). Dostepne w wersjach:
przezroczystej, szarej i zttej

L

Siatkowe ostony twarzy serii 5
5B/5C/5J

Szeroka gama oston pozwala na
wiele kombinacji do zastosowan
przemystowych. Ostony moga
byé wykonane z poliamidu, stali
siatkowej lub stali nierdzewne;j.

Poliweglanowe ostony twarzy
serii 5

5F-11/5E-11

Szeroka gama oston pozwala na
wiele kombinacji do zastosowan
przemystowych. Dostgepne

z przezroczystego poliweglanu
oraz ostona 5E-11 z poliweglanu
o 5 stopniu zaciemnienia.

14



Ochrona gtowy i twarzy 3M™

3M™ V5 System tgczenia ostony
z hetmem ochronnym

System tgczenia V5 zostat zaprojektowany z mysla o tgczeniu oston twarzy
3M™ serii 5 z hetmem. Ostony twarzy serii 5 sg dostepne oddzielnie, jako czesci
zamienne. System tgczenia V5 wyposazony jest w potgczenia zatrzaskowe
umozliwiajace szybkie i tatwe taczenie oston twarzy z nagtowiem.

Cechy i zalety:

Ostony twarzy

e Szeroka gama oston odpowiednia
do wielu aplikacji w lesnictwie
i przemysle.

e Oferuje szerokie pole widzenia.

e System taczenia V5
wyposazony jest w potgczenie
zatrzaskowe, umozliwiajace
szybkie i tatwe taczenie oston
twarzy z nagtowiem.

Zintegrowana ochrona

wzroku

e System V5 pozwala
potaczy¢ nagtowie G500
z okularami ochronnymi
serii V6 i V9.

Wytrzymate materiaty

e Zmniejszenie liczby elastycznych
materiatéw minimalizuje ryzyko
odksztatcen, spowodowane
nieostroznym obchodzeniem sie
z produktem.

e Zapewnia odpowiednie ttumienie
hatasu, gdy jest uzywany
z ochronnikami stuchu lub
rozwigzaniami z aktywna
komunikacja.

3M™ V5 System taczenia ostony
z hetmem ochronnym

Zestaw z hetmem 3M™ do
zastosowan w lesnictwie
Gotowy zestaw dla
pracownikow lesnictwa.
Zawiera: hetm G3000, ostone
siatkowa V4CK, ochronniki
stuchu H31P3E, ostone
przeciwdeszczowg GR3C.

Ostony twarzy z serii V5
5B/5C/5J

Szeroka gama oston pozwala na
wiele kombinacji do zastosowan
przemystowych. Ostony moga
by¢ wykonane z poliamidu, stali
siatkowej lub stali nierdzewnej.

Poliweglanowe ostony
S5F-11/5E-11

Szeroka gama oston pozwala na
wiele kombinacji do zastosowan
przemystowych. Dostepne

z przezroczystego poliweglanu
oraz ostona 5E-11 z poliweglanu
o 5. stopniu zaciemnienia.

www.3M.pl/bhp
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Ochrona gtowy i twarzy 3M™

Okulary ochronne zintegrowane
z hetmem 3M™ serii V9

Okulary ochronne 3M™ serii V9 zostaty zaprojektowane tak,
Ze sg zintregrowane zaréwno z hetmami ochronnymi 3M™,
jak i zestawami nagtownymi 3M™

Cechy i zalety:

Okulary ochronne 3M™ serii V9 zostaty
zaprojektowane tak, ze sg zintregrowane
z ponizszymi produktami 3M™:

e Zestaw nagtowny 3M™ G500.
Przemystowy hetm ochronny 3M™ G22
Przemystowy hetm ochronny 3M™ G2000
Przemystowy hetm ochronny 3M™ G3000
Przemystowy hetm ochronny 3M™ G3501
Przemystowy hetm ochronny
3M™ H700

Komfort

o Okulary ochronne sg wyposazone
w tatwe w uzyciu mocowanie,
ktdre stuzy do taczenia z wigzba
hetmu albo zestawem nagtownym.

o Okulary ochronne zostaty wyposazone
w 3 obrotowe punkty regulaciji,
umozliwiajgce tatwe ich dopasowanie
do réznych ksztattéw i wielkosci twarzy.

Mozliwy zakres regulacji:
e do goryido dotu,

e do przodu i do tytu,

e zmiana kata nachylenia.

e Mechanizm regulacji umozliwia
przechowywanie okularéw ochronnych
wewnatrz hetmu, by chronié je przed
uszkodzeniem podczas przechowywania lub
kiedy nie potrzebujemy ochrony wzroku.

o Okulary ochronne moga by¢ uzywane
w tym samym czasie, co ostony twarzy,
gdy wymagana jest ciggta ochrona oczu,
ale ostony twarzy nie sg w ciggtym uzyciu.

e Okulary ochronne zaprojektowano tak,
aby nie zmniejszaty skuteczno$ci ttumienia
hatasu nahetmowych ochronnikéw stuchu.

-~

VOC: Zintegrowane okulary ochronne
Kolor soczewki: przezroczysty
Soczewka: poliweglanowa

Zauszniki: poliamid

Mostek nosowy: guma termoplastyczna

\..,l)}

)\ V9A: Zintegrowane

h ; okulary ochronne

,‘ Kolor soczewki: z6tte
Soczewka:
poliweglanowa
Zauszniki: poliamid

Mostek nosowy: guma
termoplastyczna

V9B: Zintegrowane
okulary ochronne
Kolor soczewki: szare
Soczewka:
poliweglanowa
Zauszniki: poliamid
Mostek nosowy: guma
termoplastyczna
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Ochrona wzroku SM™

Portfolio produktéw 3M z zakresu ochrony wzroku prezentuje rozwigzania
o najwyzszej jakosci. Chcemy by¢é pewni, ze odpowiadamy na potrzeby
Klientow, dostarczajgc im wyjatkowe produkty oraz specjalistyczng wiedze.
Styl jest bardzo waznym czynnikiem decydujgcym w sktonieniu
uzytkownika do noszenia okularéw ochronnych. Oferujemy szeroki
wachlarz nowoczesnych i stylowych produktéw, z ktérych kazdy moze
wybra¢ odpowiedni dla siebie.

Wiekszo$¢ produktéw do ochrony wzroku 3M moze by¢ uzywanych

w potaczeniu ze srodkami ochrony drég oddechowych czy stuchu 3M.
Prezentowane okulary ochronne i gogle z posiadajg najwyzsza klase
optyczng. Soczewki sg pokryte wytrzymatymi powtokami odpornymi na
zarysowania oraz zaparowanie. Produkty zapewniajg najwyzszg ochrone
przed promieniowaniem UV oraz zostaty zatwierdzona do uzytku zgodnie
z wymogami normy EN166 i posiada oznaczenie CE.



Ochrona wzroku SM™

System Dopasowania Okularéw 3M™

Podobnie jak w przypadku wszystkich srodkéw ochrony osobistej, komfort jest bardzo $cisle powigzany z przepisami,

a niewtasciwie dopasowane okulary mogg powodowac narazenie na urazy wzroku. Jako$é i prawidtowe dopasowania

jest niezwykle wazne. Dokonanie oceny na podstawie rozmiaru i regulowanych funkc;ji nie zawsze jest wystarczajgce

do okreslenia najlepszego dopasowania okularéw ochronnych.

Innowacyjny system dopasowania okularéw 3M ™ jest prostg, 6-etapowg metodag* i umozliwia mierzalng ocene dopasowania.
Za pomoca narzedzi do pomiaru pokrycia i odstepu pomagamy oceni¢ 4 elementy dopasowania okularéw ochronnych.

Widocznosé Bezpieczenstwo

Ocena sprawdzajgca czy uzytkownik dobrze widzi we Ocena sprawdzajgca czy okulary pozostajg na swoim
wszystkich kierunkach bez znacznego utrudnienia w polu miejscu i nie spadajg w trakcie ruchéw gtowy.

widzenia, zaktécajgcego widocznosé podczas wykonywania

pracy.

Ostona Szczeliny

Wskazniki pokrycia oceniajg w jakim stopniu zapewniona Wskazniki odlegtos$ci pomagaja w identyfikacji nadmiernych
jest ochrona delikatnych tkanek wokét oczu. przerw pomiedzy okularami, a twarzg. Duze szczeliny moga

utatwic¢ przedostanie sie latajgcych elementéw, opitkdw.

=¥

“lo h G mm & mm

g

=¥

“b A 10 mm am 12 mm

:_

*  Petna 6-krokowa metoda jest unikalnym rozwigzaniem firmy 3M i jest dostepna bezptatnie (aby uzyskaé szczegétowe informacje
i warunki, odwiedz strong internetowa).
Dowiedz si¢ wiecej, kontaktujac sie ze swoim Przedstawiciel handlowy 3M lub odwiedz strone www.3M.pl/BHP.
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Ochrona wzroku SM™

y

Linia Premium:

Okulary ochronne 3M™ SecureFit™ serii 600

Okulary ochronne 3M™ SecureFit™ serii 600 sg dostepne w wielu opcjach. Oferuja
réwniez réznorodne wtasciwosci. Pracownicy mogg wybraé sposrdd wielu réznych

powtok ochronnych, m.in. BM™ Scotchgard™, chroniagcej przed zaparowaniem.
Dostepnych jest takze wiele typéw soczewek oraz akcesoridw, takich jak np.

demontowalna wktadka uszczelniajaca.

Cechy i zalety:

Styl
o Wiele typdw soczewek,
wigcznie z polaryzacyjnymi.

Ochrona najwyzszej jakosci

e Poliweglanowe soczewki
pochtaniajace 99,9%
promieniowania UVA i UVB,
spetniajgce wymogi normy
EN166:2001.

o Klasa optyczna: 1.

Dostepne z powtokami zabezpieczjgcymi:
o 3M™ Scotchgard™
Najwyzszej jakosci powtoka chronigca
przed zaparowaniem nawet po
wielokrotnym myciu soczewek.

e 3M™ Rugged Anti-Scratch (RAS)
5 razy wyzsza odporno$¢ na zarysowania
w odréznieniu od standardowej powtoki
AS. Wydtuza trwatosé i pomaga
przedtuzyé zywotno$é soczewki,
chronigc jg przed silnym otarciem.

Komfort

e Technologia 3M™ Pressure Diffusion
Temple sprawia, ze okulary ochronne
3M™ SecureFit™ doskonale
dopasowauja sie do réznych
ksztattow i wielkosci twarzy.

Yo
=
S
L»

3M™ SecureFit™ serii 600
SF602SGAF

Typ soczewek: Szare
Materiat soczewek:
Poliweglan,

powtoka 3M™ Scotchgard™
Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 5-3.13M 1FT KN

3M™ SecureFit™ serii 600
SF611AS-EU

Typ soczewek: szare
polaryzacyjne

Materiat soczewek:
Poliweglan,

powtoka anti-scratch

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 5-313M 1FT

3M™ SecureFit™ serii 600
SF610AS-EU

Typ soczewek: I/0 lustrzane
Materiat soczewek:
Poliweglan,

powtoka anti-scratch

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 5-1.7 BAM 1FT

Uszczelniajaca wktadka
piankowa SF60O0FI

3M™ SecureFit™ serii 600
SF601SGAF-EU

Typ soczewek: Przezroczyste
Materiat soczewek: Poliweglan,

r powtoka 3M™ Scotchgard™

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 2C-1.2 3M
1FTKN

3M™ SecureFit™ serii 600

SF603SGAF

Typ soczewek: Zotte

Materiat soczewek:

Poliweglan, powtoka

3M™ Scotchgard™

Klasa optyczna: 1

Znakowanie: 2C-1.2 3M 1
FT KN

3M™ SecureFit™ serii 600
SF617AS-EU

Typ soczewek: IR
Zaciemnienie: 1.7

Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: .7 3BM 1F

3M™ SecureFit™
SF630AS-EU
Typ soczewek: IR
Zaciemnienie: 3.0,
Materiat soczewek:

serii 600

Poliweglan,

powtoka anti-scratch
Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 33M1F

3M™ SecureFit™ serii 600
SF650AS-EU

Typ soczewek: IR
Zaciemnienie: 5.0,
Materiat soczewek:
Poliweglan,

powtoka anti-scratch

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 53M 1F

(077
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Ochrona wzroku SM™

Linia Premium:
Okulary ochronne Solus™ serii 1000
z powtoka Scotchgard™ Anti-Fog

Okulary ochronne 3M™ Solus™ serii 1000 z nieparujgcg powtokg Scotchgard™,

zachowujg swoje wtasciwosci nawet po wielokrotnym myciu. Ta wtasciwosé scofCHGARD
zwieksza skuteczno$¢ zastosowania okularéw w trudnych warunkach. m
Zaparowane soczewki okularéw moga by¢ frustrujace i niebezpieczne. ,

Zdejmowanie zaparowanych okularéw ochronnych w celu ich wytarcia
naraza oczy na potencjalne zagrozenia i zanieczyszczenia w miejscu pracy.

3M™ Solus™ serii 1000 S1201SGAF-EU
Kolor soczewek: Przezroczyste
Zauszniki: Zielono/czarne

Typ soczewek: Poliweglan
Znakowanie: 2C-1.2 BM 1FT KN

Cechy i zalety:

Styl

e Smukta konstrukcja ramki.

e Dostepne w dwdch wersjach
kolorystycznych oprawki.

C R .
Ochrona najwyzszej jakosci f i ! Dostegpne w wers;ji: 3M:: S°|US:: 1202 szare
e Trwate soczewki wykonane z poliweglanu. - 3M™ Solus™ 1203 zétte

Powtoka 3M™ Scotchgard™ Anti-Fog
o Najwyzszej jakosci powtoka chronigca -

przed zaparowaniem. Rozptaszcza g j

krople wody w cienki przeroczysty film,

ktéry w mniejszym stopniu blokuje I

przenikanie §wiatta.
e Zwigkszona odpornosé na zaprowanie 3M™ Solus™ serii 1000

oraz zarysowania. ("'_-"\ S101SGAF-EU

e Spetnia wymagania normy EN166 ; Typ soczewek: Przezroczyste
dotyczace oznaczen KiN. Zauszniki: Niebiesko/czarne
e Zachowujg swoje wtasciwosci Sy Materiat soczewek:
nawet po wielokrotnym myciu. Poliweglan
Znakowanie: 2C-33M 1FT
Komfort Znakowanie: 5-3.13M 1FT KN

o Lekka konstrukcja.

o Miekki, regulowany mostek nosowy.

e Demontowalna, uszczelniajgca
wktadka piankowa zwigksza komfort
i wygode.

Dostepne w wersji:
3M™ Solus™ 1102 szare
3M™ Solus™ 1103 zétte

Zestaw 3M™ Solus™
serii 1000
S1101SGAFKT-EU

b

LS serii 1000

S1201SGAFKT-EU

b m Zestaw 3M™ Solus™

Zestaw zawiera: okulary ochronne(dostepne

w dwéch wersjach kolorystycznych zausznikéw),
piankowg wktadke uszczelniajgca oraz
elastyczng tasme.
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Linia Premium:

Okulary ochronne 3M™ LED Light Vision™

Okulary 3M™ LED Light Vision™ z linii Premium o$wietlajg ciemng przestrzen,
jednoczesnie chronigc oczy, co pozwala na uwolnienie rak i wykorzystanie

ich do pracy. To nowe, innowacyjne rozwigzanie otwiera nowe horyzonty dla
bezpieczenstwa podczas: prac elektrycznych, naprawy samochodéw, prac
hydraulicznych, prac mechanicznych w ciemnych przestrzeniach czy czytania
W nocy.

Styl
o Nowoczesna i stylowa konstrukcja.

Ochrona najwyzszej jakosci

e Okulary ochronne zostaty wyposazone
w regulowana, ultrajasna diode $wiecaca
(LED) z dtugim okresem uzytkowania
baterii (ponad 50 godzin).

e Soczewki z poliweglanu z powtoka
chronigca przed zaparowaniem
zapewniajg ochrone przed
promieniowaniem UV i uderzeniami
czasteczek o niskiej energii.

Komfort

e Ramka i nanoski wykonane z materiatu
kauczukowego dla zwigkszenia komfortu
uzytkowania.

Okulary 3M™ LED Light Vision™
z linii Premium

Typ soczewek: przezroczyste
Materiat soczewek: Poliweglan

Kompatybilnosé

e Specjalnie zaprojektowane pod katem
zwiekszonej kompatybilnosci z innymi
rodzajami sprzetu ochrony osobiste;j.

Latarki 3M
\ ’ Osobne latarki kompatybilne
z wszystkimi okularami 3M.
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Ochrona wzroku SM™

Linia Premium:
Okulary ochronne 3M™ 2800

Okulary ochronne 3M™ serii 2800 zostaty zaprojektowane tak, aby mozliwe byto
ich stosowanie tgcznie z okularami korekcyjnymi. Soczewki z 1-szg klasg optyczna
umozliwiajg dtugotrwate uzytkowanie okularéw. Doskonale chronig takze przed
promieniowaniem UV. Produkt mozna stosowaé m.in. w branzy budowlanej,
inzynieryjnej jak rowniez przy okreslonych metodach spawania (model 2805).

Cechy i zalety:

Okulary 3M™ 2805

naktadane na okulary korekcyjne
Styl

Typ soczewek: Zaciemnienie 5,

e Wszechstronna konstrukcja pozwala na ich
stosowanie z szerokg gama okularéw
korekcyjnych.

ochrona przed IR
Materiat soczewek: Poliwegglan

Ochrona najwyzszej jakosci

o 1. klasa optyczna, zapewniajgca wysoka
optyczng przejrzystosé, pozwalajacag na
dtugotrwate, wygodne noszenie.

e Soczewki z poliweglanu zapewniajg
dobrg wytrzymatos$é na uderzenia,
a powtoka odporna na zarysowania
zwieksza ich trwatosé.

Komfort

o Wyjatkowa lekko$é, tylko 18 g.

e Bezpieczne, $ciste dopasowanie przy
jednoczesnym wysokim poziomie komfortu
uzytkowania.

e Zauszniki o regulowanej dtugosci (4 pozycije)
— dla optymalnego komfortu i dopasowania.

..-Ir?"——\ Okulary 3M™ 2800
naktadane na okulary korekcyjne
/‘ Typ soczewek: Przezroczyste

Materiat soczewek: Poliwegglan

Okulary 3M™ 2801

naktadane na okulary korekcyjne
Typ soczewek: szare

Materiat soczewek: Poliweglan

T Okulary 3M™ 2802

naktadane na okulary korekcyjne
'v Typ soczewek: z6tte
Materiat soczewek: Poliweglan
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Linia Premium:
Gogle ochronne 3M™ Goggle Gear™

Gogle 3M™ Goggle Gear™ 500 charakteryzuje niskoprofilowy ksztatt, co zapewnia
petng kompatybilno$é z innymi ochronami i moga by¢ stosowane z wktadka do
szkiet korekcyjnych. Zapewniajg doskonatg ochrone przed promieniowaniem UV.
Pokryte sg odporng na zaparowanie powtokg 3M™ Scotchgard™, ktdra zapobiega
zaparowaniu dtuzej od gogli z tradycyjnymi powtokami.

© Cochyizalety:

Styl
o Nowoczesna, lekka konstrukcja o smuktej linii
dla doskonatego dopasowania.

Ochrona najwyzszej jakosci

e Soczewki klasy optycznej 1 przeznaczone
do dtugotrwatego uzytkowania.

e Zapewnia doskonatg ochrone przed
promieniowaniem UV.

o Mozliwo$¢ zastosowania wktadki
korekcyjnej 3BM™ Gogle Gear.

Powtoka 3M™ Scotchgard™ Anti-Fog
o Najwyzszej jakosci powtoka chronigca
przed zaparowaniem.
e Doskonale chroni soczewki przed
zaparowaniem i zarysowaniem.
e Spetnia wymagania normy EN166
w zakresie oznaczen Ki N.
e Zachowuja swoje wiasciwosci
nawet po wielokrotnym myciu.

Komfort

e Szeroki, nylonowy, elastyczny pasek,
ktory jest tatwo regulowany dzieki
systemowi sprzaczek.

500

scoTC

PROTECTOR
3m

Gogle ochronne 3M™ Goggle Gear™ 500
Typ soczewek: Przezroczyste

Materiat soczewek: Poliweglan
Znakowanie: 2C-1.2 3M 1 BT KN

Wktadka do szkiet
korekcyjnych

Typ soczewek: Przezroczyste
Materiat soczewek:
Poliweglan
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Linia Comfort:
Gogle ochronne 3M™ 2890 - ook

Gogle ochronne 3M™ majg nowoczesna, smukta 3M™ Scotchgard™
konstrukcje i sg dostepne w 7 réznych wersjach: z szybkami Anti-Fog
wykonanymi z poliweglanu lub z octanu, bez wentylacji lub
z posrednig wentylacjg. Nowe, ulepszone warianty gogli
(2891-SGAF i 2891S-SGAF) posiadajg szybki z powtokg
3M™ Scotchgard™, ktéra zapewnia ochrone przed
zarysowaniem powierzchni i zaparowaniem.

Gogle 3M™ 2891-SGAF z wentylacja
Typ soczewek: Przezroczyste z powtoka
Scotchgard™

Materiat soczewek: Poliweglan
Znakowanie: 2C-1.2 3M 1KN BT 9

Styl
o Nowoczesna, lekka konstrukcja o smuktej
linii dla doskonatego dopasowania.

Ochrona najwyzszej jakosci

o 1. klasa optyczna, zapewniajgca wysoka
optyczng przejrzystos$é, pozwalajgca na
dtugotrwate, wygodne noszenie.

e Ochrona przed zarysowaniem dzigki
zastosowaniu wyjatkowo odpornej powtoki,
co zwigksza trwato$é (tylko w modelu
2890 28908).

e Szczelna konstrukcja (2890SA / 2895S /
2891S-SGAF) pomaga zapewnié ochrone
przed ptynami, rozbryzgiem ciecz,
gazami i parami.

o Konstrukcja z posrednig wentylacja
(2890 / 2890A / 2891-SGAF) zapewnia
zwiekszong cyrkulacje powietrza, wygode
i zmniejszone parowanie w warunkach
wysokiej temperatury/wilgotnosci.

e Wersja szybek wykonana z octanu (2890A /
2890SA) zapewnia doskonatg odpornoséé
na substancje chemiczne i ochrone przed Gogle 3M™ 2890A
czgsteczkami o niskiej niskiej energii Octan
uderzenia zgodnie z normag EN166 1 FT.

o Wersja szybek wykonana z poliweglanu Gogle 3M™ 2890S
2890 / 2890S / 2891-SGAF chroni przed = Bez wentylacji, Poliweglan
czagsteczkami o $redniej energii uderzenia,
zgodnie z normg EN166 1 BT i ciektym
metalem. Gogle 3M™ 2890AS

o Najwyzszej jakosci powtoka chronigca przed Bez wentylacji, octan
zaparowaniem 3M™ Scotchgard™ (tylko
w modelach 2891-SGAF i 2891S-SGAF).

Gogle 3M™ 28958

Bez wentylaciji, Poliweglan
Filtr spawalniczy

o zaciemnieniu 5.

Komfort

e Szeroka regulowana opaska na gtowe
umozliwiajgca wygodne dopasowanie.

o Obrotowy mechanizm mocowania opaski
umozliwiajacy indywidualng regulacje
i dopasowanie.

Kompatybilnosé

o |dealnie taczg sie z pétmaskami z serii
3M™ 9300+ i serii BM™ 4000 oraz
z pétmaskami z serii 3M™ 6000 i 7500.
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Ochrona wzroku SM™

Linia Comfort:

Okulary ochronne 3M™ SecureFit™ serii 400

z powtoka Scotchgard™ Anti-Fog

Okulary ochronne 3M™ SecureFit™ serii 400 z powtoka Scotchgard™ to

rozszerzanie popularnej linii okularéw, ktéra wprowadza nowg palete typow

soczewek i oprawek. Nowoscig jest takze zastosowanie najwyzszej jakosci

powtoki chronigcej przed zaparowaniem 3M™ Scotchgard™ zapewniajace;j

doskonata widocznos¢ i trwatosé w ekstremalnych warunkach pracy.

Nowe okulary zapewniajg lepszg wygode, atrakcyjniejszy styl oraz

zwiekszong wydajnos¢ uzytkowania.

Cechy i zalety:

Styl

e Inspirowane ruchem, wyprofilowane
lamoéwki dostepne w nowej palecie
koloréw dla podkreslenia stylu.

e Doskonata ergonomia i dopasowanie
dzigki technologii 3M™ Pressure
Diffusion Temple.

3M™ Scotchgard™

o Najwyzszej jakosci powtoka chronigca
przed zaparowaniem nawet po
wielokrotnym myciu soczewek.

Ochrona najwyzszej jakosci

e Poliweglanowe soczewki pochtaniajace
99,9% promieniowania UVA i UVB.

e Okulary spetniajgce wymogi normy
EN166:2001.

e Doskonata wentylacja i zintegrowana
ostona boczna.

Komfort

o Wyjatkowa lekko$¢, tylko 19 g.

e Rozproszone punkty nacisku na
skroniach dzieki 3M™ Pressure
Diffusion Temple Technology.

e Bezpieczne, $ciste dopasowanie
przy jednoczesnym wysokim
poziomie komfortu.

e Regulowany mostek nosowy oraz
migkka powtoka zausznikéw.

3M™ SecureFit™ serii 400 SF401SGAF-BLU
Typ soczewek: Przezroczyste

Materiat soczewek: Poliweglan,

powtoka 3M™ Scotchgard™

Klasa optyczna: 1

Znakowanie: 2C-1.2 3M 1FT KN

?‘\. 3M™ SecureFit™ serii 400

SF401SGAF-RED
" Typ soczewek: Przezroczyste
] ¥ Zauszniki: Czerwono/szare

Materiat soczewek:
Poliweglan, powtoka
3M™ Scotchgard™
Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 2C-1.2 3M1FT KN

3M™ SecureFit™ serii 400
SF402SGAF-BLU

1 Typ soczewek: Szare

i Zauszniki: Niebiesko/szare
Materiat soczewek:
Poliweglan, powtoka
3M™ Scotchgard™
Klasa optyczna: 1

=7

3M™ SecureFit™ serii 400

Typ soczewek: Przezroczyste Zauszniki:
Zauszniki: Niebiesko/szare
Materiat soczewek:
Poliweglan, powtoka

3M™ Scotchgard™

Klasa optyczna: 1

Znakowanie: 2C-1.2 3M 1FT KN

—_—

3M™ SecureFit™ serii 400
SF401SGAF-BLU-F zwkiadka ~ SF4A06SGAF-BLA
SF400FI Typ soczewek: Pomaranczowe

Pomaranczowo/czarne
Materiat soczewek: Poliweglan,
powtoka 3M™ Scotchgard™
Klasa optyczna: 1

Znakowanie: 2-1.7 3M 1FT KN

L7

3M™ SecureFit™ serii 400
SF405SGAF-BLA

Typ soczewek: Bragzowe
Zauszniki: Brgzowo/czarne
Materiat soczewek:
Poliweglan, powtoka

3M™ Scotchgard™

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 5-2.5 3M 1
FTKN

Znakowanie: 5-313M1FT KN

2
N T

3M™ SecureFit™ serii 400 3M™ SecureFit™ serii 400
SF403SGAF-YEL SF407SGAF-BLU
Typ soczewek: Zote Typ soczewek:

Zauszniki: Z6to/czarne
Materiat soczewek:
PPoliweglan, powtoka
3M™ Scotchgard™
Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 2C-1.2 3M 1
FTKN

lustrzany 170

Zauszniki: Niebiesko/szare
Materiat soczewek:
Poliweglan, powtoka

3M™ Scotchgard™

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 5-1.7 M 1FT

126



Ochrona wzroku 3M™

Linia Comfort:
Okulary ochronne 3M™ SecureFit™ serii 400

Okulary ochronne 3M™ SecureFit™ serii 400 t3czg soczewki bezramkowe

i zauszniki o statej dtugosci. Innowacyjny ksztatt okularéw zapewnia wigkszy
komfort noszenia i bezpieczne dopasowanie. Zauszniki oferujg technologie
3M™ Pressure Diffusion Temple, ktéra pomaga réwnomiernie roztozy¢ nacisk
na skroniach, by zwiekszy¢ wygode noszenia okularéw w réznych srodowiskach
pracy. Dodatkowe funkcje zapewniajgce lepszg wygode, atrakcyjniejszy styl
oraz wydajno$¢ uzytkowania.

Cechy i zalety:

Styl
o Nowoczesny, optywowy ksztat.
e Doskonata ergonomia
i dopasowanie dzieki
technologii 3M™ Pressure
Diffusion Temple.

e Inspirowane ruchem,
wyprofilowane laméwki
dostepne w nowoczesnej
palecie koloréw dla
podkreslenia stylu.

Ochrona najwyzszej jakosci

o Poliweglanowe soczewki
pochtaniajace 99,9%
promieniowania UVA i UVB.

e Okulary spetniajagce wymogi
normy EN166:2001 oraz
EN170:2002 (bezbarwne
i z6tte soczewki).

e Doskonata wentylacja
i zintegrowana ostona boczna.

Komfort

o Wyjatkowa lekko$é, tylko 19 g.

e Rozproszone punkty nacisku na
skroniach dzieki 3M™ Pressure
Diffusion Temple Technology.

e Bezpieczne, $ciste dopasowanie
przy jednoczesnym wysokim
poziomie komfortu.

e Regulowany mostek nosowy
oraz miekka powtoka zausznikow.

Uszczelniajagca
wktadka do okularéw
ochronnych 3M

™ SecureFit ™

serii 400

3M™ SecureFit™
SF408AS-EU

Typ soczewek:

niebieskie lustro

Materiat soczewek:
Poliweglan

Soczewki znakowane

5-3.1 zapewniajg ochroneg
przed promieniami UV oraz
minimalizujg efekt ol$nienia
stonecznego.

3M™ SecureFit™
SF402AF-EU

Typ soczewek: szare

Materiat soczewek: Poliweglan

Klasa optyczna: 1

Soczewki 5-3.1 zapewniajg ochroneg przed
promieniami UV oraz minimalizujg efekt
ol$nienia stonecznego.

o

3
S

3M™ SecureFit™
SF403AF-EU

Typ soczewek: z6tte
Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Soczewki znakowane
2C-1.2 zapewniajg ochrone
przed promieniami UV,
zwigkszony kontrast oraz
rozpoznawalnos$é koloréw.

3M™ SecureFit™
SF401AF-EU

Typ soczewek: Przezroczyste
Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1

Soczewki znakowane

2C-1.2 zapewniajg ochrone
przed promieniami UV oraz
zwigkszong rozpoznawalnos$é
koloréw.

3M™ SecureFit™
SF410AS-EU

Typ soczewek: I/0
Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Soczewki znakowane

5-3.1 zapewniajg ochrone
przed promieniami UV oraz
minimalizujg efekt ol$nienia
stonecznego.

www.3M.pl/bhp
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Ochrona wzroku SM™

Linia Comfort:
Okulary ochronne 3M™ SecureFit™
serii 400 z soczewkami korekcyjnymi

Okulary ochronne 3M ™ SecureFit ™ z serii 400 z soczewkami korekcyjnymi
(+1.5, +2,0 i +2,5 dioptrii), zostaty zaprojektowanie, aby poméc pracownikom,
ktérzy majg trudnosci z czytaniem drobnego druku lub ktérzy w swojej
codziennej pracy majg zajmujg sie precyzyjng praca z drobnymi elementami.

Cechy i zalety:

3M™ SecureFit™ serii 400 z soczewkami
korekcyjnymi SF415AF-EU

Typ soczewek: Przezroczyste

Sita dioptrii: +1.5 AS / AF

Materiat soczewek:

Poliweglan

Klasa optyczna: 1

Znakowanie: 2C-1.2 zapewniajg ochrone

laméwki dostepne w nowoczesnej e
palecie koloréw dla podkreslenia stylu. m!ﬂ przed promieniami UV.

Ochrona najwyzszej jakosci

e Poliweglanowe soczewki
pochtaniajace 99,9% promieniowania
UVA i UVB, spetniajace wymogi

Styl

o Nowoczesny, optywowy ksztatt.

e Doskonata ergonomia i dopasowanie
dzigki technologii 3M™ Pressure
Diffusion Temple.

e Inspirowane ruchem, wyprofilowane

normy EN166:2001. -
Komfort =
e Rozproszone punkty nacisku na A

skroniach dzieki 3M™ Pressure

Diffusion Temple Technology.
e Bezpieczne, $ciste dopasowanie

przy jednoczesnym wysokim 3M™ SecureFit™ serii 400

poziomie komfortu. z soczewkami korekcyjnymi
e Regulowany mostek nosowy oraz SF420AF-EU

migkka powtoka zausznikow. Typ soczewek: Przezroczyste
e Opcjonalna, wentylowana wktadka Dioptria / powtoki: +2.0

AS / AF

z pianki pomaga zwiekszy¢ uszczelnienie
i zwigksza ochrone oczu.

o Dostepne w 3 wersjach sity ogniskowej:
+1.5, +2,0 i +2,5 dioptrii.

Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 2C-1.2
zapewniajg ochroneg przed
promieniami UV.

3M™ SecureFit™ serii 400

z soczewkami korekcyjnymi
SF425AF-EU

Typ soczewek: Przezroczyste
Dioptria / powtoki: +2.5

AS / AF

Materiat soczewek:
Poliweglan

Uszczelniajaca wktadka
do okularéw ochronnych
3M ™ SecureFit ™ serii 400
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Ochrona wzroku SM™

Linia Comfort:
Okulary ochronne 3M™ Solus™

Okulary ochronne 3M™ Solus™ tgcza w sobie nowoczesng konstrukcje
i ergonomiczng technologie podwéjnych soczewek wraz z miekkimi
koncowkami zausznikow, co zapewnia wiekszy komfort i ochrone

bez zaktécen widocznosci.

Cechy i zalety:

Styl

o Nowoczesna konstrukcja i ergonomia.

o Dzieki kolorystyczne zaakcentowanym
zausznikom wysokiej jako$ci podwojne

soczewki wygladajg jak modne okulary
codziennego uzytku.

Ochrona najwyzszej jakosci

o Wyprofilowany ksztatt soczewki ———
zapewnia doskonatg ochrone boczna.

e Mocne soczewki z poliweglanu
z powtokg odporng na zarysowania
i zaparowanie.

Komfort

Okulary 3M™ Solus™

Typ soczewek: z6te

Materiat soczewek: Poliweglan
Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 2C-1.2 3BM 1FT

o Lekkie (23 g).
o Miekkie koncéwki zausznikéw, zwiekszajgce
komfort i stabilno$¢ podczas noszenia.

Kompatybilnosé

e Zaprojektowane pod katem zwiekszonej
kompatybilnosci z innymi srodkami
ochrony indywidualnej.

Okulary 3M™ Solus™

Typ soczewek: lustrzane,
czerwone

Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 5-313M 1FT

Okulary 3M™ Solus™

Typ soczewek: bragzowe
Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 5-313M 1FT

Okulary 3M™ Solus™

Typ soczewek: I/0
(indoor / outdoor)
Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 5-1.7 BM 1FT

Okulary 3M™ Solus™

Typ soczewek: Przezroczyste
Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 2C-1.2 BM 1FT

3
"
-
—

www.3M.pl/bhp
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Linia Comfort:
Okulary ochronne 3M™ 2840

Okulary ochronne 3M™ 2840 z zausznikami, ktére umozliwiajg petna regulacje
kata nachylenia i dtugosci. Zapewniajg optymalne dopasowanie i kompatybilno§é¢

z ochronami uktadu oddechowego. Miekkie koncéwki zwiekszajg komfort noszenia.
Okulary 3M™ 2840 majg réwniez wbudowang ostone brwiowg dla zwiekszonej
ochrony. Model ten oferuje wiele typéw soczewek do wyboru.

Styl
o Nowoczesny, unikalny ksztatt.

Ochrona najwyzszej jakosci

o 1. klasa optyczna zapewniajgca komfort
przez caty czas stosowania.

e Whbudowana ostona brwi dla
zwiekszonej ochrony.

o Mocne soczewki z poliweglanu
zapewniajgce dobrg ochrong przed
uderzeniami z dodatkowg powtoka
zwiekszajgca odpornosé na L
zarysowania i zaparowanie.

\

Komfort

e Regulowana dtugo$é ramion (3 pozycje),
zapewniajgca wygode i optymalne
dopasowanie.

o Miekkie koncowki zausznikéw zwigkszajace
komfort i stabilno$é podczas noszenia.

Kompatybilnosé

o |dealnie taczg sie z pétmaskami serii
3M™ 9300+, z serii 4000 oraz
z pétmaskami serii SM™ 7500.

Okulary 3M™ 2846
.
‘ =  Typ soczewek: czerwono-
i .
pomarariczowe
Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 2-1.7 SM 1FT

Okulary 3M™ 2840

Typ soczewek: Przezroczyste
Materiat soczewek: Poliweglan
Klasa optyczna: 1

Znakowanie: 2C-1.2 3BM 1FT

Okulary 3M™ 2841

Typ soczewek: szare
Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 5-2.5 BM 1FT

Okulary 3M™ 2842

Typ soczewek: z6tte
Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 2-1.2 3M 1 FT

Okulary 3aM™ 2844

Typ soczewek:
Przezroczyste, 1/0
Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 5-1.7 SM 1FT

Okulary 3aM™ 2845
Typ soczewek:
Zaciemnienie 5,
ochrona przed IR
Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 53M 1F
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Linia Comfort:

Okulary ochronne 3M™ Tora™

Okulary ochronne 3M™ Tora™ posiadajg nowoczesny, atrakcyjny ksztatt.

Ten model polecamy pracownikom, ktérzy przebywajg w strefie narazenia na hatas.
3M™ Tora™ sg kompatybilne z gama wktadek przeciwhatasowych i sznurkiem do
ich mocowania. Utatwiajg stosowanie ochrony stuchu i zapobiegajg plgtaniu sie
sznurka.

Styl

o Nowoczesny, atrakcyjny ksztatt.

e Soczewki i zauszniki w jednolitych
kolorach poteguja efekt
nowoczesnosci i elegancji.

Ochrona najwyzszej jakosci
e Zakrzywione soczewki zapewniajg ——

Okulary 3M™ Tora™
Typ soczewek: Przezroczyste
Materiat soczewek: Poliweglan

dobrg widocznosé peryferyjna. . ¥
e Powtoka zapobiegajgca zarysowaniu - - .

i zaparowaniu zapewnia wigksza _“'--...ﬁ ,,l"'_.:.p"'_

trwato$¢ oraz wyrazne widzenie. ':" q
o Mozliwo$é dodania piankowej b —

wktadki uszczelnijacej i wktadek
przeciwhatasowych dla
wiekszego komfortu pracy.

Komfort
o Lekkie i wygodne.

Kompatybilnosé

e Specijalnie zaprojektowane pod katem
zwiekszonej kompatybilnosci z innymi
$rodkami ochrony indywidualne;.

e Sg kompatybilne z wktadkami
przeciwhatasowymi ze sznurkiem
E-A-R™ firmy 3M.

e Sznurek moze by¢ zatozony
wokot szyi, podtrzymujac okulary,
gdy zaden z produktow nie jest
uzywany.

Okulary 3M™ Tora™ CCS
Kompatybilne z gamg wktadek
przeciwhatasowych ze sznurkiem
E-A-R™ firmy 3M.

Okulary 3M™ Tora™
Typ soczewek: Przezroczyste
_ Materiat soczewek:
~ © Poliweglan
Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 2C-1.2 BM1FT

Okulary 3M™ Tora™
L9 Typ soczewek: z6tte
e - Materiat soczewek:
X Poliweglan
Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 2C-1.2 3BM1FT

o Okulary 3M™ Tora™
Typ soczewek: bragzowe
Materiat soczewek:
Poliweglan
Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 5-2.5 BM 1FT

www.3M.pl/bhp
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Ochrona wzroku SM™

Linia Comfort:
Okulary ochronne 3AM™ Maxim™

Okulary ochronne 3M™ Maxim™ majg unikatowe, opatentowane,
asferyczne soczewki, zapewniajgce doskonatg widoczno$¢ o rozpietosci
180° i ochrone oczu. Dostepne sg z ponad 15 rodzajami soczewek i ramek.

Cechy i zalety:

Styl
e Stylowa i nowoczesna forma.

Ochrona najwyzszej jakosci
e Opatentowane, asferyczne soczewki,
zapewniajgce doskonatg widocznosé
o rozpietosci 180° i wyjgtkowa ochrone
oczu.
o Kanat wentylacyjny przechodzacy przez
soczewki, ograniczajacy zaparowywanie. L
e Powtoka DX, odporna na zaparowanie,
zarysowania i dziatanie substanciji
chemicznych.

Komfort

o Miekki mostek nosowy
o uniwersalnym dopasowaniu.

e Podwdjna, formowana ostona brwi,
zapewniajgca dodatkowa wygode
i amortyzacje.

e Regulowane zauszniki z systemem
zapewniajgcym rozlegta widocznosé.

Kompatybilnoéé

e Specjalnie zaprojektowane pod katem
zwiekszonej kompatybilnosci z innymi —L
$rodkami ochrony indywidualnej,
np. wersja okularéw balistycznych
3M™ Maxim™, specjalnie
zaprojektowana pod katem
noszenia z ochronnikami stuchu.

Okulary 3M™ Maxim™

Typ soczewek: Przezroczyste
Materiat soczewek: Poliweglan
Klasa optyczna: 1

Znakowanie: 2C-1.2 3BM 1FT

Okulary spawalnicze
3M™ Maxim™

Typ soczewek:
zaciemnienie 5.0
Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 5 3M 1FT

3M™ Maxim™ Ballistic
Typ soczewek: z6te
Materiat soczewek:
Poliweglan

3M™ Maxim™ Utility Pack
Typ soczewek:
Przezroczyste,

brazowe i z6tte

Materiat soczewek:

3M™ Maxim™ Ballistic
z tasma podtrzymujaca

Poliweglan

3M™ Maxim™ Ballistic

Typ soczewek: Przezroczyste
z powtoka RAS

Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Znakowanie: 2C-1.2 BM 1FT

J
—
3M™ Maxim™ Ballistic
Typ soczewek: brgzowe
Materiat soczewek:
Poliweglan
S~
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Ochrona wzroku 3M™

Linia Comfort:
Gogle 3AM™ Maxim™ Hybrid

3M™ Maxim™ Hybrid to gogle o bardzo lekkiej, dyskretnej konstrukcji, ktéra chroni
w takim samym stopniu, jak tradycyjne gogle. Zapewniajg réwniez duzy komfort
oraz niezréwnang ochrone przed kropelkami cieczy i zagrozeniami mechanicznymi.
Smukta konstrukcja sprawia, ze gogle sg wygodniejsze, a uzytkownicy chetniej je
nosza.

|
Gogle 3M™ Maxim™ Hybrid

Styl Typ soczewek: Przezroczyste

Materiat soczewek: Poliweglan

Klasa optyczna: 1

Znakowanie: 2C-1.2 3M 1FT

Cechy i zalety:

o Nowoczesna, bardzo lekka i dyskretna
konstrukcja.

Ochrona najwyzszej jakosci

e Opatentowane, asferyczne soczewki,
zapewniajgce doskonatg widocznos$é
o rozpietosci 180° i wyjatkowa
ochrone oczu.

e Wysoce wydajny system wentylacji
zapobiegajacy zaparowaniu.

Kompatybilnosé
e Specjalnie zaprojektowane pod
katem zwigkszonej kompatybilnosci
z innymi érodkami ochrony indywidualne;j.
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Linia Comfort:
Gogle ochronne 3M™ Fahrenheit™

Gogle ochronne 3M™ Fahrenheit™ z linii Comfort posiadajg nowoczesna,
smukta konstrukcje i dostepne sg w 4 réznych wersjach: z szybkami wykonanymi
z poliweglanu lub z octanu, bez wentylacji lub z posrednig wentylacja.

Znajdg zastosowanie wszedzie tam, gdzie trzeba uzywacé wszechstronnych,

wygodnych gogli.

Styl

o Nowoczesna, lekka konstrukcja o smukte;j linii

dla doskonatego dopasowania.

Ochrona najwyzszej jakosci

e Aerodynamiczny ksztatt z cylindrycznymi
soczewkami dla niezaktéconej widoczno$ci
o rozpietosci 180°.

e Model specjalnie zaprojektowany do
stosowania z okularami korekcyjnymi,
pétmaska przeciwpytowa lub pétmaska
chronigcg drogi oddechowe przed gazami
i parami.

o Posredni system wentylaciji, zapewnia
zwiekszong cyrkulacje powietrza, wygode
i zmniejszone parowanie w warunkach
wysokiej temperatury/wilgotnosci (wersja
bez wentylacji rowniez zapewnia ochrone
przed gazami i oparami).

Komfort

o Miekka, krystaliczna ramka wykonana
z PCV z szerokim obszarem podparcia
wokot twarzy dla zwigkszenia wygody.

e Specjalny kanat z boku ramki, pozwalajgcy
pomiesci¢ ramiona okularéw na recepte.

e Szeroki, nylonowy, elastyczny pasek
(25 mm), ktéry jest tatwo regulowany dzieki
systemowi sprzaczek i sworzniowemu
mechanizmowi mocowania paska.

3M™ Fahrenheit™ Komfort Goggle
Typ soczewek: Przezroczyste
Materiat soczewek: Poliweglan

e Opaska na gtowe z neoprenu, tatwa do
wyczyszczenia, szczegdlnie podczas prac
w przemysle spozywczym.

Kompatybilnosé
e Specjalna wersja do zastosowania z hetmem,
kompatybilna z hetmem 3M G3000.

Gogle 3AM™

Fahrenheit™

dla hetmu 3M G3000

Typ soczewek: Przezroczyste
Materiat soczewek: octan

3M™ Fahrenheit™
T-N-Wear

Typ soczewek: Przezroczyste
Materiat soczewek: octan
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Linia Classic:
Okulary ochronne 3M™ SecureFit™ serii 200

Okulary ochronne SecureFit™ serii 200 charakteryzujg bezramkowe soczewki
i zauszniki o statej dtugosci, ktére stworzono w oparciu o Technologie

3M™ Pressure Diffusion Temple. Dzieki temu doskonale dopasowujg sie do
ksztattu i wielkosci niemal kazdej twarzy. Okulary ochronne 3M™ SecureFit™
to nie tylko nowoczesny design, ale rdwniez innowacyjne technologie.

© Cechyizlery
Y Y Okulary 3M™ SecureFit™

styl SF202AF-EU
Typ soczewek: szare

Materiat soczewek: Poliweglan

Klasa optyczna: 1

Soczewki znakowane: 5C-3.1 zapewniajg
ochrone przed promieniami UV oraz komfort
i precyzje widzenia

o Nowoczesny, optywowy desing
e Doskonata ergonomia i dopasowanie dzieki
technologii 3M™ Pressure Diffusion Temple.

Ochrona najwyzszej jakosci

e Unikalana technologia
3M™ Pressure Diffusion Temple.

e Poliweglanowe soczewki
pochtaniajace 99,9%
promieniowania UVA i UVB.

o Okulary spetniajgce wymogi
normy EN166:2001.

e Doskonata wentylacja i ochrona
boczna.

Komfort

o Wyjatkowa lekkos$¢, tylko 18 g.

e Bezpieczne, $ciste dopasowanie przy
jednoczesnym wysokim poziomie komfortu.

e Zmniejszone zjawisko zeslizgiwania sie
oprawek podczas ruchéw gtowa.

Okulary
3M™ SecureFit™

# . SF203AF-EU
Typ soczewek: z6tte
Materiat soczewek:
Poliweglan
Klasa optyczna: 1
Soczewki znakowane:
2C-1.2 zapewniajg ochroneg
przed promieniami UV,
zwigkszony kontrast oraz
doskonate pole widzenia.

3M™ SecureFit™
SF201AS-EU

Typ soczewek:
Przezroczyste

Materiat soczewek:
Poliweglan, Anti-Scratch
Klasa optyczna: 1
Soczewki znakowane:
2C-1.2 zapewniajg ochrong
przed promieniami UV oraz
doskonate pole widzenia.

3M™ SecureFit™
SF201AF-EU

Typ soczewek:
Przezroczyste

Materiat soczewek:
Poliweglan

Klasa optyczna: 1
Soczewki znakowane:
2C-1.2 zapewniajg ochrong
przed promieniami UV oraz
doskonate pole widzenia.

www.3M.pl/bhp
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Linia Classic:
Okulary ochronne 3M™ 2820

Okulary ochronne 3M™ serii 2820 oferujg maksymalng ochrone i modny
wyglad. Wytrzymate soczewki poliweglanowe z powtokg zabezpieczajgca
przed zarysowaniem oraz powtoka zabezpieczajgca przed zaparowaniem.
Lekka waga (21 g) oraz miekkie i elastyczne zauszniki zapewnia doskonaty
komfort noszenia. Regulowane zauszniki pozwalajg na indywidualne
dopasowanie. Panoramiczna konstrukcja, 1 klasa optyczna to gwarancja
doskonatej ochrony oraz niezaktéconego pole widzenia.

Styl
e Prosty i nowoczesny design.

Ochrona najwyzszej jakosci

e Soczewki klasy optycznej 1.

e Chronig przed czasteczkami
poruszajgcymi niskg energig
uderzenia w ekstremalnych
temperaturach.

o Zwigkszona ochrona boczna.

Komfort

e Bardzo lekkie (21g).

o Obrotowe i migkkie zauszniki
zapewniajgce wigkszy komfortu

i mozliwo$¢ dostosowania
kata nachylenia soczewki
do indywidualnych potrzeb.

Okulary 3M™ 2820
Typ soczewek: Przezroczyste
Materiat soczewek: Poliweglan

Kompatyblinosé
o Dobrze tacza sie z pétmaskami
z serii SM™ 9300+.

Okulary z linii Classic
3M™ 2821
Typ soczewek: szare

Materiat soczewek:
Poliweglan

Okulary z linii Classic
| 3M™ 2822
y Typ soczewek: z6tte

Materiat soczewek:
Poliweglan
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VLT
(przepuszczal-
nos$¢ Swiatta
widzialnego)

Kontrola
powierzchni

Kierowcy Metalurgia

Prace na
powietrzu

Prace
mechaniczne

Oznaczenie
soczewek

Rodzaj Powtoka

ochrony

Rodzaj
filtra i
zaciem-
nienie

Srodek ochrony
wzroku 3M™

Okulary naktadane na okulary korekcyjne

pyt (tylko gogle)

olénienie, UV

olénienie, UV

krew

metal, olénienie (tylko
gogle)

$wiatto niebieskie

3M™ 2800 (Przezroczyste) FT AS 2C-1.2 88% 2C1.23M1FT X X

3M™ 2801 (Szare) FT AS 5-31 86% 5-313M1FT X X X

3M™ 2802 (Zotte) FT AS 2-1.2 83% 2-1.23M1FT X X
3M™ 2805 (Zaciemnienie 5.0) FT AS 4-5 2% 4-53M1FT X

3M™ SecureFit™ 200 (Przezroczyste) FT AS 2C-1.2 91% 2C-123M1FT X X

3M™ SecureFit™ 200 (Przezroczyste) FT AS/AF 2C-1.2 91% 2C-123M1FT X X

3M™ SecureFit™ 200 (Z6tte) FT AS/AF 2C-1.2 90% 2C-1.23M1FT X X
3M™ SecureFit™ 200 (Szare) FT AS/AF 5-31 13% 5-313M1FT X X X

3M™ SecureFit™ 400 (Przezroczyste) FT AS/AF 2C-1.2 N% 2C1.23M1FT X X

3M™ SecureFit™ 400 (Z6tte) FT AS/AF 2C-1.2 90% 2C-1.23M1FT X X
3M™ SecureFit™ 400 (Szare) FT AS/AF 5-31 13% 5-313M1FT X X X

3M™ SecureFit™ serii 400 z powtoka FT AS/AF 2C1.2 91% 2C-1.23M1FT KN X X

Scotchgard™ (Przezroczyste)

3M™ SecureFit™ serii 400 z powtokg FT AS/AF 5-31 13% 5-313M1FTKN X X X

Scotchgard™ (Szare)

3M™ SecureFit™ serii 400 z powtoka FT AS/AF 2C-1.2 86% 2C-123M1FTKN X X
Scotchgard™ (Z6tte)

3M™ SecureFit™ serii 400 z powtokg FT AS/AF 517 48% 5173M1FT X X

Scotchgard™ (1/0 Lustro)

3M™ SecureFit™ serii 400 z powtoka FT AS/AF 5-2.5 86% 5-253M 1FT KN X X X

Scotchgard™ (Brazowe)

3M™ SecureFit™ serii 400 z powtokg FT AS/AF 217 47% 2-1.73M1FTKN X X
Scotchgard™ (Pomarariczowe)

3M™ SecureFit™ 600 (Przezroczyste) FT AS/AF 2C-1.2 91% 2C-1.2 3BM1FT KN X X

3M™ SecureFit™ 600 (Szare) FT AS/AF 5-31 13% 5-313M1FTKN X X X

3M™ SecureFit™ 600 (Z6tte) FT AS/AF 2C-1.2 86% 2C-1.23M1FT KN X X
3M™ SecureFit™ 600 (1/0 Lustro) FT AS 517 48% 517 3M 1FT X X

3M™ SecureFit™ 600 FT AS 5-31 14% 5-313M1FT X X

(Szare polaryzacyjne)

3M™ SecureFit™ 600 F AS 17 52% 173M1F X X

(Zaciemnienie 1.7)

3M™ SecureFit™ 600 F AS 3 1% 33M 1F X X

(Zaciemnienie 3.0)

3M™ SecureFit™ 600 F AS 5 2% 53M 1F X X

(Zaciemnienie 5.0)

3M™ SecureFit™ 600 FT AS/AF 2C-1.2 91% 2C-1.23M 1FTK X

(Przezroczyste RAS)

3M™ 2820 (Przezroczyste) FT AS/AF 2C-1.2 87% 2C1.23M1FT X X

3M™ 2821 (Z6tte) FT AS/AF 2-1.2 23% 2-1213M FT X X X
3M™ 2822 (Szare) FT AS/AF 5-2.5 82% 5-253M1FT X X

3M™ Tora™ (Przezroczyste) FT AS/AF 2C-1.2 90% 2C-1.23M1FT X X

3M™ Tora™ (Z6tte) FT AS/AF 2C-1.2 27% 2C-1.23M1FT X X X
3M™ Tora™ (Brazowe) FT AS/AF 5-2.5 86% 5-253M1FT X X X

3M™ Tora™ CCS (Przezroczyste) FT AS/AF 2C-1.2 90% 2C-1.23M1FT X X

3M™ 2840 (Przezroczyste) FT AS/AF 2C1.2 88% 2C-123M1FT X X

3M™ 2841 (Szare) FT AS/AF 5-2.5 23% 5-253M1FT X X

3M™ 2842 (Z6tte) FT AS/AF 212 83% 2-123M1FT X X X
3M™ 2844 (Indoor/Outdoor) FT Mirror 517 49% 5-173M1FT X X

3M™ 2845 (Zaciemnienie 5.0) FT AS/AF 5 2% 53M1FT X

3M™ 2846 (Czerwonopomarariczowe) FT AS/AF 217 47% 2-1.7 3M1FT X X
3M™ Solus™ (Przezroczyste) FT AS/AF 2C-1.2 89% 2C-1.23M1FT X X

3M™ Solus™ (Z6tte) FT AS/AF 2C-1.2 87% 2C123M1FT X X
3M™ Solus™ (Bronze) FT AS/AF 5-31 12% 5-313M1FT X X

3M™ Solus™ (Indoor/Outdoor) FT Mirror 517 54% 5173M1FT X X

3M™ Solus™ (Czerwone lustro) FT Mirror 5-31 15% 5-313M1FT X

3M™ Maxim™ (Przezroczyste) FT AS/AF 2C-1.2 88% 2C-1.23M1FT X X

3M™ Maxim™ Welding (Zaciemnienie 5.0) FT AS/AF 5 2% 53M1FT X

3M™ Maxim™ Ballistic (Przezroczyste) FT AS/AF 2C-1.2 88% 2C-1.23M1FT X

3M™ Maxim™ Ballistic (Z6tte) FT AS/AF 2C1.2 88% 2C-1.23M1FT X X X
3M™ Maxim™ Ballistic (Brazowe) FT AS/AF 5-31 14% 5-313M1FT X X X

3M™ Solus 1000 (Przezroczyste) FT AS/AF 2C-1.2 91% 2C-1.23M1FT KN X X

3M™ Solus 1000 (Szare) FT AS/AF 5-31 14% 5-313M 1FT KN X X X

3M™ Solus 1000 (Z6te) FT AS/AF 2C-1.2 89% 2C-1.23M1FTKN X X

3M™ Maxim™ Hybrid (Przezroczyste) FT AS/AF NA 88% 3M1FT X

3M™ 2890 (Przezroczyste) BT AS/AF 2C1.2 88% 2C-1.23M1KNBT9 X

3M™ 2890A (Przezroczyste) FT AF 2C-1.2 84% 2C-123M1NFT X

3M™ 2890S (Przezroczyste) BT AS/AF 2C-1.2 88% 2C-1.23M1KNBT9 X

3M™ 2890SA (Przezroczyste) FT AF 2C-1.2 84% 2C-1.23M1NFT X

3M™ 2891 z powtoka Scotchgard™ BT AS/AF 2C-1.2 88% 2C-1.23M1KNBT9 X X

(Przezroczyste)

3M™ 2891S z powtoka Scotchgard™ BT AS/AF 2C-1.2 88% 2C-123M1KNBT9 X X

(Przezroczyste)

3M™ 2895S (Zaciemnienie 5.0) BT AS/AF 5 2% 53M1BKN X X

3M™ Goggle Gear 500 BT AS/AF 2C-1.2 89% 2C-1.23M1BTKN X

* Wskaznik przepuszczalnosci swiatta widzialnego jest orientacyjny a wartosci moga nieznacznie réznic sie.

1- PRACE 2 - PRACA NA 3 - KIEROWCY 4 -PRACAZ 5 - METALURGIA 6 - INSPEKCJA 7 - SPAWANIE
MECHANICZNE POWIETRZU Woézki widtowe, CHEMIKALIAMI Praca przy piecu, POWIERZCHNI Pomocnik spawacza,
Szlifowanie, wiercenie, Ogrodnictwo, roboty urzgdzenia Laboratoria, malowanie, kontrola odlewania, Kontrola jakosci, lutowanie,twarde,
ciecie drogowe i budowlane, przemyslowe, chirurgia ogélna konserwacja form uzywanie lampy spawanie gazowe,
kamienia, konserwacja strzelectwo ciezarowki, ZAGROZENIA: ZAGROZENIA: Wooda, utwardzanie ciecie tlenowe
ZAGROZENIA: ZAGROZENIA: transport publiczny rozbryzgi (kwasy, uderzenie, pyt, ZAGROZENIA: ZAGROZENIA:
uderzenia, uderzenia, ZAGROZENIA: zasady), zainfekowana podczerwien, stopiony Nadfiolet, Nadfiolet, ol$nienie,

podczerwien, iskrzenie






rona Spawacza
Tame Speedglas™

Marka 3M ™ Speedglas ™ jest wiodacg na swiecie linig produktéw spawalniczych

i stanowi wazng czes¢ oferty srodkéw ochrony indywidualnej. Ponad 35 lat temu
poszlismy do stoczni w Szweciji, aby obserwowac prace spawaczy. Spawali, nic

nie widzac, poniewaz ciggle opuszczali przytbice. Od tamtego czasu firma 3M
zaangazowata sie w rozwijanie narzedzi, ktére na zawsze odmienity swiat spawacza.
Od pierwszej przetomowej przytbicy spawalniczej z automatycznym filtrem z 1981 roku,
az do obecnego asortymentu nowoczesnych produktéw ochronnych dla spawaczy,
nadal rewolucjonizujemy Twdéj $wiat.

Subskrybuj nasz kanat na YouTube gdzie znajdziesz informacje o naszych
najnowszych rozwigzaniach.
Dotacz do spotecznosci spawaczy www.facebook.com/3M Speedglas

B Speedglas”
Welding Safety




Ochrona Spawacza
3M™ Speedglas™

3M™ Speedglas™ przytbice i filtry spawalnicze

Rodzaje filtréow
spawalniczych

Ochrona oczu i twarzy

Ochrona gtowy

Ochrona drég oddechowych

Ochrona stuchu (opcjonalna)

(1] Kanaty odprowadzajace
wydychane powietrze

[2] Okienka boczne

[3] Komfortowa wigzba

[4] Unoszony modut filtra
i przezroczysty wizjer

Akcesoria i czeéci zamienne:
Ostona gtowy

Ostona odbijajgca ciepto
Ostona szyi

Kaptur czarny/szary
Skérzana ostona oczu i szyi

Dostepne filtry spawalnicze

* z hetmem ochronnym 3M™ H-

** z hetmem ochronym 3M™ G-3

9100

EN 175:B,
EN 379,
EN 166:BT

N/A

Pétmaski 3M jedno-
lub wielorazowego
uzytku

TAK

TAK

Optional

TAK

NIE

#169005
NIE
#169010
#169100
#164005

ADF: 9100V, 9100X,
9100XX, 9100XXi
pasywny

(z adapterem 197136).

9100-Air

EN 175:B,
EN 379,
EN 166:BT

N/A

System
z wymuszonym
przeptywem powietrza

TAK

N/A

TAK

TAK

NIE

#169005
NIE
#169010
#169100
#164005

ADF: 9100V, 9100X,
9100XX, 9100XXi
pasywny

9100-QR

EN 175:B,
EN 379,
EN 166:BT

EN 397*

Pétmaski 3M jedno-
lub wielorazowego
uzytku

TAK

TAK

TAK

N/A

NIE

NIE

NIE

NIE
#169100
#164005

ADF: 9100V, 9100X,
9100XX, 9100XXi
pasywny

9% 990¢

9100 FX

EN 175:B,
EN 379,
EN 166:BT

EN 397**

Pétmaski 3M jedno-
lub wielorazowego
uzytku

TAK

TAK

TAK

TAK

TAK

#169007
NIE
#169010
#169100
#164005

ADF: 9100V, 9100X,
9100XX, 9100XXi
pasywny

9100 FX-Air

EN 175:B,
EN 379,
EN 166:BT

N/A

System
Z wymuszonym
przeptywem powietrza

TAK

N/A

TAK

TAK

TAK

#169007
NIE
#169010
#169100
#164005

ADF: 9100V, 9100X,
9100XX, 9100XXi
pasywny

L2
KV‘

(1] Kanaty boczne
odprowadzajgce
wydychane powietrze.

[2] Szybki boczne - filtry
0 poziomie zaciemnienia 5
poszerzajg pole widzenia.

[8] Komfortowa wiezba 9100

o gtadkiej powierzchni pozwala na
precyzyjne dopasowanie nagtowia.

)

[4] Duzy, panoramiczny wizjer
ochronny o wymiarach 17 x 10

zwigksza widzenie peryferyjne.
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Ochrona Spawacza
3M™ Speedglas™

-.-

9100 MP

EN 175:B,
EN 379,
EN 166:BT

EN 397

System z wymuszonym
przeptywem powietrza

TAK

N/A

TAK

N/A

TAK

NIE
#169014
#169015
#169100
#164005

ADF: 9100V, 9100X,
9100XX, 9100XXi
pasywny

9100 MP-Lite

EN 175:B,
EN 379,
EN 166:BT

EN 812

System z wymuszonym
przeptywem powietrza

TAK

N/A

TAK

N/A

TAK

NIE
#169014
#169015
#169100
#164005

ADF: 9100V, 9100X,
9100XX, 9100XXi
pasywny

9002NC

EN 175:B,
EN 379,
EN 166:BT

N/A

Pétmaski 3M jedno-
lub wielorazowego
uzytku

TAK

TAK

NIE

TAK

NIE

#164009
NIE
#169001
#169100
#164005

ADF: 9002NC

SL

EN 175:F
EN 379,
EN 166:FT

N/A

Pétmaski 3M jedno-
lub wielorazowego
uzytku

TAK

NIE

NIE

TAK

NIE

NIE
NIE
#169001
#169100
#164005

ADF: SL

100

EN 175:B,
EN 379,
EN 166:BT

N/A

Pétmaski 3M jedno-
lub wielorazowego
uzytku

TAK

NIE

NIE

TAK

NIE

#164009
NIE
#169001
#169100
#164005

ADF: 100-V
pasywny

100-QR

EN 175:B,
EN 379,
EN 166:BT

EN 397*

Pétmaski 3M jedno-
lub wielorazowego
uzytku

TAK

NIE

NIE

N/A

NIE

NIE
NIE
#169001
#169100
#164005

ADF: 100-V
pasywny

* z hetmem ochronym 3M™ G-3000.

www.3M.pl/bhp
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y Ochrona Spawacza
~ 3M™ Speedglas™

¥ Natural
| Color

Technology.

Widzisz swiat [ =
w zielonym ey

]

ko I O rze? 2y Ry AP konkurhel =

stopien zaciemnienia 3

Wyobraz sobie korzysci z dostrzegania
bardziej rzeczywistych koloréw i lepszego
kontrastu:

e Lepsza kontrola jeziorka spawalniczego
- jasniejszy, wyrazniejszy i bardziej
realistyczny widok.

o Mozliwo$¢ lepszego skupienia sie
na przygotowaniu miejsca pracy,
technice spawania oraz gotowych
kontroli gotowych spoin.

o Wyrazniejsze widzenie i rozpoznawanie
koloréw na panelu sterowania spawarki.

1,"';“ L3

ZO ba CZ ::iltry 9100XXi i 9002NC -
réoznice!

stopien zaciemnienia 3

(1

Wszystko, co widze, wydaje sie jasniejsze

i mniej zielone — jestem w stanie duzo lepiej
rozrézniaé kolory! Nawet przy zaciemnionym
filtrze lepiej widze kontury.” , ,

Doswiadczony spawacz
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Ochrona Spawacza
3M™ Speedglas™

Tabela doboru

Zanim wybierzesz filtr spawalniczy odpowiedz Jest kilka czynnikdw wptywajacych na prace filtrow

na 2 pytania: automatycznych jak typ spawarki, Srodowisko spawania itd.

e Do jakich prac bede uzywat filtra spawalniczego? Ponizsza tabela pomaga dobraé model filtra ze wzgledu na

e Jak czesto zmieniam metode spawania/stopien dziatanie detektoréw tuku spawalniczego w zaleznosci od
zaciemnienia? wykonywanych prac.

- Najlepszy* Lepszy* Dobry* Niezalecany*
Specyﬁkaqa
9100XXi | 9100XX (21[0]0) ¢ 9100V 100V 9002NC

MMAW (Elektroda)
MIG/MAG

TIG (>20A)

TIG (1A-20A)

Spawanie punktowe

Szlifowanie (filtr spawalniczy)

(Pf;: ‘sn;)i::veal:ri:czy) 73x107 mm 55x107mm | 45x93mm | 42x93mm | 44x93mm | 55x107 mm
Zywotnosé baterii 1800 h 2000 h 2500 h 2800 h 1500 h 2000 h
Ogniwo fotowoltaiczne NIE TAK NIE NIE
Klasyfikacja 1/1/1 1/1/1 1/2/2 1/1/1
Stan ciemny zaciemnienie 5, 8, 9-13 zaciemnienie 8—12

Stan jasny zaciemnienie 3

Ochrona UV/IR zaciemnienie 13 zaciemnienie 12
g:::omg:‘y)czne wiaczenie TAK NIE TAK NIE

Czas przetaczania ze stanu

. A 0,1ms (+23° C)
jasnego na ciemny

Tryb pamieci TAK NIE

Czas przetaczania ze stanu

. . 40-800 ms 40-1300 ms 60-250 ms 40-250 ms 60-400 ms
ciemnego na jasny

Liczba sensoréw
(wykrywanie tuku)

Dopuszczenie
(filtr spawalniczy)

Technologia 3BM™
Speedglas™ Natural Color

EN 379

TAK NIE TAK

* Ocena (najlepszy - lepszy - dobry - niezalecany) odnosi sie do produktéw podanych w tabeli i powinna byé postrzegana jako ogélne zalecenia

sformutowane na podstawie wtasnos$ci produktéw i dostepnych mozliwosci konfiguracji przy uzywaniu wybranych przytbic Speedglas.

www.3M.pl/bhp 143



Ochrona Spawacza
3M™ Sieedglas""I

Przytbica spawalnicza 3M™ Speedglas™ SL

Przytbica spawalnicza 3M™ Speedglas™ SL z automatycznym filtrem -Speedglas“‘
Welding Safety

spawalniczym wazy zaledwie 370 gramow, jest wiec 25% lzejsza niz inne
modele przytbic Speedglas.

Waga automatycznego filtra spawalniczego zostata znacznie zredukowana
dzieki zastosowaniu specjalistycznych technik produkcji. W odréznieniu od
innych lekkich przytbic, ktére pochtaniajg wilgo¢ i moga stac¢ sie ciezkie,
przytbica Speedglas SL jest wykonana z mocnego, nienasigkliwego materiatu.
Jest on specjalnie przeznaczony do szybkich prac spawalniczych. Czujnik ruchu
automatycznie wtacza filtr spawalniczy, gdy tylko spawacz podniesie przytbice.

Cechy i zalety:
4 Y 3M™ Speedglas™ Przytbica spawalnicza SL

Kiedy Twoim priorytetem jest niezwykta
lekkosé
Numer katalogowy: 70 11 20

o Nasza najwezsza przytbica: idealna
do pracy w miejscach o ograniczonej
przestrzeni.

o Pig¢ regulowanych stopni zaciemnienia
8-12 oraz 3. stopien zaciemnienia
w stanie jasnym.

e Cztery ustawienia czutosci.

o Nadaje sie do wiekszosci procesow
spawania tukowego - takich,
jak MMA, MIG/MAG, TIG oraz
spawanie plazmowe.

Grab & Go

o Funkcja Grab & Go: Dzieki
zastosowaniu czujnika ruchu filtr
spawalniczy wtacza sig, jak tylko
spawacz chwyci przytbice.

o Kompatybilny z wigkszoscig
jednorazowych filtréw
przeciwpytowych 3M.

reddot design award

winner 2007
| O % \
INTERNATIONAL DESIGN v g
EXCELLENCE AWARDS ’08

GOLD TOdd [ ]
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Ochrona Spawacza
3M™ Speedglas™

Przytbica spawalnicza 3M™ Speedglas™ 100

Przytbice spawalnicze 3M™ Speedglas™ 100 pozwalajg na korzystanie BN Speedglas”
z doskonatej optycznej jakosci oraz niezawodnego przetgczania ze stanu Welding Safety
jasnego na ciemny, a przy tym mozna je kupi¢ w przystepnej cenie.

Oproécz modelu w kolorze czarnym, dostepne sg rowniez inne wersje

kolorystyczne z ekspresyjnymi motywami graficznymi.

3M"™ Spedglas™ Przytbica spawalnicza 100
Funkcje z najwyzszej pétki w rozsadnych
cenach

Numer katalogowy: 75 11 20

Cechy i zalety:

o Filtr spawalniczy 3M™ Speedglas™ 100V:
Pigé regulowanych stopni zaciemnienia
8-12 oraz 3. stopien zaciemnienia
w stanie jasnym.

o Filtry spawalnicze Speedglas 100S-10
oraz 100S-11 posiadajg (odpowiednio) 10.
oraz 11. stopien zaciemnienia oraz
3 stopien zaciemnienia w stanie
jasnym.

o Mozliwo$é blokady filtra w stanie
jasnym o stopniu zaciemnienia
3 np. podczas szlifowania.

e Spetniajg wymogi europejskiej
normy EN 175:B dla uderzen
o wysokiej energii.

e Przeznaczone sg do wiekszosci
proceséw spawania tukowego —
takich jak MMA, MIG/MAG oraz
spawania TIG pragdem o wysokim
natezeniu.

o Kompatybilna z wiekszoscig
poétmasek filtrujgcych 3M.

Zréb wrazenie

Wojownik

trojariski Terminator

Ozdobna
czaszka

Stalowe
oczy

Wojownik

przysztosci Dziki réz
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Ochrona Spawacza
3M™ Speedglas™

Filtry spawalnicze 3M™ Speedglas™ serii 9100XXi

Przedstawiamy nowy automatyczny filtr spawalniczy 3M™ Speedglas™9100XXi,
ktéry wyrdznia panoramiczne pole widzenia jak w modelu 9100XX i ulepszona

optyka.

Przekonaj sig! Nowe filtry 9100XXi to bardziej naturalne kolory i lepszy kontrast

podczas spawania.

Cechy i zalety:

e Szybkie przetgczanie pomiedzy
funkcja spawania i szlifowania

e Uzytkownik ma do wyboru siedem
stopni zaciemnienia odpowiednich
dla wigkszosci metod spawania
tukowego

e Czujnik ruchu wiacza filtr
w momencie wziecia przytbicy
do reki

e Bardzo duze pole widzenia
73x107 mm

Bardziej naturalne kolory

tatwo dostrzec réznice Tak, stopien
zaciemnienia to nadal 3! Jednak to, co
widac¢ przez filtr wydaje sie jasniejsze,
bardziej szczegdtowe i bardziej kolorowe.
W rzeczywistosci, ulepszona optyka
filtréw spawalniczych jest zdolna
zapewni¢ bardziej naturalne widzenie.

Zewnetrzne przyciski kontrolne

i funkcje pamieci

Nowa srebrna ochrona czotowa
wchodzgca w sktad zestawu filtra
spawalniczego 3M™ Speedglas™ serii
9100XXi jest wyposazona w zewnetrzne
przyciski kontrolne umozliwiajace
szybki i tatwy dostep do trybéw
szlifowania i pamieci. Nowy czujnik
ruchu natychmiastowo WHACZA filtr
spawalniczy w chwili siegniecia po
przytbice.

BN Speedglas
Welding Safety

Sprawdz 9100 XX i 9100XXi
|

Automatyczny filtr spawalniczy
3M™ Speedglas™ serii 9100XXi
Uwierzysz jak zobaczysz

82
P

Kompatybilnosé

Filtry spawalnicze 3M™ Speedglas™ 9100XXi
sg kompatybilne ze wszystkimi przytbicami
Speedglas 9100.

Zobacz filmy na:
www.youtube.com/3MSpeedglas
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Ochrona Spawacza
3M™ Speedglas™

Przytbica spawalnicza 3M™ Speedglas™ 9100
z szybkami bocznymi i filtrem 9100XXi

Przytbica spawalnicza 3M™ Speedglas™ 9100 to wiecej niz tylko ochrona podczas m BN Speedglas”

spawania, to jedno z najwazniejszych narzedzi spawalniczych. Zapewnia skuteczng Welding Safety
ochrong przed promieniowaniem, wysoka temperaturg oraz iskrami umozliwiajac
jednoczesnie precyzyjne widzenie spawu.

Przytbice 9100- Air to potgczenie wszystkich powyzszych cech z systemem
ochrony drég oddechowych z wymuszonym przeptywem powietrza lub zasilanym
spezonym powietrzem. Jesli potrzebujesz ochrony gtowy wyprébuj przytbice
9100-QR z systemem szybkoztgczki, ktérg mozna tatwo potgczyé z wieloma
popularnie stosowanymi hetmami ochronnymi, w tym z hetmem 3M H-701.

Przytbica spawalnicza 3M™ Speedglas™ 9100
z szybkami bocznymi i filtrem 9100XXi
Numer katalogowy: 50 18 26

Technologia 3M™ Speedglas™ Natural Color.

Cechy i zalety:

o Nowa srebrna ochrona czotowa wchodzgca
w sktad zestawu filtra spawalniczego
9100XXi jest wyposazona w zewnetrzne
przyciski kontrolne umozliwiajgce szybki
dostep do trybow szlifowania i pamieci.

o Nagtowie Speedglas 9100 zapewnia
wysoki komfort.

e Lepsza ochrona uszu
i bocznych czesci gtowy.

e Szybki boczne poszerzajg
pole widzenia, filtr o stopniu
zaciemnienia 5.

e Spetnia wymogi normy EN 175
klasa B dotyczgce wytrzymatosci
mechanicznej na uderzenia
czagstkami o duzej szybkosci.

o W 100% kompatybilna ze wszystkimi
filtrami 3M™ Speedglas™ 9100.

o Wydychane powietrze odprowadzane jest na
zewnatrz przez kanaty boczne, zmniejszajac
prawdopodobienstwo zaparowania filtra
(modele 9100 i 9100-QR).

Przytbica spawalnicza 3M™ Speedglas™
9100-QR z filtrem 9100XXi

Numer katalogowy: 58 36 26

3M™ Speedglas™ System szybkoztgcza Quick
release (QR).

Technologia 3M™ Speedglas™ Natural Color.

Wszystkie przytbice spawalnicze Przytbica spawalnicza 3M™ Speedglas™
Speedglas serii 9100 sg wyposazone 9100-Air z Adflo™ i filtrem 9100XXi

w wygodne nagtowie z wieloma opcjami Numer katalogowy: 56 77 26

regulacji, jest ono tak skonstruowane, Technologia 3M™ Speedglas™ Natural Color.

aby omijaé wrazliwe miejsca na szczycie
gtowy. Nagtowie dzigki ,podwaéjnym
podktadkom” dopasowuje sie do ksztattu
gtowy uzytkownika.

&

product
. design
reddot design award award
best of the best 2009 2000 W
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Ochrona Spawacza
3M™ Speedglas™

Przytbica spawalnicza 3M™ Speedglas™ 9100 FX

Przytbice spawalnicze 3M™ Speedglas™ 9100 FX wyposazone sg zaréwno

w podnoszony modut automatycznego filtra, jak i wizjer ochronny. Oferujg one
wigksze pole widzenia niz wczesniejsze modele. Ich budowa geometryczna zostata
zmieniona tak, by uzyska¢ wigeksze pole widzenia we wszystkich kierunkach.

Duzy wizjer ochronny (17x 10cm) jest wyprofilowana, co zwigksza peryferyjne
pole widzenia i utatwia precyzyjne szlifowanie nawet w warunkach stabego
os$wietlenia. Przytbica 9100 FX-Air to nie tylko szerokie pole widzenia,

ale takze ochrona uktadu oddechowego przez catg zmiane.

Cechy i zalety: o

e Nowy rodzaj adaptera do hetmu
ochronnego (akcesoria), umozliwia
tatwe dopasowanie popularnych
hetméw ochronnych do przytbic
spawalniczych 9100.

e Duzy wizjer ochronny
(17 x 10 cm) co zwigksza
peryferyjne pole widzenia.

e Nagtowie Speedglas 9100
zapewnia wysoki komfort
noszenia.

e Spetnia wymogi normy
EN 175 klasa B dotyczace
wytrzymatosci mechanicznej |
na uderzenia czastek o duzej |
szybkosci zgodnie z norma
EN 166:BT.

e Sg one w 100% kompatybilne
z naszymi najlepszymi filtrami
spawalniczymi
3M™ Speedglas™ 9100.

Nowy rodzaj adaptera do hetmu ochronnego
umozliwia tatwe dopasowanie popularnych
hetméw do przytbicy 9100 FX. Numer
katalogowy 19 71 36. W ofercie 3M sg

takze przytbice spawalnicze z hetmem

3M™ G-3001.

BN Speedglas”
Welding Safety

Przytbica spawalnicza

3M™ Speedglas™ 9100 FX.
Zwiekszone pole widzenia dzieki
unoszonemu modutowi filtra
spawalniczego oraz filtr w technologii
3M™ Speedglas™ Natural Colour.
Numer katalogowy: 54 18 26

Przytbica spawalnicza

3M™ Speedglas™ 9100 FX z filtrem 9100 XXi
i systemem Adfio™

Numer katalogowy: 54 18 26

Wyzszy poziom ochrony drég oddechowych
-TH3.

Technologa 3M™ Speedglas™ Natural Colour

Z | D\ N\

reddot design award iy TATEMAL DESIGH
winner 2012 —r T —
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Ochrona Spawacza
3M™ Speedglas™

Przytbica spawalnicza 3M™ Speedglas™ 9002NC

Lekka i waska przytbica do szybkich prac.

Wstuchujemy sie w potrzeby naszych klientéw. Wielu spawaczy uwaza,

ze klasyczny model przytbicy 3M™ Speedglas™ 9000 stanowi doskonate
potaczenie ergonomicznego ksztattu, kompaktowych wymiaréw i niskiej wagi,
przez co doskonale nadaje sie do ich zastosowan. Dlatego tez zdecydowalismy
sie wznowié produkcje przytbicy o doktadnie takim profilu skorupy, jaki przypadt
do gustu wielu spawaczom. Dodali$my jednak nowe, wysokiej jakosci filtry

oraz nagtowie, by zwiekszy¢ komfort uzytkowania. Przedstawiamy przytbice
3M™ Speedglas™ i filtr automatyczny 9002NC.

Cechy i zalety:

o Lepsza kontrola
Udoskonalone wtasciwosci
optyczne, jasniejszy filtr umozliwia
ostrzejsze i bardziej realistyczne
widzenie. Korzystanie z nowej
technologii 3M™ Speedglas™ Natural
Colour umozliwia lepsza kontrole
wykonywanych prac spawalniczych.

o Wydychanie
Kanaty odprowadzajgce wydychane
powietrze wbudowane w przytbice
skuteczniej odprowadzajg
nagromadzony dwutlenek wegla
w poréwnaniu do tradycyjnych
przytbic spawalniczych.

e Swoboda ruchéw
Smukty ksztatt przytbicy utatwia
swobode ruchdw a kanaty
odprowadzajgce wydychane
powietrze pozwalajg na maksymalne
przyblizenie przytbicy do twarzy.

o Przystepna cena
Technologia 3M™ Speedglas™
i najnowsze automatyczne
filtry spawalnicze sg teraz
dostepne zaréwno dla amatoréw
jak i profesjonalnych spawaczy.

N
Natural ‘

Wiekszy komfort

Wyreguluj nagtowie tak,

by przytbica znajdowata sie
doktadnie tam, gdzie chcesz.

Color
Technology.

BN Speedglas”
Welding Safety

|
Przytbica spawalnicza 3M™ Speedglas™
9002NC z filtrem

Numer katalogowy: 40 13 85

Technologia 3M™ Speedglas™ Natural Colour.

www.3M.pl/bhp
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Ochrona Spawacza
3M™ Speedglas™

Przytbica spawalnicza 3M™ Speedglas™ 9100 MP

Przedstawiamy przytbice spawalniczg 3M™ Speedglas™ 9100 MP -speedg[as'”
Welding Safety

(wszechstronna ochrona). Przytbica ptynnie integruje pie¢ obszaréw
ochrony spawacza: gtowa, oczy, twarz, drogi oddechowe, stuch w jeden
wyjatkowo wygodny i tatwy w obstudze system. Przytbica spawalnicza
3M™ Speedglas™ 9100 MP to: wszechstronna ochrona spawacza podczas
pracy w szczegdlnie wymagajacych srodowiskach.

Cechy i zalety:
. Przylbica spawalnicza 3M™ Speedglas™

9100XXi FX Air z systemem Adflo

Numer katalogowy: 57 77 26

Wszechstronna ochrona

Technologia 3M™ Speedglas™ Natural Colour.

e Duzy (17 x 10 cm), wyprofilowany
wizjer ochronny, ktéry zapewnia
lepsze widzenie w gére, dot
i peryferyjne.

e Spetnia wymogi normy .
EN 166:BT dotyczacej uderzen
czgstek o wysokiej predkosci

e Ochrona drég oddechowych —
TH3**,

e Dwa okienka boczne
SideWindows o 5. stopniu
zaciemnienia zapewniajg
widzenie peryferyjne.

e Gorna czesé skorupy zostata
wykonana z termoodpornego
poliweglanu i spetnia wymogi
normy EN 397 dla przemystowych
hetmoéw ochronnych.

e Opcjonalny, aluminiowy
materiat o wysokiej widocznosci
odbija $wiatto stoneczne oraz
ciepto wytwarzane podczas
spawania.

J

3M™ Speedglas™ 9100 MP -

Przytbica spawalnicza 3M™ Adflo™

Numer katalogowy: 57 85 00

‘ Te same funkcje co w 9100MP ale zawiera
lekki hetm przemystowjest o 20% lzejsza niz

wersja z hetmem ochronnym

Zaprojektowany od podstaw
pod katem kompatybilnosci
z zestawem nausznikow
ochronnych 3M™ Peltor™.

* Zgodnie z wymaganiami norm europejskich
Przytbica spawalnicza 3M™ Speedglas™ 9100 MP
jest sklasyfikowany jako klasa ,,B”, czyli o odpornosci
na wysokie predkosci czastek o $redniej energii
uderzenia (120 m/s).

** W przypadku stosowania systemu z wymuszonym
przeptywem powietrza 3M™ Adflo™.
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Ochrona Spawacza
3M™ Speedglas™

System filtrujacy

3M™ Adflo™ z wymuszonym przeptywem powietrza
Wielokrotnie nagradzany system 3M™ Adflo™ z wymuszonym przeptywem m BN Speedglas”

powietrza posiada elegancka i zwartg konstrukcje.

Welding Safety

System zostat zaprojektowany tak, by zaspokoi¢ potrzeby spawacza.
System zapewnia staty nawiew przefiltrowanego powietrza, jest wiec doskonatym
rozwigzaniem w przypadku wyczerpujgcej pracy w wysokiej temperaturze.

System ochrony uktadu oddechowego 3M™ Adflo™ zapewnia zwigkszony poziom

ochrony oraz wygode przez caty dzien.

Cechy i zalety:

o Niewielkie rozmiary i ergonomiczny
projekt ksztatt 3M™ Adflo™
umozliwiajg prace w miejscach
0 ograniczonej przestrzeni.

Jest to system ochrony uktadu
oddechowego, ktéry posiada takie
cechy ergonomiczne, jak lekko$é,
mozliwo$¢ przystosowania oraz
tatwosé obstugi.

e System 3M™ Adflo™ z wtasciwym
elementem oczyszczajgcym
zapewnia skuteczng ochrone
zaréwno przed pytami, jak i gazami
— podwdjna ochrona w jednym
systemie.

e Elementy oczyszczajgce mozna
wymieniaé niezaleznie od siebie —
filtr czastek statych oddzielnie od
pochtaniacza gazowego.

e Przeptyw powietrza jest
zawsze staty i wynosi
170 litréw na minute
bez wzgledu na stopien
natadowania baterii
oraz zapchania filtra.

o W przypadku pracy
w goracych i wilgotnych
warunkach, przeptyw

powietrza mozna zwigkszy¢
do 200 litréw na minute
naciskajgc przycisk ON

po raz drugi.

|
System filtrujacy 3M™ Adfio™
z wymuszonym przeptywem powietrza

W przypadku uzywania starszego systemu
Zz wymuszonym przeptywem powietrza
3M™ Adflo™, mozna tatwo zmodernizowaé
jednostke napedowa wyposazajac jg
wzakumulator litowo-jonowy, dzieki czemu
uzyskuje sie prawie 20% obnizenie wagi.

Praca na wysokosci

Z mysla o spawaczach pracujgcych na wiekszej wysokosci,
gdzie standardowy system 3M™ Adflo™ moze nie dziataé¢
prawidtowo, przygotowano specjalng wersje systemu
filtrujacego, ktéra dostosowuje si¢ do zmian w gestosci
powietrza — system filtrujagcy 3M™ Adflo™ High Altitude

Z wymuszonym przeptywem powietrza. Zaznaczone
zmien na: System odpowiedni do pracy na wysokosci O do
3000m npm lub O do 1500m z pochtaniaczem gazéw.

www.3M.pl/bhp
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r Kombinezony
ochronne 3SM™

Stworzone dla bezpieczenstwa. Zaprojektowane dla komfortu.

3M oferuje szeroki asortyment stylowych kombinezonéw ochronnych
wysokiej jakosci, przepuszczajgcych powietrze i zapewniajgcych
ochrone, na ktérej mozesz polegaé. Ta stworzona specjalnie dla Ciebie
gama produktéw pozwala czué sie bezpiecznie dzieki skutecznemu
dziataniu i ochronie przed wieloma zagrozeniami przemystowymi.



Kombinezony ochronne 3M™

Normy

Istnieje wiele badan i norm, ktére majg zastosowanie do kombinezonéw ochronnych.
Dobér odpowiedniej ochrony moze by¢ trudnym zadaniem.

Rodzaje ochrony

W zaleznosci od zastosowanych materiatéw i konstrukcji kombinezony ochronne mogg by¢ przeznaczone do ochrony przed
wysokimi zagrozeniami (certyfikowane jako $rodki ochrony indywidualnej Kategorii lll) lub do ochrony przed minimalnymi
zagrozeniami (wyroby o prostej konstrukcj zaliczane do Kategotrii I). Wyroby odziezowe przeznaczone do ochrony przed
czynnikami chemicznymi moga by¢ badane i certyfikowane, jako jeden z szeéciu typéw zgodnie z normami okreslajgcymi
wymagania dotyczace przydatnosci do stosowania.

‘tegoria Symbol

Kategoria: CE IlI

Nazwa/aspekt Numer normy  Produkt 3M
@ Typ 1. — Odziez gazoszczelna EN 943-1 N/A
@ Typ 2. — Odziez nie gazoszczelna EN 943-1 N/A
m Typ 3. - .Och.rona przed p+'ynnym|. ) EN 14605 + Al 4570
NP substancjami chemicznymi (strumien)
Typ 4. — Ochrona przed ptynnymi EN 14605 + Al 4570, 4565

substancjami chemicznymi (natrysk)

Typ 5. — Ochrona przed unoszgcymi sie

. . EN ISO 13982
w powietrzu pytami 4570, 4565, 4545, 4540+,
- 4535, 4532+, 4530, 4520,
= Typ 6. - (.)ch'rona przed p’r.ynnyml 4515, 4510
S substancjami chemicznymi (petny EN 13034 + A1
- kombinezon, ograniczony natrysk)
CE - Wyroby o prostej konstrukcji do
Kategoria: CE | @ ochrony przed minimalnymi 4500

Dodatkowe Standardy

zagrozeniami.

Niektére kombinezony ochronne 3M™ spetniajag dodatkowe normy i sg dopuszczone do zastosowarn specjalistycznych.

Eymbol/Standard Nazwa/aspekt
Ochrona przed czynnikami zakaznymi
(EN 14126:2003) |
Ochrona przed skazeniem
radioaktywnymi pytami |
(EN 1073-2:2002)
Odziez ochronna — wtasciwosci
antystatyczne (EN 1149-5:2008)

1SO 15025 / 1SO 14116 Odziez oc.hronn.a —.ochrona przed
goracem i ptomieniem
W przypadku wystapienia tego
symbolu nalezy odnies$¢ sie do
A odpowiedniej instrukcji uzytkowania

w celu uzyskania informacji
o zastosowaniu wyrobu.

www.3M.pl/bhp 153



Materiaty

Ponizej znajduja sie krétkie opisy i poréwnanie materiatéw stosowanych w kombinezonach ochronnych 3M™.

Laminat polietylenowy

z technologia Spunbound

Warstwy polietylenowego laminatu (45 g/m?) z zastosowaniem
technologii typu spunbond, zapewnia przepuszczalno$é
powietrza oraz dobrg ochrone przy zastosowaniach ogdinych.

Materiat z mikroporowatego laminatu
Materiat tgczy warstwe podstawowg widkniny z powtoka
polietylenowa, zapewniajgc skuteczng ochrone przed
toksycznymi ptynami. Ponadto warstwa laminatu ma
wiasciwosci niskopylgce i antystatyczne.

d”

Gtéwne cechy

Polietylenowy laminat z technologia
Meltblowni technologig Spunbound
(SMMMS)

Polipropylem w technologii meltblown umieszcza sie miedzy

2 warstwami polipropylenu wykonanego w technologii
spunbound. Potgczenie materiatéw zapewnia lepszy przeptyw
powietrza, a co za tym idzie zmniejsza uczucie gorgca oraz
zwieksza wygode. Warstwy polipropylenu w technologii
meltblown petnig funkcje filtra, ktéra zapewnia ochrone przed
niebezpiecznymi pytami i rozbryzgami, a okalajgce je warstwy
gwarantujg wytrzymato$é przy jednoczesnym zapewnieniu
migkkosci i komfortu.

Materiat z warstwa zewnetrzng z laminatu
polietylenowego

Przeznaczony do pracy w trudnych warunkach.

Zapewnia wysoki stopien ochrony przed toksycznymi ptynami.
Warstwa laminatu ma wtasciwosci niskopalgce i antystatyczne.

Ponizsza ilustracja podkresla szereg funkciji, ktére oferujg kombinezony ochronne 3M™.

Nie zawiera elementéw wykonanych

z lateksu czy kauczuku. ]

2- stronny zamek
btyskawiczny.

Optymalne dopasowanie.

Elastyczne mankiety, pas i nogawki
zapewniajgce lepsze dopasowanie
i swobode ruchu.

3-panelowy kaptur dla lepszej
kompatybilno$ci z innym sprzetem
ochrony indywidualnej.

Bezszwowe tgczenia na ramionach
i rekawach zapewniajg lepsza ochrone
i komfort.

Zaktadka sztormowa
dla dodatkowej ochrony.

Dostepny w rozmiarach S—-4XL.

o Mozliwos¢ personalizacji.

S on
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Kombinezony ochronne 3M™

Kombinezony ogdélnego stosowania
3M™ 4500

Modele 3M™ 4500 to kombinezony zaliczane do $rodkéw Typowe zastosowania:
ochrony indywidualnej kategorii | zapewniajgce ochrone

Najczestszy wybér
przed minimalnymi zagrozeniami. Bez wzgledu na to, czy e Lekkie prace konserwacyjne
sg one stosowane do majsterkowania, lekkiego czyszczenia e Pracaw magazynie
przemystowego, konserwacii, czy tez w $rodowiskach, * Sprzatanie

e e s . 2 . . . o Majsterkowanie
gdzie higiena i czysto$¢ sg niezwykle wazne, kombinezony

3M™ 4500 bedg idealnym rozwigzaniem ekonomicznym,
zapewniajacym uzytkownikom czystos$é¢ i suche warunki
pracy.

Gtéwne cechy:
Y Kombinezon ochronny 3M™ 4500, typ 5/6

e Oddychajacy i lekki materiat. - F‘L Kolor: biaty, niebieski
. . 5 Odziez kategorii |, CE
e Mocna i wytrzymata wtdknina - :
z polipropylenu (45 g/m?). —ﬁl Rozmiar: S-4XL A

Zamek btyskawiczny z zaktadka sztormowa.
Elastyczny kaptur, mankiety, nogawki i pas.
Dostepny w kolorach: biatym i niebieskim.
Wzmocnione szwy.

Materiat

Materiat zastosowany w kombinezonie

3M™ 4500 jest migkkim, oddychajacym

polipropylenem, ktéry wspomaga przeptyw

L ] powietrza, pomagajac zmniejszy¢ stres cieplny
h i poprawiajgc komfort uzytkowania. Wygodny

kombinezon do ochrony przed minimalnymi

zagrozeniami.

—— Technologia szwéw
W kombinezonach typu 5/6 szwy sg wzmocnione,
aby zwiekszy¢ poziom ochrony.
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Kombinezon ochronny
3M™ 4510

Kombinezon 3M™ 4510 jest ekonomicznym rozwigzaniem
gwarantujgcym ochrone przed ograniczonym rozbryzgiem
ptynnych substancji chemicznych, np.: przy malowaniu
natryskowym. Zapewnia ochrone zgodng z kategorig

Il w ramach dyrektywy dotyczacej srodkéw ochrony
indywidualnej, typ ochrony 5/6. Mikroporowaty materiat
pozwala na uwolnienie powietrza ze srodka kombinezonu,
chronigc jednoczesnie przed zagrozeniem z zewnatrz.

- Giowne cechy:

o Idealna ochrona przed pytami i ograniczonym
rozbryzgiem ptynnych substanciji
chemicznych (typ 5/6).

o Wykonany z mikroporowatego laminatu.

e Dwustronny zamek btyskawiczny
z zaktadka sztormowg dla dodatkowe;j
wygody i ochrony.

e Elastyczne mankiety, pas i nogawki —,
zapewniajgce lepsze dopasowanie
i swobode ruchu.

o Niskopylgcy materiat.

e Antystatyczne witasciwosci
(EN 1149).

e Spetnia wymagania normy
EN 1073-2 w zakresie zapewnienia
ochrony przed czgstkami materiatow
radioaktywnych.

e Ochrona przed zagrozeniami
biologicznymi/infekcjami
wg normy EN 14126.

Typowe zastosowania:

Najczestszy wybér Do rozwazenia
Lekkie czyszczenie przemystowe e Inspekcja i usuwanie azbestu
Konserwacja maszyn e Przygotowanie terenu,
Malowanie natryskowe uktadanie izolacji
i lakierowanie e Produkcja cementu
Praca z zywica e Szlifowanie i polerowanie
Zabezpieczanie miejsca zbrodni e Przetwarzanie farmaceutykow

i kontakt z toksycznymi proszkami
e Pomieszczenia typu ,cleanroom”

Kombinezon ochronny 3M™ 4510 typ 5/6
Kolor: Biaty

Odziez ochronna kategorii lll

Rozmiar: S-4XL %

Materiat

Antystatyczny materiat znajdujacy sie

w modelu 3M™ 4510 sktada sie z migkkiej
warstwy polipropylenu spunbond oraz Izejszej,
ale o wysokiej jakosci i whasciwosciach
antystatycznych warstwy laminatu
polietylenowego, zapewniajgc dobra
skuteczno$é i ochrone.

Technologia szwéw
W kombinezonach 3M™ 4510 typu 5/6 szwy sg
wzmachniane, aby zwigkszy¢ poziom ochrony.
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Kombinezon ochronny
3M™ 4515

Ekonomiczna ochrona przed pytami

Kombinezon ochronny 3M™ 4515 jest ekonomicznym
rozwigzaniem zapewniajgcym ochrone przed niebezpiecznymi
pytami, takimi jak wtokna azbestowe podczas inspekciji terenu.
Kombinezon $cisle ochrania z zewnatrz, a oddychajgcy materiat
przepuszcza powietrze, zmniejszajgc narastajgce poczucie
ciepta oraz dyskomfortu. Kombinezony sg dostepne w kolorze
biatym, niebieskim i pomarariczowym oraz zapewniajg ochrone
zgodng z kategorig lll, typ 5/6 — ochrona przed niebezpiecznym
pytem i rozbryzgami cieczy.

© Gléwnecechy:

o Idealna ochrona przed pytami i ograniczonym
rozbryzgiem cieczy (typ 5/6).

e Spetnia wymagania normy EN 1073-2
w zakresie zapewnienia ochrony przed
czgstkami materiatow radioaktywnych.

e Mocny, niskopylacy, dobrze oddychajacy
(50 g/m?) materiat SMS.

e Dwustronny zamek btyskawiczny
z zaktadka sztormowg dla dodatkowe;j
wygody i ochrony.

o Elastyczne mankiety, pas i nogawki
zapewniajgce lepsze dopasowanie
i swobode ruchu.

e Dostepny w kolorach: biatym,
niebieskim i pomaranczowym.

Y e

Typowe zastosowania:

Najczestszy wybér

o Inspekcja azbestu

e Przygotowanie terenu,
uktadanie izolacji

e Budownictwo

Do rozwazenia

e Produkcja cementu

e Szlifowanie i polerowanie

e Lekkie czyszczenie przemystowe
e Konserwacja maszyn

Kombinezon ochronny 3M™ 4515, typ 5/6
Kolor: Biaty, niebieski i pomarariczowy

Odziez ochronna kategorii lll f% Ak
A

Rozmiar: S-4XL

Materiat

Model 3M™ 4515 ma grubg pojedyncza warstwe
polipropylenu, wykonanego w technologii
meltblown, umieszczonego pomigdzy 2 cienkimi
warstwami polipropylenu wykonanego

w technologii spunbond, tworzac wysoce
wytrzymaty i oddychajgcy materiat ochronny

(50 g/m2), ktéry zapewnia odpowiedni przeptyw
powietrza, zmniejszajac uczucie gorgca

i zwiekszajgc wygode.

Technologia szwéw
W kombinezonach 3M™ 4515, typu 5/6 szwy sa
wzmacniane, aby zwigkszy¢ poziom ochrony.

P

www.3M.pl/bhp
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Kombinezon ochronny
3M™ 4520

Przedstawiamy kombinezon ochronny 3M™ 4520,
zapewniajgcy ochrone zgodna z kategorig Ill, typ ochrony
5/6, w ktérym zastosowano najnowszy, lekki materiat
oddychajacy.

o Najnowsza technologia zastosowana
w oddychajgcych materiatach SMMMS
redukuje uczucie goraca i zapewnia
komfort przez caty dzien.

o Wyjatkowo lekki w poréwnaniu
z wieloma kombinezonami
ochronnymi dostepnymi na rynku.

o Niskopylacy materiat.

e 3-panelowy kaptur dla lepszej
kompatybilnosci z innym sprzetem
ochrony indywidualnej.

e Mankiety z dzianiny oraz elastyczny __
pas i nogawki zapewniajg wygode
i swobode ruchu.

e 2-stronny zamek btyskawiczny
z zaktadka sztormowg dla dodatkowe;j
wygody i ochrony.

e Antystatyczne witasciwosci,
zmniejszajgce natadowanie
statyczne (EN 1149).

e Spetnia wymogi normy EN 1073-2
o ochronie przed czgstkami
materiatéw radioaktywnych.

Typowe zastosowania:

Najczestszy wybér Do rozwazenia

Usuwanie azbestu

Produkcja cementu

Szlifowanie i polerowanie

Lekkie czyszczenie przemystowe
Konserwacja maszyn

Prace budowlane

Lekkie malowanie natryskowe

i lakiernictwo

Inspekcja azbestu

Przygotowanie terenu,

uktadanie izolacji

Przetwarzanie farmaceutykow

i kontakt z toksycznymi proszkami

Kombinezon ochronny 3M™ 4520, typ 5/6
Kolor: Biaty z zielonym tylnym panelem
Odziez ochronna kategorii lll

Rozmiar: S-4XL %

Najnowsza technologia materiatu

Materiat kombinezonu 3M™ 4520, sktadajacy
sie z 3 warstw polipropylenu, wykonanego

w technologii meltblown umieszczonego
miedzy 2 warstwami polipropylenu wykonanego
w technologii spunbound, zostat specjalnie
zaprojektowany pod katem zapewnienia
maksymalnego oddychania i przeptywu
powietrza, a co za tym idzie zmniejszenia
uczucia gorgca oraz zwigkszenia wygody.
Srodkowe 3 warstwy petnia funkcje filtra,

ktdry zapewnia ochrong przed niebezpiecznymi
pytami i rozbryzgami, a okalajace je 2 warstwy
gwarantujg wytrzymato$é przy jednoczesnym
zachowaniu migkkosci i komfortu.

Technologia szwéw
W kombinezonach 3M™ 4520, typu 5/6 szwy sg
wzmacniane, aby zwigkszy¢ poziom ochrony.
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Kombinezony ochronne 3M™

Kombinezon ochronny
3M™ 4520CS

Przedstawiamy kombinezon ochronny 3M™4520CS,
zapewniajacy ochroneg zgodnie z kategorig lll, typ ochrony
5/6, w ktérym zastosowano najnowszy, lekki materiat
oddychajacy.

Zapewnia taki sam komfort i ochrone jak standardowy
kombinezon ochronny 4520, ale posiada standardowe
wykonczenie kotnierzyka, dzieki czemu zapewnia lepsza
kompatybilno$¢ z systemamami z wymuszonym
przeptywem powietrza.

Gtéwne cechy:

o |dealna ochrona przed pytami i ograniczonym
rozbryzgiem ptynnych substancji
chemicznych (typ 5/6).

e Technologia zastosowana w oddychajgcych

materiatach SMMMS redukuje uczucie
goraca i zapewnia komfort przez caty dzien.

o Wyjatkowo lekki w poréwnaniu z wieloma
kombinezonami ochronnymi dostepnymi
na rynku.

o Niskopylacy materiat.

e Standardowe wykonczenie kotnierzyka,
gdy kaptur nie jest wymagany lub
koliduje z alternatywng ochrong gtowy,
twarzy lub uktadu oddechowego.

e Mankiety z dzianiny oraz elastyczny
pas i nogawki zapewniajg wygode
i swobode ruchu.

e 2- stronny zamek btyskawiczny
z zaktadka sztormowg dla dodatkowe;j
wygody i ochrony.

o Antystatyczne witasciwosci
zmniejszajgce natadowanie statyczne
(EN 1149). g

e Spetnia wymogi normy EN 1073-2 '
o ochronie przed czastkami materiatow
radioaktywnych.

A

{

Typowe zastosowania:
Najczestszy wybér
o Inspekcja azbestu
e Przygotowanie terenu,
uktadanie izolacji
o Przetwarzanie farmaceutykéw
i kontakt z toksycznymi proszkami

Do rozwazenia

Usuwanie azbestu

Produkcja cementu

Szlifowanie i polerownie

Lekkie czyszczenie przemystowe
Konserwacja maszyn

Prace budowlane

Lekkie malowanie natryskowe

i lakiernictwo

Kombinezon ochronny 3M™ 4520CS, typ 5/6
Kolor: Biaty z zielonym tylnym panelem
Odziez ochronna kategorii lll @

Rozmiar: M-2XL

Najnowsza technologia materiatu
LY Materiat kombinezonu 3M™ 4520CS, sktadajacy

" sie z 3 warstw polipropylenu, wykonanego
w technologii meltblown umieszczonego
miedzy 2 warstwami polipropylenu wykonanego
w technologii spunbound, zostat specjalnie
zaprojektowany pod katem zapewnienia
maksymalnego oddychania i przeptywu
powietrza, a co za tym idzie zmniejszenia
uczucia gorgca oraz zwiekszenia wygody.
Srodkowe 3 warstwy petnia funkcje filtra,
ktéry zapewnia ochrone przed niebezpiecznymi
pytami i rozbryzgami, a okalajgce je 2 warstwy
gwarantuja wytrzymatosc¢ przy jednoczesnym
zachowaniu miekkosci i komfortu.

Technologia szwéw
W kombinezonach typu 5/6 szwy sg wzmacniane,
aby zwigkszy¢ poziom ochrony.

www.3M.pl/bhp
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Kombinezon ochronny

3M™ 4530

Kombinezon 3M™ 4530 firmy 3M, zapewniajacy ochrone
zgodnag z kategorig lll (typ 5/6), stanowi odziez ochronng
wyposazong w technologie materiatu oddychajacego
SMMS i ma komfortowe wtasciwosci oraz dodatkowe
zabezpieczenia ochronne. Kombinezon 3M™ 4530
gwarantuje réwniez ograniczong ochrone przed
ptomieniami i gorgcem (ISO 14116 Index 1*).

© Glowne cechy;

Wyjatkowa ochrona przed pytami oraz
ograniczonym rozbryzgami ptynnych
substancji chemicznych (typ 5/6).
Dobrze przepuszczajacy powietrze
materiat SMMS (54g/m?).

2-stronny zamek btyskawiczny

z zaktadka sztormowg dla dodatkowe;j
wygody i ochrony.

Troéjpanelowy kaptur dla lepszej
kompatybilnosci z innymi srodkami
ochrony indywidualnej.

Mankiety z dzianiny oraz elastyczny
pas i nogawki zapewniajg lepsze
dopasowanie i swobode ruchu.

o Niskopylacy materiat.
o Wiasciwosci antystatyczne (EN 1149).
e Dostepny w kolorze niebieskim

z biatym, tylnym panelem.

Spetnia wymagania EN 1073-2
dotyczacej ochrony przed
skazeniem radioaktywnymi pytami.
Ograniczona odpornosé na
rozprzestrzenianie sig¢ ptomienia,
zgodnie z ISO 14116 Index 1/0
(materiat tylko).

Wzmocniony tréjkatny klin.

Typowe zastosowania:
Najczestszy wybér

Produkcja cementu

Do rozwazenia
o Inspekcja i usuwanie azbestu

Szlifowanie i polerowanie metalu e Przygotowanie terenu

Przemyst olejowy i gazowy

Spawalnictwo

i uktadanie izolacji

Usuwanie azbestu

Przetwarzanie farmaceutykow
Kontakt z toksycznymi proszkami
Malowanie i lakierowanie

Praca z zywica

Konserwacja maszyn

Lekkie czyszczenie przemystowe

Kombinezon ochronny 3M™ 4530, typ 5/6
Kolor: Niebieski z biatym tylnym panelem
Odziez ochronna kategorii lll k

Rozmiar: M-4XL

Materiat

Dzieki warstwom polipropylenu Meltblown
pomiedzy 2 warstwami polipropylenu typu
»spunbond”, kombinezon ochronny 3M 4530
umozliwia przeptyw powietrza, zwigksza
oddychalnos¢, redukuje stres cieplny i poprawia
komfort uzytkowania. Warstwy meltblown

sg wktadane za pomoca goracego powietrza
i dziatajg jak bariera, podczas gdy dwie
zewngtrzne warstwy wigzace powoduja,

ze kombinezon jest migkki i oddychajacy.

* Dodatkowa ognioodporna powtoka
zapewniajaca ograniczong ochrone przed
rozprzestrzenianiem ptomienia (1ISO 14116) przy
potaczeniu kombinezonu z odziezg o indeksie
2 lub 3. W ten spos6b mozna wydtuzyé
zywotno$é drozszej odziezy termicznej.

Technologia szwéw
W kombinezonach 3M™ 4530, typu 5/6 szwy sa
wzmachiane, aby zwigkszy¢ poziom ochrony.
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Kombinezon ochronny
3M™ 4532+

Seria kombinezonéw ochronnych 3M™ 4532+ wykonana
jest z bardzo lekkiego i przewiewnego 5-cio warstwowego
materiatu SSMMS, zapewniajgcego ochrone zgodng

z kategoria lll, typ 5/6 — wyjatkowa ochrona antystatyczna
i zwiekszona odpornos$é na rozbryzgi ptynnych substanciji
chemicznych.

e Specjalne powtoki sprawiaja, ze produkt
ten moze by¢ stosowany w wielu
aplikacjach, gdzie nie znajduja
zastosowania kombinezony z SMS.

e Oddychajgcy materiat SSMMS.

e 3-panelowy kaptur dla lepszej
kompatybilno$ci z innym sprzetem
ochrony indywidualne;j.

o Mankiety z dzianiny oraz
elastyczny pas i nogawki
zapewniajg lepsze
dopasowanie i swobode
ruchow.

e 2-stronny zamek
btyskawiczny z zaktadka
sztormowg dla
dodatkowej wygody
i ochrony.

o Wzmocniony i ulepszony

tréjkatny panel zwiekszajacy

wytrzymatosé kombinezonu.

Powtoka antystatyczna zgodnie

z EN 1149 zmniejszajaca

gromadzenie sig¢ tadunku.

e Spetnia wymagania EN 1073-2
dotyczacej ochrony przed
skazeniem radioaktywnymi pytami.

o Niskopylacy materiat.

e Dostepny w kolorach: niebieskim
(z btekitnym tréjkatem) i biatym.

Typowe zastosowania:

Najczestszy wybér

Do rozwazenia

e Szlifowanie i polerowanie o Lekkie czyszczenie przemystowe

e Kontakt z olejami/smarami

e Malowanie natryskowe
i lakierowanie
e Produkcja cementu

Konserwacja maszyn
Przetwarzanie farmaceutykéw
Kontakt z toksycznymi proszkami
Praca z zywica

Kombinezon ochronny 3M™ 4532+, Typ 5/6
Kolor: Niebieski z btekitnym tréjkgtem
na plecach oraz biaty.

Odziez ochronna kategorii Il A 5&

Rozmiar: S-4XL

.
o 2e

N

Materiat

Kombinezon ochronny 3M™ 4532+ zostat
wykonany z bardzo lekkiego materiatu

SSMMS (52g/m2), ktéry sktada sie z dwéch
zewnegtrznych warstw polipropylenowych
spunbond (SS) otaczajgcych dwie warstwy

z polipropylenu wykonane technologia
meltblown (MM) i trzeciej warstwy wtékniny
(S) na spodzie. Materiat zostat zaprojektowany
tak, aby zapewniaé trwatos$¢ jednoczesnie
umozliwiajgc przeptyw powietrza, zmniejszajgc
uczucie gorgca i zwiekszajac wygode
uzytkowania. Dwie srodkowe warstwy dziatajg
jako filtr chronigcy przed szkodliwy pytem

i rozbryzgami podczas gdy warstwy zewnetrzne
chronig przed alkoholem i olejem utrzymujac je
na powierzchni, nie powodujac ich wsigkania.

Olej skrapla si¢ na powierzchni zamiast
przesigka¢ przez materiat.

Technologia szwéw
W kombinezonach 3M™ 4532+, Typu 5/6 szwy
sg wzmachniane, aby zwigkszy¢ poziom ochrony.

www.3M.pl/bhp
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© Glowne cechy;

3M™ Protective Coverall 4535

Jesli poszukujesz unikalnej kombinacji ochrony,
wytrzymatosci i dodatkowej wygody, kombinezon firmy

ochrone zgodnie z kategorig lll, typ ochrony 5/6,
wykorzystuje on podwdjny materiat z dodatkowymi

wiasciwos$ciami zwigkszajgcymi komfort uzytkowania. i lakiernictwo

Typowe zastosowania:
Najczestszy wybér

3M™ serii 4535 jest wtasnie dla Ciebie. Zapewniajac  Naktadanie zywicy

o Lekkie czyszczenia przemystowe e Przygotowanie terenu,
e Konserwacja maszyn

e Malowanie natryskowe

Do rozwazenia
o Inspekcja i usuwanie azbestu

uktadanie izolacji
e Produkcja cementu
e Szlifowanie i polerowanie

e Zabezpieczenie miejsc zbrodni e Przetwarzanie farmaceutykow

o Wyjatkowa ochrona przed pytami oraz
ograniczonym rozbryzgami ptynnych
substancji chemicznych (typ 5/6).

o Wytrzymaty, wyjatkowo niskopylacy
materiat z mikroporowatego laminatu.

e Powiekszony, tylny panel z oddychajgcego
materiatu zapewnia lepsza cyrkulacje
powietrza, zmniejszajgc poczucie goraca.

e 2-stronny zamek btyskawiczny
z zaktadka sztormowg dla
dodatkowej wygody i ochrony.

e Mankiety z dzianiny oraz elastyczny
pas i nogawki zapewniajg lepsze
dopasowanie i swobode ruchu

e Wiaséciwosci antystatyczne (EN 1149).

e Spetnia wymagania EN 1073-2
dotyczacej ochrony przez
skazeniem radioaktywnymi pytami.

o Dostepny w kolorze biatym
z niebieskim, tylnym panelem.

i kontakt z toksycznymi proszkami

Kombinezon ochronny 3M™ 4535, typ 5/6
Kolor: Biaty z niebieskim panelem tylnym
Odziez ochronna kategorii lll

Rozmiar: S-3XL A

Materiat

Przednia cze$¢ kombinezonu 3M™ serii 4535
taczy wysokiej jakosci laminat polietylenowy,
zapewniajgcy doskonatg ostong, z migkka, spodnig
warstwa polipropylenu w technologii spunbond,
tworzac mocny, ale zarazem komfortowy materiat
do noszenia (55 g/m?). Duzy, niebieski tylny panel
sktada sig z 5 warstw polipropylenu (polipropylenu
w technologii spunbond i meltblown), nadajac mu
doskonate wiasciwos$ci oddychajace i zachowujac
przy tym poziom ochrony typu 5/6.

Tylny panel SMMMS.

z &

-_.__

Materiat z mikroporowatego laminatu

Technologia szwéw
W kombinezonach 3M™ 4535, typu 5/6 szwy sa
wzmachiane, aby zwigkszy¢ poziom ochrony.
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Kombinezon ochronny
3M™ 4540+

Kombinezon ochronny z serii 3M™ 4540+, wykorzystujgcy
podwajny materiat, zapewnia ochrone Ill kategorii (typ 5/6)
i jest idealnym rozwigzaniem przy zastosowaniach, gdzie

pozadane sg zarowno wysoki poziom ochrony, jak i wygoda.

o Wyjatkowa ochrona przed pytami
i rozbryzgami substancji chemicznych
(typ 5/6).

o Wykonane z migkkiego i lekkiego,
wyjatkowo niskopylacego
mikroporowatego laminatu, ktéry
dobrze uktada sig na ciele, zapewniajac
w ten sposéb swobodniejsze ruchy. }

e Tylny panel uszyty jest z oddychajgcego —
materiatu SMMMS, zwiekszajac
w ten sposéb cyrkulacje powietrza
oraz redukujagc uczucie goraca.

e 2-stronny zamek btyskawiczny
z zaktadka sztormowg dla dodatkowej |
wygody i ochrony.

e 3-panelowy kaptur dla lepszej
kompatybilno$ci z innym sprzetem
ochrony indywidualne;j.

e Mankiety z dzianiny oraz elastyczny
pas i nogawki zapewniajg wygode
i swobode ruchu.

e Antystatyczne whasciwosci (EN 1149).

o Niskopylacy materiat.

e Ochrona przed statymi czgstkami
materiatéw radioaktywnych
wg normy EN 1073-2.

o Ulepszony i wzmocniony tréjkatny klin
zwigkszajgcy trwatos¢ produktu.

Typowe zastosowania:
Najczestszy wybor

Malowanie natryskowe
i lakiernictwo

e Naktadanie zywicy

o Lekkie czyszczenie przemystowe .

e Konserwacja maszyn

Do rozwazenia
o Inspekcja i usuwanie azbestu
e Przygotowanie terenu,
uktadanie izolacji
Produkcja cementu
e Szlifowanie i polerowanie
e Przetwarzanie farmaceutykéw
i kontakt z toksycznymi proszkami

Kombinezony ochronne 3M™ 4540+, typ 5/6
Kolor: Biaty z niebieskim tylnym panelem
Odziez ochronna kategorii Il

Rozmiar: S-4XL %

.

' Materiat

~ Kombinezon 3M™ 4540+ wykorzystuje

materiat sktadajacy sie z migkkiej warstwy
widkniny typu spunbond oraz warstwy lekkiego
laminatu o wysokiej jako$ci, dajacego doskonaty
poziom skutecznosci i ochrony. Duzy, niebieski
tylny panel sktada sie z 5 warstw polipropylenu
(polipropylenu w technologii spunbond
i meltblown), nadajgcych mu doskonate
wiasciwosci oddychajace i zachowujac przy tym
poziom ochrony typu 5/6.

Tkanina z mikroporowatego laminatu

Technologia szwéw
W kombinezonach 3M™ 4540+, typu 5/6 szwy
sg wzmachniane, aby zwigkszy¢ poziom ochrony.

www.3M.pl/bhp
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Kombinezon ochronny
3M™ 4545

Kombinezony 3M™ serii 4545 wydajg sie miekkie, ale tylko
od wewnatrz, podczas gdy z zewnatrz sg bardzo wytrzymate
— odziez jest komfortowa, a zarazem spetnia standardy
ochronne (typ 5/6) kategorii lll. Zapewnia réwniez ochroneg
przed czastkami materiatow radioaktywnych i zagrozeniami
biologicznymi oraz zmniejsza gromadzenie sie tadunku
statycznego. Jest bardzo odporna na pylenie, dzieki czemu
ma wiele mozliwych zastosowan, jak np. w pomieszczeniach
typu ,cleanroom”.

Najczestszy wybér
L]
e Konserwacja maszyn

e Malowanie natryskowe
i lakiernictwo
Naktadanie zywicy

L]

Wyjatkowa ochrona przed pytami

i rozbryzgami niektorych substanciji
chemicznych (typ 5/6).

Ochrona przed zagrozeniami biologicznymi/
infekcjami wg normy EN 14126.
Miegkki, dobrze dopasowujacy sie¢ materiat,
wykonany z mikroporowatego laminatu.
3-panelowy kaptur dla lepszej
kompatybilnosci z innym sprzetem
ochrony indywidualne;j.

2-stronny zamek btyskawiczny

z zaktadka sztormowg dla dodatkowe;j
wygody i ochrony.

Mankiety z dzianiny oraz elastyczny
pas i nogawki zapewniajg wygode

i swobode ruchu.

Ulepszony i wzmocniony tréjkatny klin
zwigkszajgcy trwatos¢ produktu.

o Wyjatkowo niskopylacy materiat.

o Powtoka antystatyczna zgodnie z norma
EN 1149 zmniejszajagca gromadzenie sie
tadunku statycznego.

Ochrona przed statymi czastkami materiatéw
radioaktywnych wg normy EN 1073-2.
Dostarczane w opakowaniach prézniowych.

Lekkie czyszczenie przemystowe

Pomieszczenia typu ,cleanroom”
Zabezpieczanie miejsc zbrodni

Typowe zastosowania:

Do rozwazenia

o Inspekcja i usuwanie azbestu
Przygotowanie terenu,

uktadanie izolacji

Produkcja cementu

Szlifowanie i polerowanie
Przetwarzanie farmaceutykow

i kontakt z toksycznymi proszkami
Metalurgia

Kombinezon ochronny 3M™ 4545,

i

typ 5-B/6-B

Kolor: Biaty

Odziez ochronna kategorii Il
Size: S-4XL

L |

Materiat

Materiat w kombinezonie 3M™ 4545 jest

do 20% lzejszy niz poprzednie materiaty 3M
wykonane z polietylenowego laminatu; jest
wykonany z lekkiej warstwy tkaniny typu
spunbond oraz lekkiej i o wysokiej jakosci
warstwy polietylenowego laminatu z powtokg
antystatyczna, zapewniajac wysoki stopien
skutecznosci i ochrony.

Technologia szwéw
W kombinezonach 3M™ 4545 typu 5/6 szwy sg
wzmachiane, aby zwigkszy¢ poziom ochrony.
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Kombinezon ochronny
3M™ 4565

Kombinezon ochronny 3M™ 4565 zapewnia ochrone
kategorii lll, typ 4/5/6, oraz wyjatkowy poziom ochrony
przed substancjami ciektymi, zachowujgc przy tym
unikalne poczucie miekkosci i dobre dopasowanie.

© Glowne cechy

o Wyjatkowa ochrona przed pytami
i rozbryzgami niektérych substanciji
chemicznych (CE typ 4/5/6).

o Podklejane szwy gwarantujg lepsza
ochrone i zwigkszong wytrzyma’roééL

e Ochrona przed zagrozeniami biologicznymi/
infekcjami wg normy EN 14126.

e 2-stronny zamek btyskawiczny
z zaktadka sztormowg dla dodatkowej
wygody i ochrony.

e 3-panelowy kaptur dla lepszej
kompatybilnosci z innym sprzetem
ochrony indywidualnej.

e Mankiety z dzianiny oraz elastyczny —
pas i nogawki zapewniajg wygode
i swobode ruchu.

e Antystatyczne wihasciwosci (EN 1149).

o Wyjatkowo niskopylacy materiat.

e Dostarczane w opakowaniach
prézniowych.

e Ochrona przed statymi czgstkami
materiatéw radioaktywnych
wg normy EN 1073-2.

Ochrona CE Typu 4:

Sprawdzenie zgodnosci ze standardem
ochrony Typ 4 wymaga poddania materiatu
kombinezonu dodatkowym testom. Caty
kombinezon jest poddawany oddziatywaniu
wigkszej ilo$ci ptynu niz w przypadku testu na
zgodnos¢ ze standardem ochrony Typu 6.

Ponadto materiat i szwy s3 testowane na
przenikalno$é z zastosowaniem przynajmniej
jednej substancji chemicznej celem
sprawdzenia, czy substancje chemiczne sa
w stanie przedostacé sie przez materiat na
poziomie molekularnym.

Struktura laminatu wykorzystywanego

do produkcji kombinezonéw ochronnych
3M™ 4565 oferuje doskonatg skutecznosé

w tym zakresie w poréwnaniu do wielu innych
produktéw zapewniajgcych ochrone Typu 4.

Typowe zastosowania:

Najczestszy wybor Do rozwazenia
Usuwanie azbestu o Inspekcja azbestu
Przetwarzanie farmaceutykow e Przygotowanie terenu,
Kontakt z toksycznymi proszkami uktadanie izolacji
Pomieszczenia typu ,cleanroom” e Produkcja cementu

Rozpylanie $srodkow
chwastobdjczych

e Szlifowanie i polerowanie

e Czyszczenie przemystowe
i konserwacja

o Malowanie, polerowanie,
naktadanie zywicy

Kombinezon ochronny 3M™ 4565,
typ 4/5/6

Kolor: Biaty z czerwonymi,
zaklejonymi szwami

Odziez ochronna kategorii lll
Rozmiar: S-4XL

Materiat

20% lzejszy niz poprzednie materiaty 3M
wykonane z polietylenowego laminatu, taczy
warstwe podstawowg wtékniny z powtoka
polietylenows, zapewniajac skuteczng
ochrone przed toksycznymi ptynami. Ponadto
warstwa laminatu ma wiasciwosci niskopylace
i antystatyczne, dzigki czemu kombinezon
3M™ 4565 nadaje sie idealnie do pracy

w potencjalnie niebezpiecznych warunkach.

Technologia szwéw

Szwy sg szyte i powlekane czerwong tasmg
zabezpieczajgcg celem zwigkszenia ich
wytrzymatosci i zapewnienia skutecznej bariery
przed przenikaniem cieczy i czastek.

www.3M.pl/bhp
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Kombinezon ochronny
3M™ 4570

Kombinezon 3M™ 4570 jest wysoce zaawansowang
odzieza chronigcg przed substancjami chemicznymi.
Zapewnia ochrone zgodnie z kategorig Il (typ ochrony
3/4/5/6), co oznacza, ze jest odpowiedni do ochrony

Najczestszy wybér
o Mieszanie i praca z chemi

o Wycieki chemiczne/oleju

przed wszelakimi natryskami i strumieniami ciektych tsprzatanie

T . . L . L . o Unieszkodliwienie
chemikaliéw. Dzigki swym dodatkowym wtasciwosciom, toksycznych odpadéw
jak np. duze suwaki i petelki na kciuki, podwaéjny system e Odkazanie

zapinania z przodu oraz ostona podbrddka, zwigksza Oczyszczanie zbiornikéw

wygode uzytkowania bez szwanku dla jakosci ochrony.

Typowe zastosowania:

Do rozwazenia

e Pracaz zywicg

Lekkie czyszczenie przemystowe
Konserwacja maszyn

Rozpylanie srodkéw
chwastobdjczych

Nagte reagowanie

kaliami

Przetwarzanie farmaceutykow

i kontakt z toksycznymi proszkami

~ Glowne cechy

Wyjatkowa ochrona przed natryskiem

i strumieniami ciektych chemikaliow

(typ CE 3/4).

Ochrona przed zagrozeniami biologicznymi/
infekcjami wg normy EN 14126.
Podwajny system zapinania z przodu
z wewngtrznymi ostonami sztormowymi
gwarantujacymi lepsza ochrone.

e Duzy suwak utatwiajgcy uzytkowanie.
o Elastyczne mankiety z petelkami na
kciuki zapewniajgcymi bezpieczenstwo
przy pracach, ktére wymagaja
uniesienia rak do gory.

Elastyczny pas i nogawki zapewniaja
wygode i swobode ruchu.

Ostona podbrédka, ktérg mozna
tatwo przykleié.

o Wyjatkowo niskopylacy materiat.

o Wiasciwosci antystatyczne

wg normy EN 1149.

Ochrona przed statymi czastkami
materiatéw radioaktywnych

wg normy EN 1073-2.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat
odpornosci materiatu na zwigzki chemiczne,

nalezy zapoznad sig z kartg techniczng produktu.

Kombinezon ochronny 3M™ 4570,
typ 3/4/5/6

Kolor: Szary

Odziez ochronna kategorii lll

Size: S-4XL

A

Materiat

Kombinezon 3M™ 4570 zostat wykonany

z materiatu do pracy w trudnych warunkach,
ktory sktada sie z miekkiej, wewnetrznej warstwy
widkniny typu spunbond z licznymi warstwami
zewnetrznymi z laminatu polietylenowego

o wiasciwosciach antystatycznych. Dzieki temu
zapewnia wysoki stopier ochrony przed ptynami.

Technologia szwéw

Szwy sg szyte i powlekane przezroczystg

tasmg zabezpieczajgca celem zwigkszenia ich
wytrzymatosci i zapewnienia skutecznej bariery
przed przenikaniem cieczy i czastek.
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Akcesoria

Posiadamy w ofercie, dodatkowe produkty, ktére pozwalajg zapewni¢ Twoim pracownikom ochrone ciata od stép do gtéw.

Fartuch laboratoryjny
3M™ 4440

o Wykonany z tego samego
laminatu, co kombinezon typu [
5/6 (3M™ 4535) do ochrony
przed pytem i rozbryzgami
e Mankiety z dzianiny
e Zamek btyskawiczny i
e Dostepny w kolorze biatym

Ostona na buty 3M™ 450
., '?

Podeszwa antyposlizgowa

-

Standardowa podeszwa

e Elastyczna taséma na poziomie tydek

o Uniwersalny rozmiar ze sznurowadtami umozliwiajacymi
dopasowanie

o Wykonana z tego samego laminatu, co kombinezon
typu 5/6 (3M™ 4535)

e Podeszwa antyposlizgowa (tylko seria SM™ 450)

e Laminowane szwy zapewniajg lepsza ochrone

Zargkawki 3BM™ 444

o Wykonane z tego samego laminatu,
co kombinezon typu 5/6 (3M™ 4510)

e 40-centymetrowa ostona, siegajaca
od nadgarstka do korica ramienia

o Elastyczne wykonczenie u goéry

Powtoka antystatyczna

Ostona na buty 3M™ 440

Fartuch laboratoryjny 3M™4400 ?
o Wykonany z tego samego materiatu,

co kombinezon 3M 4500

o Wykonany w 100% z miekkiego, i
oddychajacego i lekkiego polipropylenu

o Zamek btyskawiczny
o Kieszen wewnetrzna

o Dostepny w kolorze biatym

Ostona na buty 3M™ 442

g

o Wykonana z tego samego
laminatu, co kombinezon
typu 5/6 (3M™ 4535)

e Elastyczna tasma na
poziomie kostek

e Powtoka antystatyczna

fi

Ostona na buty 3M™ 402

e Ogodlna ochrona przed
substancjami nietoksycznymi

o Nadruk na podeszwie
zmniejsza ryzyko
poslizgniecia

e Elastyczna tasma na
poziomie kostek

Kaptur ochronny 3M™ 446

o Wykonany z tego samego
laminatu,
co kombinezon typu 5/6
(3M™ 4510)

o Wiasciwosci
antystatyczne

e Opada na ramiona,
zapewniajgc
znakomitg ochroneg

www.3M.pl/bhp
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Tabela doboru produktéow*

* Ostrzezenie: niniejsza tabela doboru produktéw
ma za zadanie przedstawié¢ gtéwne wtasciwosci
produktéw z asortymentu 3M. Wyszczegdlnione

w niej produkty moga byé odpowiednie dla danego

4500 zastosowania, niemniej adekwatno$é wyboru danego
produktu bedzie zawsze zalezata od konkretnej
sytuaciji i aplikacji. Doboru produktu nalezy dokonywaé
zawsze po przeprowadzenu oceny ryzyka przez
kompetentna osobe, posiadajaca wiedze na temat
rzeczywistych warunkéw pracy oraz ograniczen
dotyczacych srodkéw ochrony indywidualnej (SOI).
Tak > 4530%

4535
4570 4565 4540+ 221% 4565 :g’lg 4515 4520
4532+

**Kombinezon musi by¢ noszony na odziezy trudnopalnej (indeks 2 lub 3), jezeli istnieje ryzyko kontaktu z ogniem.

Typy ochrony kombinezonéw ochronnych 3M™

Typy odziezy
ochronnej

|}
Kategorii Ill I l i
3

A 3
\
Y l L
4 b
5 , 1 ' 4
Kategoria
I (prosta
ochronny ochronny ochronny ochronny ochronny ochronny ochronny ochronny ochronny ochronny ochronny
3M™ 4500 3M™ 4515 3M™ 4520 3M™ 4530 3M™ 4532+ 3M™ 4535 3M™ 4540+ 3M™ 4510 3M™ 4545 3M™ 4565 3M™| 4570
ochrona przed ochrona przed niebezpiecznymi pytami Wycieki
minimalnymi chemiczne, nagte
zagrozeniami Mieszanie reagowanie,
Ochrona przed niebezpi ymi pytami i ograni rozbryzgiem ptynnych substancji chemicznych (Typ 5/6) i praca odkazanie, oczyszcza-
s nie zbiornikéw
We i nalezy i oceng ryzyka. Zawsze nalezy czytaé zalecenia odnosnie do uzytkowania produktu. Nalezy ° i wydajnosci, aby okresli¢ wymagany stopien ochrony. W przypadku
i nalezy sie ze specjalistq od spraw bezpi Ta broszura ma tylko charakter orientacyjny i nie powinna byé wykorzystywana jako jedyne kryterium doboru odziezy j 9oty ia i i
sq podane na iuiwi j y ia. Przed jiem jaki jiek rodzaju odziezy och j osoba, ktéra bedzie jq nosi¢, musi przeczytaé i e instrukcje uzy ia kazdego z Nalezy réwniez
przepiséw whasciwych dla danego kraju. W liwosci prosze sie ze specialista ds. bezpi lub z firmg 3M - www.3M.eu/safety. Nalezy zawsze i materiatu i przed iem wyboru.
Prosze zauwazy¢, e niniejszy katalog sprzetu ochrony osobistej pokazuje jedynie niektore z produktéw, ktére mozna wzigé pod uwage. Wybér najodpowiedniejszego sprzetu ochrony osobistej bedzie zalezat od okreglonej sytuacii i powinna go dokonac jedynie
osoba kompetentna, ktéra ma wiedze na temat ywisty pracy i iczen sprzetu ochrony indywi .
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T b I d k 7 4 %* Odwiedz biblioteke chemiczng 3M na stronie http:/go.3M.com/CHTL,
a e a p ro u tOW by pozna¢ wiasciwosci ochronne tkanin chronigcych przed chemikaliami

i stosowanych do produkcji naszych kombinezonéw ochronnych, a takze
mozesz sprawdzié, ktéry kombinezon ochronny 3M™ najlepiej spetnia

Twoje potrzeby.
l’ 1
‘ A ¢ f& &
j "
Y. 3 ARY ASYTEN

32+ 4535 4540+ 4545 4565 4570

Kategorial Kategoria3 Kategoria3 Kategoria3 Kategoria3 Kategoria3 Kategoria3 Kategoria3 Kategoria3 Kategoria3 Kategoria 3

© 88 88 8& 8Y 88 8@ 8y 88 8@ 8¢
Y

Yy Wy WE WO YU WH WE BYE

Certyfikat**

S
%

Gramatura 45 g/m? 47 g/m? 50 g/m? 43 g/m? 54 g/m? 52 g/m? 55 g/m? 49 g/m? 49 g/m? 499 g/m? 92 g/m?

Rozmiar S-4XL S-4XL S-4XL S-4XL S-4XL S-4XL S-3XL S-4XL S-4XL S-4XL S-4XL

! A

Lekkie czyszczenie,

praca w magazynie, )

sprzatanie

Inspekcja azbestu,

przygotowanie
terenu, uktadanie
izolaciji

Usuwanie azbestu (] [ ] ) ) [ [} [} [

Produkcja cementu,
szlifowanie
ipolerowanie
metalu

Lekkie czyszczenie
przemystowe,
konserwacja
maszyn

Przetwarzanie

farmaceutykoéw,

kontakt ) [ ) [ ) ) ® ) ®
ztoksycznymi

proszkami

Malowanie
ilakierowanie, [ [}
naktadanie zywicy

Pomieszczenia typu
»Cleanroom”

Rozpylanie srodkéw
chwastobéjczych

Mieszanie i praca
z chemikaliami

Wycieki chemiczne,
nagte reagowanie,
odkazanie,
oczyszczanie
zbiornikéw

Najczestszy wybor @ Do rozwazenia

* We wszystkich przypadkach nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka. Zawsze nalezy czyta¢ zalecenia odnosnie do uzytkowania produktu. Nalezy wykorzystac informacje o ograniczeniach
i wydajnosci, aby okresli¢ wymagany stopien ochrony. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze specjalistg od spraw bezpieczeristwa. Ta broszura ma tylko charakter
orientacyjny i nie powinna by¢ wykorzystywana jako jedyne kryterium doboru odziezy ochronnej. Szczegéty dotyczace zastosowania i ograniczen sg podane na opakowaniu
iw instrukcjach uzytkowania. Przed zastosowaniem jakiegokolwiek rodzaju odziezy ochronnej osoba, ktéra bedzie jg nosi¢, musi przeczytaé i zrozumie¢ instrukcje uzytkowania kazdego
z produktéw. Nalezy réwniez przestrzegac przepiséw wtasciwych dla danego kraju. W przypadku watpliwosci prosze skontaktowac sig ze specjalistg ds. bezpieczenstwa lub z firmg 3M
—www.3M.eu/safety. Nalezy zawsze sprawdzaé kompatybilnos¢ materiatu kombinezonu przed dokonaniem wyboru. Prosze zauwazy¢, ze niniejszy katalog sprzetu ochrony osobistej
pokazuje jedynie niektére z produktéw, ktére mozna wzigé pod uwage. Wybér najodpowiedniejszego sprzetu ochrony osobistej bedzie zalezat od okreslonej sytuacji i powinna go
dokonaé jedynie osoba kompetentna, ktéra ma wiedze na temat rzeczywistych warunkéw pracy i ograniczen sprzetu ochrony indywidualnej.

** Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi lub arkuszach danych technicznych.

www.3M.pl/bhp 169
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Materiat odblaskowy
3M™ Scotchlite™

Rozwigzania 3M w zakresie widocznosci

Woynalazki oraz innowacje stworzone przez pracownikéw 3M majg korzystny
wptyw na wiele aspektéw codziennego zycia. Prezentujemy kilka mozliwych
zastosowan tych innowacyjnych produktéw oraz sposoby na zwiekszenie
widocznosci — zaréwno Twojej, jak i Twoich pracownikéw lub rodziny.

Wazny produkt, na ktérym chcemy sie skoncentrowac, to materiat odblaskowy
3M™ Scotchlite™. Podczas pracy, zabawy czy zaje¢ sportowych materiat
odblaskowy 3M™ Scotchlite™ pomaga zwiekszy¢ widocznos¢ uzytkownika
podczas dnia, w nocy i w warunkach stabego oswietlenia, czyli na przyktad
podczas niepogody.



Jak dziatajg odblaski

Technologia materiatéw odblaskowych
3M™ Scotchlite™ nigdy nie byta tak
zaawansowana, jak jest obecnie.

Tysigce matych kulek skupiajg $wiatto i odbijajg
je do jego poczatkowego zrédta. Technologia

szklanych kulek zapewnia 100% odbicie

zwrotne $wiatta, dzigki czemu o$wietlana osoba

staje sie lepiej widoczna i moze by¢ szybciej
zauwazona.

Tasma odblaskowa
3M™ Scotchlite™
9025+

Opracowana specjalnie do prania
przemystowego

 Cechyizaley

o Wyzsza jako$c¢ i wytrzymatosé

e 75 cykli prania przemystowego
w temperaturze 75°C, zgodnie
z1S0O 15797-8

e 50 cykli prania przemystowego
z dezynfekcjg w temperaturze
75°C, zgodnie z ISO 15797-2

e 100 cykli prania domowego
w temperaturze 60°C,
zgodnie z ISO 6330-6N/F

o Mozliwe suszenie
tunelowe lub
bebnowe

o Certyfikat [t
OEKO-TEX L‘-'?]

Tasmy odblaskowe,
trudnopalne 3AM™
Scotchlite 5696/5697

Idealne rozwigzanie pod katem odziezy dla Strazy
Pozarnej oraz innej odziezy ochronnej, trudnopalne;j

 Gechyi zalety

e Zapewnia widzialno$é w swietle
dziennym oraz nocg

o Wyjatkowo elastyczny
i lekki materiat

e Segmentacja zwieksza
przenikalno$é¢ powietrza,
co poprawia komfort
uzytkowania odziezy
z materiatem
odblaskowym

www.3M.pl/bhp
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Materiat odblaskowy 3M™ Scotchlite™

Nasze gtéwne rynki

Odziez ostrzegawcza o intensywnej
widzialnosci

Pracownicy noszgcy odziez ostrzegawczg o intensywnej
widzialnosci zwykle pracujg w miejscach niebezpiecznych,
gdzie istotnym czynnikiem dla ich bezpieczenstwa jest

fakt, ze sg dobrze widoczni dla innych uzytkownikéw.

W zwigzku z tym wymagany jest wysoki stopien widzialnosci,
zaréwno w dzien jak i w nocy. Sg to pracownicy np. branzy
budowlanej (praca przy budowie drég), branzy transportowe;j,
czy tez uzytecznosci publicznej. Fluroscencyjne kolory

i materiaty odblaskowe 3M™Scotchlite™ idealnie spetniajg
wysokie wymagania tej branzy.

Odziez ostrzegawcza o intensywnej widzialno$ci musi by¢
wytrzymata oraz odpowiednia do prania przemystowego.
Materiat odblaskowy 3M™ Scotchlite™ zapewnia
dtugotrwata funkcjonalnosé, nawet w trudnych warunkach
i od lat jest pierwszym wyborem w kategorii odziezy

o intensywnej widzialnosci.

Przemyst

Kazda grupa zawodowa w sektorze przemystowym
potrzebuje rozwigzan, ktdre spetnig jej specyficzne
wymagania. Jedno jest jednak pewne: kazdy, kto pracuje
w obiektach produkcyjnych lub magazynowych, powinien
by¢ wystarczajgco widoczny.

Rodzaj wymagan, co do odziezy stosowanej w sektorze
przemystowym, determinuje, ktéry materiat odblaskowy
3M™ nalezy uzyé. 3M posiada w swojej ofercie takze
materiaty odblaskowe, trudnopalne, dedykowane do tych
gatezi przemystu, gdzie takie rozwigzanie jest wymagane.

Pozarnictwo

Jezeli chodzi o odziez ochronng dla Strazy Pozarnej,
jedynie materiaty trudnopalne, o duzej trwatosci,
powinny w niej zosta¢ zastosowane.

Z6to- srebrno- z6étte tasmy odblaskowe,

opracowane przez 3M sg synonimem sektora
pozarniczego. Tylko oryginalny materiat odblaskowy
3M™ Scotchlite 9687/5697 gwarantuje najwyzszg
jako$¢ i najlepsze wtasciwosci. Zostat specjalnie
zaprojektowany do stosowania w odziezy ochronnej,
trudnopalnej. Jest wyjatkowo wytrzymaty i gwarantuje
maksymalng widzialno$¢é w dzien i w nocy.

Stuzby ratownicze

Pracownicy stuzb ratowniczych czesto pracujg w trudnych,
niebezpiecznych warunkach np. przy wypadkach
drogowych. Dlatego wazne jest, aby niosgc pomoc innym,
sami byli odpowiednio chronieni. Istotne jest, aby byli
bardzo dobrze widoczni dla otoczenia, zaréwno w dzien,

o zmierzchu, jak i nocg. Odziez ochronna z materiatami
odblaskowymi jest standardowym wyposazeniem

w sektorze stuzb ratowniczych.

Nowy materiat odblaskowy 3M™ Scotchlite™ 9925
zostat opracowany specjalnie do zastosowania w odziezy
dla stuzb ratowniczych. Zachowuje swoje bardzo dobre
parametry nawet po 50 cyklach prania z dezynfekcja.
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Materiat odblaskowy 3M™ Scotchlite™

Koncepcja ,,jezyka ciata”

Dzieki efektowi odbicia zwrotnego, oswietlana osoba staje powinien by¢ rozmieszczony w taki sposob, aby sylwetka
sie lepiej widoczna i moze zostaé natychmiast zauwazona. ludzkiego ciata zostata odwzorowana za pomocg odbitego
To powoduje, ze kierowca pojazdu ma wiecej czasu na Swiatta.

reakcje. Aby to osiggngé, materiat odblaskowy na odziezy

Metoda 360 stopni

W trakcie projektowania odziezy ochronnej z materiatami Oceniamy i dokonujemy pomiaréw rozmieszczenia
odblaskowymi, brana pod uwage jest nie tylko jej odblaskéw na gotowej odziezy ochronnej. Wszystkie
funkcjonalno$é, ale ogromne znaczenie ma optymane pomiary sg dokumentowane i wy$wietlane graficznie
rozmieszczenie materiatéw odblaskowych, aby na wykresie krzyzowym (tzw. ,,diagramie pajgka”).
zmaksymalizowaé widzialno$¢ osoby, ktéra tg odziez Pozwala to idealnie przeanalizowaé rozmieszczenie
bedzie nosita. Mozemy w tym zakresie poméc. odblaskéw i wyeliminowac tzw. ,ciemne” plamy.
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Produkt

Prezentacja produktu

Cechy produktu

Tkanina podktadowa: 100% poliester,

8906 Srebrny znakomita uktadalnosé¢, gtadka w dotyku
Tkanina podktadowa: 65% poliester, 35% bawetna,
8912 Srebrny znakomita uktadalno$é
8925 Srebrny Tkanina podktadowa: 65% poliester, 35% bawetna, znakomita

uktadalnos$é, wigksza odpornoscé na $cieranie i chemikalia

Folia transferowa: 100% polimer, segmentowana,

5530 Srebrny pranie przemystowe, suszenie tunelowe
Tkanina podktadowa: 100% poliester, pranie przemystowe,
9910 Srebrny suszenie bebnowe, wigksza odporno$¢ na scieranie i chemikalia
Tkanina podktadowa: 100% poliester, pranie przemystowe,
9920 Srebrny suszenie bebnowe i suszenie tunelowe, wieksza odpornosé na
$cieranie i chemikalia
Tkanina podktadowa: 100% poliester, pranie przemystowe, = 5 N
9925 Srebrny suszenie bebnowe, suszenie tunelowe, wieksza odpornosé na
$cieranie i chemikalia .
Folia transferowa: 100% polimer, pranie przemystowe, suszenie = 5 = a
9720 Srebrny bebnowe, suszenie tunelowe, wieksza odpornosé na $cieranie

i chemikalia

5535 Srebrny Folia transferowa: 100% polimer, segmentowana, trudnopalna
Folia termotransferowa: 100% polimer, trudnopalna, wigksza
8735 Srebrny odpornosé na Scieranie i chemikalia
Tkanina podktadowa: 100% bawetna, trudnopalna,
8932 Srebrny wigksza odporno$¢ na $cieranie i chemikalia
Tkanina podktadowa: 100% bawetna, trudnopalna,
8935 Srebrny wieksza odporno$é na $cieranie i chemikalia
Tkanina podktadowa: 100% aramid, trudnopalna,
8940 Srebrny wieksza odporno$é na $cieranie i chemikalia
8986 Czerwono- Tkanina podktadowa: 100% bawetna, trudnopalna,
NFPA pomaranczowy  fluorescencyjna i odblaskowa
8987 I Tkanina podktadowa: 100% bawetna, trudnopalna,
NFPA Z6Ho-zielony fluorescencyjna i odblaskowa

Ra

Odziez Straz pozarna
robocza

Tkanina Folia Folia
d f

v
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Produkt

Cechy produktu

5696 Pon;arreabr':’tr:‘?wo- Tkanina podktadowa: 100% polimer, trudnopalna, z centralnie
pomaraficzowa umieszczonym srebrnym pasem odblaskowym
5697 Z6tto-srebrno-  Tkanina podktadowa: 100% polimer, trudnopalna, z centralnie
z6tta umieszczonym srebrnym pasem odblaskowym
9686 omsar;t:,‘rgzoc;w o Tkanina podktadowa: 100% aramid, trudnopalna, fluorescencyjna
P srebrna z centralnie umieszczonym srebrnym pasem odblaskowym

9687

Srebrno-z6tto-  Tkanina podktadowa: 100% aramid, trudnopalna, fluorescencyjna

srebrna

z centralnie umieszczonym srebrnym pasem odblaskowym

Folia transferowa: 100% polimer, segmentowana,

5510 Srebrny stosowana do odziezy roboczej

5807 Srebrny Etc)telirai }gagr:;?eprgvxa: 100% polimer, do ploterowania grafiki,

o somy  FolRensferowe: 100% pofmer, sty

8712 Srebrny Folia transferowa: 100% polimer, do wgrzewania

8725 Srebrny zF?\ij]ériak?:rfr?;\V;iaé:c?\g;;/FnPOIimer’ do wgrzewania,
8795LL Srebrny Eggantorg:iskfaegv;?e: I:IOOVS;/; golimer, do wgrzewania,

8787 Zétto-zielony Folia transferowa: 100% polimer, do wgrzewania,

fluroscencyjno- odblaskowy materiat

=

B 5y o) 2 =

Stuzby
ratownicze

Kamizelka Konsument Konwertowanie Akcesoria Obuwie Pranie przemystowe
w temp. 75°C

www.3M.pl/bhp
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e “ rona
przed upadkiem
z wysokosci SM™

Bezpieczenstwo pracownika to najwazniejszy wymoég w kazdej pracy, zwtaszcza w pracy
na wysokosci. Identyfikacja potencjalnych zagrozen to potowa sukcesu. Eksperci 3M

sg do Panstwa dyspozycji — pomoga zidentyfikowac zagrozenie na stanowiskach pracy,
zaréwno na wysokosci jak i w ograniczonych przestrzeniach. Doradza w kwestii systeméw

ewakuacyjnych i ratunkowych.



Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3M™

Szelki bezpieczenstwa - ikony

= 2 M <= &

Klatka piersiowa Noga Barki Pas Pas pozycjonujacy
180°
2 £ ¢ S 82 0 ap
- ‘I ’ -» o - o o~
Regulowana Regulowana Regulowana Regulowany Regulowany Grzbietowa  Mostkowa klamra Pozycjonowanie
tasma piersiowa  tasmaudowa  tasma barkowa pas pas z poduszka klamra zaczepowa typu podczas pracy
tylng zaczepowa typu D
D
A A A & 8 v S
1v
Piersiowa klamra Ratunkowy Punkt Wskaznik Kieszen Sztywne, Sztywne Przednie
zaczepowa typu punkt mocowania przy upadku wysécietane petle ochraniacze ta$m petle
D mocowania podwieszeniu biodrowe barkowych
1 [l
Klamra Klamra Klamra Klamra typu Klamre Regulatory Poduszki 3M™ DBI-SALA®
Duo-Lok™ przelotowa Quick Connect 3M™ DBI-SALA® z jezykiem 3M™ DBI-SALA Comfort TechLite™
Tri-Lock i oczkami Tri-Lock Revolver
(potréjna) (potréjne)
szybko-
zamykajgca
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Szelki bezpieczenstwa 3M™ Protecta® Pro™

Szeroka gama szelek bezpieczenstwa Protecta® Pro™ oferuje odpowiedni model Zastosowanie
dla kazdego uzytkownika, do wszystkich zastosowan. Modele specjalistyczne

rzeznaczone sg do prac w pomieszczeniach o ograniczonej przestrzeni i na B ® 2Fi
p a do prac wp 9 ip & B AT Mo e

wysokosci. Szelki spetniajg rygorystyczne normy i wykonane zostaty z najwyzszej

jakosci komponentéw. Szelki bezpieczenstwa Pro to odpowiedni wybér -;#% ’l\’{\’{\ TTT F ((X) _(_‘

w odpowiedniej cenie, gwarantujgcy odpowiednig jako$¢!

© Cechyizalety:

Opcje klamr

e Przejscia dla tatwego, bezpiecznego potaczenia.

e Szybkie taczenie dla tatwego regulowanego
podtaczenia.

Regulowane tasmy piersiowe

e Optymalne do potgczenia z systemami
pionowymi lub amortyzatorami.

o Pozycja ta gwarantuje utrzymanie
tacznikéw z dala od twarzy uzytkownika.

Regulatory tasm piersiowych

e Specjalna konstrukcja zapobiega luzowaniu sie
tasm po ustawieniu.

e tatwa regulacja podczas podciggania tasm.

Uchwyty na tasme zapewniaja trzymanie

tasm na wysokosci bioder

e Zapasowa tasma tutowia przechowywana
za pasem biodrowym.

o Wszystkie potgczenia szwowe sg z dala
od ciata dla zwiekszenia komfortu.

Kontrastujacy kolor tasm na nogach i piersiach
e Redukujg czas zatozenia.

Pas miednicowy

Duzy zaczep barkowy typu D-ring
e Utatwia podpiegcie sprzetu,

zwigksza bezpieczenstwo.
o Moze by¢ stosowany podczas akcji ratowniczych.

Wskaznik upadku

Zabezpieczone etykiety idetyfikacyjne

e Zapakowane w pokrowcu ochronnym
z rzepami typu Velcro®

e Zapewnia tatwg identyfikacje i inspekcje.

Nosnosé
e 140 kg.

Y
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Szelki 3M™ Protecta® Pro™

Szelki 3M™ Protecta® Pro™

L L.
5,
@ - D
ol ol
’u‘ ln‘
< o
) L <«
I
s aL
[] v
C€
EN361 EN361
o a HEEN=- © o0
AB10212NG S 1,28 AB11312NG S 1,38
AB10213NG M/L 1,30 AB11313NG M/L 1,43
AB10214NG XL 1,31 AB11314NG XL 1,46
Szelki 3M™ Protecta® Pro™ z pasem Szelki 3M™ Protecta® Pro™ z pasem
i klamrami do szybkiego zapiecia
@
- ao
B A Y
&
{a])
<o
=
[cA]
r.}
1v
EN358
EN361
= A = A
AB114125NG S 2,02 AB260126NG S 2,60
AB114135NG M/L 2,06 AB260136NG M/L 2,65
AB114145NG XL 2,15 AB260146NG XL 2,70
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3M™

3M™ DBI-SALA® Delta™ szelki bezpieczenstwa

Innowacyjne rozwigzanie, ktére od ponad 20 lat zapewnia bezpieczernstwo Zastosowanie

pracownikom. Szelki Delta to wytrzymato$é i wszechstronnosé, potaczenie

. . . . . . . ,e * Ed =

innowacyjnych i popularnych cech. Szelki posiadajg swéj wtasny ksztatt, iﬂs ‘g AE@B E—AHEH lﬁ(\E

dzieki czemu tatwo i szybko mozna je zatozy¢ i zdjacé.

bmod T X@

Cechy i zalety:

P Tasma z technologia Repel™
E:" . ® Wykonane z nienasiqkajacem\—>
L5 g co redukuje przywieranie brudu

=) e i powstawanie plesni — maja réwniez do
5 razy wieksza odporno$¢ na $cieranie.

Uchwyt na linke bezpieczenstwa
o Uchwyt zabezpiecza linke,
gdy nie jest ona uzywana.

i Pionowa regulacja szelek na

klatce piersiowej REVOLVER™

e Ten unikalny i innowacyjny system
regulacji zostat zgtoszony do >
opatentowania. Jest to prosty i szybki
sposdéb regulacji umozliwiajgcy
uniknigcie pozostawiania luznych
koncoéwek oraz zeslizgiwanie sie.

Kryte metki

e Ostona Velcro® chroni etykiety na
szelkach bezpieczenstwa i przytrzymuje
przywieszke identyfikacyjng DBI-SALA.

H Whbudowane wskazniki upadku 4,—>

o Wskazniki z rozrywanym szwem
pozwalajg na btyskawiczng inspekcje
szelek bezpieczenstwa pod katem
wczesniejszych obcigzen uderzeniowych
powodujgcych uszkodzenia.

T‘ q Pionowa grzbietowa klamr'fz typu D
[l . o Opatentowana konstrukcja sprezynowa
- powoduje, ze klamra typu D
}*1 automatycznie podnosi sig, zapewniajac
szybkie i bezpieczne podtaczenie do
systemu zabezpieczajacego przed

upadkiem z wysokosci.
Splot No-tangle™ zapobiegajacy

zaplatywaniu L Splot Surefit™ zapobiegajacy
e Dzieki zastosowaniu opatentowanego zaplatywaniu
,Ml . splotu tréjkatnego Delta™ powstaje rama, o Konstrukcja Surefit™ zapewnia
ktéra umozliwia zaktadanie uprzezy. prawidtowe dopasowanie szelek
Nognosé bezpieczenstwa w razie upadku
o 140 kg. z wysokosci, rownoczesnie ,‘

zapewniajgc dodatkowa wygode
w codziennym uzytku.
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3M™

3M™ DBI-SALAP® Delta™ szelki bezpieczenstwa

il o

e

= 2 (S|
2 &

'ﬁ.’

3M™ DBI-SALA® Delta™ szelki bezpieczenstwa

R |
,b’ﬁ
7oy

(e D
Best Seller
1112912 CeE
EN361 EN361
< e 0 ‘& < o= 0 ﬁ
1112916 S 1,40 1112913 S 1,70
1112915 U 1,44 1112912 U 1,75
1112917 XL 1,55 112914 XL 1,85

Szelki bezpieczenstwa 3M™ DBI Sala® Delta™
z pasem i klamrg typu Quick connect

Szelki bezpieczennistwa 3M™ DBI-SALA® Delta™

O 3 )
ao 4
‘g -
EN358 D
CeE
EN361 EN361
P o= 0 = ﬁ ) o5 o &
1112910 S 2,55 1112901 S 1,50
1112909 U 2,60 1112900 u 1,55
1112911 XL 2,70 1112902 XL 1,65
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- Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3SM™

Szelki bezpieczenstwa Delta™ Comfort

Najnowsze szelki bezpieczenstwa Delta™ oferujg bardziej ergonomiczne Zastosowanie
dopasowanie i wigkszy komfort, Izejsze sprzaczki oraz tasmy o wysokiej
s .. . . . se * id =
wytrzymatosci. Dzigki zastosowaniu opatentowanego splotu tréjkatnego iﬂs ‘g AE@B E—AHEH lﬁ(\E

No-Tangle™ powstaje rama, ktéra znacznie utatwia zaktadanie szelek

bezpieczenstwa. Nowe szelki bezpieczenstwa Delta™ wyposazone sg .fér&m ’V{\'{\ TTT F ((2&)) _(_‘
w tasémy Repel™ odporne na dziatanie cieczy oraz regulatory Revolver™,

umozliwiajgce szybkie dopasowanie szelek do ciata i zabezpieczenie luzno

zwisajgcych koncowek paséw.

Cechy i zalety:

A\

™ Tasma z technologia Repel™
f::j e Wykonane z nienasigkajgcego materiatu co
" _’_# redukuje przywieranie brudu i powstawanie - 5
.t a4 plesni -majg réwniez do 5 razy wieksza
odporno$é¢ na $cieranie.

| Szlufki na sprzet i punkty zaczepowe
o Wybér punktéw zaczepowych i
i uzytkowych do mocowania narzedzi

i toreb narzedziowych.

Wygodne podbicie
e Do dolnych czesci pasow ¢
—>

ramiennych, bioder oraz nég.

Pionowa regulacja szelek na
klatce piersiowej REVOLVER™
e Ten unikalny i innowacyjny system regulacji
zostat zgtoszony do opatentowania.
Jest to prosty i szybki sposéb regulacji
umozliwiajacy unikniecie pozostawiania
luznych koncéwek oraz zeslizgiwanie sig.

Klamry typu QUICK CONNECT

TECH-LITE™

o Klamry z lekkiego stopu aluminium
umozliwiajg szybkie i tatwe zapinanie.
Dostepne réwniez inne opcje (réwniez
klamry przelotowe).

Pionowa grzbietowa klamra typu D
B e Opatentowana konstrukcja sprezynowa
powoduje, ze klamra typu D automatycznie
podnosi sig, zapewniajac szybkie i bezpieczne
podtaczenie do systemu zabezpieczajacego
przed upadkiem z wysokosci. 5

e,
4
rep)

e

-¥ Sztywny pas
. o Mozliwoé¢ zawieszenia ok. 27 kg
narzedzi bez ryzyka zerwania.

] Ochrona etykiet
‘ ! e Ostona rzepowa Velcro® chroni
Noénoéé etykiety na szelkach.
e 140 kg.
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DELTA™ COMFORT z pasem DELTA™ COMFORT z klamra typu

»QUICK CONNECT”
MR Ay 07D
A B
D
ap ‘

C€

Ce

EN358

d: mzL

EN361 EN361

3
1112961 ‘ u ‘ ‘ ‘ ,40 1112952 u 1,75

< a HEESs o2 a
1112962 S ‘ ‘ 2,35 1112953 S 1,70
2

® 006

1112954 XL 1,85

DELTA™ COMFORT z pasem i klamra typu DELTA™ COMFORT
»QUICK CONNECT”

Y ﬁ?ﬁ

. I.J

ao

-

@

& 143
S A 74 A
1112965 S 2,55 112947 S 1,50
1112964 u 2,60 1112946 u 1,55
1112966 XL 2,70 1112948 XL 1,65
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3M™

y

Szelki bezpieczenstwa ExoFit NEX™

Szelki bezpieczenstwa ExoFit NEX™ zapewnig pracownikom swobode

i pewnosé, ze praca zostanie wykonana z maksymalng wydajnoscia.

Nowatorskie zabezpieczenia pozwalajg pracownikom realizowac¢ zadania szybciej
i bezpieczniej, przy znacznie wyzszej wydajnosci. Szelki sg wykonane z migkkich,
a jednoczesnie wyjgtkowo wytrzymatych tasém. Sg one odporne na $cieranie

i dziatanie cieczy, gwarantujg duza trwato$¢ i moga zaspokoié nawet najbardziej
wygorowane oczekiwania. Szelki zostaty opracowane pod katem zgodnosci

z najbardziej rygorystycznymi standardami, obowigzujgcymi w najbardziej
wymagajacych srodowiskach. Nosnos¢ 140 kg.

Cechy i zalety:

Ksztattowane uchwyty na linki bezpieczenstwa
e Uchwyty zabezpieczajg linke
bezpieczenstwa zmniejszajac
ryzyko potkniecia sig.

Kryte metki —

e Ostona Velcro® chroni etykiety na szelkach
bezpieczenstwa.

o Lekkie, przeznaczone do obstugi jedng
reka, z blokada pasa z pamiecig zapewniaja
szybkie, nieslizgajace sie potgczenia.

Pionowe regulatory tutowia Revolver™

e Ten unikalny i innowacyjny system regulacji
zostat zgtoszony do opatentowania.
Jest to prosty i szybki sposéb regulacji
umozliwiajacy unikniecie pozostawiania
luznych konncéwek oraz zeslizgiwanie sie.

__,.-" U Tasma z technologia Repel™
- o Wykonane z nienasigkajgcego materiatu
o co redukuje przywieranie brudu

i powstawanie ple$ni — maja réwniez do
5 razy wieksza odporno$é¢ na $cieranie.

l Klamry typu Duo-Lok™ Quick Connect

Zintegrowane paski odcigzajgce zawieszenie

e Zapewniajg regulowana, ciggta petle do
wykorzystania po upadku umozliwiajgcg
odcigzenie zawieszenia.

Zastosowanie
& O° Al
dem oy TTT X8 4

Pionowa grzbietowa klamra typu D

e Opatentowana konstrukcja sprezynowa
powoduje, ze klamra typu D automatycznie
podnosi sig, zapewniajac szybkie i bezpieczne
podtaczenie do systemu zabezpieczajgcego

przed upadkiem z wysokosci.

Whbudowane wskazniki uderzenia

o Wskazniki z rozrywanym szwem pozwalaja
na btyskawiczna inspekcje szelek
bezpieczenstwa pod katem wczesniejszych
obciazen uderzeniowych powodujacych
uszkodzenia.

Nos$nosé
e 140 kg.
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Szelki bezpieczenstwa 3SM™ DBI-SALA®
ExoFit NEX™

kosci SM™

Szelki bezpieczenstwa 3SM™ DBI-SALA®
ExoFit NEX™ z pasem i
i klamra typu Quick
connect

@

=

=

b § L P ce
- o o a o o= a
1113900 S 1,86 1113910 S 2,75
1113901 M 1,91 1113911 M 2,81
1113902 L 1,95 1113912 L 2,86
1113903 XL 2,00 1113913 XL 2,92

Akcesoria do szelek

3M™ DBI-SALA® ogniooporne
strzemiona redukujgce traume

gy o
N

. &

9501403 ‘ 0,14

Pasek przedtuzajacy do tylnej
klamry typu D

EN354

_ i

ABO11 ‘ 40cm ‘ 0,19 AKO043

a

Nylonowa torba
transportowa Protecta®

Plecak Protecta®

Czerwono-szary

PROTEGCTA
—

500 x 300 mm ‘ 0,32

s yis\
AKO53 15x 30 x 50 cm ‘ 0,44

www.3M.pl/bhp
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3M™

Linki bezpieczenstwa

Ogélne
R - |
Wymiar Kilogramy

Linki bezpieczenstwa:

Linki Podwdjne
bezpieczenstwa

Zamek tacznik:
samozamykajgcy  Koniec linki
sie typu Twist  bezpieczenstwa
Lock

q3

Certyfikacja

@

Kotwiczace

O=D

tacznik:
Uzytkowany
koniec

Type:

O

Typ materiatu

—mml)

Petle
z kauszami

SSSS

Typ liny

® @

Materiat: Materiat:
Aluminium Stal

C & C

Karabinczyk Karabinczyki ~ Wytrzymatosé Przeswit
zakrecane zamka (Warto$é)

i 0 3

Hak Wrapbax™ Zaczep hakowy  Karabinczyk
hakowy
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3M™

Linki ograniczajagce Protecta®

Linki tgczace Protecta® sg idealnym rozwigzaniem jako
element taczacy w systemie ograniczajgcym. Linki wykonane
sg z plecionej liny poliamidowej ze szwem bezpieczenstwa.
Srednica liny 10,5mm.

3M™ Protecta® regulowana lina rdzeniowa

Linki ustalajgce pozycje podczas pracy z liny plecionej sg dostepne
w réznych kombinacjach srednic i tgcznikow.
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3M™ Protecta® pozycjoner bezpieczenstwa lub
urzadzenie do ustalania pozycji podczas pracy
w podparciu Trigger

System regulacyjny stworzony dla produktu Trigger
zapewnia opcje tatwej regulacji dtugosci linki
bezpieczenstwa w trakcie jej uzytkowania.

3M™ Protecta® Sanchoc™ amortyzator
bezpieczenstwa z ling rdzeniowa

Linka rdzeniowa o $rednicy 10.50 mm

Zakonczenia linek uszyte z nici poliestrowych o wysokiej jakosci
Etykiety identyfikacyjne zabezpieczone przezroczystg powtoka
odporng na uderzenia

o Dostepna jest szeroka gama karabiriczykéw

e\
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1200315 | fo | 10 % n?:n ® C| 2 @®oge aessen 80 4o G Q| ) 0 @|s
aessz/z | 801 4 2 | § nlgm ® 70 @E)hs
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Linki bezpieczenstwa

Linki bezpieczenstwa do ustalania pozycji
podczas pracy w podparciu - lina

Wykonana z trzech pasm, skrecanych lin poliamidowych
o érednicy 12 mm

S —
';,"" S ""-;‘.., i

{ ™~
s B SR

Linki bezpieczenstwa Trigger do ustalania
pozycji podczas pracy w podparciu
Lina spleciona o $rednicy 1imm. Wszystkie modele z wyjatkiem

1200312 posiadaja niebieski pokrowiec ochronny liny. 12200312
posiada pokrowiec ochronny na mechanizmie regulacyjnym.

EN358

EN354

EN358

B e o= = a 0O
KL1P9/3 0,9 12 0,98 21
m mm 1200313 mm @ ‘ 0]
KL1P9/4 1,2 12 0,98 do | 11 21 Y| 2
m mm 1200311 ‘ go M1 g 2 1® G AI® o2
KL1P9/6 1,5cm 12 mm 1,10
Linka bezpieczenstwa do stosowania 3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ Expander™ -
w przestrzeniach zamknietych amortyzator elastyczny
Linka bezpieczenstwa do pracy w przestrzeniach zamknietych do e Elastyczne tasmy, gdy nie sa uzywane zmniejszaja swoja
uzycia z szelkami bezpieczenstwa zawierajgcymi zaczepy barkowe dtugosé do 50 cm.
D-rings. Uzywane do pionowego opuszczania i podnoszenia e Ograniczaja potkniecie sie | zagrozenie zaplataniem sie.
lub w czasie sytuacji ratowniczych. Wbudowana sztywna belka
utrzymujaca pasy barkowe z dala od gtowy w czasie uzycia.
EN358 EN355
O & &
KF71201466 19 mm ‘ ® ‘ 1,30 1245541 { ‘ 60 mm ‘ 1,00
1245534 ‘ 2m ‘ . ‘ 2 ‘ { ‘ 60 mm ‘ 1,50

188



Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3M™

3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ amortyzator
bezpieczenstwa z ling rdzeniowg testowany
krawedziowo

Kazdego dnia tysigce ludzi pracujacych na wysokosci jest na upadek,
podczas ktdrego lina poddana bedzie dodatkowym naprezeniom
zwigzanych z zatamaniem krawedziowym. Osoby pracujgce na
stupach elektrycznych, konstrukcjach stalowych, na rusztowaniach,
dachach lub wiezach komunikacyjnych moga korzysta¢ z linek
z amortyzatorem, ktdre nie sg wystarczajgco wytrzymate aby
wytrzymac upadek z takiej konstrukcji. Odpowiedzig na to jest nasza
nowa gama linek DBI-SALA®, zaprojektowanych, aby zapewnié¢
wigksze bezpieczenstwo podczas upadku w poblizu ostrych
krawedzi, przetestowane na krawedzi o promieniu 0,5 mm. Wszystkie
przetestowane produkty z gamy DBI-SALA® zostaty odréznione od
standardowych modeli linek zamortyzatorem i opatrzone logiem
Edge tested.
e Zabezpieczenie przed upadkiem z wysokosci dla oséb pracujacych
przy krawedziach.
o Lina o $rednicy 12 mm zapewnia trwato$¢, jednoczesnie zapewnia
wygode uzytkowania. Liny testowane krawedziowo majg w splocie
kolor pomaranczowy.

=& Q C C C C a

1245555 1,5m‘ . ‘ 2 ‘ 9 ‘21mm‘ g % ‘1,50

Materiat

tacznik do
szelek

taczniki
kotwiczace
Maksymalna
waga
uzytkownika

Lina o $rednicy 12 mm

AJ512/0, tréjstopniowy karabinek z aluminium,
przes$wit 22 mm,wytrzymatos$é na rozerwanie 25 kN lub
AJ567/0, Aluminium, przeswit 21 mm, wytrzymatos$é na
rozerwanie 22 kN

AJ527/0, Aluminium, Przeswit 60 mm, wytrzymatos$é na
rozerwanie 22 kN lub AJ512/0, tréjstopniowy karabinek

z aluminium, wytrzymato$¢ na rozerwanie 25 kN

100 kg

3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ amortyzator
tasmowy

e Tasma poliestrowa zabezpieczajgca przed

upadkiem ogdlnego przeznaczenia ."2...
o Dostepne state dtugosci 1,25 m oraz 2,00 m, 2
a takze regulowane dla zastosowan, w ktérych !
wymagane sg inne dtugosci.
@ S&
<> A Q O O A Materiat Tasma
1245543 | 1.4-2 m 1 9 60mm | 110 tacznik do Karabinek aluminiowy Twist Lock,
’ ’ szelek prze$wit 20 mm, wytrzymato$é 28 kN
1245582 | 2m . 2 9 60mm | 1,10 AJ527/0, Karabinek aluminiowy, przeswit
1245538 2m 1 G 20mm | 1,20 taczniki 60 mm, wytrzymatos$¢ 22 kN lub karabinek
kotwiczace  aluminiowy Twist Lock, przeswit 20 mm,
1245539 2m 1 '9 60mm | 1,30 wytrzymatosé 28 kN
www.3M.pl/bhp 189



Urzadzenie samozaciskowe 3M™

3M™ Protecta® Viper™ urzadzenie
samozaciskowe

e Urzadzenie samozaciskowe Viper™ 2 jest dostepne
w 2 wariantach: AC401 posiada dodatkowo pasek
przedtuzajgcy o dtugosci 28 cm z karabinczykiem
samozamykajgcym (9509437).

e Bardzo prosty system otwierania oznacza, ze urzadzenie
samozaciskowe Viper™ 2 mozna zatozy¢ na ling
i $ciggna¢ z niej w dowolnym miejscu.

o W momencie zatozenia na miejsce karabinczyka
taczacego urzadzenie samozaciskowe Viper™ 2
zostaje zablokowane w celu zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania.

15
L IR |

EN353-2

AJ501 10,5 mm

AC401 9509437 10,5 mm ‘

Zastosowanie

B AL % o XQ

&n tTr @ [y 4

AC401

Lina rdzeniowa Viper™

Urzadzenie samozaciskowe Viper™ 2 jest wyposazone w ling
rdzeniowa o dtugosci od 5 do 99 m, w odcinkach co 5 m.

EN353-2

AC410 10m 0,91
AC415 15m 1,24
AC420 20m 1,59
AC430 30m 2,26

3M™ Protecta® Viper™ LT urzadzenie
samozaciskowe z przedtuzka i zatrzasnikiem

System pionowy zabezpiecza uzytkownika o wadze 100kg. Mozliwa

praca w ograniczeniu na dachu, Tasma 170 mm z samozamykajacym

sie karabinczykiem Snap Hook. Do zapewnienie wygodniejszej pracy
kiedy dotaczony jest do szelek.

EN353-2

AC4001
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3M™

Urzadzenia samohamowne Rebel™

Catkowita zgodno$é, absolutna pewnos$é. Urzadzenia samohamowne Rebel™ Zastosowanie
sg dostepne w wersji z obudowg wykonang z aluminium do intensywnego
uzytkowania lub z wytrzymatego, lekkiego tworzywa termoplastycznego, .ﬁﬁ E.—AHEH

zapewniajgc ekonomiczne rozwigzanie zabezpieczajgce przed upadkiem

z wysokosci bez kompromisow w zakresie osiggéw lub bezpieczenstwa.
Zintegrowany, ergonomiczny uchwyt do przenoszenia i gérny kretlik
umozliwiajg tatwy transport i instalacje. Wbudowany wskaznik upadku pozwala
na wykonywanie corocznej inspekcji wizualnej. Urzadzenia samohamowne

z linkg Rebel™, w przypadku uzycia razem z tasma przedtuzajgca, spetniajg
najnowsze wymagania CE dotyczace certyfikacji w zakresie ostrych krawedzi.

Cechy i zalety:

Kretlik kotwiczacy
e Umozliwia wyréwnanie blokady
z linka asekuracyjng oraz zapobiega
jakiemukolwiek skrecaniu tasmy, podczas
gdy uzytkownik wykonuje swoja prace.

Wybér obudowy (tworzywo

termoplastyczne lub aluminium)

o Wytrzymate tworzywo termoplastyczne
dajace lekko$¢ lub aluminium
wzmacniajgce konstrukcje obudowy
pozwalajg na elastyczno$é w miejscu
pracy.

Linka o srednicy 5 mm ocynkowana

galwanicznie lub ze stali nierdzewnej

o Wigksza $rednica linki dla zwiekszonej
trwatosci i bezpieczenstwa.

Wylot linki usytuowany z boku urzadzenia
e Umozliwia najlepsze ustawienie linki oraz
zmniejsza zuzycie prowadnika linki.

Ergonomiczny zderzak linki
e Umozliwia wyréwnanie blokady
z linka asekuracyjng oraz zapobiega
jakiemukolwiek skrecaniu tasmy, podczas
gdy uzytkownik wykonuje swojg prace.

Ergonomiczny uchwyt do przenoszenia
o Umozliwia tatwiejszy transport blokady.

Nosnosé 140 kg

e Duza wydajno$é pozwala na uzycie przez
wiekszosé uzytkownikéw i narzedzi,
zapewniajgc najwyzszy poziom
bezpieczenstwa.
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3SM™

Urzadzenia samohamowne Rebel™ - 6-30m

EN360

<o O . PSS < O ® oo A
3590520 em | § @ (@ | 530 3500610 ‘ 20m ‘ g ‘ ® ‘ © ‘10,00
3590521 om| § | @  (© | 560 3590690 om| § @ | @ 140
3590522 om| § | @ | @ | se0
3590570 sm | § @ | @ | 750

Urzadzenia samohamowne Rebel™ testowane
krawedziowo

Jedyne urzadzenie samohamowne, ktére spetnia wymagania
ekstremalnie ostrych krawedzi (VG11.054, typ B, promiert O mm).
Uzytkownicy maja teraz mozliwosé odcigcia sie na poziomie stép za
pomoca urzgdzenia Leading Edge Rebel™ bez koniecznosci taczenia
z zaczepem przeznaczonym do ostrych krawedzi. Produkt ten zostat
poddany szerokim badaniom, aby zapewni¢ catkowitg ochrone przed
czesto wystepujgcymi na budowie ostrymi, $ciernymi i czotowymi
krawedziami.

Urzadzenie samohamowne z wciggarka Rebel™

Nowe modele Retrieval tgczg w sobie system powstrzymywania

upadku oraz wbudowang, awaryjng wyciagarke, co czyni produkt

bardzo uniwersalnym, mogacym znalezé zastosowanie w wielu

miejscach pracy.

o Urzadzenie samohamowne z ling o dtugosci 15 m oraz z wciggarka
ratunkowa

e Dostepne adaptery umozliwiajgce tatwe zamocowanie do tréjnogu

e Zaprojektowany z myslg o stosowaniu w przestrzeniach
ograniczonych

3590498 - Adapter do tréjnogu AM100 Protecta®

3590499 - Adapter do tréjnogéw DBI-SALA® KM1PT7 i KM1PT9

ES?:SO

«racossd O @ O A «>acoss O @ S A
3590542 ‘ 6m ‘ @ ‘5,6 mm‘ % ‘ @ ‘ @ ‘ 5,60 3591002 ‘ 15 m ‘ @ ‘ 5mm ‘ % ‘ @ ‘ @ ‘11,90
3590545 ‘ 12m ‘ © ‘5,6mm‘ ) ‘ @ @G 850 3591003 ‘ 15m ‘ ® ‘ smm | 3 ® ©® ‘11,90
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3M™ Protecta® Rebel™
urzgdzenie samohamowne tasmowe 2m

|L

3100418 3100423
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3100418 1,9m 17 mm 1,00
3100419 | 2m 57 mm 1,20
K . 3100422 3100420 | 2m 17 mm 1,20
HI!'* 3100421 2m 57 mm 1,40
l\__,;/ 3100422 | 21m | = |57mm 2,60
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Tréjnég aluminiowy Bloczek z karabinczykiem

W przypadku zadan w ograniczonych przestrzeniach
nalezy korzystac z niezawodnego punktu kotwiczacego,
pozwalajgcego na skuteczne i catkowicie bezpieczne
prowadzenie prac. Przenos$ny, aluminiowy tréjnég mozna
tatwo transportowac i rozstawiaé. Cztery niezalezne
punkty kotwiczgce oznaczaja, ze urzadzenie do pracy

w podwieszeniu mozna wykorzystywaé w potgczeniu

z urzagdzeniem samohamownym tgczgcym w sobie system
zwijania, zabezpieczenie przed upadkiem z wysokosci

i wyposazenie ratunkowe. 8 regulowanych pozyciji.
Wysokoé¢ uzytkowa 1,35%m do 2,35%m.
Srednica podstawy 1,5%m do 2,56%m.

Kompletny bloczek z karabinczykiem AJ501.

B ¢ - B &

AM100 ‘ 500 kg ‘ 19,00 ATO52/1 0,91
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3M™

3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ pojedynczy

Kompaktowy Uniwersalny Bezpieczny

Nano-Lok posiada ergonomiczng Istnieje ponad 10 modeli do wyboru, Urzadzenie Nano-Lok™ bardzo szybko
konstrukcje zapewniajgcg tatwosé ktére mozna dostosowacé do kazdej reaguje - zatrzymuje upadek na kilku
uzytkowania i umozliwia bezposrednie potrzeby, niezaleznie od tego czy centymetrach, co czyni produkt bardzo
potaczenia z wigkszoscig modeli dane zastosowanie wymaga uzycia skutecznym na niskich wysoko$ciach.
szelek bezpieczenstwa. Wazy jednie pojedynczego lub podwdjnego Dodatkowo tasma jest zawsze

725 g, jest praktycznie niewyczuwalny systemu, zakotwiczenia powyzej naprezona, dzieki czemu minimalizuje
na plecach, nie przeszkadza gtowy czy bezposrednio do szelek sie ryzyko przypadkowego potkniecia
w trakcie pracy i moze by¢ idealnym bezpieczenstwa. o taséme. Obie funkcje sg kluczowe dla
zamiennikiem amortyzatora. poprawy bezpieczenstwa.

Cechy i zalety:

tacznik pojedyczny uprzezy

e Pozwala na szybkie, bezpieczne oraz
wygodne przytaczenie do paséw uprzezy bez
potrzeby uzycia dodatkowego karabinczyka.

Obrotowe oczko kotwiczace

e Umozliwia wyréwnanie blokady z linkg
asekuracyjng oraz zapobiega jakiemukolwiek
skrecaniu tasmy, podczas gdy uzytkownik
wykonuje swoja prace.

Obudowa odporna na uderzenia

o Lekka oraz o duzej wytrzymato$ci w bardzo
matej i przyjaznej dla uzytkownika konstrukcji
dla maksymalnej wygody, gdy znajduje si¢ na
plecach uzytkownika.

Szybko aktywujacy si¢ amortyzator tacznik pojedyczny uprzezy

e Zatrzymuje upadek pracownika na kilku
centymetrach — zmniejsza odlegtosci
spadania oraz $rednie sity zatrzymania
do 6 kN lub mniej.

e Zastepuje linki zamortyzatorami i poprawia
bezpieczenstwo.

e Zaawansowane tasmy (grubo$é:
1,5 mm, szeroko$é 20 mm).

Wskaznik upadku
e Zintegrowany amortyzator zapewnia
wzrokowe wskazanie upadku.
e Bardzo krétka dtugosé rozprucia
amortyzatora: niewielka wolna [
przestrzer — 50 cm. J

Niezwykle kompaktowa i lekka obudowa

e Wazy jedynie 725 g co czyni je
najlzejszym, najbardziej kompaktowym
urzagdzeniem samohamownym na
rynku w tej klasie.

Zwijana linka asekuracyjna o dtugosci 2 m
e Pozwala na zwiekszong mobilnosé,
co likwiduje potrzebe uzycia osobnej
blokady oraz linki bezpieczeristwa.

Zastosowanie

& B
AAMTTT

Spetnia lub przekracza
wymagania norm
przemystowych EN360: 2002.

Zamek 1630 kg

e Zwiekszona moc bramy zapewnia
najbezpieczniejsze przytaczenie nawet
w trudnych érodowiskach.

Szeroki zakres konfiguracji
e Wszechstronny i elastyczny na
placu budowy.

Nosnosé 141 KG
o Wysoka no$nos¢ uzytkownika
ze sprzetem.
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kosci SM™

Nano-Lok™ pojedynczy Nano-Lok™ podwéjny

3101207 3101265 3101208

EN360 EN360

¥,
Ca 0 -« 0O 0 a

B O

3101207 1,95m| (A |57mm| 1,28 3101208 ‘1,95m‘ ® ‘57mm‘ 2,46
3101265 1,95m| () [19mm| 1,13

3101208 2m | @) |57mm| 115
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3M™

3M™ Nano-Lok™ Edge - Lina -
urzagdzenie samohamowne do bardzo ostrych krawedzi

Urzadzenie Nano-Lok™ Edge zostato specjalnie zaprojektowane do mocowania na Zastosowanie
poziomie stép do ostrych krawedzi, ktére bardzo czesto spotykane sg w budownictwie.

Ergonomiczna konstrukcja zapewnia tatwo$¢ uzytkowania i umozliwia bezposrednie Bl *’
potaczenie z wiekszoscig modeli szelek bezpieczenstwa. Niezwykle lekka i kompaktowa daw o E—A ﬁt—H

konstrukcja jest praktycznie niewyczuwalna na plecach, nie przeszkadza w trakcie pracy

i moze by¢ idealnym zamiennikiem linki z amortyzatorem. Istnieje wiele modeli do wyboru,

ktére mozna dostosowac do kazdej potrzeby, niezaleznie od tego czy dane zastosowanie TTT 4\,‘\ A
wymaga uzycia pojedynczego lub podwéjnego systemu, zakotwiczenia powyzej gtowy

czy bezposrednio do szelek bezpieczenstwa. Produkt Nano- Lok bardzo szybko reaguje —

zatrzymuje upadek na kilku centymetrach, co czyni produkt bardzo skutecznym na niskich

wysokosciach. Dodatkowo lina jest zawsze naprezona, dzigki czemu minimalizuje sie ryzyko

przypadkowego potkniecia. Obie funkcje sg kluczowe dla poprawy bezpieczeristwa.

Cechy i zalety:

Dedykowane do kotwiczenia na poziomie stop

o Dedykowana konstrukcja minimalizuje site
upadku, a zautomatyzowany system chowania
nieuzywanej linki minimalizuje zagrozenie
potkniecia podczas uzytkowania.

tatwy w dopasowaniu tacznik

e W petni obrotowy (360°) tgcznik zintegrowany
z amortyzatorem upadku pozwala podpigé do
klamry grzbietowej typu D inny sprzet.

Odporna na uderzenia obudowa
o Lekka i bardzo wytrzymata.

Lina wykonana z 5mm stali ocynkowanej
e Ochrona przed ekstremalnie ostrymi
krawedziami.

Zaprojektowany aby spetnia¢ wymagania
norm dotyczacych ostrych krawedzi
e Linka - Ocynkowana stalowa linka i

kotwiczgca - ekstremalna ochrona przed
ostrymi krawedziami - Spetnia wymagania:
CE EN:2002 oraz normy VH11.60 wersja 7.

e Tasma - Wysoce odporna tasma (20 mm)
Dyneema® czyni jg lekka i niezwykle odporna.

Duzy wybér karabinczykéw
e Dostosuj do Twoich unikalnych potrzeb.

I
Nosnosé 141 kg —y N
e Zapewnia wigkszg elastyczno$é J \.~,I~l
uzytkownikom, ktérzy majg potrzebe - i)
noszenia wiekszej ilosci sprzetu. é __!:?" .;’:.

reddot award 2015
honourable mention
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3M™ Nano-Lok™ Edge - Lina- urzagdzenie samohamowne
do bardzo ostrych krawedzi

3500244

3500240

3500241

EN360

EEEENATe— 0 0 &
3500244 | 2,4m 9 | ® |57mm| 146
3500241 | 2,4m 9  ® |57mm | 249
3500240 | 2,4m 9  ® |635mm 28t

www.3M.pl/bhp
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3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™

DBI-SALA® wyznacza standardy jako$ci w zakresie ochrony przed upadkiem.
Produkty DBI-SALA® Sealed-Blok™ posiadajg najbardziej kompleksowsa linie
urzgdzen samohamownych w branzy, mamy wieloletnie doswiadczenie

w ustugach wykonywanych w terenie.

© Cechyizalety:

Nowa szczelna konstrukcja (Patent)

e Zapewnia wydajna i bezpieczng
eksploatacje w kazdych warunkach
roboczych.

Nosnosé 141 kg
o Wyzsza wydajno$¢ dla operatora i narzedzi.

Uchwyt do przenoszenia

o Wtdrny punkt kotwiczenia Certyfikowany
dla spadajgcych przedmiotéw
w przypadku gdy pierwotny punkt
kotwiczenia zawiedzie.

e Zintegrowany z konstrukcja w celu
tatwiejszego transportu i zwiekszenia
ergonomii.

Wyciagarka

Konstrukcja z podwéjnym
trybem RSQ™

o Uzytkownik ma mozliwo$¢ wyboru
pomiedzy trybem zabezpieczajagcym
przed upadkiem z wysokosci i trybem
autoewakuac;ji.

Srednica linki 5 mm

o Wykonana ze stali nierdzewnej
o zwiekszonej odpornosci na korozje.

Samozamykajacy sie obrotowy
zaczep hakowy
e Eliminuje skrecanie sie liny

w urzadzeniu samohamownym.

System antyzapadkowy

e Zapadki pozostajg zaczepione, nawet jesli
budowa punktéw kotwiczacych jest gietka
i prawdopodobnie wywota odbicia.

Zastosowanie

ae f'n o KRS

Obrotowa petla kotwiczaca
e Centruje obcigzenie.

Aluminiowa obudowa
e Zapewnia wyjatkowa wytrzymatos$é,
trwato$é i odporno$é na korozje.

Pokrywa ze stali nierdzewnej
e Trwata konstrukcja do pracy
w trudnych warunkach.

Uchwyt do ramienia zurawika/tréjnogu
o Nie ma potrzeby uzywania narzedzi
podczas montazu.

Ergonomiczny uchwyt liny

e Zapewnia dodatkowg wygode
oraz tatwos¢ podczas
wykonywania potgczen.

Lina galwanizowana lub nierdzewna
e Lina odporna na $cieranie i korozje.

FAST-Line™
e Zapewnia uzytkownikowi mozliwos$é
wymiany liny w terenie.

Wskaznik upadku
o Wyposazony w wizualny wskaznik
zatrzymania upadku.

Wytrzymatosé bramki 1630kg
e Zmniejsza ryzyko przypadkowego
otwarcia (tzw. efekt roll - out).
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3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™ 4.5m -9 m 3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™ — 15m

3400951

EN360

S
(Modele
z funkcjg
autoewakuacji
RSQ TM)

EN

I.'T r 1496
(Modele z wciggarka)

EN360

1496

(Modele z weiggarks) 3400951 ‘ 15m ‘ @ ‘ @ ‘ ‘ ‘13,00
PEEEEEe & s i © O |+
3400805  9m ® ® 9,00 3400956 ‘ 15 m ‘ (D) ‘ ® ‘ . ‘ ‘ 14,90
3400856  9m ® ® . 12,00 3400944 ‘ 15 m ‘ () ‘ ® ‘ . ‘ . ‘ 14,90
3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™ - 25m 3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™ - 40m

3400881 3400867 3400986

EN360
EN
24,
(Modele
z funkcja
autoewakuacji

RSQ TM) | g3

y EN360

1496 | 1496

(Modele z wciggarka) " (Modele z wciggarka)

® a [ == oo 0 € ® a
3a00867 | 25m | €) | € ‘ 22,00 3400986 40m € . 30,00
3400881 ‘ 25m ‘ @ ‘ ® ‘ . ‘ ‘ 23,50
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3M™

y

3M™ DBI-SALA® Ultra-Lok™
urzagdzenia samohamowne

Linowe i ta§mowe urzadzenia samohamowne Ultra-Lok™ sg wytrzymatymi,
zaawansowanymi technicznie urzagdzeniami, na ktérych mozna polegaé,
jezeli chodzi o wydajno$é, niezawodnosé i bezpieczenstwo uzytkownika.
Dostepne s3g z linkg z tworzywa syntetycznego, stali nierdzewnej lub stali

ocynkowanej galwanicznie oraz z obudowg wykonang z aluminium lub tworzywa

termoplastycznego. Model RSQ™ jest pierwszym na $wiecie urzagdzeniem
samohamownym z podwdjnym trybem, ktére mozna stosowac jako urzadzenie
zabezpieczajace przed upadkiem z wysokosci oraz urzadzenie ratownicze.

Cechy i zalety:

Kretlik kotwiczacy

r o Umozliwia wyréwnanie blokady
|~ ; z linkg asekuracyjng oraz zapobiega
" jakiemukolwiek skrecaniu tasmy, podczas

gdy uzytkownik wykonuje swojg prace.
Lekka i wytrzymata obudowa
z materiatu termoplastycznego
e Zapewnia wyjatkowg wytrzymato$§é
oraz jest lekka dla tatwej obstugi.

|

Komponenty ze stali nierdzewnej
o Wewnetrzne czesci wykonane ze stali
nierdzewnej zapewniajg zwigkszong
‘ odpornos$é na korozje oraz dtugotrwate
uzywanie.

o Uszczelka pomiedzy obudowami sprawia,
ze blokada staje sie potszczelna, co
zwigksza ochrong przed wnikaniem kurzu
i wody, a tym samym oferuje dodatkowa
ochrone przed korozja.

I | 4 Ciagle ruchome zapadki,
system anti - ratchet
L] e System anty - ratchet oznacza, ze

F i Rezerwa linki asekuracyjnej

zapadki nie zwalniaja sie tatwo po
upadku z wysokosci. Ta wyjatkowa
cecha sprawia, ze zapadki pozostang
zablokowane, nawet jesli budowa
punktéw kotwiczacych jest gietka
np. poziome systemy linowe, ktére
po upadku ulegng naciagnieciu,
a potem odbiciu w gére.

| Rezerwa linki asekuracyjnej

o Umozliwia dziatanie hamulca, nawet jesli

nastgpit upadek z wysokosci, podczas
gdy linka jest catkowicie rozwinigta.

_..ﬂ Wskaznik upadku
. o Umozliwia tatwg inspekcje wzrokowa
G w celu ustalenia, czy urzadzenie
i samohamowne powstrzymywato
L
upadek.

Nosnos¢ 141 kg
o Wyzsza wydajnos¢ dla operatora
i narzedzi.

Zastosowanie
& @ ['w
=% An TTT

| FunkcjaRsQ™

r

Tryb zabezpieczenia
przed upadkiem

z wysokosci -
Ewakuacja reczna

‘-
-
)}1
Zabezpieczenia przed
upadkiem z wysokosci
- Ewakuacja
z wykorzystaniem

drazka i widetek
ratunkowych

i

i m\ |
%

Tryb opuszczania
automatycznego

';#'u:iﬂ’
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3M™ DBI-SALA® Ultra-Lok™ — 6 m

EN360

O i

3504427 em | ©® | ® 18mm ‘ 4,50 3504424

3M™ DBI-SALA® Ultra-Lok™ -9 m

9m @ @

et

EN360

O A

18 mm ‘ 5,40

3504429 ‘ 6m ‘ (D) ‘ (D) ‘18 mm‘ 4,50 3504426

‘ 9m ‘ () ‘ () ‘18mm‘ 5,40

3M™ DBI-SALA® Ultra-Lok™ - 15 m

3M™ DBI-SALA® Ultra-Lok™ RSQ™ - 15 m

&)
3
& &
3504467 15 m ® 6 | 18mm ‘ 7,45 3504553 ©® ® 8,50
3504554 5m | 6 | ® | 18mm | 850
3504555 5m | € | € | 18mm | 850
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3M™

Systemy do przestrzeni zamknietych i ograniczonych

3M™ DBI-SALA® przenosny regulowany stupek

zabezpieczajacy przed upadkiem

Regulowany system stupka kotwiczacego
zaprojektowany do uzycia na transformatorach
lub innych pionowych platformach z
potencjalnym ryzykiem upadku. Kompaktowy
i lekki o wadze 17,2 kg co powoduje, ze jest
tatwy w transporcie i montazu. System posiada
3 niezalezne, krecace sie punkty kotwiczenia,
ktére moga obracac si¢ 360 stopni. Oferuja
swobode i mobilno$é do maks. 3 uzytkownikéw
wyposazonych w urzgdzenia samohamowne
lub linki pozycjonujace.

Konstrukcja teleskopowa: od 83,2 cm

do 116,80 cm oraz do 145,40 cm. Lekka

i wytrzymata aluminiowa konstrukcja. Mozliwosé
regulacji pionu w zakresie do 15 stopni. Posiada
punkt kotwiczenia do zastosowania poziomego
systemu linowego Wszechstronno$é¢ w miejscu
pracy jest zapewniona dzieki przenosnym
ptytom kotwiczenia.

om

N79.
LASS

&

17,00

=0

8566691

=
LS
D A
. -
-{ "\I 775 mm

L

> ¥

&= J
.iI :‘
Nastawa 1 - Nastawa 2i3 -

catkowicie ztozony

czesciowo roztozony

1385 mm

1095 mm

1055 mm

Nastawa 4 —
catkowicie roztozony

3M™ DBI-SALA® przedtuzka
masztu

Zurawiki standardowe przychodza

z elementami do mocowania wciggarki lub
urzadzenia samohamownego. Posiadamy
dodatkowe wsporniki.

92,7cm -
138,4cm

63,5cm -
10,5¢cm

EN795
CLASS B

i

12.00

<P

8568006 59.7cm-108 cm

3M™ DBI-SALA® 5-czesciowy
system zurawika, wysieg krotki

Zestaw zawiera adapter do montazu
weciggarki. Wciaggarke i urzagdzenie
samohamowne nalezy zaméwié oddzielnie
System ramienia i podstawy zurawika
zawiera maszt gérny (8568001) o wysiggu
regulowanym, lekki maszt dolny o dtugosci
83,8 cm (8568002) oraz

3-czegéciows, S

lekka podstawe

(8568005). f
9
1
-
33cm-
72,4 cm
r 179,1cm -
210,8 cm
3
L4
; :
127 cm E 94 cm -
._' 162,5cm
NGRS
s . &
8568000 ‘ S ‘ 45.00

3M™ DBI-SALA® Duzy 5
czesciowy system zurawika,
wysieg dtugi

Zawiera maszt gérny (8568006)

o regulowanym wysiegu i stupek o dtugosci
83,8 cm (8568002) oraz 3-czesciowa, lekka
podstawe (8568005). Zestaw zawiera
adapter do montazu wciggarki. Wciggarke

i urzagdzenie samohamowne nalezy zaméwicé

oddzielnie. F li
£ 635cm-
.~ 110,5cm
i » 188cm-
i i 240cm
{ L ,
S .I
177,8 cm -
174 cm { 246,4 cm
] ’
N ENTSS
P . ﬁ
8568040 ‘ L ‘ 60.00
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3SM™

Karabinczyki i haki

Samozamykajace sie karabinczyki

z bramka typu Twist-Lock

Automatyczny zamek i blokada zamka sprawia, ze jest to

doskonaty wybér w sytuacjach, kiedy uzytkownik bedzie otwierat

tacznik wiele razy w trakcie wykonywania pracy. Umozliwiajg

tatwe i szybkie otwarcie jedng reka.

KJ5106

Karabinczyki zakrecane

Karabinczyk zakrecany jest idealny do zastosowan, w ktérych

w ciggu dnia roboczego jest rzadko otwierany. Zapiecie

karabinczyka mozna otworzy¢ przez nasuniecie go na punkt
zakotwiczenia, a po obcigzeniu karabificzyka mozna je recznie

zablokowad.

AJ520

=t

e AJ501 KJ5107
2000127

O == 4 0 O mm a
AJ514 18 mm ® 25 kN 0,18 AJ520 17 mm ® 25 kN 0,09
KJ5024 21 mm ® 25 kN 0,48 AJ501 17 mm ® 25 kN 0,17
KJ5106 33mm | @ 45kN | 0,55 KJ5107 25mm | ® 50kN | 0,22
AJ593 somm | (® 25kN 0,71
2000112 17 mm ® 22kN 0,23
2000127 18 mm ® 22kN 0,32

Samozamykajace sie
karabinczyki z tréjstopniowa
bramka typu Triple-Lock

Trojstopniowa bramka daje uzytkownikowi
pewnos¢, ze nie otworzy ona sie
przypadkowo.

EN362

0 O mm i

KL216SS ‘21 mm‘ ® ‘ 30 kN ‘ 0,22

AJ572 ‘24mm‘ ® ‘ 22 kN ‘ 0,1

taczniki Manucroch

Nozycowy zaczep kotwiczgcy Manucroche
wykonany z drutu ze stali nierdzewnej to
idealny tgcznik przeznaczony do kotwiczenia
systemu zabezpieczajgcego przed upadkiem
z wysokosci. Podwdéjny, automatyczny
system blokowania gwarantuje potaczenie,
ktére sprosta kazdemu wyzwaniu.

C O mam

AJ302 ‘110 mm‘ () ‘ 24,5kN ‘ 0,35

Zaczepy hakowe i zatrzasniki
Te zaczepy hakowe moga by¢ tgczone

z réznymi linkami badz tasmami, a takze
innymi $rodkami ochrony indywidualne;j.

EN362

0 O mm i

KJ5108 ‘SOmm‘ ® ‘ 30 kN ‘0,70

www.3M.pl/bhp
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3M™

y

Sprzet chronigcy narzedzia
przed upadkiem z wysokosci

Zapewnienie ochrony w miejscu pracy wymaga nie tylko zapobiegania upadkom
pracownikéw z wysokosci. Nalezy takze zadbac o to, by ich narzedzia byty
zabezpieczone przed upadkiem podczas prac na wysokosci. Dlatego tez od
ponad 10 lat wdrazamy pionierska i innowacyjna linie produktéw i rozwigzan
zapobiegajgcych upadkowi narzedzi i sprzetu z wysokosci. Niezaleznie od

tego, czy to na budowach czy na platformach wiertniczych staramy sie
stworzy¢ bezpieczniejsze i bardziej produktywne srodowisko pracy, chroniac
pracownikéw przed zagrozeniami, ktére mogg skutkowaé urazami ciata,
uszkodzeniem sprzetu i utratg narzedzi. Polskie prawo moéwi, ze wszystkie
narzedzia i akcesoria uzyw ane przez pracownika muszg byé odpowiednio
przytwierdzone do pracownika i zabezpieczone przed upuszczeniem

(Dz. U.z 2003 r. Nr 178 poz. 1745). Nasze laboratorium akredytowane zgodnie
z ISO 17025 umozliwia symulacje wysokich i niskich temperatur, wilgoci, korozji
i §cierania, z ktérymi pracownicy zmagaja sie kazdego dnia. Prowadzimy testy
na wytrzymato$¢ dynamiczng i statyczng, zaréwno w terenie, jak i w naszych
zaktadach produkcyjnych posiadajgcych certyfikat ISO 9001, by zapewnié
najwyzszej jakosci i najbardziej niezawodne systemy zabezpieczajgce narzedzia
przed upadkiem z wysokosci.

Zastosowanie

& O A[S [P e
bmod T X@
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3M™ DBI-SALA® Kieszen na odbiornik radiowy
zregulacja

o Kieszen dopasowuje sie do ksztattu dowolnych odbiornikéw
radiowych, telefonéw komérkowych i wielu innych urzadzen.

e Mozliwos¢ dopigcia do pasa lub szelek bezpieczenstwa.

e Oczko Micro D-Ring umozliwi umieszczenie z tytu urzadzenia,
a nastepnie przypiecie do oczka D-ring na przedniej stronie
regulowanej kieszeni na odbiornik radiowy przy pomocy spiralnej
linki bezpieczenstwa Clip2Loop.

Ochrona
patentowa

Mozliwo$é dopiecia
do pasa lub szelek
bezpieczenstwa.

Spiralna linka bezpieczenstwa Hook2Hook

4"
10.2cm . 2
X Opatentowane
N 3 rozwigzanie
. N
N 4
I
\J
12.7cm

PR
(rozciagnieta)
Kieszen na odbiornik radiowy, spiralna Spiralna linka
1500089 linka bez_pleczen.stwa Clip2Loop oraz 1500064 bezpieczen- 10 | 2,3kg 10,2cm 1575 cm
oczko Micro D-ring stwa Hook-
2Hook
Linka bezpieczenstwa na hetm 3M™ DBI-SALA® Linki bezpieczenstwa
Bungee
e Szybki montaz w narzedziach poprzez przeciagniecie
petli w rekojesci
o Obrotowy kretlik zapobiega zaplataniu
o Wielokrotnego uzytku, odpowiednie do uzycia
z narzedziami nie przewodzacymi np. pradu
1500049
PN e
(spoczyn_ PR S (spoczyn- PN
kowa) (rozciagnieta) W e aonicta)
Linka bez-
1500178 | hetm 10 | 0,9kg | 10,2cm 86,4cm 1500048 | pieczenstwa 10 | 4,5kg 81,3cm 119,4 cm
Hook2Loop
Linka bezpie-
150004¢ | CZenstwa Bun- 159kg | 787cm | 1321cm
gee o éredniej
wytrzymatosci

www.3M.pl/bhp
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3M™

Ochrona narzedzi przed upadkiem z wysokos$ci

3M™ DBI-SALA® Tasmy szybkomocujace

o Wytrzymata tasma o szerokosci 2,54 cm dostosowuje si¢ do
dowolnego ksztattu.

e Stosowana razem z naszymi paskami mocujgcymi D-ring oraz
paskami zaczepowymi Tool Cinch, by btyskawicznie stworzyé
punkty zaczepowe dla dowolnych narzedzi.

o Wykonana z samospajajacej sie gumy silikonowej, ktéra nie
pozostawia resztek kleju lub innych sladéw.

o Nosnik tasmy z widkna szklanego zwigksza jej wytrzymatosé
isprawia, ze jest odporna na przecinanie.

o
0pis .11 <o

1500175 Tasma szybkomocujaca, 45 574 o
z6tta

1500169 Tasma szybkomocujaca, 10 274cm

niebieska

Kosze zabezpieczajace

Kosze zabezpieczajgce zostaty zaprojektowane do prac
wysokosciowych i wyposazono je w system zamykania,
zapobiegajacy utracie upuszczonych przedmiotéw.w

Systemy Wysokosé/ o . N
@ zamykajace O érednica  Folemnosé
1500134 454kg| Narzepy |Pétno ;87052 :1 30L

Regulowane opaski na nadgarstek

Regulowana opaska na nadgarstek Python Safety zostata
wyposazona w regulacje rzepowg umozliwiajagcg dopasowanie
rozmiaru do kazdego nadgarstka. Elastyczny pasek zapewnia
komfort podczas noszenia.

Opis .--II
1500083 Adjustable Wristband 10

Inteligentne kieszenie narzedziowe

e Pojedyncze i podwdjne magnetyczne kieszenie narzedziowe zostaty
wyposazone w oczka D-ring o no$nosci znamionowej 2,3 kg.

o Wiele wariantéw kieszeni jest dostepnych ze zwijaczami
(pokazane ponizej). Zwijacze majg no$nos¢ 0,7 kg.

e Pojedyncze i podwdjne magnetyczne kieszenie narzedziowe
zabezpieczone zostaty elementami odblaskowymi Beacon™
oraz wyposazone w system magnetyczny do przytrzymywania
narzedzi Quick-Mag.

o Otwoér odptywowy na spodzie
sprawia, ze magnetyczna
kieszen znakomicie
sprawuje sie réowniez
podczas deszczu.

4

Ochrona
patentowa
[1] Linka bezpieczeAstwa
Hook2Loop Bungee
sprzedawana osobno.
3 W zestawie )
Opis Mocowanie

ze zwijaczem

Kieszen narze-
1500107 dziowa podwdjna  2x Pasek
ze zwijaczami
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Punkty kotwiczenia

3M™ Protecta® Oczko kotwiczace
ze stali nierdzewnej

Mocowanie 126 mm. Grubo$¢ 3,56 mm.

AM210

Oczko kotwiace typu D-ring
ze stali nierdzewnej

Mocowanie 126 mm. Mozliwos$¢ wykorzystania z obcigzeniem
w 3 kierunkach.

€3 €3

G ENERR
a HEEENT fa
‘ 0,04 AM211 0,13

Zaczepy z tasmy nylonowej

Tasma nylonowa: 4 szwy bezpieczernstwa.

Ocynkowany zaczep linowy
Zakonczenia z oczkami i ostong z PVC.

a

e

o) b)

ce
ENZeR ENG?
g i (%] A
AM450/80 25 mmx80cm ‘ 0,07 AM401G im 6 mm ‘ 0,29
AM450/150 25 mm x150 cm ‘ 0,25 AM402G 2m ‘ 6 mm ‘ 0,47

www.3M.pl/bhp
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Punkty kotwiczenia

3M™ DBI-SALA® przenosny punkt kotwiczenia
do dwuteownikéw (uzycie pionowe i poziome)

Potozeniu zajmuje kilka sekund; koricowe dociggniecie przy pomocy

wbudowanego uchwytu regulacyjnego.

Tabela rozpietosci

i nosnosci belki kotwiczacej

3M™ DBI-SALA® wolnostojace punkty
kotwiczenia z wbudowang masg

Dachowy wolnostojacy punkt kotwienia z wbudowang masg

nie wymaga potgczenia z powierzchnig roboczg — zapewnia
bezpieczne i uniwersalne uzytkowanie.

B a a
2108412 3,81cm 6,35 - 30,48 cm 2,40 2100180 2‘;’;';t kotwiczenia z wbudowang 327,00
2108413 3,81cm 6,35 - 45,72 cm 2.70
2108414 3,81cm 6,35 - 60,92 cm 3,00
3M™ DBI-SALA® Glyder™ 3M™ DBI-SALA® Saflok™ 3M™ DBI-SALA® zestaw kotwy

przenosny punkt kotwiczenia
do dwuteownikéw

Zapewnia kompletng mobilno$é¢

w poziomie na belkach dwuteowych.
Przeznaczona do zamocowania ponad
gtowg lub na wysokosci stép (w przypadku
zastosowania na wysokosci stop nalezy
stosowac razem z amortyzujaca linkg
bezpieczenstwa Force2™). Klocki $lizgowe
eliminujg styk metal-metal, zapewniajgc
tatwe przemieszczanie sig. Zintegrowany
zapadkowy system regulacji umozliwia
tatwga instalacje. Podwajna regulacja
chwytania belki zapobiega jej skrecaniu.

- &

(€3

T

[ . &
2104700 ‘ 2,05

przenosny punkt kotwiczenia
do betonu, wielokrotnego

uzytku

Przycisk umozliwiajgcy szybki demontaz
z obrotowym, tatwym do chwycenia

uchwytem. Unikalny pier$cien potgczeniowy

zapewnia kompatybilny punkt kotwiczenia.
Linki zwalniajace zacisk i linka nosna
w ostonie.

h

93

EN795
CLASSB

. &

2100100 ‘ 0,30

do betonu z klamrg typu D-ring

Zestaw kotwy z klamra typu D do
wielokrotnego uzytku. Odporna konstrukcja
do zastosowania w trudnych srodowiskach.
Wskaznik bezpiecznego zamocowania
informuje uzytkownika o prawidtowym
montazu. Instalacja w otworach 18 mm lub
19 mm przy uzyciu standardowych wiertet.

h

C€
ENES
H & a
2104565 ‘ 1 ‘0,50
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3SM™

3M™ DBI-SALA® Protecta® przenosny 3M™ DBI-SALA® wézek kotwiczenia na duzych
poliestrowy zaczep tasmowy kotach tozyskowanych o regulowanej szerokosci
Zaczep tasmowy z tasmy poliestrowe;j i stali nierdzewne;j. do pozimoych belek dwuteowych

Mozliwosé zaciskania (petla) w KM419 i KM421.

Woézek kotwiczgcy zostat skonstruowany
z mysla o tatwosci uzycia i $wietnym
dziataniu. Jest on przeznaczony Uwaga: Nie zawiera
do wykorzystania z urzadzeniami urzadzenia

. . samohamownego
samohamownymi na belkach poziomych.
Bez wysitku przesuwa sig¢ wzdtuz belki,
zapewniajgc mobilno$é w poziomie. =
Mozna go przymocowac¢ w dowolnym
punkcie dtugosci belki, z jej sSrodkiem
wiacznie. tozyska kulkowe w podwéjnych
ostonach sg odporne na dziatanie korozji
i sg bezobstugowe. Ostony wozka chronig
kotka przed uszkodzeniem i utrzymuja
belkew czystosci.
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W o S H P e = m ﬁ
KM419 ‘ 45 mm ‘ 90 cm ‘ 0,47 2103148 ‘ 6,80
KM421 ‘ 45 mm ‘ 200 cm ‘ 0,86
3M™ DBI-SALA® EZ-Line™ tymczasowy poziomy Zastosowanie
Zastosowanie: system linowy o °
EZ-Line™ to przyjazny dla uzytkownika system tymczasowej linki asekuracyjnej v og E.—A ==

charakteryzujacy sie niezwykle krétkim czasem instalacji. Innowacyjna, zwijana .

konstrukcja linki asekuracyjnej EZ-Line™ pozwala na wyeliminowanie nieporecznych g‘gﬁ ﬁ"m TTT
zwojow liny, ktére nastreczajg problemoéw podczas instalacji i przechowywania.

Wbudowana wciggarka umozliwia szybkie oraz tatwe uzycie a takze demontaz.

Dtugos$é mozna dostosowywac wedtug potrzeb do 18,25 m. Wbudowane wskazniki

napiecia wstepnego i upadku utatwiajg instalacje i inspekcje. Bardzo lekki, 33% lzejszy

od systemdéw konwencjonalnychi inspekcje. Bardzo lekka, 33% Izejsza od systeméw

konwencjonalnych.

7605061 18,25 m 14,96
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Ochrona przed upadkiem z wysokosci 3M™

Systemy ewakuacyjne Roligliss™

W sytuacji zagrozenia czas ma ogromne znaczenie, plan ewakuacji i sprzet ratunkowy,

na ktérym mozesz polegac to podstawa. Szybka i efektywna ewakuacja. Rodzaj stanowiska
pracy, lokalizacja punktu kotwiczenia, waga tadunku, ograniczenia, tatwos¢ uzycia sg
kluczowymi parametrami przy wyborze odpowiednich systeméw ratunkowych i do
opuszczania. Pojedynczy system ratunkowy nie moze skutecznie obstugiwaé kazdego
scenariusza, dziatajgc dobrze na jednym stanowisku pracy, a niewystarczajgco w innym.
Niektére systemy ratunkowe sg tatwe w obstudze dla jednej aplikacji, podczas gdy inne
wymagajg znacznie wiekszej wiedzy i umiejetnosci, ale za to moga byé zastosowane

w wielu réznych sytuacjach.

Zestaw ewakuacyjny Rollgliss® R550 z kotem ratunkowym

sobie z zagrozeniem. Zjedz na urzadzeniu

do poszkodowanego, dopnij sie, podnies¢,
uwolnij ze sprzetu, na ktérym byt zawieszony
i bezpiecznie opus¢ na dot do strefy
bezpieczne;.

Systemy ewakuacyjne

Kiedy potrzebujesz bardzo szybkiej
ewakuaciji uzyj Rollgliss® 550

Umozliwia dostep ratownika
do poszkodowanego

Uzyj Rollgliss® 550 kiedy poszkodowany
nie jest w stanie samodzielnie poradzié¢

Ewakuacja z asysta ratownika

Podtgcz urzadzenie Rollgliss® 550 do
najwyzszego punktu kotwienia turbiny

Cechy i zalety:

Opcjonalne koto ratunkowe
e Moze by¢ stosowany nie tylko podczas
ewakuacji ale réwniez podczas akcji

ratowniczych.

Umozliwia dwukierunkowg ewakuacije

e Podczas gdy jedne koniec liny zjezdza
z poszkodowanym na dét, drugi wjezdza
do gory dzieki temu istnieje mozliwosé
ewakuacji dwukrotnie wiekszej liczby
0s6b mozliwoséé natychmiastowego -}
wykorzystania urzadzenia po kazdym
zejsciu.

Drabinowy opcjonalny punkt kotwienia —‘
e Mozliwe szybkie i tatwe podtaczenie > =
do szczebla drabiny w celu zwigkszenia
efektywnosci akcji ratownicze;j.

Wytrzymata lina

e statyczna, wzmacniana lina o $rednicy : t
9,5 mm badana pod wzgledem 2
wytrzymatosci. ! Q )

L)

Dostepne rézne dtugosci (=

|

e Od 10 m do 200 m dla 2 os6b oraz i
od 10 m do 500 m dla 1 osoby. 0.

Nosnosé
o 282kg.

Zastosowanie

& B° AL [ry e
bmoad T XQ

wiatrowej, a nastepnie podepnij zaczep
hakowy do poszkodowanego i bezpiecznie
opus¢ na ziemie.

Indywidualne akcje ratownicze

Rollgliss® 550 moze by¢ wykorzystany
w wielu nietypowych akcjach ratowniczych.

EN341

<> fis |
3329030 ‘ 30m ‘ 4,59
3329050 ‘ 50m ‘ 5,73

Dostepne rézne dtugosci do
500 m, w celu zaméwienia
skontaktuj sie z nami
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System ratunkowy R350

System Rollgliss® zapewnie skuteczne wcigganie,
ale co wazniejsze, bardzo kontrolowane
opuszczanie (do przytrzymania obcigzenia
potrzebny jest zaledwie palec i kciuk). System
ten pozwala réwniez na zmiang przektadni
weciggania w miare potrzeb przy pomocy
szybko roztgczanych bloczkéw, umozliwiajac
indywidualne dostosowanie do réznych
zastosowan i miejsc wykonywania prac.
e System wymiennych bloczkéw za
standardowym przetozeniem 3:1
e Zawiera wszystko, co potrzebne do
skutecznego prowadzenia akcji ratunkowej
o Listwa powstrzymujaca ling nie pozwala na
jej skrecenie lub natozenie
o Wizualna i dzwiekowa sygnalizacja funkcji
e Lina statyczna z rdzeniem w oplocie

Zestaw R250

W sktad zestawu wchodza: Automatycznie blokujacy przyrzad
zjazdowy R250 i urzadzenie asekuracyjne, lina (dtugo$é robocza
10%m, 20%m lub 30%m), 5%m drazek teleskopowy, system
konfiguraciji, uchwyt wspinaczkowy, pierscien kotwiczgcy

i torba transportowa.

okosci SM™

zapewnia optymalne dziatanie (3€
EN341
e System szybkiego taczenia pozwala na
szybkie wprowadzanie réznych bloczkéw EQ
- s I - M
AG6350ST31/30 7.5m 341 5,70 AG62501010 10m 6,10
AG6350ST31/60 15m 31 6,20 AG62501020 20m 6,60
AG6350ST51/60 10m 51 6,40 AG62501030 30m 7,10
www.3M.pl/bhp 213
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3M™ Protecta® Cﬁbloc“\

pionowy syste |n%wy
bez amortyza

.

- 3M’” otecta® Cabloc™ plonowy systemilinowy sktada

' sie z liny 8 mm zakonczonej u gory tuleja zaciskowa oraz
zaciskami liny na dole.

Lina jest mocowana co 10 m przez posrednie prowadnice liny. Mozna ja Zastosowanie

skonfigurowa¢ dla istniejgcej drabiny i/lub stupa, a nastepnie szybko i tatwo )
zainstalowac. Wozek asekuracyjny Cabloc™ jest lekki i miesci sie w dtoni. ® | @)
W przypadku wykorzystania linki ze stali nierdzewnej o $rednicy 8 mm (6 na '$ ﬁkm ’i\/i\’{‘ TTT F A

19) mozna wykorzystaé wersje posiadajgcg amortyzator, eliminujgcg potrzebe
wpinania go w linke. System Cabloc™ dostepny jest w formie zestawu -
zawierajgcego wszystkie wymagane komponenty, a jego instalacja jest tatwa E§3§3 6
i szybka.



ktéry chroni uzytkownika przed upadkiem. Zosta
zaprojektowany do pracy z wieloma modelami i dtugosciami
drabin, dla takich budowli jak: turbiny wiatrowe, wieze

i budynki komunikacyjne, wieze ci$nien lub inne.

Funkcje

e Lad-Saf™ X2 Traveller automatycznie podaza za

uzytkownikiem dla ochrony przed upadkiem lub wspinaczka

bez uzycia rak.

Przystosowany do pracy 4 pracownikow w tym samym

czasie.

Mozliwo$é dostosowania praktycznie do kazdej aplikacji.

Niezwykle wytrzymata i odporna na korozje konstrukcja ze .

stali. Zastosowanie
e Dostepne w wers;ji ze stali nierdzewnej lub ocynkowanej.
e Wbudowany amortyzator energii chroni uzytkownika [ -

i konstrukcje. '# AE@S F F
e Uchwyty posrednie - 1co 7,6 m

e Wbudowany wskaznik napiecia gwarantuje wtasciwy ’{‘/i\’l\ TTT F E(X)

montaz.
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Tasmy antyposlizgowe
3M™

Co roku, tysigce pracownikéw ulega wypadkom w miejscu pracy.
Tasmy antyposlizgowe 3M™ Safety Walk™ pozwalajg unikngé
wielu z nich. To rozwigzanie, ktére zapewnia trwatg ochrone
antyposlizgowa w miejscu pracy.



© Zastosowanie:

y r

Postaw na jakos¢ i bezpieczenstwo

Tasmy antyposlizgowe 3M uzywane sg do zabezpieczania wigkszosci §liskich powierzchni,
korytarzy komunikacyjnych, schodéw, podestéw, hal produkcyjnych.

Dzigki najwyzszej jakosci i wyjatkowej wytrzymatosci, BM™ Safety-Walk™ pomagajg zapewni¢ bezpieczne
warunki pracy w wymagajgcym otoczeniu — niwelujac ryzyko poslizgnigcia przy sliskim podtozu.

Tasma antyposlizgowa ogdélnego uzytku
3M™ Safety-Walk™ 610, 620, 630, 640, 660

Czastki materiatu Sciernego s przyklejone do stabilnej wymiarowo tasmy ]

syntetycznej, za pomoca trwatego i silnego polimeru. Spodnia strona tasmy Zalety i korzysci:

pokryta jest klejem, ktéry jest zabezpieczony tatwo usuwalng warstwa. e bezpieczna antyposlizgowa powierzchnia,

e bardzo trwata — wytrzymatosé ok.

1 miliona przej$é (okoto 3 lata jesli 1000

0s6b przechodzi codziennie),

oporna na wigkszo$¢ srodkow

chemicznych,

e tatwa w instalacji,

e znakomicie tgczy sie z wiekszoscia
suchych, czystych, gtadkich powierzchni.

Powierzchnie o intensywnym
ruchu pieszym i lekkim kotowym.

e Klatki schodowe, hale

produkcyjne, magazyny, Kolor
rampy, platformy, drabiny, e Czarny (610)
podesty przy maszynach. e Zielony (640)
e Przezroczysty (620)
e Tasmociagi, watki prowadzace e Brazowy (660)
w celu zapewnienia oporu/ o Z6ty (630)

tarcia na rolce.
Budowa produktu

Wysokiej jako$ci czastki $cierne stuzg
zapewnieniu trwatego tarcia przy réznych
zastosowaniach ¢

<— Podtoze

A

1
Spoiwo wysokiej wydajnosci
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Tasmy antyposlizgowe 3M™

Tasma antyposlizgowa gruboziarnista

3M™ Safety-Walk™ 710

Tasma sktada sie z duzych czastek sciernych potaczonych z plastikowym
podtozem za pomocy silnego, trwatego polimeru. Spodnia strona tasmy
pokryta jest klejem, ktory jest zabezpieczony tatwo usuwalng warstwa.

Zastosowanie:

Miejsca silnie eksploatowane,
zabrudzone, zabtocone, pokryte
smarami, gdzie konieczna jest
bardzo dobra i dtugotrwata
ochrona antyposlizgowa:

e przemyst ciezki,

e pojazdy i sprzet budowlany,

e sprzet le$ny i rolniczy,

e ciezaréwki.

Tasma antyposlizgowa odksztatcalna

3M™ Safety-Walk™ 510, 530

Czastki materiatu $ciernego przyklejone za pomocg trwatego i silnego polimeru

do miekkiej, dajgcej sie formowaé folii aluminiowej. Spodnia strona tasmy
pokryta jest klejem, ktéry jest zabezpieczony tatwo usuwalng warstwa.
Produkt zapewnia wytrzymatg, antyposlizgowa powierzchnie.

Zastosowanie:

e Tasma stworzona do aplikacji
na nieréwnych powierzchniach
takich jak klatki schodowe,
stopnie, $ciezki ewakuacyjne.

Powierzchnie:
e nierowne, profilowane.

|

Zalety i korzysci:

e tasma zapewnia odporng, wytrzymata,

antyposlizgowg ochrone w miejscach

silnie eksploatowanych,

mocna i bardzo wytrzymata,

odporna na rozerwanie,

odporna na wigkszo$¢ chemikaliow,

po pomalowaniu nie traci swych

wtasciwosci,

e otwarta struktura (ze wzgledu na duze
czgstki materiatu $ciernego) zapobiega
zapychaniu sie tasmy.

Kolor
e Czarny (710)

Budowa produktu
Bardzo duze czastki $cierne sg odporne na
zapchanie przez btoto lub smary

v

\ Podtoze

Spoiwo wysokiej wydajnosci

|
Zalety i korzysci:

e dopasowuje sie do nieregularnych

i profilowanych powierzchni,

np. blachy ryflowanej,

mocna i bardzo wytrzymata,

odporna na rozerwanie,

odporna na wigkszo$¢ chemikaliow,
otwarta struktura (ze wzgledu na duze
czgstki materiatu $ciernego) zapobiega
zapychaniu sie tasmy.

Kolor
e Czarny (510)
o Zoty (530)

Budowa produktu

Czastki $cierne wysokiej jakosci

v

Folia aluminiowa
przylegajaca do
powierzchni nieregularnych ~ wydajnosci

Spoiwo wysokiej

www.3M.pl/bhp
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Tasmy antyposlizgowe 3M™

Szerokie portfolio mat 3M
stworzonych do utrzymania
czystosci przy wejsciu do budynku

Mata wejsciowa 3M™ Nomad™ Modular

Innowacyjne maty 3M™ Nomad™ Modular 8300 i 8900 to odpowiedz na

potrzebe wydajnego, a zarazem bardzo wytrzymatego rozwigzania, ktore jest takze

atrakcyjne. Maty nie tylko posiadajg estetyczny wyglad i walory uzytkowe, ale sg

réwniez niezwykle wytrzymate, co potwierdza badanie wytrzymatosci na $ciskanie,

przeprowadzone przez Instytut Obrdbki Plastycznej. Dzieki modutowej budowie mata

3M™ Nomad™ Modular daje wiele mozliwosci przy projektowaniu strefy wejscia.

e Otwarta struktura pozwala ukry¢ zanieczyszczenia pod matg powstrzymujgc
roznoszenie brudu nawet przy duzym natezeniu ruchu.

e Estetyczny wyglad i wyjatkowa trwatosé.

e Do montazu w zagtebieniach.

Mata wejsciowa 3M™ Nomad™ Terra 9100

Mata bez podtoza, przeznaczona do bardzo duzego natezenia ruchu pieszego oraz

wozkow widtowych, do instalowania we wgtebieniu pod wycieraczke. Oprécz

podstawowego przeznaczenia jako mata wej$ciowa do budynkéw, rekomendowana

takze, jako mata instalowana do zagtebien przy wjezdzie do hali produkcyjne;j.

Doskonata alternatywa dla kratownicy.

e Otwarta, zygzakowata konstrukcja o strukturze majacej za zadanie zdrapywac,
wychwytywac i ukrywaé duze ilosci brudu.

e Wytrzymata konstrukcja umozliwia ruch wézkoéw.

® tatwa w czyszczeniu i konserwaciji.

3M™ Nomad™ Terra 9100

Umiejscowienie Na zewnatrz lub we wpuscie
Natezenie ruchu (Liczba przej$¢/dzien) >5000
tatwopalno$¢ (wtasciwa norma miejscowa) EN 1350-1 Cfl s1

Maty podtogowe 3M™ Nomad™ Aqua
Wysokiej jako$ci maty dostepne w trzech wersjach dostosowanych do réznego
natezenia ruchu — 3M™ Nomad™ Aqua 85, 65 i 45. Unikatowa budowa petelkowa
oraz potacznie widkien twardych i miekkich, gwarantujg doskonate efekty usuwania
brudu i wchtaniania wilgoci oraz innych substanciji.

Mata 3M™ Nomad™ Aqua 85

Mata 3M™ Nomad™ Aqua 65

Umiejscowienie Wewnatrz budynku Wewnatrz budynku
Natezenie ruchu (liczba przej$é/dzien) 1500 - 5000 500 - 1500
Struktura Peczki widkien petelkowych Peczki widkien petelkowych
Materiat wtdkien Poliamid 6 i Polipropylen Poliamid 6 i Polipropylen
Wzér Nieregularny Szachownica
Podtoze Z odpornego na poslizg bezftalanowego PCV Z odpornego na poslizg bezftalanowego PCV
Masa catkowita (bez krawedzi) 3870 g/m kw. 3870 g/m kw.
Catkowita masa wiékien 770 g/m kw. 770 g/m kw.
Masa runa 100 g/m kw. 100 g/m kw.
Grubo$é catkowita 7,5mm 7,5mm
Grubos$é widkien 5,56 mm 5,5 mm
Kepek / m kw. 115920 93240
Stabilno§¢é wymiarowa <1% <1%
Szerokos¢ krawedzi 25 mm 25 mm
Wysoko$é krawedzi 2mm 2mm
Catkowita absorpcja wody 41/m kw. 3,6 1/m kw.
Czas schnigcia (przy 21/ m kw.) 24 godz. 24 godz.
tatwopalno$¢ Klasa Euro EN1350-1 Cfl s1 Ffl
Odpornosé na poslizg DIN 51130 R12 R12
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SKONTAKTUJ SIE Z NAMI!

Dziat Sprzedazy

Ochrona przy pracy na wysokosci

Wojciech Mazij
= wmazij@mmm.com
& +48 602 410 901

Ochrona spawacza, systemy

zZ wymuszonym przeptywem powietrza

Witold Postrach
= wpostrach@mmm.com
& +48 604 544 320

Ochrona gtowy i twarzy, rynek stoczniowy

Przemystaw Zabicki
= pzabicki@mmm.com
& +48 606 766 040

Gérnictwo

Grzegorz Machalica
= gpmachalica@mmm.com
& +48 668 309 851

eCommerce, rolnictwo, le$nictwo,
rynek blacharsko-lakierniczy,
rynek medyczny, sklepy BHP
Agnieszka Hyrny

= ahyrny@mmm.com

& +48734180 359

Materiaty odblaskowe Scotchlite™

Tomasz Chojnacki
= tchojnacki@mmm.com
& +48 660 450 567

Aparaty powietrzne, detektory gazéw,

termowizja

Adam Bros
= abros@mmm.com
& +48 883342156

Dziat Badan i Rozwoju

Ochrona przed upadkiem z wysokosci,
ochrona stuchu, rozwigzania komunikacyjne,

sprzet pomiarowy
drinz. Pawet Gorski

= pgorski@mmm.com
& +48 662 072610

Regulacje i Relacje
z Administracja Publiczna
drinz. Rafat Hrynyk

= rhrynyk@mmm.com

& +48 883 349401

o»

“‘

sy

Michat Milczanowski
Kierownik sprzedazy

= mmilczanowski@mmm.com
& +48 694 423 666

Piotr Falbierski
woj. wielkopolskie, lubuskie,
zachodniopomorskie

= pfalbierski@mmm.com

& +48604 471754

Mateusz Robaszkiewicz
woj. pomorskie, kujawsko-pomorskie

= marobaszkiewicz@mmm.com
& +48883 342176

tukasz Stepien
woj. lubuskie, dolnoslaskie

= |stepien.cw@mmm.com
& +48 696 998 234

Mariusz Molek

woj. dolnoslaskie, opolskie
= mmolek@mmm.com
& +48 668 277 687

=

y g

o,

Krzysztof Wrébel
Kierownik sprzedazy

= kwrobel@mmm.com
& +48 668 455113

Jarostaw Redzisz
woj. mazowieckie, t6dzkie

= jmredzisz@mmm.com
& +48 606 375 864

Krzysztof Ziaja
woj. $laskie
= kziaja@mmm.com
& +48 668290 028

Ariel Stefaniak
woj. §laskie, matopolskie

= astefaniak@mmm.com
&= +48 883 345 866

Radostaw Lewandowski
woj. podlaskie, warmirisko-mazurskie,
mazowieckie (ptn-wsch)

= rlewandowski2@mmm.com

& +48 696 062 340

Pawet Wojdyta
woj. podkarpackie, $wietokrzyskie,
malopolskie, lubelskie

= pkwojdyla@mmm.com

& +48 606 631172

Ochrona gtowy, wzroku i ciata, ochrona drég

oddechowych, ochrona spawacza
drinz. Grzegorz Gralewicz

= ggralewicz@mmm.com
& +48 882079198

Systemy do ochrony przed upadkiem
z wysokosci

mgr inz. Marcin Sciebura

= msciebura@mmm.com
& +48 608 341109

www.3M.pl/BHP



3M Poland Sp. z 0.0.
Dziat Bezpieczenstwa Pracy

al. Katowicka 117

Kajetany, 05-830 Nadarzyn
tel.: +48 22 739 60 00

fax: +48 22 739 60 01
www.3m.pl/bhp
www.3m.pl/Scotchlite
www.3m.pl/Speedglas
www.3m.pl/peltorx
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